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ముద్రణ , సృజన ప్రింటర్స్‌ - పొన్నూరు 


త తాం 


అర్యులు భారతదేశానికి రాకముందు ఆది భారతీయుల సంస్కృతి 
మాతృస్వామికమైనది. ఆర్యులు పితృస్వామిక సంస్కృతిని భారతదే 
శానికి వలసతెచ్చారు. ఆనాటి నుండి స్ర్రీమీద పురుష పెత్తనం పా9రంభ 
మెంది. ఆపెక నం మానవకతారహితంగా అస్నిరంగాల్లో అన్ని దిశలుగా 
సాగుతు ది, 


జంతుప౦ంపం చంలో ఎక్కడా య. సమాజాలు లేవు, జక్క 
మానవ సమాజంలోనే ఒకానొక చారిత్రక పరిస్థితుల్లో పురుషాధిపత్య 
వ్యవస్థలు రూపొందాయి, అందునా భారత సమాజంలో ఈ అణచివేత 
కర్శశంగా సాగింది, 


ఈ భారతసమాజు స్వరూప స్వభావాన్నంతటిని మనంపరిశీలించ 
టం వలన పురుషాధిపత్య భారత సంస్కృతిని, దాని పునాదిని కూల్చ 
గల్లుతాం, ఈవ్యవస్థను అర్ధంచేసుకొని ప్ర విము క్రీకి శాస్రీ9యంగా 
ee గలుగుతారు, 


ఈపురుషాధిపశత్యాన్ని నిర్మాలించడ౦ద్వారా తప్ప మనం కోల్పో 
యిన మానవ విలువలను సాధించలేము, కులాధిపత్య, వర్గాధిపత్య, 

ws భారత సమాజానికి వ్యతిరేకంగా పోరాడేశక్తులకు హిందూ 
కవస్త వేళ్ళు ఎంతలోతుగా అల్లుకున్నా యో ఈ గంథం జక అవగాహ 
ను లిగిస్తుంది. 
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థి 
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ఈ గంథం వ్రాయడానికి ఒక దశాబ్దం పట్టింది, ఈ గ౦౦థరచన 
వల్ల నాకు భారతసమాజాన్ని లోతుగా అధ్యయనం చేయటానికి అవ 
కాశం కలిగింది, ఈ గీంథరచనకు ప్రధానంగా కన్నె మెరా లై బికి 
(మదాాన్సు, రీజనల్‌ లై బరి (గుంటూరు), వేంకటేశ్వర యూనివర్శిటీ 
లై బరీ (తిరుపతి, ఆంధా9యూనివర్శి టీ లై బరి (విశాఖపట్టణం) 
శ్రీభావనారాయణస్వామి గంంథాలయం (పొన్నూరు, తిరుపతి ఓరియం 
టల్‌ కాలేజి మాజీ పిన్సిపాల్‌ శ్రీడి, నాగసిద్ధారెడ్డిగారి పర్బ నల్‌ లై బరీ 
లోని గ౦౦థాలు నాకు ఉపకరించాయి, 
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నాకు జన్మ నిచ్చి 
నాకు సూ రినిచ్బ 
నన్న వెన్నంటి ఈనాటికివున్న 


మూ అవ్వు 
వూణిక్యవన్మత — 


చరిత రచనలో _ స్లీ 


మానవ చరితకే పునాదియైన స్త్రీకి చరిత) రచనా పంణా 
శికతోనే స్టానం లెకుండా పోయింది. చరిత9కారుడు కేనలం సంఘటనల 
సముచ్చయక ర్రగానే చాలా కాలం కొనసాగుతూ వచ్చాడు, చరిత 
కారునికి సమాజ పరిశీలన పట్ల, సామా జిక మార్చుపట్ల బాధ్యత లేదనే 
వాదమే చాలా కాలం చెల్లుతూ వచ్చింది. 


ముఖ్యం గా భారతదేశ చరిత) రచనను పా9రంఖించిన వలసవాదులు 
భారతదేశ ఆధ్యాత్మిక సంస్కృతిని పరిశీలన లేకుండా ఒక పిక్క సుతిస్తూ, 
మరొక ప9క్కు భారతదేశ ఉపరితలాన్ని పొలకవర్గాలకు అనుకూలంగా 
మలిచే రీతిలో వ్యాఖ్యానించారు. పాశ్చాత్య చరిత9కారులు సంస్కృత 
సంస్కృతిని ఆకాశానికెత్తారు. రొమిల్లా థాపర్‌ అన్నట్లుగా “సంస్కృతం 
చదివిన వాళ్ళు ఆర్య భాషలు మాట్లాడే ప్రజల నంస్కృతి పె గొప్ప 
ఉత్సాహం కనబరిచారు, ఇండో .యూరోపియన్లు ఆదిమ జన్మభూమి 
ఒకటేనని; ఆర్య, గీ9కు సంస్కృతుల పాొచీన జనకులు ఒకరేననీ 
వీరు సిద్ధాంతం చేశారు. ఆర్యులను ఆయా భాషలు మాట్లాడిన ప౦జలుగా 
కాకుండా, ఒక జాతిగా భావించారు. భారతదేశంలో జీవించిన ఆర్యసం 
స్కృతికి, ఏరోపొాలో వర్ధిల్లిన గీ9కు సంస్కృతికి మధ్య సంబంధం కల 
పాలని పథయత్నించారు, వెదిక యుగాన్ని ఆకాశానికెతారు. ఆయా 
కాలాల్లో వచ్చిన ఘర్షణలను మభ్య పెట్టారు. గొవ్ప విషయాలను నొక్కి 
చెప్పారు, వేదాలు గొప్పవనీ, వాటికి సంబంధించిన వన్నీ గొవ్పవనీ 
సాంపదాయక హిందువులు ఎలాగూ నమ్ముతారు. కనుక వారి దృక్చ 
ధానికి ఇది సరిగ్గా సరిపోతుంది.”' వైదిక సంస్కృతీ _వెభవస్తుతినీ 
పాశ్చాత్యులు పాభీరంభించారు. ఈ విధంగా చరిత9 రచనలో పితృ 


1 చర్మిత రచనలో మతతత్వం- 6వ పేజి 


స్వామీక తత్వం చోటు చేసుకున్నది. స్త్రీని అణగ [దొక్క విధానానీకీ, 
అలంకారికంగా వర్ణించే క ని భోగ వస్తువుగా వర్ణించే రీత్రిక్రి 
చరిితకారులు వట్టం గట్టి; నకు అవగతనువుతూ వుంది. చరిత 
రచనకు ఆధారాలై న కళంక? శ్ర సరమైన వెదాలు, ధర్మశా[ సాలు, పురా 
కాలు, కావ్యాలు, |[సబంధాలు అన్నీ భారతదేశంలో పితృ స్వామిక 
ఆధిపత్య పూర్ణము లై ప్రీని అణగ (దొక్కెవిగా ఉన్నప్పుడు వాటిని 
ఆధారం చేసుకున్న చరిత రచనలో నామమా (తంగా చోటుచేసుకున్న 
ప్రీ ఆ దృక్పథంతోనే చి|కించ బడింది, పురావస్తు అధారాలలో రాచరి 
కపు కోటలు, దేవాలయల మీద చెక్కిన బూతు బొమ్మలు, చితవిచిిత 
భంగిమల్లో శిల్పించిన 1 [పతిమలు, భవనాలు, వాదా స్మారక 
చిహ్నాలు, మట్టివా (తలు, రాతి పనిముట్లు, బొమ్మలు, లొహ పరికరాలు 
వీటన్నిటిలో స్త్రీకి సంబంధించిన సరైన సమాచారం తక్కువ. దొరికిన 
వాటిలో స్త్రీని భోగ వస్తువుగా చూపినవే ఎక్కువ, స్త్రీని ఆనాటి సామా 
జిక వ్యవస్థకు పితీక గా చూపించేవి తక్కువ. చ దృష్టితో చూసినప్పుడు 
మాక్స్‌ ముల్లర్‌, మిల్‌ వంటి పాశ్చాత్య చరిత9కారులు మొతం భార 
తీయ సామాజిక వ్యవస్థకి అన్యాయం చేశారు. ఇక స్త్రీ విషయంలో 
వారి ఉపేక్షా భావం వర్ణించడాని కే వీలులేనట్టిది. అదే పద్ధతిలో రచన 
సాగించిన భారతీయ చారితక రచయితలను గురించి "ప ౧సిద్ధ చరిత) 
కారుడు బిపిన్‌ చంద్రపాల్‌ ఇలా అంటున్నా ఈ_ 


pa 


ళ్‌ ల శతాబ్ది మధ్య కాలం నుంచి పలువ్వరు భారకీయ చరిత్ర 
కారులు రంగంలో ప 0వేశించారు. ఈ అగ9గాములు విషయ పరిజ్ఞానంలో 
లోతులు ముల్టిన | విషయ సేకరణలో గొప్ప సూక్ష్మ బుద్ధిగలవారు 
చారితకాధారాల పరిశీలనలో చారిత9క వివరాల ధృవీకరణలో' ఉన్నత 
ప్రమాణాలు కలిగిన వాళ్ళు, వలస విద్యా విధానంలో అక్షరాలు దిద్దుకుని 
బలవ త్తరమైన వలస సంస్కృతీ ప్రభావానికి గాఢంగా గురయిన ఈ 
చరిత౦కారుల్లో చాలమంది అదే సమయంలో సమకాలీన జాతీయోద్యమం 


చేత కూడా ప్రుభావితులయ్యారు, వాళ్ళలో చాలా మంది సామా9జ్యవాద 
చరిత9కారుల అడుగుజాడల్లో నడిచారు.*”! 


పూ వ rr మ అ కాబా నా. 


1 చరిత) అంటే ఏమిటి? _ పీఠిక 


అందువల్ల నే భారత చరిత9కారులు కూడా భారత దేశా గాన్న ముత 
రమైన వ. విభజనతోనే అంగీకరిస్తూ, భారతదేశ సామాజిక ఆర్థిక 
పరిస్థితులు, పరిణామాల విషయంలో ఉపేక్ష వహించారు, జాతీయవాదు 
స్త రచయితలు కూడా గతాన్ని ఆకాశానికితారు.. భరత భూమిని 
“దాది ని “పుణ్య భూమిని కీ రించటం తప సామాజిక వ్యవస్ధ 
మీద వరిశీలనా దృష్షిగాని, ప్రీయొక్క సామాజిక సాంస్కృతిక స్టిలిని 
చిలించటం కూడా చరితరికారుని బాధ్యతని కానీ గుర్తించిన వారు వీరిలో 
పక్క సామా9జ్య వాదాన్ని వ్యరిరేకించిన జాతీయ వాదు 

2న కె. పి, జైస్వాల్‌ పి. యన్‌, బెనర్జి, బి. కె. సర్కార్‌, యు. 
యస్‌. ఘోపాల్‌, డి. ఆర్‌, భండా ర్కర్‌ పంటే ప కూడా స్త్రీల 
చిన అసమానతలను వినరించే విషయంలో సం౦న అవగాహన 

కడిగి ప గత వైభవ వా9భవాలకు | పట్టడం మీదవున్న దిగ 
ఎరికి ః సామాజిక అసమానతల మీద కానీ, స్రీ వ్యశిత్వ నిరూవణ మీడ 


అగ“%వర్ణ ఆధిపత్యం, కులతత్వ సమర్షనం, అస్పృశ్యతను నిరసం 
. ధ 

క పోవడం, స్త్రీ బానిసత్వ సమర్దనం ఆనాటి చరిత 

భాజ్యంగా కనిపిస్తున్న అంశాలు, “భారతదే శ పాలక వర్ణాల చరిత9లో 


పాలక వర్ణా లకు ఊడిగం చేసే భావ క ఎక్కువగా అనాడు 


ర్న 


చోటు చనుకుంది. 


మాతృ స్వామిక చరితను రూజాందించడం౦ంలోే ఎన్నా ఆటుపోటు 

లకు గురిధైమై గొప్ప పరిశోధనను గావించిన నిం ఫాల తన పసిద్ధ మైన 

చరిశె కీ లనాత క్ర గ9్రంధం హన మదర్స్‌” రు న్‌. మాట వొస్తూ స్ట 

భారత దేశంలోనే కాకుుడొా అసలు మొ త్తం ప్రపంచ ఐ వ్యాప్త ప్తమెన ©) 

షయ పరిశీలనలోను, స్త్రీకి సంబంధిచిన దరి [తలోను సామాజిక శాస్త్రం 
న్‌ా పక్షపాత వైఖరి ఉన్నట్లు వ్యాఖ్యానించాగు, 


క కళాన వు సామాజికాభీవృ ద్దిలో [పాధమిక మైన [పభొావాన్ని 
చూపించిన సై చమూ రిని గురించి ఎందుకు నిర్లక్ష్యం చేశారో అనూ 


A 
పా మా ఇ సాక్షీ వ న ప = నయ కటి వ a జ కు 
ము స న న ETON రసాలు నత హన 
= fk జై వ ర 
కా త శి Weis Fo అది బద అద నాన్‌ అందా యాది రా ఆ ల్లో 
జామ ఆ కస్ట. | పకామతం ఇస్తున్న విషయాలను వరికొధించి నపుడు 
వు (a Mee) 
నా అన్నా గ్రా స్త 


న ము లా ట్ర న్ని 
వహించా ము పితా సొాంమిక రాశి పం న ఉప వతులను 
అంకొ౦రా రు చారు ఉహుం బత ప్రార నొాతెజత భం అ శక ఆలు 
కూడా చూపలేక కోయాచు, అనేక సందర్భాలల్‌" నోరు వాస్తవాలను 


పడతావు వాదులు మానవ శాన ఊహిగాన పరిధి నుండి బయ 


లు 


ఇ జంతు తం లోకి చూస్తే పితృస్వామిక వ్యవస్థయొక్క 
అధారాలు అందులో ఏమీలేవు, (TO the evolutionist who goes deyond 
anthropological speculation. it cannot bit appear notably that 
no trace of patriaichel organisation is to be found in animal 
౪౦10) మానవ సమాజ ఉత్పతి జంతు [సవంచం నుండే అభివృద్ది 


వెందిందచే విశాాసం కూడా మాతృస్వామిక మయినదే. ఈ ధృక్పథంతో 


చు 

| పాచిన ; పొాధమిక సామాజిక లక్షణాల ఆధారంగా సామాజిక మానవ 
నూ హూ 
శాస్త్ర సమస్యలను తిరిగి వరిశీలించ వలసిన అనవసరం ఏర్పడింది. పురు 
వందా దాం క, మానో EA On ప "స a | 
షుని ద0ఏక్టు స్పందన _ [పతి స్పందనల సమన్వయాన్ని ఈ దృకృ 
థంతో చర్చించాను, స్త్రీల మానసిక oe అభిరుచులను 
తృపి కరంగా చర్చించ వలసిన ఆవశ్యకత 

శాంతం 


చరి్యతకారుల ౧కు ఉంది, 
సె [ప్రదాయ వాల చరిత ఇంతకు 


£m 6, Crea & 
నుండి పరిశీలింప బడినవి. ప్రైలకు 
0 


“పితృస్వామికతకు చరి|తలో ఉన్న వైవిధ్యాన్ని ఉపేక్ష చేయ 
డానికి వీలులేదు, వాటి వెరు అ 


చరి కారుల బాధ్యత ఇంకా స్పష్టం కావలసి ఉంది.” 


షే 


ళా న. చయయ అది (2 కాద Apne RK 
మాతృ న వ్యవస్థను పరిపూర్ణం: చర్య్కించాలంటేి మొతం 
న { 
సామాజిక వ్యవస్థను పూరం స 
గ ధు 


స జు జా తి ml 
రాబర్‌ |బిఫొల్‌ కా;భా$నం కాసీయమెనడి. తన సుడిర పరిశీ 
లు pi రు జ (కూ యాజ యె 
అనా [ప్రయాణంలో కాను గడించిన అనుభవాల సారం నుంచి సామాజక 
చ వ పా త్య చ త Pa ప్‌ 
చర్మితరో క్రికి జరిగన అన్యాయానికి దర్పణం పట్టడం జరిగింది. 
టే OI 


ఎవి 7 లె న క్షే శ 
అయిత !పపంచంభే అభివృ 
ee 


టి 

మార్పును తీసుకు వచ్చాయి. వాటి (పభావం భారతదేశ చర 
రచన మీద కూడా పడి న 
శీలించిన సాంఘిక చః 


జ 
గొ 


లు 


దె 

ద్ద సొ షా శ ద్‌ ఇ! న్‌ ద్‌ నస గాన నప 

9 నిర్మాత డా॥ బి.ఆర్‌, అంపెద్మర్‌, ఆ తరువాత 

౦ నుండి సమాజాన్ని విశే షించిన సాంఘిక 
ట్‌ 


ఇ 
ల 
నవ ~ జ వ న వు re క 
చది తకారులు ఎందరో సామాజిక విశే షణలో మార్పు తీసుకువచ్యా రు, 
Cana) 


సమాజాన్ని సరిశీలించడ మంటి పాలక వర్గాలను వరిశలించడమే 


నన్న భావం సెన్న గెల్లి ంది, 


స్వతం్యత పోరాట కాలంలో జరగిన అనేకమెన వరిణామాలు 
య 
నూతన చరిత కారులను [ప్రభావితం చేశాయి, [పపంచ చారి, తక 
న్న 
ద భ్‌ 
అవగాహన, భారకియు సామాజిక వ్యవస్తపె సరెన ధృక్సధం, గతి 
Cr («wa 


ఒల్లో 

థి ల 
తార్కిక భౌతికవాద విశేషణ చరి్యతకారులను పీడిత వరాల పె పు 
మలిచాయి, 


ఆధునిక చర్యతకు కొత్త పునాదులు సమకూల్చున డి, డి, కొళాంబి 
చార్కితక పరిశలనలోన్యూ రచనలోనూ గతితార్మిక భౌతిక వాదాన్ని 


సమన్వయించాడు, ఎ, జె, సయ్యద్‌, కొళాంబి చారి తక పరిశీలనా 
జట 


పద్దతిని విశ్లే అ సరా "it was however with Kosambi's “An Intro- 
duction to the study of Indian History (1956), that historians 


చరిత రచనలో స్త్రీ క్‌ 


focussed their attention mete keenly on modes of production 
at a given level of development to understand the relations of 
p 0160010౧ economic, social and potitical while keeping his 
approach firmly with in the Marxist tradition of social analy- 
sis, Kosamrbi developed a new approach and introduced new 
perspectives to the understanding of Indian History a fundame. 
ntal change both in content and methodology. ltwas through 
his rejection of the mechanical application of Historical Materi- 
alism that Kosambi saved his contemporary Marxist schalars 
{rom becoming a prey to Vulgar Marxism’! 


ఖారతదేశ చారి [తక రచనలో కొశాంబి [పవెశ పట్టిన గతితార్కిక 

చార్యితక భౌతికవాద దృక్నధంతో కూడిన రచనా పదళతికి మాళ్క్యు 

ow ది రి 

ఏం గెల్చి మూల పురుషులు, వారు వారికి ముందు రచించబడిన భౌతిక 

దృక్పధంతో కూడిన మోర్డన్‌ జీవశాస్త్రానికి డార్విన్‌ పరిణామ సిద్ధాంతం 
గ మో య థ్‌ 

ఎంత ముఖ్యమో ఆరిక శాసాంనికి మారిస్య అదనపు విలువ సిద్దాంతము 

(a థ —0 / (55) ఇ 

ఎంత ముఖ్యమా నాగరిక ప్రపంచంలో కనిపించే తండి? పరంపర 

గణాలకు పూర్వం తల్లి పరంచదర గణాలు ఉండవని మార్షాన్‌ కని పెటిన 

యు 

విషయం కూడా అంతే ముఖము, (మోరాన్‌ రాసిన పొంచీన సమాజంకు 

వి 

ఏంగెల్సె పే రైక నుండి 6 [పొచిన సమాజం” అనే పుస కాన్ని 
pa.) 

చారి [తక భాతికవాద దృక్కధంతో విశె షంచారు. “కుటుంబం, వ్య కీ 

వ ఫై 


ళ్‌ 
గత ఆస్ట రాజ్యాంగ యం|తాల పుట్టుక అనే న. నూర్‌ ౫౫ 
(ఓ టు స్టే 
5 © ర ల్‌ జ ఇల్లీ చై 
శాసుకున్న నొట్సు ఆధారంగా ఎం గెల్‌ ౫ వాస్తూ ఉపోద్దాతపుంల 
< a! యె 
ఈ విధంగా వివరించారు, 


“కాణికవాద దృక 


పిసుంది. ఈ ఉత్పతి [కమం ద్వివిధ * ఒకటి జివితావసరము అయిన 


— 





1) “D.D. Kosambi on History and Society : Problems of Inter- 
pretation ‘Department of history university of Bombay Publica- 
tion. Edited by A, J, Syed, {Preface Page 1, 2) 


G భారతీయ సంస్కృతిలో 


(సో 


V7 


3 న అవసరాలను పనికి. మమత అళతకున 
దావుల ఉత్పత్తి రెండొది, పాోజోత్సది, జాతిమయొక్క విస్తృతి, 
దే ఇ) సామాజిక వ్యవస్థ. ఈ ద్వివిధ 
రురల్‌. | పద్దతులు అభివృద్ది పొంద 

నప్పుడు మొత ౦ ఉతర తక్కువగానే వుంటుంది 
లోని సంనద తక్కువగా పుంటుంది. ఈ దశలోని సామాజిక వ్యవస్థలో 
ప్ర పురుష సంబంథాలు పాఠబ లం అధికంగావున్నా, ఈ సామాజిక 
ఎలి పలనె'మూనవుసి శ౦మ చేయగల ఈద. కరిమంగా పెరుగు 
తుంది. దానితోపాటు వ్య కి గత ఆస్తీ, మార్చిడి, ఐశ్వర్యంలో హెచు 
తగ్గులు, ఇతరుల శమ శక్తిని ఉనరొూూగించుకో గల అవకాశాలు ఎక్కు 
నవుతాయి. వర్ష వైరుభ్యాలకు పునాది ఏర్పడుతుంది. సమాజంలో తల 
ఎటిన నూతన శక్తులు కౌన్ని తరాల సమాజ వ్యవస్థను నూతన పరిస్థితు 
లకు అనుగుణంగా చక్కదిద్దేందుకు సయత్నం చేస్తాయి. కాస ఆ శెం 
టికి పొసగదు. దానితో పూర్తి విప్తవఠ వచ్చేస్తుంగి. నూతనంగా 
సమాజంలో వృద్ది హొందిన వర్షాల ఘర్షణలో ప్రీ పురుష సంబంధాల మీద 
ఆధారపడివున్న సమాజం విసృతంగా ఎరిగి పొయింది. దాని సాన 
ములో రాజ్యాలుగా ఏర్పడిన నూతన సమాజం ఆవిర్భవిస్తుంది. ఈ 
నూతన సమాజంలోని యూనిట్లు ప్రే పురుష సంబంథాల మీద ఎర్చ డిన 
సమూహాలు కాదు, పాంకియ జన సమూహాలు. ఈ సమాజం కుటుంబ 
వ్యవస్థపై ఆధారపడి ఉంటుంది, ఈనాటి వరకూ మనకు లభిస్తున్న 
లిఖిత చరిత9__ వర్ల వెరుధ్యాల పోరాటాల చరిత్ర, ఆ వర్ద వెరుథధ్యాలూ 
పోరాటాలూ ఈ నూతన సమాజంలో యధేచ్చగా పరిణితి పొందుతాయి, 


అంటే సమాజం 


౬ 


లిఖిత చరిత్రకు వెనుకనున్న ఆదిమ చరిత్రలోని పీధానాంశాలను 
నిపెట్టి, మోర్గాన్‌ వాటిని క)మరూపంలో పెట్టాడు. పాొచీన గ్రీకు 
మున్‌, జర్మన్‌, చరిత9లో అపరిష్కృతంగా మిగిలి పోయిన అతి 
రుఖ్యములైన సమస్యలకు సమాధానాన్ని ఆయన ఉత్తర అమెరికా 
లోని ఇండియన్‌ తెగల దాంపత్య ముఠాల జీవిత పద్దతుల్లో కనుకు 
న్నాడు, అదే ఆయన గొప్పతనం. ఆయన ఒకరోజు పాటు కూర్చొని 
వా9పెసిన పుస్తుకం కాదిది, 40ఏళ్ళ పాటు తీవికృ షిచేసి విషయాలన్ని టినీ 
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నా జం కె అబలత్యాన్నీ ఆపాదించడం జరిగెండ్‌, 
ప్‌ 

దశలో అ అన్ని రంగాళోను పురుషుని కేమా|తం క్రీసిపోరేడు, 

న ర 


ఇ ఒడి  అజలఅత- సలి దాగా Ep 
శారీరక నిర్మాణ శాస్త్రంలో ప్రీ అబల ఇ బుమి బడ తడు 
జంతు ప. త్త జాతులకంటే పురష జాతురే బలహీనమెనవి. 


సూక్ష్మ జలచరాహ్హై నుగవి చిన్నవిగా ఉండి కొన్ని సార్లు ఆడకి9 


వ్‌ 


మంలను అంటి పట్టుకొన్‌ జీవించే పరాన్న ఘకులుగా ఉంటాయి, 
వా 


(“Among cirrhipeds the male is sometimes a small parasite on 
the body of the Female. 1 


సాలీడులో ఆడదాని కంజే మగవి సర్వదా చాలా చిన్నది. కొన్ని 


గార్ల మగదడాని కంటి అడుది మది పెద్దదిగా ఉంటుంది, అని స 


యూ ప్రై 
జ్‌ పెల్లి కూడా క లం రాన్యంగా అబి పడవ కంటే చిన్న విగా ఉఅంటాదుం, 
అకాల 


1) G. Smith “Crustacea Cambridge Natural History vol. 


iv 
p. 99, 


quoted “The Mothers” volume ! page : 442. 


(Among spiders the male is always much smaller than the fim- 
ale often inan extreme degree. with all kinds of insects the 
males are commonly smaller than the females.) 1 


దోమల్తా వె తే మనకు కనిపించేవి ఆడ పే, దోమల్తి గక మగవి చాలా 


స్వల్ప కాలం జీవిస్తాయి. అవి మనకు దృగ్గి గోచరం కావుకూడా. చేపల్లో 
కూడా ఒక జాతి చేపలలో (telzosteous) ఆడదే మగదాని కంటే పెద్ద ( 


(In all teleosteous fishes the 16౧౧416 is larger than male.) * 


డార్విన్‌ జంతు జాలం లో ఒక సండర్నములో కూడా అఆడదానికంటే 
మగదానిని పెద్దదిగా చూడలేదని తెలిపాడు. (స్మత్‌ సోనియన్‌ ఎప 
ర్చ్‌లొ సె (పినొ డాంట్‌ చేవలలో మగవి ఆడవాటిలో సగము సైజుకూడా 
ఉండవు, ఆడవి మగవాటిని కూడా మింగి జ్‌! జరుగుతుంది, 
సామాన్యంగా ఆడ పాములన్ని మగ పాముల కంటే పెద్దవి అన్నాడు, 


వార్డు |వాసిన అవర్‌ బెటర్‌ హాప్స్‌ (06! Better Halves) అనే 
గంధములో “బల్లులు, తొండలు వంటి [పాకే జంతువులలో ఆడవాటి 
కంటే మగవి చిన్నవి. అయితే పక్షుల్లో పెక్టు రకాలు ఆడవాటి కంటే 
సగ ని పెద్దవిగా ఊంటాయి. కోకిల వంటి క ఆడవి మగవి నమా 
నంగా శంకా కాకుల వంటి జాతుల్లో ఆడవి మగవాటి కంటే పెద్ద 
విగా ఉంటాయి” అని పర్ధాన బడింది” 


జూలు జంతువులో మగవి ఆడవాటి కంటి సాధారణంగా పెద్ద 


విగా ఉంటాయి. అయిత A. 1. బరన్స్‌, “ది వండర్‌ ల్యాండ్‌ ఆప్‌ 
డి ఈస స్టన్‌ కాంగో” అనే (గంధము ములో (P. 152) ఒకాపి kas) అనే 


శారా అలల జాతి ఆ(ఫికన్‌ జంతువు మాతం మగదాని కంటి ఆడది పెద్ద 
చిగా ఉంటుందని పర్ధాన్నా డు..* వాలిచ్చు జంతువులలో ఆడవి దీర్హకా 
లము గర్భ వతులుగా ఉండటం దీర్చ కాలం శిశు సంరక్షణలో వొలీస్తూ 





1) 0. Darwin, the descent of man, Vol, |! ౯? 338. quotd—lbid. 


2) గి ౦6.౬. ఆ. Gunther, Introduction to the study of the 
Fishes) (P 656) quoted 1916. 


3) 10164. క. 443) 
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అశాష్ట జాతి చల పురుషుల కంది శక్తివంతంగా రూం 

దుతారు, వాడెటా జాతి స్రిలు ఆరోగ్యవంతమైన కండరాలు కరిగి ఉం 
(wo 

వారు. సొమార జాట్‌ స్ర్రైలు హోర శక్రిలోను, నృథత్యంలోసు కురు 

చుల కంటే మిన్నగా ఉ టారు. కిక్‌ యూ జాతి సలు అనలీలగా మోసి 

బరువుని, ఈ జాతుల మీద పరిశీలన చేసిన ఆరడుగుల ఎత్తు బలఅంగల 

పాశా, తుడు, కట్టెల మోపున ఎత టానికీ పియ క్ని ౦ విణలడ 


చీ త వ్‌ నా లో శ ‘ss జా anti ual pha 
పళ్ళ మాఫిికాల థ్‌ కూర జాలీలోని ఎృలు గట్టగా బలంగా ఉండీ 
జ = 
¥ వ = శక్తి wor HH Hoy జార టారు సెగ “A 
చింత అరుపుచనా అవలిలగొ రాయులు అ గలగల త యం a ర 
జానా 

శ ఉత క ల, చ్త — న అయ శా న చే 
కొండను గాని, 100 పొండ బరువు కద్దెల మోపుగాని బతి న పెట్టుకొ 


లు 
ఖా ఇ శ హ్‌ | ఆ * జీ 
ఎరువును సరుకోవటానికి ప్రయత్ని ంచ కుండా మెళ్ళ తరబడి నిలకడగా 


(The {ry women are robust and strong and capable oi 
carrying immensely heavy burdens an their heads. Every eve- 
ning they may be seen trudging home with large water = pots 
ora bundle of wood of a hundred pounds weight on thelr heads 
and perhaps a child slung on their backs. They can in this way 
walk for miles without raising their hand to steady or adjust 
their heavy burden.) వ జా! మజుందార్‌ “అండియా తెగలలో 
స్రురుషులు సోమరులుగాను బ్రైలు నిరంతర శారామికులు గాను th cr, 
పురుషులు బలహీనులు సోవురులు పనికిమాలిన వారుగా ఉంటారని తన 


అమ. శె 6 ఒడి జ తా మ నక జాన ఇచ naam లా నం 
సాంఖుక సంస్కరణ అన వబాస్టణంల ఎల నల నై ౧ 
4 అం 





ఉస WwW. Sand K. గ. Rouiledge, wilh a prehistorie peo tia 
AKikuyu ౧. 104. 
quoted lbld : 444. 


2) J, Wilson western Africa, P. 126 
quctcd lbid: 444 


జిదిమసమాజంలో స్త్రీల సామర్ష్యం i3 
ఇ ఉడా స్తు 


గినియా తీరపా9ింత స్రీలు వంద పౌన్ల సెట్ల బరువుతో ఆగకుండా 
పరుగె_త్త గలరు, హాలెండ్‌ దేశ పురుషులు ఒక బౌన్సు బరువు కూడా 
నెత్తి, న పెట్టుకోకుండానే ఆ అగ అందుకో లేక పోయారని డబ్ల్యు, 
బాస్‌మస్‌ వివరించాడు. 1 పవోండరిస్‌ స్త్రీలు ఎత్తే బరువులను మగ 
వాళ్ళు ఎత్త లేక పోయారని “పెస్‌ఫికోసీ? తెలిపాడు, 2 భారత దేశంలో 
దళిత జాతులకు సంబంధించిన స్త్రీలు వ్యవసాయ పనుల్లోను, 
మోయడంలోను పురుషుల కంటే సామర్ద్యం bree నేత నేసే 
స్రీలు కూజా పురుషుల కంటే నాణ్యతలోను, సామర్హ్యంలోను అగ 
భాగాన ఉన్నారు. 

సాధారణంగా వెప్పాలంటే, నాగరిక ప్రజల కంటి అనాగరిక 
తెగలు, సంస్కృతి ఇంకా బాగా పరిఢ విల్వని కాలంనాటి పిజలలో స్త్రీ 
పురుష భేదాలు అంత ఎక్కువగా ఏమీ కనిపించేవి కావు. చరిత9కు పూర్వం 
నాటి అస్థి పంజరంలో లింగ బేదం నిర్ణయించడం కొన్ని సార్లు కష్టంగా 
ఉండేది. ఎందు కంటే ఆడవారిలో ఉండే బెముకలు 
పెద్దగా ఊండేవి, కండరాల కూర్చు స్పష్టంగా కనబడుతూ ఉందేవి, 
ఆధునిక ఐరోప దేశస్థుల కంటే పొ త్రి as చుట్టూ వుండే ర పంజరం 
అకార ము కొలతలలో వ్యత్యాసం చాల 5 తక్కువగా కనిపించే 


మగవారి లాగానే 


(Speaking generally the physical differences between the Sexes 


are far less pronounced in primitive races and in ‘the lower 


phases of culture than among civilised p3s3ple. In prehistoric 


skeletons the determination of sex is of ten difficult and doubtiu! 
the bones, areas massive in the female as in the male. Ths 


muscular attachments are nearly as proncunced, ang the diffe— 
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1) The Seheduied tribss ఆ. 5. Ghurye, P. 60 (1959} 
2) 





౪. Bosman “A new description of the coast of Guimece ir: 


pinkurton voyages and travels. vol, XVI P. 479 
1 bid : 444 


3) A. Vespucci, Quattuor Nargationes in M. F. of Navarrate 


cole eion cleviagcs. voliiP ; 284. Ibid: 445 


14 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


౧6065 in the shape and dimensions of the pelvis are much less 
marked rhan among modern Europeans) 1 కెప్టన్‌ కూర్‌ కింగ్‌ జార్తి 
సౌండ్‌ ఇలెండ్‌లో పురుషులు స్టైలు ఎత్తులల్‌ కోను రంగులలోను, రూపం 
తినూ ఒకే విధముగా వునా రని శ త్త er అరు 2 దుప రన గురి ంచ 
డము కష్టమని ౨ వరలచారుం జ 


ఆదిలో పుదుషుల బేధం శారీరక నిర్మాణం లేరాడారేదు. రానురాను 

వచిన చారి, తక సాంఘిక పరిణామాలోను, స 

బూ వ్‌ ్ష 

ములో స్త్రీ పురుషుల భాగస్వామ్యుములోను వచ్చిన మార్చు వలన కం 

పురుష వివక్షత పెరుగుతూ వచ్చింది. అది పితృస్వామిక వ్యవస్థలో 

అధి! త్యాధికారాల్లో వచ్చిన పురుష గుత స్వామ్యం నుండి మరింత వికృత 
ళా — 


స్‌ 
రూపం దాల్చి నట్లు అనేక వరిశీలనలవలన ముతక సువ్య క్ర మౌతున్న క్ర” 


ర్‌ అవ్‌ న చి జీ 
ఆదిమ సమాజంలో స్త్రి అనేక సంద త పురుషుని కంటి ఆధిక 
వుందని Mey మనకు రుజాదు చెసుంది 


| 


వేటకు వ SUE వ టం కలో 


అడవారు వేట వ 'బిటీవు ల 
సమానంగా వేటాడేెవారని యస్‌. యస్‌. యాబసని అక్మాన్నా డా 
(in British Columbia the women used to hunt and were "nearly 
as good hunters as the men”) ౩ ఎస్కిమో జాతి స్రీలు పెళ్ళి 
చేసుకోవటానికి నిరాకరించి, వారే స్వయంగా గృహాలు నిర్మిం 
చుకొని వారే వేటాడి (బతికి వారని డబ్ల్యు. హచ్‌. డాల్‌ 


Ca] 


వివరించాడు. నికరాగో స్రీలు నరుగె త గలరు. ఈదగలరు. విల్ల ౦బు 
(౪ = వ 


జార నందనానకరనాానటాాాంనునా నామము తతననా నెక రానబానానాదక కాదా నల్‌ చతాపితనతజగానన. తదుపాజకననభననననమకు 





1) గ. Sehaaffhausen Anthropolcagical studies lbid: 446 
2) J, Cook Vayage to pasific ocean, vol |! P, 303 Ibid 446 


3) S.S. Allison Account of the Similkamen Indias of British 
columbia - Journal of the Anthropological Institute 
xxi P.307. 1 9164; 447. 


ఆదిమ సమాజంలో క్ర్ర,లి సామర్థ్యం 15 


గి 


టుకొగి 
(os 


ల 


(శ 


bows and 


¥ 


నో 


జం దు 


Ce 
అను ఎంట 


oR 


6 


గ 


ithout 


ing wi 


ఎ బలాలను, 


ఇ 


యె 


యె 


న చ 


fst 


ne women formerly used 


et 
—__ 


వ 


ఇ 


ష్‌, 


Dn 
Ne 


3 go out hunt 


లో 


na 
(౨ 


భ్‌ 


GWS ana 


{in wast Africa, 


nyt 


గ 
స 
ఆ 
న్‌ 
Ca 
శా 





చా 1 చస 3 aT కై గ్‌ స గ న న్‌ 
భి te స Fp aT ల ,2 ag 8 
Dan p OO I, aE Wo 
(గ్గ తి “| 3. ణు ) 
NE స్‌ fe టై GC vr గ్‌ ళు 
ehh క్ట శే న | న్డ్‌ 
జలే i= cL జే i 2 a జో 
గ్‌ ie 9 ట్‌ eh to NE arn 
Wa SO క 38 sm 9 BE ప O88 ౩ 
ర ల OTTO టా 3 
Breage గ్‌ 63 పస Bina bse 
Fa pa a 0 | స్స క క 2 వ న్‌ 
౧ Sats al # ఓ 'ప శ్‌ న న క 
స్‌ సీ SMG D0. 3 Ve 
కో 9 నా ర శ న్‌ SN iE ౯ 
మ చ జక జలే Sm por 
వ స ase ty Sig 
త ల. 12 ® హ్‌ yg క 5 ౧ MG 
x3 Le చ Ye 3 ప ళం y3 ౦ న [ గె Yd ya 13 ఇ ఫ్‌ 
ఇ జ | ళ్‌ మై 3 | 3 ms erg ua షం (చ మె ౪నే 
య P O ae ఇ x3 : వి va ya g పు a అ మ 
ళల స స 0 9 లి hb y3 0 ya Ya 6a ce) 73 
“qt © 3a స ల 62 సం ౧ గ్‌ [ ho ఫ్రీ (గ్‌ 
tbh స స చ AW af ర bol CA KE 
ఖా రే గ యం గస 3 వో 3 62 b 2 ఛస్తే ( |; “dd ¥ లే 
(p ఖ్‌ ౧ ఈము 0 గ్‌ Eh ల్‌ Yd wi yy ల ( (3 
స 
eg ళ్‌ ల్‌ ఆ fr అ న 
ట్ర fa రు ఖ్‌ xh 42 న ig . 1] ప సి v3 . 3 3 
gg: 8b క్‌ 3 1 ల 8 ర్ట స్‌ ౨ 
జ్‌ cp ళ్‌ C9 లి (| 
ofa 3 QO Eh) a fg; షు ౬ 3 ఈ y 3 v3 ee “Tp 
గ్‌ గ %3 స్స్‌ ల 0 Ve) ] గ 9 ల 
dye sa = 9 nn la 3 yg Te bf eG 
dic ౪0 9 ©) న్స్‌ (0౧ శ ౧0 గ y= - ¥y ics 
p Sqr స (3 ళ్‌ (2 Yee sp yf if స | గే స 
a ర్స్‌ fh 2 9 oy ft) a) (౮ 13 : న ఖు 13 
fo లోల — 8 ళు / 
గ్త్‌, [| i {9 qf స గ్‌ 62 Pa) ల ‘a న్యా 
pra chest త శ్‌ an fh a2 భీ “3 fh 4a co lh BB 
1 io a 5 Ut pp జ ఇష్టా భాగా v3 wn yt : FP, 
ARB gg స్స్‌ og ~~ ES 
Cf sama pp ఎ సి hh © 9 | 
గ్‌ కం భం 1 22 స వ 9 hhbw వ” 


446 


ళ్‌ 
ణి 


Ibi 


Adventures of Andrew Battel in Pinkerton, 
Voyages and travels, vol xvi న, 334 


1 
డ్‌ 


అలానే ఆడవారి ఫీద వడిన పనులు ఆటవిక జాజికిచెందిన అనేక తెగలు 
ఆడవారిని తక్కువగా చూసేవారు. దానితో ఆడవారి మీద పడిన పనులు 
వఏిచమెన పనులు అని భావించేవారు, 


“Certain tasks falling habitually to the lot of the men, these 
have little by little come to regard them as manly, as 
the only forms of labour which they 00౪16 undertake without 
derogation - in short as ‘noble’ occupations - where as those 
tasks which have devolved ౪౧౦౧ the women, whom several 
savages regard as inferior beings, have come to be looked upon 
as inferior tasks." 1 

వృత్తులను నిర్వహించడంలో ఆదిమ సమాజంలో స్త్రీ పురుషు 
లిద్దరు సామర్యాన్ని సమంగా కలిగి వుండేవారు. కాల [కమంలో పురు 
షుడు గౌరవ (పదమైన పనులను తన సొంతం చేసుకొని ఆధిపత్యాన్ని 
వహించి స్త్రీ సామర్ధ్యాన్ని వమ్ము చెయడానికి, స్త్రీని కొన్నిపనులక పరి 


మితం చేయడానికి పయత్నం జరిగింది. అందువలన వాస్తవమైన 
సామర్థ్యాన్ని చారి తక గతుల్లోనికి వెళ్ళి ధృవికృతం వేసుకో వలసిన 
ఆవశ్యకత మన ముందుకు వచ్చింది. 
యుద్దంలో ప్ర్రలు 

@ no) 


స్రీలు కూడా వివిధ జాతులలో యుద సామర్శ్యం కలిగి వున్నట్లు 
Cra Cre క 
చరి్యత మనకు చాటి చెబుతుంది. ఆ స్ర9ల౯యా ప్రిలు వారిని వారు రక్షిం 
చుకొనే సామర్ద్యం కలిగి యుద్దంలో పురుషులతో సమాన సామర్థ్యంతో 
మిక్కుటమైన వీరంతో పోరాడారు, 2 యుద్ద సంకేత నాదం [మోగడం 
తోనే ఆస్ట్రేలియా స్రీలు నిద్దరలో వుండికూడా లేచి ఆయుధం తీసుకొని 
పురుషులతో సమానంగా పరుగుకి స్తూ యుద్ధంలో చురుకుగా పొల్తొనే 
కాకు భె 
ప్రడనాతడులులాతాంచులినిము హాలు దకులూగాతలణారానానాతడులుకకారంరానయాలలనమునఅరారా యయ నాణాకాలాలు లంలో సతారా నానా జాతా యానా గాయాలను సత వదనననవనకహాడమనానా 
1) Annales du Musee du Congo Belge. Ethnologie et Anthropo— 
1016 Serie lll, volull P. 23. 1016 : 450 


2) A.W. Howtit, Kamilaroi and Kurnai ౧. 147 
quoted 1016 : 491 


3) J. Morgan, “The Life and Adventures of William 6౬ uckley. 
P.43 19016 : 451. 
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ల జస జ కాడా ఇ శ లె ళు 
యుదంలో పురుషుడు కీ వసైయిల్‌ రాడుతున్న పడు (లు 
Gp షు 0 వ 
కూడా ఆయుధాలు తీసుకొని పెడబొబులు పెడుతూ జకరిపెన ఒకరు వ 
హం యా 
జి Lan] 
విభతృకాండ నిర్వహించేవారు, 1 
పూ 


వాస్‌ ౧ అబా లె ల రర అష గా మెం బజ్‌ డచ్‌ బే ర క లద లా 
బొరి యాల బైలు పురుషులకా వాటు యుపంల్‌ బాబ్లి నటం 
చుం న. న! 
న్‌. 
ది pe న వి a జ ఆస రు అచల త 
ఉఇఎకాజం. హల యంవం౦ంల త నడ ఐం కాదు, మురురబకుము 
దూ Fr, 
ww 


నడిపించేనారు కూజా, 2 (InBOrn3o, it was quite common for 
women to fight by the side of the men, and evento lead them 


య్‌ cn య వ యూ ఇ న Ton రి అస్మి గద అవల ఉం 
into battle.) జ్‌ొర్నయా౮ డయాక్య అని కి డజాలి ఇలు పురుషులు 
౪ నక 
వదలు న జాం టొ వో ణ్న AR సి న, ఇట్‌ లాట మ, చ్‌ చ వం 
యువ్లాన్‌కి వళ్ళినప్వుదు ్య(గామౌల్న వుండి (పలు (గామ రక్షణం 
థు త అ ౧ a 
Di a Fe 
WW యా మె Lue 
ప wy ఎవ దడ _0 చై ద a at దం వ్‌ ౫ న్‌ ఆడి 
బులు (Buu) అం ద్యపంళే గ్రాలు పరుషులతో పాటు ఆ విస్టా 
జో అయా ద 
వా సీఎంల గ ఆ ము = న! గ న అద అ 8 లలు న 
రరర" యుుంసంల బెల నవారు. కర ఆనా దిగవంలోే అలు తఠఎ దేశి 
సతో i యె 
తు ల్‌ బ్‌ గ 
క పా జల య బా న = దం 
రక్షణ కొసం యుద్ద చ్‌ చాల్‌ నడ మె కాకుండా సెన్యంలొ ఒక భాగంగా 
( \ కా 


ఏర్వుడేవారు. 3 (in the Coroline 18180649 “the women take a 
share inthe war not onlyto defend their country against the 
enemy but aiso to attack, and the 506860౧ thsy form, through 
in small numbers 8 part of the military forces) * లాడ్‌రోమ్స్‌ ద్యాస 


జన ta 7 ళ్‌ లో గ! | 
ఈ శా Na పెతుల నాయకతః౦లో చ యుదం చేసేవారు, 
లే Ww 


ల శె దె టీ డా ఇళ ర్‌ కో వౌ జ 
ఫిజి ద్విపంలో సలు యుద రంగంలో పడివున్న శతు?వుల శరీరాలను 
ఆజా షు జో 
దంతాలతో చీల్చి వారి రక్తాన్ని తాగేవారు. వారి పిల్లలను సుకు 
(um pene గ 
పోయి శతు9 శరిరాలను తన్నడం మోదడంతొ పాటు వారిని శతు9 భరీ 








1) E. Thorne, The Queen of the colonies P. 134 lbid 451 
2) 1016 Page : 451 
3} చ. Talton, Voyags of captain G.Castiston to priaman in 


1612, ln Asilzys New collecticn 61 veyeges and Travels 
vol, i న 172. 1006 ౧. 451 


వి CVonhoiziiie, ANsw Voyages round the wort} 
vol. 1 Fr Li St. lbrd: 451 


8) Wiliams Fi and ins Fijians vol i P. 177 సతిని 45 


Wy 
|) 
18 క్షా క 5న 
జగ వాసో అన అ శాన ఇ నా 
PEI అతనలా 


in Fiji during a baitie women would rush upon a fallen {os, 
tear his body open with their testh, and drink his blood, and 
led their children over ths battle field, teaching them to Kick and 
{read upon the 936199 of enamies | 


లీ 


ల్‌ో 


లి 


వ 3 కా & తో ఇల రా Fa 
మొరాకోలో బరర్‌ జాతి స్రీలు గ బర్తాసాంరి చేసూ తుపొకులత 
2 


లో - en న 
యుదం కూడా చే సెవారు, 
ళా 
తి చి ’ నా 
అరబ్‌ ప్ర్రైలు యుద్దంలో గీఅబడటము కాకుండా క్రతగా[తులను చం 
b 


లొ 


'పెవారు. కొంతమంది లు యుద్ద ఎైసణా ఎన్ని కలిగియుండి విజయా 


౭) 
కలిగివుండేవాడు. (Th3 56418680 of Zibar had an army of six 


నికి తిద* దెవారు, జాస్టదా ర్‌ లో సులాన్‌ 6 చెల మంది ప్రీ సైనికులను 


thousand females 5016411815.) 3 


వమిజాలిలో యుద్ద భూమి 


జ. వ 
ముగాను నిలబటజేవారు. సెనికు కులంతా ఖఐలీ పారిపోయినా ప్తలు థర %0 
చనా గా = PE 3) 
జ్‌ రీ చ గల a] | లో 
సడలకుండా నీలబడవారు. ఆ ఫికా జాతిలొ సలు సైనికులకు శిక్షణ 


ఇచ్చే పుడు అతికష్టమెన రీతిలో ముళ్ళ పాదల్లో చి దూసుకుపోతూ 
రక్కం కారుతున్నా, కండలు చీల్చుకొని. [| వేలాడుతున్నా నవ్వుతూ 
యుద్దంచే శే న్‌ నామర్య్యాన్ని ఆలవర్శివారు. వారు ల యుద్దము 
చేసేటప్పుడు శిరస్సుకు నడుముకు కటుకొని శతు దురే రిద్యంగా, ఫ్‌బ్ర 
రంగా వుండేవారు, * 

బర్దన్‌జాతి __ ల 


అను ధరించి గొడ్డళ్య 


వం సె న్యం ఇన హోరాడీనప్పు డు రక్షక కవచా 


oo 
నూ అయుభధాలతినూ పోరాడటంలో పాల్గొనే 





1) ld A. Voyage of Discovery into the south sea. 
Vol :HIP. 171 [101641 : 451 


2) M. de SejJonzac yoyages au Maroc. గ, 136 [11,40 2. 474, 


౩, Duarte Barbosa Viaguiin ఆ, ఏ. Ramusio Navig aiiont af 
Viaggi, ఆం 1, fol 088. tbid F. వంట 


4) 4 Duncan Travels in Western Africa in 1845 and 1346 
vol, 1. ౧. 440. quoted ibid 455: 
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వారు. లొంగి పోవలసిన దుస్టి త్రి వచ్చి నప్పుడు వారి పసి పొపలను చంపి 
ఒకరిని ఒకరు చంపుకొని, చెట్ల కు ఊరి పోసుకొని చనిపోయేవారు. 
కాని లొంగిపోయేవారు కాదు. " యుద్ద జాతుల్లో స్రీలు [పసవ వేదనను 
అనుభవించడంలో ధైర్యాన్ని చూపవారు. నాగరిక జాతులలాగా మూల 
గడం అరవటం వలన పిరికి పిల్లలు పుడతారనే వీరి భావన. |పసవిం 
చేటప్పుడు మరణీస్తె ఆ మరణాన్ని వీర మరణంగా భావించడమే 
కాకుండా ధైర్యోతే జానికి వారి చర్మాన్ని ధరించేవారు. 2 దక్షిణ అమె 
రికాలోని ఆటవిక జాతుల్లో పిల్ల ల్ని కనేటప్వుడు ప్ర మూలిగితే ఆ పసి కం 
దును చంపెవారు. (1 among South American tribes, the mother 
uttered a groan, the child was usually Killed.) 3 


భారత దేశములో హైదరాబాదు నవాబు ఆగఫికా స్రిలను రక్షక 
భటులుగా నియమించు కున్నాడు. (And $50 did the Nizam of 
Hyderabad Kept a body guard of female archers)" మవ రాష్ట్రలో ను 
దక్షిణ భారతంలో ప్రలు అనేక సందర్భాల్లో యుద్దంలో పాల్గొన్నారు. 
(పథమ స్వతం[త సమర కాలంలో రూస్స్‌అక్ష్మి సీకోదితంగా పోరాడి 


చ ఖో 
నడి. భారతడెిశంలబే అనేక తెగలకు సంబంధించిన శాలు హోరాటాలలో 
లి he న తకం ఖ్‌ 2 ల్‌ ul 
తమబరచితమె న నామార్జ్యాన్ని చర్మెతపుటన్ష ౫” రకా క్షరాలతో లిఖించాతు. 
, panne 


pas 





1) Plutach Vila Marli XIX Florus, Epitomae 
1:38 quoted Page : 458. 


2. E. Seler Codex Fejeruary Mayer P. 207 
quored Page lbid : 459. 


3) JF, Lafitau, Moeurs des sauvages ameriquains 
vol’ 1. ౧. 592 1016: 459. 


4! గ. Schaaffhausen Anthropologischen Studien 
P:661. quoted : 456. 


మాతృస్వామ్య వ్యవస్లలో = స్రీ 


స్త్రీ వ(కీ త్వం పునాదిగా నడచిన వ్యవస్థను మాతృ స్వా మ్యవ్యవస్థ 


దెం 
అవి పిలిచారు, ఆపన! సామాజిక తాల. ఇది అత్యున్నతమెన 


న. 


వ్యవస్థ. సామాజిక భావాన్ని సహజంగానే కలిగిన స్త్రీ, సమాజ రూపా 
అను ఆనేక యుగాల్లో నిర్ణయించి, నిర్మెంచి, వాటి పరిణామాలకు మూల 
నకి గా నిలిచింది, 


[సజలు గుంపులుగా, గణాలుగా, తెగలుగా రూపొందడంలో 
కాలానుగుణంగా వాటి రూపాలు మార్చు కోవడంలో ప్ర గణనీయమైన 
పాత వహించింది. ఆతరువాత వచ్చిన [పతి సామాజిక వ్యవస్థకు 
తానే నాయకత్వం వహించింది. పితృస్వామిక వ్యవస్థ ఆధిపత్యానికి 
వచ్చేవరకూ స్త్రీ దే అన్ని వ్యవస్థలలో ను [పథాన పాతగా కొనసాగింది, 


మాతృస్వామిక వ్యవస్థ స్రీ పె తనం కొనసాగిన వ్యవస్ల్గ అని కొం 
య థి — ము 
తమంది తప్పుడు అర్దము ఇస్తున్నా రు. నిజానికి పతృ స్యా మ్య వ్యవ 
TOs పెత్త సం నిరాఘాటంగా సొగిందికాని, మాతృస్వా మ్య వ్యవ 
వో అలా జరగలేదు. అక్కడ ప్రి సమాజ నిర్వా హకురాలు గా ఉందే 
నాని, పురుషుట్టి నవ్యానత పరచలేదు. మాతృస్వామ్య వ్యవస్థ సజీవంగా 
కొనసాగిన కాలంలో ఒక వ్యక్షిపై మరొక వ్యక్తి పెత్తనము చేసే 
భావమే లేదు. 


3 Ws 


అడ ల ద షా << ie మ గ ల 
రిరె గ ఇబ అ ౦౮ ఉమ్మడి (శమవ్వా మ్మ 
సమాజాన్ని ముంనుకు తీసుకుపోయాట. ఈ శొమెక శకిలో స్త్రీ తన 
న్‌ా అటో 
వంతు పాతను అధిక గాదరి హా నొంది, 


ఛం 


q 
ఒన్‌ th 


౧ 


“మ” మానవ సమాజ అభివృద్ది కమానికి నాల మైనది, పరి 
జామ (కమములో ణ్‌ Sl చాలా ।వధాన స్టానాన్ని వహించింది, 
రస లు వ్యవస్త se న్యు త్రో [పారంభమైంచి. తల్లి తనముతో 
3 క టమం్యం టి, [పకృ తిలోని [వతిబీవి 


మాతృత్వంతో నే ముడిపడి ఉంది. నవ (శమ సమాజాని* 

ముందుకు నడిపిన అన్ని దశల ప్రయే కీలక పొ్యత వహించింది. 
ల్‌ వా 

హారోత్స కిలో మనుష్యుని ప్రాధాన్యత, చాకచకా 

మోర్గాన్‌ “భూమిమీద మనుష్యుని ఆధిక్యత ఈ విషయం 

కిలో అతనికున్న చాతుర్యం మీదనే ఆధారపడి ఉంది. ఆహారోత్స 

ను అ ౬ 

డె నిపూరి గా తన సాఇదినంలో పెటుకో గలిగిన (పాణి జక్క 

ఎది aber. ౭ టి p 

మానవుడే, జీవనాధార వస్తువుల విసరణ మానవ జాతి అభివృద్దిలో 

వచ్చిన (పథాన యుగాలుగా కొంచెం ఇంచుమించుగా కలిసెజన్నాయిన 

వచ్చును.” 1 


మానవశజాతిడబుొకం నవ దశలో తన గంతానసాని, కాపొడుకోవ 
థా ల 
ha mame పు చది లలో 
థానికి గాను కాయిలు, దుంపలు, పళ్ళు సేకరించి పెటి ఆహార సెకర 
శు 
ణబె కూజా తఠఅ | వథొన పాత పహించించి. 


మ యమం 
అవా టికి అహార సెకరణ దగ ఉన్న జాతున్లో మాతృస్వావ మం 
ఆమలుతె ఉఆన* డిం నివ ఉపయో గాన్ని తెలుసుకున్న కాలంలో జల 
౯ థ్‌ జో అద్‌ అలీ న వ లో 
చరాలయిన చేపలు, ఎతలు, నత లు తినే కాలంరోహా ఆహార సెకర 


జల 


వయాణించి నదీకిర [పొంత నాగరికతలను 


అల్‌ కూడా స్త్రీ శమయే [పథాన స్థానాన్ని వహిం 
దశలో వేటాడి తెచ్చిన మాంసాన్ని వండవలసిన అవ 


-0దుగా గవునించి ఉంటుంది. శరిరాన్ని 
వచన, కటు ట్టుకొవటానికి చెట్టు బెరడును ఉపయోగించా 
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08. వండుకోవలానికి పా;తలు కావాలనే ఆలోచన ఆఅఆపా|తలు 
చం ణి రం ఒం అ 


I ళు యా 
కొయ.వెినపాడు కాలిపోతాయనే అత్చనకలిగి వాటికి మట్టిపూత పూయా 
వ్‌ దూ Ca 
;; i 
లకే ఆజ్చగ [పధానంగా యా చేస్‌ ఉంటుండి 


1 2 pమిరా హా Wf. ౮ ot అగ ఆకు ఆద 
వళశవుల్ని నుచ్చికజసి పఠతి దగ్గర నుండి పురుష Gass 
ళ తా “ళ్ళ a a గా గ జ్‌! et 
నత |పారంభమైె ఉంటుంది. అయినప్పటికి ఏదశలా కూడా సయ 
యెలా 
| పధాన మెన సానాన్నీ అ కాంట్‌ 
పంకా (Sm డా 
ఎ ఇ ఇ చ oA ఉష న్న్న ae ఇట్‌ 
అయిన ఒకొటీ మాతం బహ ల [పథానంగా గవముదించ వలబచన 
ది గాది ల జిం 
ఆవసరం ఉంది. ఏ సాననం ఉన్న కాలంరొ వర సపూజం ఏ me 
(a3 లి ) వం ౧ 
ల జో md ఇవ అహి జ జె యో షు టా లో 
సమాజం పునాదులు బలవడ లెదనెది మనకు సువ్యుక్తం అవుతోంది, 
య్‌ జి ష్‌ మూ అగ a వ్‌. 
వె న్‌ తరువాతే వర సమాజానికి పునాదులు ఎర్చ 
0౦ 


లో 
వహించిందని, | నం రా 
7 జల అభ చ "జే ॥ దై 
త్యాయన్‌ తన (పపిరమెన చారి తాత్మక నవల ”పిలాసి గంగ” అ 


ఇలా వర్జించి 


_-*అందంకన్నా ముందు బలిష్టమైన శరిరం గల ఒక స్ర్రఊంది. 
వయస్సు నలభై యా ఖైకి మధ్య ఉంటుంది, నగ్న మైన ఆమె కుడి 
భుజాన్ని చూస్తేనే అమె చాలా బలిష్టయని తెలిసి పోతుంది. అమె 
కురులు, ముఖవ, అంగ | నత్యాంగాలు ఆ గుహల్లో మనం చూసిన 
యువతుల వలెనే ఉన్నాయి. కాని కొంచెం పెద్దవి గామా [తంవున్నాయి, 

౨ ఎడము చేతిలో మూడు గజాల హాడుగ్నెన వాడి భూర్హ వృక్షపు క[ర 
ఉంది. ఒక పదుంన రాతి గొడ్డలి శ్‌ తోలుతో పేనిన తాడుతో ఆమె కుడి 
చేతిలోని క్యర పిడికి కట్టబడి వుంది, అమె వెనుక నలుగురు పురుషులు, 


ఇద్దరు స్త్రీలు నడుస్తున్నా చ 


న నునకు రాతియుగం నాటీ సంచార జాతి స్త్రీ గణ నాయ 


” 


కురాలీదని తెరియబసూా వుంది. ఈ వ్యవస్థలో తత్త నాయకురాలిగా వుం 
వ చం న యు స aa te & a | గ 

డేది. పాతరాతి యుగం వరకు కూడా స్రీయే ఆహార సేకరణ పంపిణీని 
> (an [ays న లాటి గ్‌ అటో ఇదీ గా pen 

సాగించింది, మానవ అఫివృద్ధి చరి|తలొ బ్ర [పథాన నిర గత ఆమె 

కృషి, అలోచన, విశాలత, నమిపి భావం మానవ సమాజంలో వ్యవస్థా 
(wa) త్‌ 


అతి PF 
ఇ” గా 1 IN 
నలో డీ 23 


ల్‌ 


జానికి వోహదం చేసింది, అందుకే రాతీయుగం వరకు కీలే 
కమాజంలో అన్ని రంగాలలోను ముందంజలో వున్నారు. [ప్రపంచం 
లోని అ త తెగలలోను న “తల్లే “ రకరకాల దేవతలుగా అన్ని 
[పాంతాల్లా అన్ని తెగల్లో అనేక పెర్షతో పిలువబడ్డది. తెలుగు మాట్లాడే 
[పజలలో గంగమ్ము, పోతమ్మ, ఆంకాళమ్మ, నూకాలమ్మ, కాలుబాయి 
(నల్ల టి తలి లాడుజాయి (ప్రియమైన తల్లి అంబాబాయి (అమ్మ 
తల్లి ) మొదలగు దేవతలు. ఈ దేవతలను గురించి మనము పరిశీలి సే 
పతి సమాజంలోను వీరి ఆవిర్భావం మనకు గ గోచరిసూనే ఉంటుంది, 


పం 


(రె 


జ 


అ. 


p 


(పసిర్ద చరితికారుడు డి. డి. కోశాంబి అన్నట్లు ఈ దేవతల 
ఆరాధనలో కూడా స్త్రీ కే పిధానమైన స్థానం ఉఊండేది, ఆరాధనా పద్ద 
తిపె ఈ విధానం అన్నది వారి స్వతం|తతను ఆధిపత్యాన్ని చాటి 
చెబుతున్న ది, దేవీ|పసాద్‌ చటోపాధ్యాయ తన లోకాయత [గంధంలో 
కూడా ఈ విషయాన్ని స్వ షం చెశారు. 

స్త్రీలే మొట్టమొదట వ్యవసాయాన్ని కనిపెట్టారు. ఆదిమ ఆటవిక 
సమాజంలో పంటలను పండించి సంపదను సృష్టించింది స్త్రీలే, వ్యవసా 
యానికి మూలమవడం వల్లనే స్రీలకు సాంఘిక గౌరవం వచ్చింది. 
తాత్యిక ఆలోచనలో కూడా యే ప9ధాన గన. పొందింది, స్త్రీనే 
ప్రకృతిగా భావించారు. ఆరాధించారు, సృష్టికి స్త్రీ మూలమని గుర్తిం 
చారు, వ్యవసాయాలు పునాదిగా గల జాతులన్నీ స్రీనే (పధానంగా 
గౌరవించాయి. లోకాయతుల వంటి భౌతిక వాదులు స్త్రీకి అత్యంత 
పా9ధాన్యం ఇచ్చారు. స్రీనే పంట దేవతగా భావించారు, స్రీమూరి కి 
సంకేతంగా కొన్ని మొక్కలను ఎన్నిక చేసి పూజించారు. వ్యవసాయ 
కేంద్రంగా కలిగిన జాతులన్నీ మాతృస్వామ్యమే పునాదిగా కలిగి 
ఊన్నాయి, పశు పోషణ, పాలన ముఖ ఖ్యంగా కలిగిన జాతులన్నీ పత 
స్యామికం పీధానంగా కలిగినవిగా ఊన్నాయి. ఆయా కాలాల్లో ఆయా 
దేశాల్లో వ్యవసాయం పిధానంగా కలిగిన జాతుల నంపదాయాలను, 
సంస్కృతులను, ఆచారాలను అధికారాలను, ఆధివత్యాలను పరిశీలించి 
నట్లయితే మాతృస్వామిక తే పధానంగా వున్నట్లు తెలియుచున్న ద్‌, 


భారత పకానికి ఆర్యగణాలు రాక పూర్వం మాతృస్వామిక వ్యవస్రే 
అమలులో వృండేడి. సింధూ నాగరికత కాలంలో కూడా మాతృస్వామిక 
నాగరికత అమలులో వున్న ట్లు చరిత గిరూపిస్తూవుంది. 


24 భారతీయ సంస్కృతిలో స్తే 


అర్యగణాలు భారతదేశం వచ్చాక అంతకు ముందున్న స్వయం 
న కలిగిన మాతృ సఫ్వాబుక దేవతలు పితృదే వుళ్ళకు భార్యలుగా 
పూతలుగా రూపాంతరం చెందారు. సంస్ట్ప్పృత నామాలు ధరించి గౌరి, 
వండి, దుర్గ, పార్గతులుగా రూపొందించటం జరిగింది. ఇదంతా పశు 
పాలక గణాలు వ్యవసాయక గణాల మీద విజయం పొందడం, సాంక 
రసం పొందడం మొదలుగా గలిగిన అనేక మార్పుల వల్ల జరిగిన 


పదా మం. 


ఏచిఏమైనా ఆర్యగణాల రాకతో భారతదేశ మాతృస్వామిక సం 
స్మృతి రూపాంతరం చెందడం, పతనం అ అవ్వడం [పారంభమయి్య్యింది. 
అయితే ఆర్యులకు ముందుగా ఉన్నత సంస్కృతిని రూపొందించుకున్న 
సిందూ నాగరికతలో అనార్య్యులు ప్రీ మూర్తి నే ఆరాధించారు. 


భారతదేశంలో ఈనాటికి ఆర్య సంస్కృలికి దూరంగావున్న గిరి 
జనుల్లో, దళితుల్లో “ నా పరస” మిగిలివున్న ది, ఈనాటికి 
డోంచి, బుడబుక్కల, గదబ, గం ం గొల్ల, ఈడిగ, ఇత్యాది జాతుల 


లే 


(ప్రజలు [గామ దేవతలను — 

మాతృ స్వామికం పునాదిగా కలిగిన జాతుల మీద ఎన్ని పితృస్వా 
మిక దాడులు జరిగినా వారి మాతృ స్వామికత అంతరించ లేదు. పైగా 
మాతృ స్వామిక ఆఛారసం [వదాయాలను శన సం (పదాయాల్లో సంలీనం 
చేసుకోకపోతే మనలేని పరిస్థితికి పితృ స్వామిన సమాజం చెట్టబడింది. 


భారతదేశ చరి [తలో మాతృస్వామిక వ్యవస్థా గణాలమీద పితృ 
స్వామిక గణాలు చేసిన దాడులు, విజయాలు, ఓటములు, సంకరములు 
దోపిడీలే (పధానమైనట్టివి. అందులో భారితదేశం తరఫున మాతృ 
స్వామ్య సంస్కృతికి నాయకత్వం వహించిన స్ర్రిలదే [సధాన పాతం 


భారతదేశ చరి|తలో అత్యంత పాాధాన్యత వహించిన సింధూ 
నాగరికత కాలం భారత స్త్రీ మాతృస్వామిక సంస్కృతికి చివరి యుగం. 
ఆప్పటివరకు సాగిన ఆటవిక, అనాగరిక యుగాల్లోను, పాత కొత్త రాతి 


యుగాల్లోను, లోహ యుగాల్లోను, భారతదేశంలో ఏదో ఒక స్థాయిలో 
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మాతృస్వామ్య వ్యవస్థ కొనసాగింది. మానవ సమాజ రూపకల్పనకు 
సరిణామానికి సజీవ శక్తులు రూపొందాయి. స్త్రి ప్రధాన శక్కిగా కొన 
సాగిన ఈ పరిణామాల్లో __ భారతదేశం ఉజ్వలంగా భాసించింది, 
నడి నాగరికతను, వ్య శవసాయ సంస్కృతిని రూపొంగించుకొని నగర 
సంస్కృతిని కూడా అద్భుతంగా శల్చించుకొ గలిగింది, సింధూ నాగరి 
కత [పపంచదేశాల్లో ఉజ్వలంగా కొనసొనన నాగరికతల్లో ఒకటిగా భాసి 
ల్రింది. అట్టి సింధూ నాగరికతలో ప్ర వికాసాన్ని, [న | మీద 
ఆర్యుల చాడీని పరిశీలిస్తే కాని భారకియ సంస్కృతిలో ప్రీ ప్రధాన 


రిణామం మనకు అవగతం కాదు, ఎ 
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చొ క ఈ గో ఖ్‌ ఏ త్రి 
ఎల వా హా లా స్త్ర 
0 


కీ॥ శ॥ 1929 వరకు చరితంకారులు ఆర్య సంస్కృతి ఈ దేశానికి 
సల మానికం అని తలంచారు. కాని కనింన్‌ విక్‌ (00౧౧౪1౧8 Hom) 
రార్షల్‌ (Marshal) అర్‌. డి, భెనర్జి (R. 0. Benarge) అను పురావస్తు 
రికోధకుల అన్వేషణ ఫలితంగా బయటపడిన హరస్వా ఏ వెొంహంజదారో 
౦స్కృ తులు మనదేశ నాగరకత నొక చేయి సంవత్సరాలు వెనుకకు 
సుకుపోయాయి, సంజాబులోని మాంటు గోమారి జిల్లాలో సింధూనడి 
శాఖయైన రావీనది తీరంలో తవ్వ కాల వలన బయట వడిన హరప్పా 
నగరము దీనికి దక్షిణాన సింధూ రాష్ట్రములో లార్కొనా జిల్లాలోని దోకి9 
(Dok కి ఏడు మైళ్ళ దూరంలో ఉన్న మహంజదారో నగరములను 
బట్టి కొంతకాలము వరకు చరితకారులు సింధూ నాగరికతయే భారత 
దేశమునకు పా9చిన నాగరికతగా భావించారు, 


Ge 


{A 


CPO HA 


కాని ఆ తరువాత రాజస్థాన్‌ లోని రూపన్‌ బికవేరుల వద్ద ఉత్తర 
ప్రదేశ్‌లోని అలహాబాద్‌ అయో ధల వద్ద, అస్పాంలోని షిల్లాంగ్‌ గౌహ 
తేల వద్ద, మధ్యప్రదేశ్‌లోని నర్మదానది లోయలో, మహారాష్ట్రలోని 
పూనా వద్ద, బళ్ళారి పాాంతంలోను __ హరప్పా మొహింజదారో నగ 
రములలో లభించిన శిలాసంపదే లభించినది. కాబట్టీ ఆర్యుల రాకముందు 
ఉండిన సింధూలాయ నాగరికతయే యావద్భారత దేశ నాగరికతగా 
చరితంకారులు భావించారు, 


అందువల .నే సర్‌జాన్‌ మార్షల్‌ ఇలా అంటున్నాడు, “ఒకటి 
స్పష్టంగా చెప్పవచ్చు , హరప్పా, మొహింజదారో నగ 
రాలలో కనిపించే నాగరికత యాదృచ్చికంగా ఏర్పడ్డది కాదు. భారత 
దేశంలో ఎన్నో శతాబ్దాలుగా వేరూరిన నాగరికత ఇది. పర్ష్యా. మెస 
మాటేమియా, ఈజిప్టులలో వలెనే అతి పారిచీనమె,న నాగరికతా కందా 
అలో “భారతదేశం” ఒకటి అని స్పష్టంగా చెప్పవచ్చు, కొన్ని విషయా 
అలో ఈ నాగరికత మెసపాబేమియా ఈజిష్టలకం టే ఉన్నత స్థాయిలో 
ఉం విళలో 


హరప్పా మొహింజ ఎనో నగరాలు [క॥ హూ! శ((0 నుండి 2000, 
భ్‌ 


ఎ a] అజ ల ఇద న ఆ 
వుధ్వ్య కాలంలో నున్న టుగా ఎక్కురు చం తకాదలు స 
క rm గన్న 
జ స్వ ~ జయ ఇ 
ఆనాటికే పురపాలక వ్యవస్థ వున్నట్టుగా అర్హమవుతుంది. ఆ నగరాలలో 
ఉం నొ 
క స్‌ ఇవ ఇ న అజా ట్ర " 
కనిపిసునః పెద పెద వీధులు, | [పక్కల పెద మురుగు కాల్వలు 
ఆం చో గో ద - చు | లు 
స్నానా గారములు, పద ఉచ భవనములు, నాట్య శాలలు, దేవతా 
చి 2 
యము“ క్‌ మ్‌ ఖు దా గ్‌ ఆధ ఆది “ఎ, ఆటీ శ్‌ ఇ 
పురూరు లు మనారా భరిజటులు. వసు సముదాయముులు, [ప వ 
ల Pens = | 


ను జో a ~~ అమ మ్‌ త ఇ 
డారకిబుతో వైసెన బటటలు. అనాటి కారతీయ నాగరికతను వేన్‌ ళ్ళ చాటు 
(an 

చున్నాయి. అంతేగాక 0M అ= పెగా దొంకిన ఆనాటి 


GC 
కచ జ వే -_ రం ఇ - న స 
ను బట్టి ఆనాడు లిపి కూజా న్నట్లు తెలుసున్న ది, ఈ లిపి శర వదలి 
రొ ర ప సాం ల్‌ (ఇ 
నట డే ఇంకా కొన్ని విషయాలు తకియకానికి విలున్న ది. 
గ్‌ా 


వ క కే శ న శ 
అయిత ఈ డొరకిన ఆఅరారములను బటి మునక 
రు 


he 
న న గం య దాం నాద విచానా ది జ మెం za ఇప అరుం 
_ థి టె 
గి చ wale SG J 
తెలయశం లెదు. అందువ=న ఆనాటి బ్రైనిగురంచి మనము తెలుసుకోవా 
లంజే న కావడం కషం, అయితే ఉనాడు దేవతామూరు లు 
ల్ల వ 
ఆరాధంపబడటము చేత ప్రీకి విలువ ట్‌ భావించ వచ్చును. 
Fa GN De ఈ pan 
ఆనాడు సాలు ఇ) అభరణముల ఆధారము వారి నాగరికతసు 
కొంత ఊఈహిం చవచు-. 
మార పొ మంహింజదా? 


అతల ఇ దర డొకికినే స్త్రీల ఆభరణ 
వక్‌ “Indian women through the ages”<* 


ఆనాటికి డొటకుచున్న లేహహములలో 
శాలుగా టెద్ది అలంకరించుకొనెవాద 3 
వెండి, రాగి, పింగాణి, గవ్వలకొటి తయ 
వారు. తలకు బిళ్ళపాగా పెట్రవారు, 


చా 
పట్టి ధరించేవారు, బంగారు, వెండి రాగ. పింగాజీతో చేసిన కరా 
ణు 


భరణాలు అలంకరించేవారు, కళలాత్మ 
(© శ 

చెంలాడునట్లు అలంకరించేవారు. బంగారము, వెండి రాగి కంచ 
బె జ్య వ వ 

పెంగాశణీ గవ్వలు వ ఎరియు కుండ పెంకులకో తయారు చసన కంకణా అను 
గాజులను ధడంచేకాతచు. 
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కురువీంద రత్నములు, సూర్యకాంత మణులు, వ|జములు పొదిగి 
చక్కని పనితనము సాంకేతిక నిపుజతగము గల వ|డాణాలను 
ధరంచేవారు, 


గ 
ఏంగారంచుకొనేనారు, కన్ను న్‌ 
అకు రంగువేసే పరికర లు, అఆ౦కరణ న వ కంటు 
అద్దాలు, దంతపు దుప్వనలు వారు ఉపయోగించాగు. అంతేకాక శ్రీలు 
వినోడానికి బంతులను, చదరంగపు పొచికలను వాడినట్లు తెలుస్తుంది, 


మరియు ముఖ్యంగా వీరి వసాంలంకరణలో విశేష, అంతరి 
ను. ఉత్తరియమును ధరించి ఉ తరీయమును ఉపనీతంగా చేసు 
కొనుటల్‌ " వున్న డి. వీరి శిరిలంకరణ జడలతో +, ముడులతో అందంగా 


లో 


ఆభ లణ జ్‌ ఫై క మెపూత భాం వలన అనాటి స్రీలు కడు నాగరిళ 
రా పోషకులుగా, కళాపతులుగా మనకు కనీపిసున్నా రు, 
er) ద 


ట్‌ 


అ కాలంలె నూలు వస్తా9లు, ఉన్ని వసా9లు ముఖి ఖ్యమెన నొ) 
జ్యంగా ఉందని కోశాంబి! పేర్కొన్నారు. ఈ ఎగుమతుల మారకంగా 
ఆయా దేశాల నుండి దిగుమతులు చేసుకొనేవారు. అందులో ముఖ్యం గా 
సెండిని దినునులది చెసుకొ డూ చ ఎగుమతులకు దిగునుతులకు సూరొల 

a ఉల ఖ్‌ ఖ్‌. మ | Pp అ 
మైన వస్త్ర వర్మిశమ స్ట్రా అధ్వర్యంలో నడుస్తూ ఉండేది. 

చినివలన [పపం చంలొో [పాబన నాగం౦కులెన సుమేరియకణు 

ME 
అస్పెరియన్లు, ఈవ్‌ కికాయన్లు, [గీకులు, కరోనునుల లె భారతీయ A 
కూడా అత్యున్నత నాగరికతలో విలసెల్లి ౦దని జెలుసుకొవచు,. అంచ 





(1 An Introduction to the study of Indian history. Page 60 
- ౨. D. Kosambi 
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కాక అనాటి శిల్పకళలో స్త్ర Ee — స్థానం ఇవ్వడం. జరిగింది, 
(పాచీన భారతీయ నాగరికతలో స్త్రీ కూది దారముల వంటి వస్తువుల 
దగ్గర నుండి మనో జ్ఞమైన అభరణాలు, వసా9లు వాడుకొని సౌందర్య 
కం శతక గాక పు పూజ్య భావాన్ని గే గౌరవ స్థానాన్ని పొంది వున్న 
దని ఊహించవచ్చు. అయితే ఆనాడు దొరికిన చారి[తక సామాగిని 
బట్టి సామాజిక విధానాలు, ఆచారాలు, వివాహాలు ఇవన్ని తెలుసుకోప 
డానికి వీలులేకుండా ఉంది. 


వ్యవసాయ సంస్కృతిని రూపొందించిన ప్రీ లు సింధూ నాగరికత 
విలసిల్ల డానికి మూలమైన వ్యవసాయాన్ని అభివృది చేయడానికి ఎంతో 


ఆరి యాలజీ డిపార్ట్‌ మెంటు మాజీ డై రెక్టర్‌ జనరల్‌ “మారో 
వాట్‌ అభి పాయం [ప్రకారం సింధూ నాగరికతా |పజలు 

త లేక Ss దేవతలను ఆరాధించే వారని అందుకై గర్భిజి 
స్త్రీ లేక పిల్లలు గల శ్రీల ఆకృతులను ఉఊపయోగించేవారని తెలుస్తోంది. 


The generally accepted view is that they represent the 
*Grate Mother or Nature goddess,’ whose worship, under various 
names and forms is still very common in India. The presence of 1 
fertility cult among these people is also represented by figurines 
of pregnant women and of women with children,** ! 


తదా కోశాంబి కూడా సింధూ నాగరికతలోని “అమ్మ దేవతల 
గురించి ఇలా వివరించారు. 


“సింధూ లోయలోని కోటదిబ్బ మెసపొటేమియా జిగ్గరాట్‌కు మరో 
రామం మాతవే . దినికి తగినట్లు, సింధూ నగరాలకన్న ముందు కాలా 
కి ఇండిన [గామాలలో మాతృదేవతల మట్టి బొమ్మలు దొరికాయి. 


బామ్మలు చిన్నగా ఉన్నా, పిట్ట తలకాయలతో భయంకరంగా 
బు కత్రించారు, 


29 . 


య. 





1) 


indus Valley Civilization (an essay in ‘The Cultural Heritaze 
of India vol ఏ = Page 122 
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ఇవి పిల్లలు ఆడుకొనే బొమ్మలు కావు. 'జనన, మృత్యువులను 
అదుపుచే సే దేవతలు. ఈ దేవతల తరఫున వీరి “కకనథ _తినిధులే 
వాస్త వంగా అన్ని కార్య [కమాలు నిర్వహించేవారు, అందువల్ల మాతృ 
దేవతలకు పెద్ద పెద్ద వి|గహాలు చెక్కాల్సిన అవసరం రాలేదు. 1 


పె వివరాల వల్ల సింధూ నాగరికతలో మాతృస్వామిక వ్యవస్థ 
బలంగా వుండేదని కి స్పష్టంగా అర్థమౌతుంది. 


సింధూ నాగరికతలో స్నా నవాటికలు (పసిద్దం గా విలసిల్లాయి. 
వీటి [పభావం తరువాత ఆర్యుల సంస్క తి మీద కూడా కనిపస్తుంది, 
ఆ తరువాత దేవాలయాలకు అనుబంధంగా ఉమ్మడి స్నాన ఘట్టాలు గా 
రూపొందాయి. ఈ పుష్కరాల వద్ద అప్సర సలు లేదా జల దేవతలు వుం 
టారని ఆనాడు నమ్మేవారు. ఈ స్నాన ఘట్టాల నిర్మాణంలో ఉమ్మ 
డిగా స్త్రీలు స్నానం చేసే ఆచారంతో పొటు సంస్కృతిలో ప్రి [| పాధాన్యత 
స్త్రీ ఉమ్మడి తత్వానికి సంబంధించిన సంస్కృతీ రూపం మనకు దృ గ్ల 
చరమవుతుంది, 


"Indus - Valley Civilization’ అనే [గంధంలో సర్‌ జాస్‌మార్షల్‌ 
ఇలా పేర్కొన్నారు, మాతృ భావన వీరి మత పరిణామ [కమంలో అనా 
టికీ రూపుదిద్దుకొని వున్న దని చెప్పటానికి మొహంజదారో హరప్పాలలో 
దొరికిన ఫలకాలు బలమైన బుజువు, 

(పాచిన భారతీయులు ప్రీ మూరి ని (ప్రకృతి మాతగా ఆరాగణిం 
చినట్టు సింధూ లోయలో దొరికిన స్త్రీ సూర్తు ల వి్యగహాలను బట్టి తెలు 
స్తుంది. ఇటువంటి (సతిమలే మెసపొటోమియా, పశ్చిమాసియా, సత 
మెనరాసియా, మల ఎ నీతో కూడా లభించాయి. అందువేత స్త్రీమూ చి 
ఆరాధన సింధూలోయ నుంచి _ ఇలు నది వరకు వ్యాపించినట్టు మనను 
భావించవచ్చు .2 
Met MrT rE NINE SE EVA Minne MANNE I oe ER ONLOAD 
1) భారత చరిిత_పరిచయ వ్యాసాలు. కోశాంబి పేజి 62 
2) ఈ విధమైన మాతృ ఆరాధన వేద బుక్కుల్లో ఎక్కడా కనబడదు. 

వారు పూజించినది వరుణుడు, ఇం (దుడు, పృధ్వీ, అకాసముు, 
వాయువు, మరుత్తులు మొదలయిన దేవతలనే కాని -స్ర్రీమూ ర్లినికాదు, 
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అనా rs సంస్కృతి వష వున్న మ ల 


f 
గ రగా క 
Er ఇ చి అష శ కళ ష్ణ వా న ల్‌ బల్‌ 
ఎచమోర్నె గా గామ దేవతగా ( సున్నా రు. “అంకమ్మ, పోలేరమ్మ 
పెద్దమ్మ, పోతపాటెమ్ము, మహలక్ష్మమ్ము, మహం కాళశమ్మ” మెద 


లగు వారు [పసిది చెందిన [గామ దేవతలు. అర్య న్‌ లోబ 
డక ఇప్పటికీ ఈ “దేవతలను పూజించే అనార్య తెగలలో మాతృస్వామ్య 
సంస్కృతి ఇంకా బలంగానే వుంది. 

అందువలన జాస్‌ మార్షల్‌ త వ్యవస్థ ఉండడం 
వల్ల నే [గామ దేవతలు 'అవతరించారని ఊహించటం సబబు” అని 
అన్నారు. ఆర్యులు ఈ దేశానికి రాకముందు మాతృస్వాన్యు వ్యవస్థ 
ఇక్కడ బలంగా నెలకొని ఉందని, ప్త్రీకీ గౌరవం నాగరికత వుండేదని 
దినిని బట్టి తెలుపోంది. 

ఆర్యులు స్త్రీమూరి కి గౌరవం ఇవ్వకపోగా బృహదారణ్య కోపనిష 
తులో ఫ్రీ మర్మాంగమును యజ్ఞ వేదికగా, అచటి బహిశ్చు ర్యమును 
రోమాదులను యజ్ఞ సంబంధమైన వివరణలతో మహా పవి్యతమెన విష 
యాలుగా భావించ వలసిందిగా [పచారం చేశారు. ఇస్పటికే ఈ భగ 
పూజలు (అలంపురం) కొనసాగుతున్నాయి. 

మొత్త ంగా సింధూ నాగరికత ఆర్యేతర మైన _పౌచీన భారతీయ 
నాగరికత, ఈ నాగరికతలో ప్ర మాతృస్వామ్య బస. వ్యకి 
త్వంతో ఆత్మగౌరవంతో విలసిల్లి ౦ది. 


గ: 


నదీ ees మూలశక్రి అయిన స్ర్త్రీ సింధూనది కేం దంగా 
సాగిన వ్యవసాయ సంస్కృతికి పట్టుగొమ్మ గా వ్యవహరించింది. నగ 
రాలు రూప కల్పనలోను ఉమ్మడి సమాజ రూపాన్ని కొనసాగించడం 
లోనూ ఈ కాలంలో ప్రీ బలమెనపా | త నిర్వహించ గలిగింది. సింభూ 
నాగకకత నాడు కొనసాగిన “మాతృ స్వామిక లక్షణాలు ఈనాడు 
ఆదిమ తెగలలో, నిమ్న జాతుల్లో కొనసాగుతూనే ఉన్నాయి, 

భరతభూమిలో నది నాగ-కత, దాని పునాది మీద నుండి రూపొం 
డన వవ వసాయ నగర సంస్కృ తులలో ఆరున పలి రాక తరువాత యెొనో 
మార్పులు వచాయి. సింభూ నగర సంస్కృతిని ధ్వంసం చేసి 
ఆర్యులను, వార చది ౨|[తకు, సంస్కృతికి మూల భూతమైన _ 
వరిశీలిపే, కాని భారతదేశంలో మాతృ స్వామిక సంస్కృతీ మీద పడిన 
తీ వమెన అణచివెతము, పతృస్వామ్య సంసా జ్రలతీి ఆవిర్భావానికి మూ అం 
తెలియదు, అందుకే వేదాలను పరిశీలించి పితృస్వామ్య సంస్కృతి 
ఎక్కడ, ఎప్పుడు రూపొందిందో పరిశీ కీలిద్దాం. 


నష 
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జి 
ఇదోొలం ఆ స్రీ 


అధునిక పరిశోధనల వలన (కీ! పూ॥ 1500 నుండి 500 సం॥ల 
మధ్యకాలంలో వేదాలు, వేదాంగాలు కూర్చబడి నట్లు చెప్పబడుతున్న ది." 
ఆ కాలం వేదకాలం (Vedic Period) గా పరిగణింప బడుతున్న ది. వేద 
బుషి [పోక మైన బుక్కులలో చెప్పబడిన _గ్రమాణాలను బట్టి అనాడు 
సంఘంలో స్ర్త్రీ స్థితి గఈలను తెలిసి కొనుటకు కొంత అవకాశం కలుగు 
తున్న ది, 


సృష్టి కార్యంలో పథాన పాత వహిస్తున్న స్రీలకు వెద కాల 
వమతలో .ఏ మాతం |పాధాన్యత లేదు. “వేద కాలంలో స్రీ సంతతికంటే 
పురుష సంతతియే ఎక్కువ సంతోష దాయకంగా నుండెడిదని”? బుక్కు 
లను బట్టి తెలుస్తున్నది, 

పురుష సంతతే కావాలనే కోరికలు వేదాల్లో చాలా ఉన్నాయి. కానీ 
స్రీ సంతతి కావాలనే కోరిక బుగ్వేదంలో ఎక్కడా లేదు. పుత సంతతి 
కలగడమే ఆనాడు స్రీత్వంగా భావించ బడింది, ' అందువల్ల నే వా 

“యనో అగ్నే మతయే మావీరతాయె రరభః 

(బుగ్వేద సంహిత 3-185) 

“ఓ అగ్ని నీవు మమ్ములను అపు|తతకు విషయ భూతులనుగా చేయ 
కుము”___ఆను పా“ర్టనా మం _కాల్లో కూడా పుత్ర సంతకి కావాలనే క్రొ 
కలె నిండివున్నాయి, 





1) ఈ కాల నిర్ణయంలో చాలా వాదొవ వాదాలున్నాయి. 
“Dr, P. V, Kane డీ! పూ॥ 4060-1600 అని, Wintermitz El] పూ! 
2000.75) అనీ, Keth p81 పూ॥ 1200_850 అని, Macdonald 
కీ! పూ॥ 1300_600 అని చెప్పియున్నారు. 


(Marriage and Family in India - K. M. Kapadia, History of 
Sanskrit Literature - Keith) 


వెదకాలపు స్త్రీలు me చ 


వ 
న్యతను ఎరపడాని 
చారు పురుష స 
గూర్చి తలంచ పనా తలంచలదు, అ 
పుత సంత3గా భావించ బ 


(బు గేద సంహిత 546-7) 
ధం 


( పత్నులు బలవంతులగు ప|తుల కొరకు మమ్ములను రక్షింతురు 


డా పు[త సౌ తులనే కోరత త 
pm చ జో ; చ 
జరిగింది కాస్‌, పు్యతికలను రడం జరుగలేదు, దీన్ని బట్టి చూద 
అనాడు పత సంతతకి యిచ్చిన విలువ ప్రీ సంతతికి యివ్వ లేదని 
తలుసుంది, 
రేడియోల్లోను, వేదికల మీదను స్త్రీ వేదకా 
ళో 


సౌభాగ్యంతొ వ ర్దిల్లి ందనీ, ఈనాడు పాశ్యా త 


జ్‌ స 


ప సంపర్ముం 


ర 
0 
ల 
66 
వ 
౦0 

న 
న 


ల్ల , మన హిందూ మతాచార 
ఎంత వరకు సత్యవె మో పరిశీలిస్త తెలుసుంది 


త్రో 


ఇ. ఇది 
~— 
సమాజానికి. సామాజిక 
[పగతికి ఎవరయితే ఆధారమో ఆ స్రీకి విలువ లేకుండా 
నాబినుండె మన సంస్క తీ 
ఊదడరిం: చడానికి ఎందరో సంస*ష ర 
paar =) 


గాలే జరెగెంది, 


= ల భె లా, 
DEC ఇ (౮ విధ్య 
pe) 
బు గే డంలో ఉన్న 1088 సూక్తా అతో చికి స 
ద్‌ క 
wo గర ఊన్నారను విషయం తలపు 





మానవాంగనలై ॥ [(బహ్మవాదినువై వారివారి పేరులతో వున్న సుతో కా 
లకు నిజమైన క ర్రిణులు అయినవారు బుగేషదంలో 9 లెక 10 మంది 
కనిపిస్తున్నారు. వారు విశ్వవాద, అపాలు ఘోష, మఘోధ, లోపా 
ముద, శశ్వతి, రోమశ, గార్డి, మైతెొయి మున్నగువారు.” ! 
వీరిలో *వాన్‌ అనే ఆమెను గూడా చేర్చు వచ్చు ను. అంతేగాదు. యజు 
'ర్వెదంలోను, అధర్వణ వేదంలోను, meg ణాలలొ్ను కనిపించే మాట 
లను మనము పరిశీలించి నట యితే అవి ఇంచుమించుగా అశ పు 
షుడు పఠించినప్పుడు సార్ష౭నై టౌాతాయేుగాని, 
అని చె) స్ప బడినట్లు తెలుస్త ౦ది*,”2 


ఖో 
€ 


ow 


wa స్త్రీలందరికీ, అన్ని సకుయాలందు నిషద్ధమని చెసా టానికి వీలు 
లేదు, ముఖ్యంగా గార్షి, మెతేరియి, శాస్త్ర చర్చలలో పాల్గొన్న ట్లుగా 
తెలుసున్న ది. సృష్టిని గరా రతా గార్డి యాజ జ్జ వల్క్యుని (పశ్న వరంపర 
లతో తర్మించగా. . యాజ్ఞ వలు] డు a గారి | హరుమ్‌5 అడుగ 
వలదు, అట్లడుగుదువే ని ని తల పగులును అని శాసించినట్లగా కనిపి 
సుంది. తాత్విక చర్చలలో పొల్లొని [పశ్నించడానికి స్త్రీలకు హక్కు 
వుంంని గా, మెచే9యు రుజావు చేస్తున్నారు. కాని ఆ అవకాశాన్ని 
ఉపయోగించు ప సంఖ్య వెళ్ల మీద లక్కిం చవచ్చును, ఇక 
సామాజిక మెన సామాన్య స్త్రీకి విద్యా గంధం ఇసుమంతయినా లేకుండా 
చెసిన పురుషుడు పకృతిని తన కనుకూలంగా మలుచు కొనడంతో పాటు 
స్త్రీని కూడా బానిసగా చేసుకున్నాడు. 
ఆనాడు గురుకులంలో కి విద్య నేర్చుకొనే అవకాశం రౌదు,3 


(5 
mmr 


“వోవ్‌ -లక తండి సవోయంత కన్యగా ఊన్న కాలంల౮ ల విద్య 








1) అఖిల భారత కవయితు9?లు - సంకలనం _ ఊటుకూరి లక్ష్మ కాంతమ్మ 


ద్ర స్త్రీ వేదాధ్యయనానికి అనర్హురాలుగా వేద వేదాంగాలన్నె 


"హరా సించాలయ్య 


లి) ఆనాటి విద్యలు “గురుకులం” లోనే సాధ్యములు 
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నేర్చుకోవాలి, కాని గృహ ధర్మాలకు సంబంధించిన విద్యలు తృ 
న శాస్త్రీయమెన విద్యలు వారికి బోధించేవారు కాదు. ఐనా 
నే ఈ వి వ్యలు నేద్బ కోవటానికి సాధ్యమౌతుంది గాసి, 


స్రీలు తాత్విక మైన శాప్రీయమైన విద్యను గడించక పోపడం చేత 
పురుషులు శాస్త్రాన్ని తమ గుప్పెట్లో పెట్టుకొని తమ పురుషాధిక్యతను. 
కొనసాగించారు. వారు నిర్మించుకొన్న శాసనాలను ఎదిరిం చడానికి 
స్రీలకు విద్యా బలం లేకపోవడం వల్ల బానిసలు కావలసి వచ్చింది. 

వేదకాలపు స్తీ) _ వివాహము 

మాతృస్వామ్య వ్యవస్థను నాశనం చేసి పితృస్వామ్యం రాజ్య 
మేలుతున్న కాలమది, బహు భ_ర్భత్వం, 1 బహు భార్యాత్వం 2 
"-౦డు ఏక కాలంలో మనుగడ సాగించిన కాలమది. 


కొందరు స్రీలు అవివాహితలుగా పితృ గృహమున జ జీవిసూ కన లి 
గానే కాలం గడుపుతూ ఎట్టకేలకు వివాహితలయ్యే వారు. 3 కొందరు 


(బహ్మచారిణులై | బహ్మవాదినులుగా జీవితం గడిపేవారు, + 





1) Marriage and Family in India - Page 57. 58 
2) ఉతహమస్మినం జయా పత్యాయే క్లోక ఉత్తమః (బుగ్వేద సంహిత 
10-18-8) నేను సవతులను జయించు దాన నగుచున్నాను. కావున 
భర్యయందు నా యశస్సు ఉత్తమమైనది కా 
3) ఆ రోజుల్లో “స పుని అనే ఉత్సవం జదగుతుండేది. దానిలో వజలు 
విరివిగా పాల్గొంటూ ఉండేవారు. గాయకులు పాటలు పాడేవారు. 
విలుకాం|డు తన పుణ్యాన్ని పదర్శించే వారు. గుఖ్ఞిపు స్వారి 
కూడా జరుగుతుండేది. యువతి యువకులు తమ జీవిత భాగస్వా వు 
లను ఎన్నుకొంటూ ఉండేవారు, ఈ ఉత్సవం తెల్లవార్లు జరుగు 
తూనే వుంజేది. 
“అయజురళ్యి దృ దదోయువం భగోగః *__బుగ్నేద సంహిత - 10-892 
అశ్వనీ కకక ౯ మీరు పితృ గృహములో జీవించుచున్న స్త్రీని, రూప 
వతిని చెసి ఆమెకు పతినిచి 
కున్న ప్రై గాధ) 
శ్రీ బుగే' దం-శిశేకివ ఎజి, [ప్రధమ మండలం, [15వ సూక్తం, 9 


ఎకీర. (60 సం[ల [పొయంలో వాసం చేసు. 
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డ 
/ 
స్‌, 
గ్‌ 


అవివాహితలైన కన్యలను యమునికి ఇచ్చి వివాహం చేపే 
వారు.! పురుషుడు అనేక మంది భార్యలను చేసుకొనుట ఆనాడు 
స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది. వేదాలలో పెక్కుచోట్ల సవతుల పోరును 2 
గురించి చెప్పబడి ఉండుట వలన ఈ ఆచారం చాలా ఎక్కువగా కూడా 
వున్నట్లు మనకు తెలుస్తుంది. ఇద్దరు, ముగ్గురు కాక యాబది మంది 
వరకు భార్యలున్నట్లు మనకు ఈ (కింది బుకుyుల వలన తెలుస్తున్నది. 


“ఆదాన్నే పొరుకుత్యః పంచాశతం [తసదస్యుర్వ ధూనాం౫ 
బుగ్వేద సంహిత _ 68.19.90, 


(పురుకుత్స కుమారుడగు | తసదస్యుడు నాకు యాబదిమంది భార్యలను 
ఇచ్చి యున్నాడు) అమునప్పటికీ బాల్య వివాహాలు ఆచారంగా లేవు. 
జీవిత భాగస్వామిని యెన్నుకొనడానికి పూర్తిగా స్వతంత్యం వుంది, 
వరకట్నం, కన్యావల్మం అంగీకరించ బడ్డాయి. కర్మ కాండలలో 
పుతు)డు [పధానంగా చేయబడటం వలన అతని పుట్టుకకు [పాధాన్యత 
నివ్వడం జరిగింది, అయినప్పటికీ స్త్రీలు స్వతం[తంగానే వున్నా రుం 
కానీ ఆనాటి |గీకు స్రీలకున్నంత స్వేచ్చ లేదు. 
వేదకాలపు ప్ర _ ధనము 

ఆనాడు స్త్రీకి “దాయి భాగమున్నట్లుగా కన్పించుట లేదు. సోద 
రులు లేని స్రీకి మాతం తం[డి ఆస్తి నంక్రమించేది. స్త్రీలు పితృ 
ఖర్మలు చయుటకు అనర్హులు, అందువలన ఆమె బాధ్యతను ఆమెభ ర్త 
నిర్వహించేవాడు, భర్త లేనప్పుడు తం|డి ఆస్థిలో ఆమెకు భాగంలేదు, 
వితంతువుకు భర్త ఆస్రిలో భాగం పొందుటకు అర్హ త వున్నట్లు తెలు 
సున్ని. 





1.) Women In the Vedic age —Page. 44. By Sakuntala Rao 
Sastry. 


వ్ర సమ్మాతపంత్యభితస్యపత్సి ఓవ పార్శవః అ బుగ్వేద సంహిత 

1.1 05-61 

(సవతులు భర్తను పీడించునట్లు నన్నీ పార్శ్వ పుదెముకలు పీడించు 
చున్న వి, 
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“దారువ పన్న ఊళకీసునాసా 


wu ce (0/ 
ఉఊసహాహ సేవ నిరిజీతె అహః” (బుగ్వేదసంహిత, 11247) 
(వితంతువు తన ధనమును పొందుటకు న్యాయస్తానమునకు వెళ్ళు నట్లు 
షోదేవత ఆకాశము పైకి వెళ్ళు చున్నది, 


అయితే ప్రీ - చర్మపు పనులు, లోహపు పనులు, చాపలు నేయు 
ఇదలగు పనులు చేస్తున్నట్లుగా చెప్ప బడీనడి. ఈ విధం wy 


ధనాన్ని ప స్త్రీలు స్వల్ప సంఖ్యలోనే వున్నా ళు, ఆనాడు స్త్రీలు 


రాజాస్థానంలో 'సివకురాం [డుగా కూడా ఉన్నారు, 
బంధుమి తులు యిచ్చే నగలు, కట్నాలు, కానుకలు మున్నగు 

ధనమే మై. నాటి స్త్రీల యొక్క ఆఫ్టిలో వథానమెనది. ఎక్కడ 

చూచినా సీలు ఆభరణాలతో భూషితులైన టే కనిపిసున్నది. ! ఈ ఆభ 


ణాలు టే వివాహ సమయాల్లో పుట్టినింటివారు పెడుతున్న వే, 


కుమవూరె తన త౨,|డి అస్టెళొని భాగం ఆశించేది కాదని, వసా9ిలం 
ఇ : న 


కారాదులనే తం [డి నుండి కోరుతుంచేదని చెప్పడానికి చాలా అధారాలు 


ఉన్నాయి, 
వ అప SN గ్‌ జీ 4 
శ్‌ జ 
వెదకాలపు ఎ) ఇ కర్మ కాండ 
బు గే? దాన్ని బట్టి చూసే సోదరులు లేని కన్యను మా[తమే 
“పుతి9కి ఆని పిలిచేవారు. 2 


ఆ కన్యకు సోదరులు లెని కారణం చేత 
ఖత కర్మలు చెయడానికి ఆధికారికంగా అవకాశం ఇవ వ్యబడింది. ఈమెకు 
వివాహం అయినప్ప టికి ఈ a అమె కరిగి వ 


వుండేది, 





i) re మాతృ మృధే తయోషా వి నన్యం టు. దృకోకమ్‌। 
ss భాహోవితరం పృచ్చన తత్ర అన్యా ఉషసోన శాస్త 1 


తల్లి చే అలంకరింప బడిన ప్రీ వలె మిగుల 
[పకాశించు చున్న నీవు నా దేహమును సర్వజన ధర్మమునకు సుఖమగు 
నట్లు | పకాశింప జయుచున్నావు, కనుక అందరిచే స్తుకింపబడి అంధ 
కారమును కై ట్టుము. మరియు ఆ చీకటినజగించు 


సులు చేయజాలవు. 


పని ఇతర ఉష 


2) Women in the Vedic age, Page- 4 
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యజ్ఞయాగాదులు భార్యా భర్తలిరువురును కలిసే చేసేవారు. 
(వత్యేకంగా పురుషుడుగాని, (ప్రత్యేకంగా స్ర్రీగాని చేసేవారు కాచు! 
స్త్రీకి భరతో పాటు కర్మ చేయటానికి కాక, కర్మ ఫలం అనుభవించటా 
నికి కూడా అర్హత ఉన్నట్లుగా తెలుస్తున్న ది, నొుంత్తం వరద ఫ్రైకి గృహ 
సంబంధమైన కర్మ కాండల విషయంలో [వాధాన్యత ఇవ్వ బడినట్లు 


కొన్ని మం (తాలు చెప్తు న్నాయి. 


ఆ రోజులో భర చనిపోయినపుడు భర శవం [పక్కన భార-ను 
గా — య ఆది (a 
పరుండ బెట్టి ఈ మం తాన్ని చది వెవారు. 


గతానుయే తము పశేష ఏహి | 
హస్తా|గాభస్య నిధి షొస్త వేదం 


వీతుర్ణ నిత్యనుని సంబ భూవ 1”? 


(“ఓ నారీ! చనిపోయిన నీ భర్త యొద్ద పరుండి యున్నావు. ఇచట 
నుండి లెమ్ము. |బకికియున్న వారి కడకు రమ్ము. ని పాణిని [గహించి 
నిన్ను మరల వివాహము చేసికొన గోరుచున్న పకితో నీ భార్యాత్వ 
మును పొందుము.” 


పె శోకమును బటి వేదకాలంలో పునరివాహములు అంగీకరింప 
లు చు 


య గొ 
బడినవి, సాధారణంగా భర సోదరుని మాత మే వివాహ మాడటం 
జరగేది, అంతేగాక విధవగానే యుండి తన పుతు)లతోకలిసె భ_ర్హృగృహ 
మందుండటం కూడా అంగీకరింపబడు తుండేడి. పుతు9లు లేని పళ్లంలో 


భ ర సోదరునితో నియోగము చేసుకొనుటకు అవకాశమున్న చి, 
అలర 





1, “వి ల్యూత ప్రిధునా! ” 
(ప్‌ ఇం | దుడా | నిన్ను ేశించి దంజతులు యజ్ఞము చేయు 
చున్నారు 
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త కాలంలో వేద ధర్మాన్ని ఎదిరించటానికి ప్రీకి స్వెచ్ళ లేదు, 
స్త్రీల హృదయాలను తోడేళ్ళు హృదయాలతో సమానంగా భావించి అవ 
మానించటం జరగింది. ! స్త్రీలను శాశించడానికి వీలులేని చంచల స్వభా 
వలగా కూడా తలంచారు. 2 స్త్రీలు స్నేహపాతు)లు కారనియు తెలుప 
బడింది, * గొ(డాలైన స్త్రీని యమునికి బలివ్వమని కూడా ఉన్నది, * 


అధర్వణ వేదంలో (7-48-4), మేతేేయ సంహీతలో (8-౬9) స్త్రీలు 
పొచికలతోను, మద్యంతోను పోల్చబడినారు. ప్రీ మానవ సమాజానికి 
దుఃఖకారణంగా భావింప బడింది, అంతేగాక శని దేవతగా కూడా వర్ణింప 
బడింది, 


ఆ రోజుల్లో “వరుణ [పఘాని అనే [వతం ఒకటి పుండేది, భార్య 
భర కు ఎంత విశ్వాస వాతు9రాలో చెప్పించడం దీనిలోని సీయమం* 
తన కెంతమంది _పియులున్నారో అన్ని దర్భలను క్రింద పడ వేయాలి. 
ఆ తరువాతనే ఆమె |వతంలో పాల్గొనడానికి అర్హురాలు. 


ఆ రోజుల్లో జకిగే రాజసూయ యజ్ఞంలో ఒక అశ్వాన్ని వదిలేవారు. 
ఆ అశ్వం తిరిగి వచ్చిన తరువాత దానితల ఖండించి ఆ శనం [పక్క్మ.న 
పట్టపు రాణిని పరుండబెట్టి ఒక పవి [త వస్త్రం కప్పేవారుం 
ల 


1) సాలావృకాణాం హృదయాన్వేతా (బుగ్వేద సంహిత _ 10-55_ 15) 
ప్రీల హృడయములు తోడేళ్ళ హృదయములే. 


2 స్తీణాయశ్వాసనం మనః (బుగ్వేద సంహిత _ శ4_శికి-1) 
స్త్రీల మనస్సు శాసించుటికు వీలు లేనిది, 


9 న వైస్తెంజాని సభ్యాని సని, (బుగ్వేద సంహిత = 10-851 


అజాన్‌ 


[ 


3 అల్ల 


ప్రీలతో స్నేహమనునది ఉండకూడదు, 


4) యూమాయా సూర 
గొ|డాలిని యముని కొజకు చంవవలెను, 
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అయితే ఆ? జలో 
వహించేవారని, విల ౭ 
సంగీతం, నాట్యం కూడా 


బటి అవగత వపుతున్న ది, 
(a) 


ఆర్యులు హరప్పా, మమహ౦జవచవారో వాసులకో బొయంకర తోడా 


క్షి 
టాలు చేశారు. సిందూజాతి నగరాల 
ఆర్యులు ఆ తరువాత కొండజాతుల పన, భార 


పన యుద్దం చేశారు. 


ఆర్యులు తమ విరోధు లందరిని సింధూజాలి వారని, కొండజాతి 
వారనీ, కృష్ణ యోనులని, దాసులని, దసులని అన్నారు, 


దస్య్యుల్లో పురుషులతో బాటు స్త్రీలు కూణా యుద్దం చేశారు. ఆరుగలు 
తను స్త్రీలకు ఆయుధాలు ఇచ్చేవారు కాదు దస్యులు కీలను ఆయు 
ధంగా చేసుకొని యుద్దం చేసినట్లు బుగ్వేదంలో చెప్పబడింది, ఇందుండు 
“దసుుల “అబలా సైన్యం” నన్నేమి చేస్తుండి”__అని అనడాన్ని బటి 

లీ యం ఆ గ] జీ ఢం 
ఆర్యులు ప్తీలను అబలలుగా భావించాట. “అబలా శబం మొట్టమొద 
టగా బుగేఇదం $-లె0-9 వ సూక ౦లో వాడినట్లు రాజుల సొంకగతా. 

రి —_ 

యన్‌ పేర్కొన్నా రు, 


ఆర్యులను ఎదిరించి పోరాడిన దస్య వీరులు చమురి, ధుని, 
బప, శంబర, శస 1 పృమో శిపుండ , 2 తత, వృత ణి ఆశుస, 


వ్యంశ, రుధిక * బల్బూతుడు, వశ, అశ్వ ప్తతుడు 5 పంథ్రానులు, 
వీరితో కలిసి స్రీలు యుదావో పాలొన్నారు, 
ఊఉ గా ౧ 








1) బుగ్వేదం - 6.188 
డి బుగ్వేదం _ 7-998-4 
లి బుగ్వెడం - 1-103-8 
4) బుగేడం Sf Dali 
స్స్‌ బు గేగిదం = 0.492 
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ఆర్భులకో పోరాడిన దస్య వీరులను రాక్షసులుగా వర్ణించారు. వారి' 
స్ర్‌లను కూడా రాక్షసులగానే [ప్రచారం చేశారు, శంబరాసురుడని, 
వృ తాసురుడని వైదిక వాజ్ఞయ ౦లో వాడ తూవచ్చారు, శంబరుడు అతని, 
జాతివారు ఆర్యులశో 40 సంవత్సరములు అవిశ్రాంతంగా పోరాడారు, 
య యుద్దంలో అక్ష లాది సంఖ్యలో దసు్యులు మరణించారు. వారిలో క ప్రీలు. 
పెక్కు సంఖ్యలో వున్నారు. ఆర్య స్రీలు చాలా తక్కువ సమయాల్లో 
మా|తవే జం అయుథాలు వట్లారు. ఆర్యులు స్త్రీల యుద్ధ కౌశలాన్ని. 
నిరసించారు, 


రిం సి కలం 


“బుక్కులను రచించిన పురుషులను బుషులని, స్రీలను బుషికలగని 
అన్నారు. బుషికల సంఖ్య pr) రెండు డజనుల కంటే తక్కు 
వేమీ లేదు. కానీ పరిశీలించి చూస్తే వారిలో చాలామంది మానవులు! 
కాదని, కల్పితమని తోసుంది. ఘోషా, విశ్వ వారాలను మాతం చారి! 
తక బుషికలుగా విశ్వసిస్తున్నారు. బుషికల పేరుతో బుగ్వేదంలో' 
సం్య[గహింపబడిన బుక్కులను రచించినవారు రచయితు9లగి చెప్పుట, 
కప్పం, అయితే ఈ బుక్కుల వలన అర్య స్త్రీల జీవితాన్ని గురించిన! 
అనేక విషయాలు తప్పక తెలుసాయి. ఈ కల్పితమైన అకల్ని ప్రతమైన, 
బుషకల సూకాలు కొన్ని దిగువ యివ్రబడినాయి.”! 


అదితి £--- బుగ్వేదంలోని [0వ మండలంలోని 72వ సూక్తం బృహ 
స్పతి లేక అదితి రచించినట్లు చెప్పుకారు. (9దితిని దక్షపుతిక అహ. 
ఈమెకు ఎన్మండుగురు కుమారులు కలిగినట్లు, వారిని తీసుకొని దేవతల! 
వద్దకు వెళ్ళినట్లు చెప్పబడింది. మిత. పరుణ, ధాత, అఆర్యమా,' 
అంనశ్కే భగ్క వివస్వాన్‌, ఆదిత్య వీరు అదితి పుతులు, 


ఇంద మాతలు = (10-15-9 సూక్తాలో “కర్మరతులైన ఇంది 
మాతలు ఇందు9డు పుట్టునప్పుడు సువీరా$ క గ్రహిస్తూ దగ్గరకు వచ్చా: 
రని” చెప్పబడింది, 


శ. 








bh బు గ్వే ద అర్హులు! అక 226 వ పేజీ 
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అందాలకి — (10.145 సవతిపై ఆ్యగహమున్న ప్రీగా యా 
సూకాల్లో వర్ణింపబడింది. (10-08. యూ సూకాల్లో అగ్నికి అధిక 
గౌరవమిస్తున్నందుకు ఇం దాణి సహించ లేక ఇంద్రుని అధిక్షేపిస్తు 
న్నట్లు వర్ణించ బడింది. 


ఊర్వశి apne అప్కరసగా వస్థింప బడింది, ఊర్యు శీ పురూరవుల ప్రమ 
కను వారే రచించుకొన్నట్లుగా (10-95) సూక్తం చెముకుంగి. తనను 
విడిచి పోతున్న ఊర్వశిని పురూరవుడు తనను విడిచి పోవద్దని [బతి 
మాలుతాడా. కాని ఊర్జుశి అతను చెప్పేది ఏమి వినిపించుకోకుండా 
“స్రీలలో [పేమ వుండదు, వారె హృదయాలు తోడేళ్ళ వంటివి” అనే 
స్తుంది, (10-85-15) వశిష్టుడు ఈ బుక్కులను రచించి ఉండవచ్చు 
నని రాహుల్‌ భావించారు. 


"మైరాష్మ :-- కక్షీవానుని కుమార్తె. అశ్వనీ కుమారులిద్దరినీ స్తుతిస్తూ 
“ఘోష” రెండు సూక్కాలను రచించింది, (10-39-40) ఈమె రాజ 
కుమార్తె, చక్కని రచన చేస్తుంది. ఏ బుషికి తీసిపోని శైలిలో 
రాస్తుంది. ఆమె రచించిన రెండవ సూక్తంలో అశ్వనీ కుమారులకు 
తన కోరిక గెరిగించి వరము అడుగుతుంది. “యువకుడు యువతి 
ఇంట్లో ఎట్టు ఉంటాడో నాకు తెలయదు. మీరే ఆ యువకునికి తెలపండి, 
భార్యయందు _పమ కలవాడును, పరా|కమము కలవాడును యువకు 
డును అయిన వాని ఇంటికి నేను వెళ్ళాలను కుంటున్నాను, ఓ అశ్వని 
కుమారులళారా! నా యీకోర్కెను నర పెర్చుండి,” 


సపృసింధూలోని ఆర్యకన్యలకుండే కోరిక ఘోష సూక్తం ద్వారా 
తెలుస్తుంది. ఆరోగ్యవంతుడు, వీరుడు అయిన భర్తను వారు కోరు 
కుంటున్నారు. 


ఖ్రుహసూ !-- ఈమె బ్రహ్మ వాదినిగా చెప్పబడింది. ఈమె రచించిన 

సూక్షాల వలన (10-108) ఈమె భర్యబృహస్పతియని, ఆతడు ఈమెను 

వదిలివేయగా ఆతనికి నచ్చ చెప్పి దేవతలు ఈమెను అతనికి కలిపారని 
అర్దమవుతుంది. చక అరు కల్పించ బడిందని రాహుల్‌ భావించారు, 
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ఇలాగే “దక్షిణి అనే పేపన కూడా పదవ మండలంలో సూక్షౌలు 


అ 

న్నాయి. “దానం చేసినవారు ఉన్నతమైన ద్యాలోకమునకు వెళతారు, 

అశరములను దాము చేసినవారు సూర్వున్‌లొ పాటు వుంటారు, బంగా 

ద ( a ఇ జ > 
నా యిచ్చి నవారు అమరత్వాన్ని హాందుతారు,. వప్రములను ఇచ్చి 
స Sarre ది 

నవారు సోమునిచేకి ఆయుమను పొందుతాద” అని ఆమె పరొంది,. 

న 


ఇంకా న 9. గుతించి ఈమె చెప్పింది, 


యాూమావైపైస్వతి “_ ఈ సేరు మీదకూడా సూకాలున్నాయి. బది 
కూడా కల్పిత నామమేనని పరిశోధకులు భావిస్తున్నారు. వివస్వాన్‌ పుతి 
మైన “యమి* తన అన్న అయిన “యముని, _పీమించింది, వారి రువురి 


మో 


సంవాదాన్ని వంశీలిపే మనకు అనాటి పంస్థికె అర్థమవుతుంది. (10.10) 


అవవ 


|) 


యుమి న విశాల సము దను చేోన ఈ స్థానమందు 
సఖి నిన్ను సఖునిగా కోరుతున్నాను. విథధాతను యెక్కువగా 
థా క్టినించి 1హమిపైన తండి సంతానమును పుంచాడు, 


యముడు ఏ నేను సఘడచ ఈ సఖ్యతను కొరను, ఎందుకం టే 
మూల 

సివు నా సోదరివి. ఇందులకు తగవు, విశాల ఆకాశాన్ని ధరించు పరమ 

దేవుల [ముక్క రత. ముతో పుకులు నలువెపుల నుంచి మనలను 


యమి : ఇది మానవులకు ఉచితం కాకపోయినా ఆ అసురులు దిన్ని 
కొరుతున్నారు. నా విషయంలో నివు మనస్సు ఉంచుము. మనకు 


జన్మించే పుతు9ని కనుటకు నా శరీరమందు |ప్రవేశింపుము, 


యముడు : మసం పూర్వ మెప్పుడు ఇటువంటిది చేయలేదు. సత్య 
వాదులమెన నునం అబద్దం ఎట్లు ఆడగలం ౫ జల గంధర్వులు, 


రాష (స్త్రీ అదే మన పరమ సంబంధం. మన బంధుత్వం, 


Say 


యమి : యమునిపట్ల యమి అయిన వాకు కోరికవుంది, ఒక స్తాన 
మందు జంటగా నిదింంచుటకుగాను వచ్చాను. భర కొరకు భార్యవి 
నెను నా శరీరాన్ని బహిరంగ పరుసాను. రథంయొక్క పెద్ద చ| కం 
వవె మనమిద్దరం (ఎమించుకొందాం, 
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ముదు 3 భగినులు అభ౫నులయ్యు కాలం మన్న్ముందు తప్పక 
ుంది, మరియొక వృషభవజబయొక్క బాహువును తహ నం చేసు 

కొనుము, పీ సుభగా 1 నేను కాకుండా మటియుకరిని పతిగా చేసి 
దులు 


యమి : అన్న ఉండగా చెల్లెలు ఆనాధ అయికే ఆ సోదరుడు 

ఎంమకు ? దుకఖపడే ఆ చెల్లెలు ఎందుకు ? కామమునకులోనై నేను 
చలా 

ఇదంతా చెపునాను, ని శకిరంతో నా శరీరాన్ని తృ సి 

జ హహ! mar. 


క రంచునము2ం 

ఆనం జరీ 4 గ జ్‌ గా శ్రీ ని లు! = 

యముడు : వేను శరిరంచ ౫ శరీరాన్ని ముటుకోను. వెలి లిరో 
€= గా 


సంపర్కాన్ని పావమన్నారు. నాకు భిన్న మైన వానితో నివు ఆనందిం 
చుము, ఓ సుభగా, నీ సోదరుడు ఇట్లు ఆచరించ తలచుట లేదు, 
యమి : ఓ యముడ్కా నేను నీ మనస్సును, హృదయాన్ని అరం 
చేసుకొనలేక ఉన్నాను. వృక్షాన్ని తీగవలె లేక తాడువలె కలిసి మరొక 
స్త్ర నిన్ను కౌగిలించు కొంటుంది. 

యముడు : ఓ యమీ, అన్ముని కోరుము మరొకడు నిన్ను 
చెట్టును కీగవ3ె ఆలింగనము చేసికొను గాక, అతని మనస్సును నీవు 
కోరితే లేక అతడు నిన్ను కోరితే మీకు మంగళకరమెన సంబంధం 


కలు గాక.” 


లు 
Ci 


స ఆరు నర చ్చ చెల్లై ళ్ళ వివాహము నిషద్దంగా వున్నట్లు 
తెలున్తుండి. “ఇక్ష్వాకు వంటి ఉన్నత వంశాల్లో అన్నా చెల్లెళ్ళు వివాహా 
లున్న ట్లు అర్థమవుతుంది. బాతక కధల్లో సతు వివాహం కూడా 
అన్నా చెల్లె ఇ వివాహంగా చెప్పబడుతుంది. *“దశరధీ జాతక కధ 


దినిక్రి [సమాణం, థాయిలాండు రాజ వంశాల్లో వున్నట్లుగా 'ఇరాను" 


ము 


టా రిం 
3 
el 


లోని “సాసానీ” రాజ వంశంలోకూడా ఈ ఆవారం వున్నట్లు ఈజిప్పలోని 

యలు 
ఫర్వా వంశీకులలోకూడా ఈ ఆచారం వున్నట్లు రాహూల్‌ సాంకృత్యా 
యన్‌ తన పరిశోధనల్లో తె రిపారు. 


భారద్వాజి రాత్రి) కూడా కల్పిత బుషికలుగానే భావిస్తున్నారు. 
వళిష్ణుని సోదరుడైన అగస్త్యుని భార్య లోపామ్యు ద. సతి వియోగమును 


ip 


F 
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భరించలేెని ల లోపాము|ద అగస్తు సు గ్‌నీతో జరిపిన సంవాదం ఈ సూక్కమం 
దున్న ది. (11/0) 

ఇంద్రుని పుతుషోడగు వసుక్రని భార్య పేరుమీద జక సూక్తం 
ఉంది. అంభృణబుషి కుమార్తె వాక్కు. వాక్కు కల్పిత నామమే, 
వాక్కు, వివృహ, విశ్వల, విశ్వవార, శచి, శశాత్తి శిఖండిని, 
కాశ్యపి, _ద్ధాకామాయని, సరమ, సార్శ రాజ్ఞి, 
ష్య కప్రప్రటు పేర్లుతో ఊన్న సూకార్లో ఆ కొపంతో వున్న ఆర్య సం 
స్మృతి మనకు సువ శీక్పమవుతుంది. 


సికా, సుడేవి 
అజ ఆటలే 


సూర్య !- సూర్యుని భార్యగా చెప్పబడుతున్న ఈమె పేరుమీద వున్న 
బుకుగులను వివాహ సమయంలో చదువుతారు. ఈ సూక్షాలకు [పాథా 


న్యత ఉంది, 


బుగ్వేదంఠలోని బుషీకల సంఖ ఖ్య రెండు డజనులు వున్నప్పటికి 
వారిలో చార్మి తక బుషెకలుమా [తం ఘోష, వి స వారలు, ఈ సూకాల 
వలన కొందరు ప్ర్రలకు (పాధాన్యం వుందని తెలిసింది. తమకు [వాధథా 
న్యం రావడం కోసం కొంత సం ఘర్షణకూడా స్త్రీలు చేశారు. 

బు గే  దకాలంలో కీ ప్రైల వ, శివస్ట మాతృస్వా మ్య వ్య శ్రవస్థను శవెలం 
చెసి పిళృస్వా మిక వ్యవస్థను రూపోుదింజే సంఘర్షణకు రదర. 
భారతదేశంళోని ప్రీ స్వేచ్చా సమానత్వాలను నీలుప్త కోడానికి సంబం 
ధించిన తపన కోల్పోతున్న అవేదన మనకు ఈ కాలంలో కని స్తు 
న్నాయి. విద్య, సంస్కృతి, కళలు, స్వెచ్చ ఒక | పక్క కని 
స్తూనే, మరొక (పక్క శిధిల మవుతున్న దశ ఈ కాలంలో మనకు 
దృగ్గోచర మవుతుంది. పురోగమనానికి, కితోగమనానికి జరిగే సంము 
రణ ఈ యుగంలో అభివ్యక మయింది. - 


మ 
జాల ప తతో 


ఆర్య అనార్య జాతుల సంస్కృతులు, వైరుధ్యాలు చచర్చెంచడం 
భారతీయ సంస్కృతిని చర్చించడంలే ఒక పధానాంశం, స్త్రీకి సం 
బంధించిన అనేక ఆచారాలు, ఆర్య అనారుకలపై పరస్పరం |వతిస్పం 
దిస్తూ వచ్చాయి. ఈ రెండు సంస్క్ఫ్భతుల్‌ ట్‌ స్పష్టంగా కనిపిస్తున్న 
బహు భర్హ్చృత్వం గూర్చి పరిశీలించినట్ల యితే స్త్రీకి సంబంధించి మాతృ 
స్వామికత్వ౦ పునాదిగా కలిగిన అనేక అంశాలు we నుండి అనారు 
లకు అనార్యుల నుండి ఆర్యులకు సం|కమిస్తూ వచ్చాయనేది స్పష్ష 
మవుతుంది. 


భారతదేశంలోని [దావిడ జాతుల్లో అతి (పసిద్దులె న కోండులు 
బహు భర్హృత్వాన్ని అతి పాచీన కాలం నుంచి పాటిస్తున్నారు. వీరిలో 
ఇప్పటికి కూడా ఇదే ఆచారం పాటింపబడుతూ ఉంది. కోండులు తమ్ము 
శ్ళకు పెండ్లి అయే పైవరకు అన్న భార్యతోవు డే అవకాశాన్ని కలిగివున్నారు. 
వీరకి అతి "దగ్గరలో వుండే అనార్య జాతుల్లో (ప్రసిద్ధ సిద్నులెన గోండులు కూడా 
ఇదే నం| వదాయాన్ని అను సరి? స్తూవున్నా రు, కీర క్‌. జర్‌? తో విసా 
రంగా వున్నారు, | 


ఉత్తర భారతదెశంలో అతి (పసి సిద్ది చెందిన తెగల్లో “కూయియా” 
అనే తెగ ప “భూయియా” అంటే “నేతలు” (The lords of Soil) 
అని అర్దము, వీరిలో పెద్దవాని భార్య అవివాహితులైన అతని సోదరు 
లకు కూడా భార్యగా వ్యవహరిస్తుంది.2 





న ల. 


1) R.V. Rassell, Tribes and Castes of the Central Provinces of 
india. గ. 468 
The Imperial gazetter of india Vol. XV P. 281 
Quoted the Mothers 674 


(| 
| 
' 2) Ibid 
| 
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మ 
fa 


భారతదేశంలో విసారంగా వ్యాపించి ఊ 
భార్యమీద తమ్ముళ్ళకు ఎలాంటి హక్కు వంది 
మతని తముళ్ళకు అంతే హక్కు వుంది, అంతేగా 
బాూలకు కుటుంబాలకు మధ్య గుంపు పెళ్ళి శ్లుకూ 
వారి సాంఘిక వ్యవస్థలో భాగమయ్యాయి, 


““A Samtal Uncle ispermitted a good deel 


of freedom or 
intercourse with his wife's nieces’! 


సంతాలుల మేనమామకు భార్య మేనకోడళ్లతో కూడా నె ంగిక 


సాాతం|త్యం ఉంది. ఇటువంటి అవకాశమును కొన్ని [పత్యేక పతిత 
కాలో మాతం వినియోగించుకునే వారు. ఇదే పద్దతి జంగాలు. వున్న 


కొన్ని జాతుణ్ణో కనిపిస్తూ వుంది, 


ఈ పద్దతి కేవలం (సవర్తన మీద ఆధారసడి ని9 
కంటి ఆయా జాతుల్లో వున్న జనాభాలో పురుషుల సంఖ్య ఎక్కువగా 
వుండటం కూడా దీనికి దారి తీసెనట్లుగా పరిశీలకులు కొందరు అభి పాయ 
పడుతున్నారు. 


మానవ జాతుల్లో (పారంభంనాటి సంస్కృతి, సంపద ఉమ్మటెగా 
వుండే పద్దతిలో ఇది సహజంగా అనుసరించ బడిందని లై ంగికత్వ( 
వథానం కాదని కొందరు సామాజిక శాస్త్రవేత్తలు నివేదిస్తున్నారు. 


ఉత్తర భారతంలో బహు బర్భృత్వం అమలులో ఉన్న జాతులు 
హిమాలయ [పాంతంలో యెక్కువగా వున్నాయి. అరణ్య (_పాంఠతా 
లోను ఉతర్త నుధ్య భారత | పొంతాల్లోను _పాచినజాతుల్ల బహు భర్త 


త్వం అనేక వలసల (పభావాలకుఅకితంగా వుండి పోయింది, 


దక్షిణ భారతంలో చాలా జాతుల్లో వలసల | పభావానికి దూరంగా 
తము సంస్కృతులను నిలుపుకొన్నాయి, 





1) 0. M. Graven సంతాలుల మీడ చేసిన పరిశోధనా గ్రంధాల. నుండీ 
చ శ చ 
(బిపొల్డ్‌ సకరించారు. (ది మదర్స్‌ _ పేజి 674) 
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భారతీయ సంసా కిలో స్తీ 


Eee టిబవెదెన్‌లలో ఉన్న బహు భరత్వ విధానాలు 
ఆరు “కూడా కనిషిసున్నాయి, సంజాబులోను, హిమాలయ పరిసర 
న్‌ ను నివసించే అనేక జాతుల్లో బహు భర్యృత్వం ఉంది రాజ 

స్‌లోని రాజప్తుతు9లు. పంజాబులోని "జాట్స్‌ అర్య జాతులకు చెందిన 
వారుగా కనిపిస్తున్నారు. వీరిలో బహు భర్భృత్వ లక్షణాలు వున్నాయి. 
ఆర్య సంస్కృతికి పిరభూమిగా “డెహరాడోన్‌” త ఎది మదిర 
సంస్కృతికి మూలంగా కూడా వుండేది, ఆ పొంతాల్లో బహు భర త్వం 


విస్తారంగా కనిపిస్తుంది. 


The custom of polyandry is supposed to promote good 
fellow-ship among brothers‘ 


ఈ బహుభర్న్శృత్వ ప్దితి సోదరుల మధ్య అనుంబంధాన్ని బర 
చడానికి ఉపకరించేదని కొందరు పరిశోధకులు భావించారు, 

అత గారు ఒక ప పసివాణ్లి కనిపోకే కోడలు ఆ బాలుబ్ణి పెంచి, పెద్ద 
చేసి భర్తగా స్వీకరించేదని “విలియమ్స్‌” పేర్కొన్నాడు. 


1874 |పాంతంలో రాజపు తులు, [బాహ్మణ జాతులకు సంబంధిం 
చిన చటాలలోకూడా ఈ పద్ధతికి బిటీషువారు అనుమతి కలిగించారు, 


లు 


“ర్మ జాతుల్లో తు క అన్నదమ్ములకు ఒకరుగాని, మ 
భార్యలు వుంది వ హరికి ప్రి సంతానం కలిగివుండేటట్ల యితే సోదరుల 
ఒకరు వివాహం చేసుకోవచ్చు. మొదట కలిగిన సంతానం బాధ్యతను 
వివాహితుడు వహించ వలసిన అవసరం లెదు” అని అప్పటి (బిటీషు టీషు 
[పభుత్వం బహు భర్హృత్వాన్ని చట్టం చేసింది, 


“lf, according to custom, four brorhers have two or perhaps 
. one wife between them, and four cr five daughters are born, 
‘and one of the brothers marries again, the chiidren are not 
; shared between them, but remain with the women,‘ 





1) G. C. R. 0. విలియమ్స్‌ రాసిప్‌ “పి హిస్టారికల్‌ తంగ స్టేటిస్టికల్‌ 
*.మెమోయిర్‌ ఆఫ్‌ డెహరాడోన్‌” అనే పుస్త కం నుండి బీఫాలు కోట్‌ 
చేశారు _ ది మదర్స్‌ పేజి 878, 

al డ్రి అదే పుస్తకం నుండి 
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od 


రాజపుతుల్లో బహు భర్హృత్వం ఒకే తల్లి సంతానమునకు సరిమి' 
తం చేయబడింది. రాజప్ప పుతు9ల్లో ఉన్నత కుటుంబాలకు చెందిన స్త్రీలలో. 
కూడా భర్తలను యెన్నుకొను విషయంలో పూర్తి స్వెచ్చ ఊండేది,: 
అయితే కొత, వ్యక్తిని భర్తగా స్వేకరించేటపుడు మొదటి భర్త క కు అయిన, 
పెండి ఖర్చును తరిగి ఇచ్చి వమేయవలసి ఉంటుంది, | 

బహు భర తాషాలు అమలు జరిగే జాతుల్లో “వదిణ” చాలా కీలక 
మైన పాత వహిస్తుంది. అమె [రల ౧త్ర ఏంత క కీలక మెందో ఆమె. 
బా ధ్యతకూడా అంతే (పథాన మైనది ఆమె ఉమ్మడి ఆస్థి గా భావించ; 
బడటం జరిగేది, అందరిని ఆమె సొంతం చేసుకోగలిగి వుంటుంది, 
రాజపుతు9లలోని అన్ని కులాల్లో ఈ పద్దతి అనుసర శీయంగా ఉంది, 
పరిశీలకులకు ఈ పద్దతి జక వింత అనుఖూళిని కలిగించినా ఆ సమాజ 
ములో బహు భర్హృత్వం చాలానిబ్బ రంగా, సజావుగా సాగిపోతూవుంది.. 
(వాహ్మణ ధర్మాలు ఈ పద్దతికి రక్షణ కవచంగా వ్యవహరించాయి, 


జహు భర రతం అనులుభో ఊన్న జాతుల్లో ఒకరినొకరు నిందిం 
చుకొనే సమయంలోకూడా బహు భర్భృత అతన లోపారేెనని గురి. ంశ 
బడేది, అన్న భార్య మిగిలిన ల లై ౦గిక సంబంధాలు సరిగా 
పంచుకోలేక పోవడం ఆమె లోపంగా భావించ చబడేది. జము ఇతర డై & అ 
చేతను మరుదులను ఎట్లా చూస్తున్నదో తెలియనిదా! అని నిండింళీ 
బడేడి, | 


హిందూకుష్‌ పర త |పాంతాలలో చి|తాల్‌ [|పౌంతంలో ఊన్న, 


మొదలగు (పదేలలో విస్తరించివున్న ఇండో ఆర్యులలోకూడా ఈ సంప; 
దాయం అనుసరణీయంగా ఉండేది. ఈ బహు భర్హృత్వ్యంలో ప్రి పాత'. 


ఆర్య జాతుల్లో పరం నై ఆచరింప బడుతూనే ఉంది. టర్కి: 


చాలా గణనీయమైంది. అందరి ఆలోచనలకు కూడలిగా, ఉమ్మడి సం 
పదగా, ఉమ్మడ సంపద వారసుల సృష్టికర్త గా ఆమె వ్యవహరించేది, 
మాూనపికమెనఎ! న్నా చిక్కుముడులకు తానుసమాధానంగా సంధాన కతగా 
ఉండెది, అంళర్‌ పరుధ్యాల నిరోధకురాలిగా అంతస్పంబంధాల సవ 


ండెంగాడూడా అమె ఉఊంైాడి, 
4 


ధించిన సమాచారం (పతి యుగంలోనూ [పస్రావించ బడింది. ధర్మ 
శాసాంలలో ఒక వధువును కుటుంబంలో భర్త కు మా|తమేకాక మిగిలిన 
వారికికూడా సమర్చించు చున్నట్లు చెప పటం డి, అప స్థంభ గం సూతా) 
ండి కు కుమారునికి సమ ర్వించేటపుడు ఈ కన్యను భర్త 

కాదు” అనే భావంతో అప్ప గిస్తున్న మం తాలు 


| పాలన కారకీయ సాహితంంలో ఈ బహు భర్ఫత్యాగనికి సంబం 


సంతానం లేనట యితే భర సోవరులలో కాని, ఇంకా జ్ఞాతులలో 
కరర గించే” పద్దతిద్వారా సంతానాన్ని కలిగి ంచుకొవచ్చు. ఆ కాల 
ములో హిందూ వ్యవస్థలో ఈ పద్దతి అనుస య సం |[పధాయంగా 
వుండేది. నం. పతిత. కుమార్తె “జటిల” అనే కన్య బుషి 
కుమారులైన పదిమంది సోదరులను పెండ్తియాడినట్లు పేర్కోన బడింది. 


సిద్దమైన భారత, రామాయణ గాధలలో గుంపు పెళ్ళిళ్ళు 
పేర్కానబడినాయి. సూర్య చంద వంశాలుగా పేర్కొనబడుచున్న 
౩౦డు ఆర్య తెగల సంబంధాలు, వైరుధ్యాలు రామాయణ భారత గాధ 
లుగా పిరొనబడినాయి. బ్రాహ్మణ సంస్కృతి రక్షకులుగా “అ మోధ్య” 
కేం|డంగా రాముని రాజ్యం ఆవిర్భవించింది, రాముడు ఆతని సోద 
రులు జనకుని ఆతని సోదరుల కుమార్తె లెన నలుగురిని వివాహం ఆడారు, 
ఇదికూడా గుంపు పెళ్ళి ళ్ల పద్ధతితో తక. (దౌపతి ఐదుగురు సోదరులను 
ఒహు భర ర్ఫృత్యి పద్దతిలోనే చేసుకుంది, వైదిక సంస్కృతిలో బహు 
శ్‌ ర్భృత్వం [పధాన వి పొ|త వహించింది, రామి సీతను కేం (దంగా 
సుకాని ఏకపత్నీ త్వాన్ని [(సచారం చెయడం ఆనాటి ఆర్యుల సొం|ప 
దాయాలకు భిన్న మెన అంశం. పాండవులు బహు భర రృత్యాన్ని అచ 
చారు. భారతానికి ముందు అనేక ఆర్య తెగలు బహు భర రృృత్యాన్ని 
మ నమూనాలుకనిపిస్తున్నా యనీ మాక్స్‌ముల్లర్‌ ర్‌ పెదా రొన్నారు, 
విబ్నే, వీబర్‌ మొదలగు పరిశోధకులు వివాహ సందర్భాల్లో ఉపయో 
, గించు వేద మం తాల్లో కూడా వధువుచేత పలికించే మం (తాల్లో బహు 
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క్రి ది సీ|కెట్‌ లాస్‌ ఆఫ్‌ ది ఆరాఇన్‌, ఆపస్త్రంభ 11 పేజి, 10,27 
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వ్‌ భర్హృత్వం 5] 


cb 


భర్శృ్భృత్వాన్ని అపేక్షినూ చేసన (సవాణాలె కసపిసున్నాయి అన్నారు. 
ane. యు — aera ' 
అధరగరణ జేదంలోని బుక్కుల పె కుహూ కర్ర Jane సంబంధించిన. 
లు ఆది ॥ 
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వాటిని విరు గుర్తించి బర సాల 
|[సవంచంలో ఆర? జాతులు విస రించిన చోట (పథాన 
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బహు భర్హ్భృత్వం ఆచ3ంచఎశుతూ వుంచారని (వీవాల్చు పరికొధించి 


పిర్కాన్నారు. 
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ఆర్య జాతులకు సహజమెనస ఈఈ ఆవారా 


క్రి 
నియం తించినాయి. జొద్దం తరువాతే ఈ మార్చు 


0 


ఏకపత్నీ త్వాస్న్‌ [పోచారం చెడన రామాయణంల్‌ 
రులు జనకుని, అతని సోదరుని కుమా 
ee దశరధుడు మరొక వ్‌ 
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[ప్రపంచంలో పరివ్యా ప పమైన ఆర తెగ త్రనే గాక అనేక అనార్య 
తెగలో ఈ బహు భర్హృత్వం we ఉంది, 
పసన సమాజాలు మారే sn ఇందులో అనెక మెన 


స్వామ్య వ మిక్కుటంగా ఉఊవ్నాయి, 
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1) Atharva-Veda. XiIv 11 14. W. D. Whitney, Atherva-Ved: 
Samhita, translated with a critical Commentary (Harvar 
Oriental Studies Vol. VII), The Hymns of Adharyvana-Ved 
translated by గ. H. Griffths, Vol.ll Page 174, A. Webe,, 
“9613008 Hoehzeitasprtsche, 1౧613006 stadien, Vol. \ 

e. 205. F. Ruckert Atharva-Veda Page. 195 (అధర్వ: 
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నికి సంబంధించిన ఇంగ్లిషు [టాస్సలెషన్స్‌ నుండి రకు టక 
సల సంబంధించిన జర్ర (కా లను సూచించడం జరిగింది) 
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2 భారతియ సంస్మతిలో ర 


(ఫ్ర 


భారత రచనా కాలాన్ని చారి,తక దృక్క్పధం౫౯ అధ్యయనంచే 
మనకు విభిన్న వివాహ పద్దతులు a కా 


మైనది అనుసరించబడినట్లు 'అవగత వవుతుం ద. |దౌవతి 
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కాగన్‌ ఆచ౭స్తుంది, భర, లు బహు భార్యత్యాన్ని ఆచరసారు. 
నుడు ఊలూలీ, చి, తాంగద, సుభదలను పెండ్లి యాడ 


కనిపిసుంది. ఖముడు హిడింబిని పెండి పహ. అం 
ండురాజు కుంతిన్‌, మా(దిని పెండ్లి eres ఛీ బహు కూర 


రొ వ్రతం 
దోగతక కుదురు మాది సకీ ఉడక చెయడం చూస్తే అనా 
టికి పితృసాః మికతకు సంబంధించిన దుర్ల కణాలు కురు వంశములో 
ఊన్నాయి అని తెలుస్తుంది, మరొక (నక్క వీష్కు డి [బహ్మ చర్యం 
ర్‌ ట్రికి భిన్నంగా కనిపిస్తుంది. విచితవీర్యుని భార్యలు అంబిక, అంబా 
కికలతో వ్యాసుని ని “నియోగించడం” చూస్తే ఆ తెగలలో నియోగ పద్దతి 
మరొక [పక్క కనిపిస్తూ వుంది. దుక్యోధనాదుల సోదరుల వివాహా ఉల మీద 


భారతంలో పూరి. వివరాలు -లేవు, కుంకికి మాదికి సూర్య, యము 
వాయు. ఇంద్ర9,అశ్వ ని దేవతలకు పుట్టినట్లు చెప్పుకుంటున్న కర్ణ, ధర్మరాజు 
కీమా ర్జున నకుల సహదేపులు ఎ పద్ధతిలో 'జన్నీంచారో ఆర్థం కావత 6లేదు? 


వీరకూడా ఏదోఒక ”నియోగ” పద్దతిలోనే జనించకపోతే దేవతలకు 
పిల్లలు పుట్ట శం అనేది జరగవని జపం శా ప్ర్రజ్జులు నిరూపిస్తున్నారు. 
కృుషుడి కెళ్ళి లో అనేక విధానాలు ద్యోతక వ భల భారతం 
లోని పెం పద్దతులలో దాయాదులలోనే చాలా తెడాలు కనిపిస్తున్నాయి, 
డాం 


Re) గ 
డవులు అనుసవంచిన పద్దతు ౨కు, కారవులనుస3ంచిన సనదడతులకు 
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తేడాలు కనీశం అంల పెండ్లిళ్లు రా జాాన్ని విస్త జ్ర కాగ్‌ 


న్‌ 


క్రి 
కిం, దంగా చేసుకోవడంలో అనేక తెగలను తమలో కలుహుం "డానికి అవే 


గో 


రకాల పెండిళ ను ఆనాటి రాచరిక వ్యవస్థ అనుసరించి వుండవచ్చు, 
భారతం ఒక టై అందు ళో్గని అంశాలు భారత 
రచనా కాలంనాటి సమాజాన్ని మునకు తాం వక మూ నడు 


భారతం ఒకనాడు రాసెందికాదు. “డామకచద రు వొట్టి పూడ భరకేశ 
కురు పొండు భూపతుల్‌” [కమముగా వంశ కర్తలని పిర్మాంటున్న 
భారతం వాలామంది రచయితలలో చాలా కాలం య. ది. అయితే 
ఇది [సధానంగా అర్య తెగలకు సంబంధించిన కధల స ముచ్చయము, 


అహ రకత 53 


ఆర్య తెగల ఆచార సంస్క్టృతులది న. చేయి చేసే [పయత్నము 
భారత రచయితలు గావించారు. అయితే స అనా 

అనేక సందర్భాలలో వారి | పొబల్యం కోసం వివాహాలు చేసుకోవడము' 
అనార్య తెగలకు సంబంధించిన “యదు వంశ కన్య” స భది కొసపముు 
కౌరవ పొండనలు పోటీ పడడం చివరకు అర్జునుడు ఎన్‌ నో వెషాలు తెసి ' 
పెండ్లి చెసుకోవడం ఈ పెండ్లి బలరాముడికి 'ఇష్టంలేకపోవడం, 1 కృష్ణు షుడు 
పరప తక ప చూస్తె అనార్య తెగలను కలుపుకో వడంలో ఆర్య తెగలు 
పడిన పోటీ మనకు సువ్యక్క మవుతుంది. 


శ్రీక్ళ పుడు కతార తెగలకు సంబంధించినవాడై వుండి ఆర్యతెగ ల 
మీద ఆధివత్యం కోసం అనేక జిత్తులు వేయడం కనిపిస్తుంది. 


పొండవులు అనార్య తెగలకు సంబంధించిన వారనే వాదముంది. పాం. 
డవులకుసంబంధించిన ఈవిషయాన్ని కె.యం, కపాడియా తన “మేఠిజ్‌ 
అండ్‌ ఫొమిలీ ఇస్‌ ఇండియా” అనే [గంధంలో ఇలా సమీక్షించాడు. 


The question that naturally follows is whether yudhistira 
was referring to the old Brahmanic tradition in favour of polyan-— 
dry or the tradition out side the Brahmanic 017018. Son indolo-. 
gists suggest that the pandavas represented a Non-Aryan tribe. 
probably because polyandry is still found among the Non-Aryan 
tribes. Whether the pandavas were Non-Aryan or Aryan cannot 
be definitely said, but three of servations can be categorically 
made. Disapproval of polyandry has prevailed in the Brahmanic 
tradition from very early times. Protests against polyandry 
came from Drupada, the King of pancala and Karna a represen- 
tative of the Kauravas and an arch-enemy of the pandavas and 
iheir allies. Lastly pandu hada matrimonial alliance with tha 


King of Madra, a land Known to the epic writer for matrilineal 
descent and loose sex relations, 


అందు మీదట సహజంగా ఉత్పన్న మయ్యే | పశ్న ఏమిటం తె 
యుధిషురుడు | పస్తావిస్తున్న ది బహు భ _రృత్వానికి అనుగుణ్యమైోన 
పాత (బాహ్మణ సాం|పదాయా న్నా? లేక (బాహ్మణ మ 


వ్‌శ్ష భారతీయ సంస స్కి జిలో హూ 


పరిధిని దాటిన మరొక సొం[పదాయాన్నా ? కొంతమంది భారతీయ చం 
త౦కారులు పొండవులను ఆర్యేతర తెగకు చెందినవారని సూచిస్తున్నారు, 
అందుకు బహుశ అర్యెతర తెగలలో బహు భ రృత్వం అమలులో ఉండ 
డము కారణము కావచ్చు, అయితే పాండవులు ఆర్యులో, అర్యేతరులో 
ఇచ్చితంగా చెప్పలేం, అయితే యీ సందర్భంలో నూడు అంశాలు 
చాలా స్పషంగా పేర్కొనవచ్చు. బహు పురాతన కాలం నుండి బహు 
భ రృత్వాన్ని [బాహ్య్మణ నం|పదాయం అంగీకరించక పోవడం మనం 
సముఖంగా గమనిస్తాం. దృపదుడు బహు భరృృ త్వాన్న్‌ నిరశించాడు. 
అలాగే కరుడు కూడా. ఆ విధంగా పాండవులకు మితు)డైన దృపదుడు 
వాళ్ళకు బన శతుళబున కర్ణుడు ఊభయులు బహు భర్భృత్వాన్ని రల 
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గ్‌ 
శించారు. 


చివరగా వివాహాలను కాదని విశ్చంఖలమెన లై ౦గిక సంబంధా 
అకు పేరుమోసిన మ దరాజుతో పాండురాజు వైవాహిక సంబంధాలను 
యేర్పాటు చేసుకున్నాడు. 


అనార్యత కనుకూలమైనవాడు దైవాంశ సంభూతుడని వ్యతిరేకు 
లైనవారు రాశ్రసాంక గలవారని బుషులు వ్యాఖ్యానించడం చూస్తే ఆర్య 
తెగలు అనార్య తెగలపై పెతనం కోసం చేసిన (పయత్నంలో ఆర్య 
అనార్య తెగల సంస్కృతులు ఒకదానికొకటి పెనవేసుకు పోయాయనేది 
సువ్యుక, మవుతోంది. ఆనార్య తెగలను ఆర్య తెగలు విలీనం చేసుకొన 
డానికి కూడా |పయత్నం చెశారు, 

భారతంలో వున్న “నియోగా”న్ని గూర్చి చర్చి స్తే భారతంలోని 
తెగలు సంతానం ప్రధానంగా, వంశం నిలబడడం ప్రధానంగా ఆలో 
చించాయి తప్ప అందులో వారు ఏ శాసారిలను పరిగణనలోకి తీసుకోలేదు. 
సత్యవతి శంతనుని భార్య, శంతనునికి గంగడ్వారా పుట్టిన పెద్ద కుషూ 
రుడు ఖీమ్మడు, చిన్న కుమారులు చిత్రాంగదుడు, విచిత౦వీర్యురు, 
విచిత్రవీర్యుని భార్యలు అంబిక, అంబాలిక, _ విచిత్రవీర్యుడు పిల్లలు 
లేకుండానే మరణిసాడు. మరి తమ్ముని భార్యలకు సంతానాన్ని కలిగిం 
వాల్చిందెవరు శై భీష్ముడు, భీష్ముడు ఎందుకు అంగీకరించ లేదు? 
వ్యాసుడు ఎవరు ౨ వ్యాసునికి ఈ వంశానికి సంబంధము యేమిటి ? 


బహు భర త్వం క్‌వ 


వ్యాసుడు పరాశరుడికి మత్చ్య్యగంధికి పుట్టినవాడు. పరాశరునీకీ 
యమునానది ఒడ్డున మత్చ్య “గంధి కనిపించింది, అమెను పరాశరుడు 
మోహించాడు. చ కన్యగా ఆతని కోర్కె తీర్చడానికి భయపడింది, 
కన్యత్యం౦ దూషితం కాదని ఆమెకు పరాశరుడు అభయమిచ్చి, ఆ (పొం. 
తాన్ని చీకటి చేసి అనుభవిస్తే వ్యాసుడు పుట్టాడట. ఈ మత్స్యగం 
ఢికి వరమివ్వ గా యోజనాల దూరం సుగంధ వాసనలు పరిఢథవిల్త శరీర ' 
సౌగంధ్యం ఆమెకు చేకూరింది, అందుకు ఆమె “లె యోజనగంది”, గంధ 
వతి” గా పిలవబడింది, ఈ సశ్యవతినే యమునానది తీరంలో శంతనుడు: 
చూసి మోహించాడు. అతను వివాహం చేసుకోమని సత్యవతి నడిగాడు.: 
సత్యవతి తం|డియెన గాదిరాజు నడగమంటుంది. గాధిరాజు తన 
కుమార్తె సంతానానికి రాజ్యం కావాలన్నా డు, అప్పటికే గంగ వ్వారో* 
ఫీమ్ముడు పుట్టాడు. ఫీష్కుని అంగీకారం మేరకు సత్యవతిని శంతనుడు. 
పెండ్లి క సత్యవతికి శంతనుని ద్వారా పుట్టిన చిితాంగదుడు, 
పెండ్లి కాకుండానే మరణించాడు. వివాహితుడైన విచి(తవీర్యుడు సం. 
తనం లేకుండానే మరజించాడు. మరి సత్యవతి సంతానానికే శంతనుని. 
రాజ్యం రావాలంటే “సత్యవతి” కి అంతకు మునుపే పరాశరుని వలన 
పుట్టిన వ్యాసుళ్జి వెతుక్కురావలసి వచ్చింది. సత్యవకిగా చెప్పబడి ఈ. 
మత్స్యగంధి కుమారుడెన వ్యాసుని “అంబిక? *“అంబాలిక*లకు నియోగించ, 
టం బహు భర్హ్భృ త్వ లకణమే, అయితే కౌరవ వంశం మొతానికి. 
మూలం సత్యవతి. ఈ సత్యవతి ఎవరు ? 


ఒక చేపలు పట్టువానికి దొరికిన అమ్మాయి, లేకపోతే చేప నుండి 
వచ్చింది. ఈమెకు ఇద్దరి భర్తల ద్యారా oe కుమార్తలు జన్మిం' 
చారు. అంటి భారతానికి సూలమైన సత్యవతికి wrt పద్దతిలో కాకపో; 
యినా మరొక పద్ధతిలో బహు భర రలున్నారనేది వ్య క క మవుకుంది. ఆమె. 
కోడ డళ్ళ విషయంలో అమలుజరిపిన “*నియోగ” పద్దతిలో బహు భర రతి | 
అక్షణా లే కనిపిస్తున్నాయి. వేద మం తాలు ధర్మ సూ తాల్లో ఉన్న ' 
న్‌ 

బహు భర్శ్భృత్వ లక్షణాలను కె యం. కపొడియా వివరిస్తున్నారు. 


వేదకాలం నాటి ఆర్యులకు బావా మరదళ్ళకు, వదినా మరిదికి 
సంబంధాలు ఉన్నాయి. దీనికి ఉదాహరణ బుగ్వేదములో భర్కచికిపె , 
కూర్చుస్న స్ర్తీని మరిదిగాని, బావగాని చితి నుండి తీసుకువసారు* 


56 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రీ: 
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నుండి అతడే ఆమెకు భర్త, బృ హద్దేవతలో మరది వదినను 
క్రి ఎన్న కుండా అడ్డుపడి పీసుకొసాడు, అకుడ నుండి ఆయనే 
i అశ్వలాయనంలో భర్త తమ్ముడైన మరదిగాని, భార్త శిష్యుడు 
చిజిపై నుండి దింపుతారు, వీరిలో ఎవరు దింపితే వారే ఏలుకుం 
టారు, బుగ్వేదంలో ఒక మల[తంలో భర్త చనిపోయిన స్ర్త్రీ మరదిని 
గాని, బావనుగాని తనను కలవడానికి పిలుస్తున్నట్లు పేర్కొనబడి 
ఉంది. యాన్మరాచార్య రెండవ భర్తను “దేవర” అంటాడు, విధవ 
రాజైన వదినతో గాని, మరదలుతోగాని కలవడానికి హక్కు కలిగినవాడని 
అర్థం, ర్‌ధ్రికి నిబద్దమెన వెవాహిక సంబంధం ఉందా లేదా అనేది తెలక 
హోొయినా, ఈ ఉదాహరణలను బట్టి ఆర్వులలో బహు భర్శ్భృత్వానికి 
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మంబం ధించిన లై ంగక సంబంధాలు మాతం స్పష్టంగా ఉన్నాయి, 


intimacy between a woman and her brother-in-law was 
knswn to the Vedic Aryans. In the funeral hymn in the Rgveda, 
the widow who lay on thes pyre by the said of her 
dead husband was asked to rise and come to the world 
of the living, “116 by whose side you lie as life less. Come, this 
your wifehood of ths husband who took thy hand, and wooed 
thee has (now) been fulfilled.” Andinthe Atharvaveda it is 
added. ‘‘Coms to him who grasps thy hand, thy wooer (didhisu) 
thou hast now entered into the relation of wife to husband.” In 
Brhaddevata the younger brother is said to prohibit the widow 
from ascending the pyre. According to Asvalayana, her brother- 
in-law, being a representative of her husband, or a pupil (of her 
husband), or some aged servant, should raise her. In another 
pasaage of the Rgveda, the simile runs, “as a widow invites her 
brother-in-law to her bed.” Yaskacarya in his comment on this 
verse explains devara as a second husband. The word devara 
may be a derivation from the word div 16 play, thus meaning a 
person who could legitimately dally with his brother's wife or 
widow. Though 1860౧౧౦౬ be definitely said whether the brother- 
in-taw married rhe widow or merely as conjugal rights in her 
the 1201 of intimacy between the two is clearly intended.1 

ను నతు పాన 
1) Marriage and family in India (1966) 
K. M. Kapadia, Page 57, 58 
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బహు భర్హృత్యం అనార్య తెగల్లోను, ఈనా టికి అనుసరింశ 
బడుతూ ఉంది, కేరళ నందలి మలబారు | పాంతము నందలి ఇర్వాన్‌లు 
బహు భర్శృత్వాన్ని అనుసరిస్తున్నారు. కూర్లులు 18 వ శతాబ్దం (పారం 
భములో క కూడా అనుసరిస్తున్న ట్లు పరిశోధకులు [హాశారు, నీలగిరి కొం, 
డల్లో నుండే తోడాలు వారికి దగ్గరలో ఊండే కోటాలు ఈ భద్దతినే అను 
సరిస్తున్నా రు. 


A man has sexual access to all the sisters of heér wife, It | 
a newly married couple find that they are not compatible, the: 
husband may exchange his wife for one of her sisters, The 
sororate, though preferred, is not however compu!sory.! 


కోటాలు ఉమ్మడి కుటుంబంగా జీవిస్తుంటారు. ఆర్ధిక సహకారం, 
సమానత్వం చాలా ఉన్నతంగా ఈ కుటుంబాల్లో ఉంటుంది, వారి; 
[శమ నుండి ఉత్పన్న మైన సంపదను వారు సమంగా అనుభవిస్తారు, 


బహు భర్హృత్వాన్ని అనుసరించే జాతులు పాండవులను తమ' 
వతలుగా కొలవడం యెక్కువగా జరుగుతుంది. బహు భర రృత్వం . 
క అనార్య తెగల్లో ఈనాటికి అనేక రూపాల్లో వుంది, 


కాలంలో వచ్చిన మార్చు, వ్యవస్థలో వచ్చిన మార్పులు బహు 
భర్హృత్వంలో వున్న మాతృ స్వామికత మీదకుడా వైదిక వ్యవస్థ ఇల 
మైన భారతీయ సంస్కృతిలో స్ర్రీకి (పాధా న్యాన్నిచ్చిన వ్యవన్ధల గో 
బహు భర్హ్భృత్వం ఒకటి. వైదిక వ్యవస్థ [పభావం భారతదేశంలో గొపు 
సించే అన్ని తరగతుల వా౭మీద కొంతలో కొంత వడినప్ప టికి, భాతత. 
దేశ ఆదిమ జాతుల పునాదిని ణం వైదిక వ్యవ వస్ద కదల్బ తః 
హోయింది, : 

ఆర్యులు అనార్యులు ఒకరినొకరు జయించుకొంటూ, సంఘర్షించు 
కొంటూ జీవించినా, ఒకరినొకరు ప్రభావితం చేసుకొంటూ కూడా వచ్చా ల 
ఆదమ భారకియ జాతులు వైదిక సంస్కృతికి కొన్ని చోట్ల కనవా. ;' 


కొన్ని చోట్ల బలంగా ఎదిరిస్తూనే వచ్చారు. 
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అనార్యులు ఆర్భులను యొదిరించి తమ మాతృ స్వామిక సంస్కృ 
తిని రక్షించుకొంటూ వచ్చారు, 


అలా రక్షించుకొని కొన్ని బలమెన శాస్త్ర వాదాలను [ప్రయోగంలో 

పెట్టారు, కాని వానిలో తంత9వాదం ప్రధాన మైంది, తంత9వాదం అవైదిక 

రె న్న అద అది ళా డ్‌ 4 

సిద్దాంత భూమికలో భారతీయ సంస్కృతిలో ఫై _పాధాన్యాన్ని ముం 

దుకు తెచ్చింది. తంత) శాసా9న్ని పరిశీఠించటం వలన భారతీయ సం 
క్ర 


స్మృతిలో ఫ్ర [పాధాన్యాత మనకు లోతుగా ఆవగాహన ఆవతుంది. 


తంతి శాస్త్రం -- స్తీ 


తంతఏమంటి (తన్‌ _ స్ర్రన్‌) తన్‌ అనే ధాతువునకు స్త్రన్‌ అనే పదం 
చేర్చడం ద్యారా ఏర్పడింది. తన్‌ అనే ధాతువునకు “విన రించు”, 
“వ్యాపింపచేయు” అని అర్దాలు ఊన్నాయి,! “త్రన్య్యతే విసార్యతే జ్ఞానం 
తంత”? అనగా జ్ఞానమును విస్కృరింప చేయునది తం [తము అనే 
వ్యుత్పత్యర్థము కూడా ఉన్నది. 


తం తశాస్త్రం భారతదేశంలో అతి పా౦చీన కాలం నుండి అనేక 
వ్యవస్టల్లో అనేక రూపాల్లో ఆచరణలో వున్నది, భారతదేశంలో పరి 
వ్యాప్త మైన రెండు పథానమైన తాత్విక ధోరణులు (1) వైదిక ము. 
(2 అవైధికము, ఈ తంత౦ళాస్త్రము అవెదికమునకు సంబంధించినటి.3 


తంకశాస్త్రం మాతృస్వామ్య వ్యవస్థను పునాదిగా చేసుకొని అభి 
వృద్ధి చెందింది, పితృ స్వామిక వ్యవస్థకు వీజ [పాధాన్యం ముఖ్యమం తే 
మాతృస్వామిక వ్యవస్థకు కేక ప్రాధాన్యం ముఖ్యం, తంతగశా హ్రాం 
స్త్రీని కేంద)ంగా చేసుకున్న వ్యవస్థలనుండి ఉద్భదించింది, పరివాక్ట ప్రి 
చెందింది. 


శీ 


_పకృతికి స్త్రీ (పతీక, స్త్రీని అర్థం చేసుకోవడం ఆంటే పకృతి? 
అర్దం చేసుకోవడమే. అసలు భూమిని, దాని సారాన్ని, దాని శ కె? 
[పకృతిల్‌ ని బుతు క్రమాన్ని గుర్తించింది మొదటిగా స్త్రీయే. పంధా 
జ అడం అటి 5 అద అయ 
నంగా వ్యవసాయ సంస్కృతిని శ్ర కనుగొన్నది. వ్యవసాయ సంస శ్రా 
తిలో ఆవిర్భ వించిన ఆచారాలు విధులన్నీ ప్ర పంధానంగానే కొనళ[హోాగ 
న అస య ఆన 
నాయి, అన్ని దేశాల్లో అన్ని జాతుల్లో వ్యవసాయ సంస్కృతి శ్రీ 
ప్రధాన సంస్కృ తిగానే అభివృద్ది చెందింది, 
న. 
1} Lokayata — 321 
డ్రి శ్రీ చక9 విలసనం  పేజి-2._ తుమ్మ లవల్లి రామలింగేశ్వరరావు, 
9) Lokayata — Page: 269 


అందుకే డేకిప సాది చటబోపాధా్యయ._ 


‘,1f Agriculture was the invention of women, them it is 
only logical that agriculture magic init Origin should belong 
exclusively to the province of women’! అంటాడు. 


బిఫాల్‌ కూడా ఈ విషయాన్ని ఇలా సమర్షిసున్నారు__ 
రు Dp — 


‘‘The magical or religious rites intended to secure the 
fertility of the fields were naturally within the 9060161 Compe- 
tetion of the women who cultivated them':2 


“నవ నాయ వరు పంటలు వాటి oe సంబంధించిన (పలి విష 
ంలోను స్త్రీ ఆధిపత్యమే గెలకొది పంటలు సస్యశ్యామలం కావడా 
నికి pee వర్షాలు కూడా స్ర్రీల మహత్తు వలనే కురుస్తాయని అనేక 
దేశాల్లో ఉన్న మ స. ప్కవస్థలు న ప మ్మే వి* వ వర్షాలు కురివడాన్‌కి 
తలస తంతులు స్త్రీల చేతే నిర్వహింప చేసేవారు. “ఆ ఫికాలో కూడా 
వర్షాన్ని సాధించే కార్య|కమం పవి్యతమెన రాజుగారిదే అయినా స్త్రీల 
[పత్యేక శక్తులు, చర్యులుకూడా దాంతో గాఢ సంబంధం కలిగివున్నాయి. 
అంటే వ్యవసాయ కార్య(కమాల్లో అతి ముఖ్యాంశం స్త్రీల ద్వారా జరిగే 
దన్న మాట, |పాచీన కాలంనాటి కొన్ని మత వ్యవస్తల ము" లాలు 
వ్యవసాయక మం[త తం _తాలలో దొరుకుతాయి. డయనీసి యస్‌ మత 
వ్యవస్థ ఆవిష్కారాన్ని |వతిబింబిస్తుండి, బొాయేజటియాలో డయానిసి 
యస్‌ కర్మ కాండలన్నీ అనాదికాలం నుంచి విజయవంతంగా వ్యవసా 
యంలో ముడిపడ్డ కార్యక్రమాలే. ఈ కతువులన్నీ స్త్రీలే నిర్వహించేవారు. 
థేబిలో డయనీసి యస్‌ ప్రసూతి గృహాన్ని సూచించే ఆలయంలోకి 
ప కాలం le పురుషులకు ప్రవేశములేద్హు పెంథియన్‌ 
కధ మనకు చెప్పేది. స్ర్త్రీ స్ర్తిల మహత్తు గురించి తెలుసుకోవడానికి ఆస కి 
చూపించిన పరువపు ముక్కలుగా నరి కేసారు, అసలు డయనీసి యస్‌ 
మత వ్యవస్థ మొదల్లో స్త్రీల మతమని, అందులో పురుషులు నిషిద్ధులని 
పవన 
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మనకు అర్థనౌతుంది. ఇటలీలో ఈ వ్యవస్థ పా9రంభ కాలాన యెట్టి 
పరిస్థితులలోను ఉత్సవాల్తా పురుషులకు ప9వేశము లేదుం! 


అందుకే స్త్రీలు వేసె కితువులు, ఆచారాలు, విధులు అన్నింటిని 
వామాచారాలు అంటారు, _- వామా అంటే “ప్ర అని 'ఎడమి అని సం 
స్కృృతంలో రెండర్జాలు ఉన్నాయి. అయితే స్త్రీలు చేసె ఆచారాలు అని 
ఇక్కడ అర్ధం, దీనికి “ఎడమ చేతి మార్గం” అని వైదికులు అర్ధము 
చెప్పారు. కాని అది సనది కాదు.? కః విధంగా కుత అలోచి శే EE 
తంతివాదంలో స్త్రీ పిధాన పాత వహించిందని అర్ధమౌతుంది, అంతే 
గాక సిక్వాన్ని సాధించటమే తంత)వాదంగా ప్లసిద్ది సిది “వందింది, ప్రీతం 
అంటే |పకృకి తత్వ మే. 

పకృ తిని, స్త్రీని అవాహనం చేయటమే తంత9 శాప్రం. ఆడే 
తంత) శాస్త్రంలోని యోగవిద్యకూడా. ఈ విషయాన్ని దేవీహ్పాసాద్‌ ఇలా 
వివరస్తున్నారు. 

“The most Important point is that the yogasadhana Of 
Tantrism is its psycho physical practices, when properly under- 
stood, is found to be nothing but a desperate effort to realise 
the womanhood inoneself. ltis in other words a kind of 


training prescribed to transform the basic personality and Cons— 
ciousness into that of a female‘ * 


తంత)వాదంలోని యోగసాధన విద్య అంటే స్రీత్వాన్ని సాధించ 
టానికి చేసే తీవమైన కృషి అని అర్థం అవుతుంది, మరో మాటలో 
a మౌలికమెన వ్యకి త్వాన్ని చై చెతన్యాన్ని స్రీ వ్యకిత్వంగా, 
ప్రీ చెతన్యం గా సరివర్శింప చేయడానికి చేసే సాధన, 

మనం విపంచంలో వున్న మానవ పా9ధమిక దశలను వేటిని పరి 
శీలించినా ఆ వ్యవస్థలో ప్రకృతిక్సి వంటలకు సంబంధించిన అనేక మహ 
త్తులు స్త్రీలకు సంబంధించినవే4 వాటి నిర్మాతలు, నిర్వాహకులు స్రీలు 
గానే వున్నాయి. 
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ఈ విషయాన్ని బ్రఫొల్డు చారిత9క పరిశీలనతో తెలియ చేస్తున్నా డు__ 

“1140695 not appear that ths universal practice is susce- 
ptible of any other interpretation than that magical power was 
originally associated, with women and was regarded as essent- 


atl 


ially a woman's function 


మహత్తులు మొదట్లో స్రీలకు సంబంధించినవేనని అది స్త్రీలకు 
మాత మే వరిమిత మైన గ గకిమమని భావించడం మినహా ఈ సార్వ 


జసన సాంవిదాయానికి వే అర్థం బెప్పుకోలేం, 


మెత్తంగా మనకు తేలుతు తున్న అంశం [పపంచంలో అనేక జాతు 

లలో వలే భారతదేశం కూడా ఆర్యుల పితృస్వామిక వ్యవస్థ ముందు 
ఆర్యేతం మైవ మాతృస్వామిక వ్యవస్థ వుంది. వ్యవసాయ సంస్కృతిలో 
వున్న అనేక మహత్తులు ఆచారాలు స్త్రీకి సంబంధించిన ప్రకృతితో పోల్చి 
నవి. అవి స్త్రీ సంస్కృతిని లేక “మాతృ” సంస్కృతిని (పతిబింబిసాయి. 


ఆర్యులు |సధానంగా పశు పాలకులు, పితృస్వామిక వ్యవస్థీకులు, 
కావున ప్రీ పకృతి [పధానంగా వున్న ఈ తం|తశాస్త్రం వారి నుండి 
ఉఊద్భవించ లెదు, 


ఆర్యులకు ముందు ఉన్న సింధూ నాగరికతలో ' స్త్రీకి [శాన 
మిచ్చి న ఆధారాలు కనిపిస్తున్నాయి. “హరప్పాలో దొరికిన దీర్చ చతు 
రసాకారపు Sse చాలా ముఖ్యమెంది. అ ము|దపై తల్ల కుత 
నిలబెట్టబడిన స్త్రీమూ ర, ఆ మూర్తి గర్భాశయం నుండి పెకి వచ్చిన 
మొక్క” (మార్షల్‌ 


ఈ ఫలకాన్ని పరిశీలించినట్ల యితే త్రుకి, త్ర జననాంగానికి ఆనాటి నం 
స్మృతిలో ఎంతో ప్రాధాన్యత యివ్యబడిండి. ఆర్యులు |పధానంగా 
పశు పాలకులు. స్త్రీ ప్రధానంగా వున్న ప్యవస్థమీద వారికి గౌరవము 
లేదు, వారు పితృస్వామిక సంస్కృతిని భారతావనికి మోసుకువచ్చారు. 





1) Briffault ‘The Mothers, ii534 (Quoted Lokayata Page 277) 
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“The Aryans who dsstroyei the Indus cities made their 
first appsarance about the beginning of the second Millennium 
B. C: Many separate groups of Aryans were fully established in. 
tre Fertile crescent at the eastern end of the Mediterranean by. 
tne middle of the 2nd millennium, as heirs to the Sumerian and 
sermitic civilizations. The Hyksos who broke into Egypt from; 
Asia— Minor during the 13th dynasty and remained in control’ 
till about 1580 bear a name iranslated as ‘shephered Kings, 
which could describe the Aryan conquszrors in India quits well. 
ihe name shashank,. 50 common for pharaohs of the 22nd and 
23rd dynasties of Egypt (from 945 B. C. down} has a definitely ' 
Aryan (sanskrit sasanka) sound. The ancestors of this dynasty 
were immigrants allied with tribes of known Aryan charactel.. 
Tyrrhenians, Sardinians, 60.“ 


భరత ఖండంలో సింధులోయ నగరాలను నాశనం చేసిన అర్వ్యులు 
9సుపూర్వ౦ రెండో సహ |సాబ్దం మొదట్లో ఇక్క డకు వచ్చారు, కత 
ఏహసాకబ్టం మధ్య కాలానికి మధ్యధరా కూర్చు పె పాఠంతంలో ఆర్య బృం" 
తర నివాసాలు ఏర్పరుచుకున్నాయి. వీరు rs సిమెటణిక్‌' 
గరికతల వారసత్వాన్న్‌ సహెంతం చేసుకున్నారు, హిస్కోలు అనే. 
పరజలు లు పడనూడవ రాజవంశే కాలంలో ఆసియా మైనర్‌ న నుంచి ఈజిప్తు పె 
విదచుకువ పడ్డారు, సుమార 


re 


Wr 


న జల్‌ 
Ov, 


గ 


మ. వరకు పతనం చలాయించారు, వీం1 
వశువాలక రాజులు” అని అ వ పేరు ఉండేది, భరత ఖండాన్ని. 
యుంచిన ఆర్యులకు కూడా ఈ పేరు సరిపోతుంది. నరవ, 8వ వం. 
ల ఈజిప్టు రాజులలో షషాంక్‌ అనే పేరు తరచు వినిపిస్తుంది. దీనికి! 
'కాంక అనే ఆర్య శబ్దానికి దగ్గర సంబంధం ఉందని అనిపిస్తుంది. క 
రాజ వంశాల మూల పురుషులు ఎక్కడినుంచో వలస వచ్చిన ర, బిర 
నియన్‌ సార్షినియన్‌ మొదలయిన వీరి తెగలు ఆర్య సంబంధమైన మే, 
అ ఫ్రమి వశుపాలక సంస్కృతికి సంబంధించిన వారని కోళాంఛి 
చారితికంగా నిరూపిస్తున్నారు. అంతేగాక వారు పితృ స్వామిక వ్యవస్థకు 


న అసస 


శగిభవులు వారి దైవాలుకూడా ప్రధానంగా పురుష వ$ధాన మైనవేనని 
సవ9మాణంగా పరా వ్‌ 


కల ఆనా 


స 


శ ? న 


లక్ష్మీ 





1) An Introduction to the study of Indain History, 
Dancdar Dharmanand Kosambi. Fage. 81, 
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ఆర్యులు దాదాపు మొదటి నుంచి పితృస్వామిక |వజలుగానే కని 
పిస్తారు. వారి దేవతలు అత్యధిక భాగం పురుషులే, అగ్ని సవితమై 
అగ్ని దేవ వుడై ౦ది। (ఇరానియన్ల లోనూ అంతే మిగిలిన దేవుళ్ళందరికి 
దేవుడు ఇం, | దుడు,. యుద్ధంలో అరివీర భయంకరుడు, వజా9యు ధం 
' పుచ్చుకొని, రధంమీద వేగంగా తిరుగుతూ యుద్దాలు చేస్తాడు. అదే 
.మిటో ఇప్పటికీ స్ప షంగా తెలియదుగానీ సోమరసం అనే మధువు తాగి 
మత్తెక్కుతాడు, (ఇరానియన్లు *సోమిలు హయోమా అన్నారు. నగ 
రాలను, వంతెనలను ధ్వంసంచేసి తన [పజలకు నీరు సమకూర్చు తాడు, 
నాస్తి క శితువుల తిండి నిలువలను దోచేస్తాడు, వారిపై పోరాటాగికి 
శక్తి వేగాక, యు _కినిగూడా ఉపయోగిస్తాడు. అంతకు ముందున్న 
'వరుణున్ని వెనక్కి నెట్టి ఇంద9డు ముందుకొచ్చా డు. [గీకుల జౌరానన్‌ 
లాగే వరుణుడు ఆక దేవత. చాలా ర కాని, కోవ 
'మొస్తే రోగాలు వ్యాప్పిచేసి మనుమలను శిక్షిస్తాడు. స్త్రీ దేవతలు చాలా 
తక్కువ, [దవ క్‌ దేవునికి సనుర్చించే వై నె న. ఒక రూపం 
“ఇలా'దేవి, ఉషస్‌ సూరోశ్రదయ దేవత, త్త. ఇందుిడితో పోరాడి 
జఓడి పోయిందంటారు. కాని ఆ తరువాతకూడా పూజలు అందుకొంది, 
(ధ్వని పరంగా ఉషస్‌ను హోమర్‌ | గంధంలోని ఇయోస్‌తో పోల్చు త౦ 
టారు. అంతకన్నా ముఖ్యమెన పోలిక మెసపాటేమియాకు చెందిన 
ఇసార్‌ దేవత), ఈ దేవుళ్ళు పెళ్ళిళ్లు చేసుకోరు. దేవుడు భార్యతో 
కలిసి కనిపించటం చాలా తక్కువ, దేవుళ్ళ భార్యలను ఉమ్మడిగా 
“గాస్‌” అనేవారు. వారికి పెద్దగా (పాముఖ్యం: లేదు, ఆ కాలంలో 
ఆర్య సమాజంలో పెళ్ళిళ్లు గాని, we పద్ధతి [ప్రకారం ఆడ మగ కలిసుం 
డటంగాన లేకపోవచ్చు. దేవతల్లోకూడా అది పతి ఫలించి ఉంటుంది. 


ఆర్యులు పవసంపదే [వధానంగా కలవారని రాహుల్‌ సాంకృత్యా 
యన్‌_తన బుగ్వేద ఆర్యుల్లో తెలిపారు. ఆర్యులకు వ్యవసాయము 
తెలుసు. వారు యవధాన్యాన్ని పండించేవారుకూడా. కాని వారి జీవి 
తానికి వ్యవసాయం ముఖ వృతి కాదు, గౌణం మా[తమె, గోవులు, 
గు్యరాలు, గారలు, మేకలు __ వారికి గొప్ప ధనం. ఇవే వారి తిం 
డికి, బట్రకూ అతిముఖ్య న. ఇవే తవు దేవుళ్ళను సంతోష పర్చ 
డానికి వారికి అవసరం, “వకు ధనమే నరము ధనం” అనుకొన్న దువ 
ఆర్యులకు నగరాలతో పనిలేకుండా పోయింది. వారికి వ పచ్చిక వీడులున్న 
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[గామాలే లె అవసరం. ఈ విదంగా బుగ్వేద ఆరూరి సంస "వి వథుహో।! 


లశ 
కుల సంస్కృతి, [గామీఐ సంస్కృతికి మనం ఈ హద్దు గలను దృష్టిల్‌ 
ఉంచుకోవాలి” 


డేవి ఉపాసనలో పంచిమీకారాలు చాలా | పోధానృతను పొంద 
పంచమకారాలు అంటే “మద్యము. మాంసము, ముత్యము 

ముద, మె స ఈ స ని “మ్‌” అకరంతో ఫారంభమే 
! ధున పదాలన్నీ “మ” అక్షరంతి [ఫొరం 


తాయి, కాబటి పం చవ-”కారాలు అన్నారు. ఈ సంచసుకారాల 


తంతవాదంలో సాధించడం కష్టమనే భావాన్ని సామాన్య (పజలక! 
ఆధునిక వేదాంతులు సృష్టించిన “విధానాన్ని డేవీ|పసాద్‌ వర్ణస్తన్నా ఢు 
అంతేగాక య. చూడాల్సన పద్రతి వేరని, అద వ్యః 
సాయ సంస్కృృకికి సమన్వయించి చూడాలని నిగదిస్తున్నాడు, 


The list is no doubt appalling. Those among the moder 
scholars who have tried to rationalise or justify Tantrism, hav! 
naturally found tho pancamakara to be the greatest 5160001101 
block. Efforts are made to mystify it, the real significance 0 
panca makara is too subtle or toohidden to be understocd by thi 
uninitiated. Or, as is sametimes said, th3 practices ars not fo 
the ordinary man, only the spiritually advanced could goin fo 
these Or, the practice of the pancamakara is difficult and dang 


erous moire 6111061 in fact, than walking on a razcr's sige ant 
playing with wild tigers. And soon, 


Justifications liks these do not interest us, Their apparen 
absurdities only betray the weakness of the position sought to 
be justified. Advanced technology and greater knowledge 6! 
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the laws of nature make it difficult for us either t0 admire or 
justify these arcbaic practices. lt is necessary, however, to 
understand them. And this understanding cannot come unless 
we try tc view them from the position of our remote ancestresses 
who, with the discovery of agriculture, were Oniy begining to 
advance towards civiiization.' 


నిజమే ఈ జాబితా శీకరంగానే ఉంది, తం [తవాదానికి బలము 
కూర్చా లని గానీ, సమర్ధించాలని గానీ [పయత్ని ౦చిన ఆధునిక వండి 
అకు వపంచ*మొోకారాలు కొరకరాని కొయ్య. దిన్ని మార్మికం చెయ్య్యా 
అనే [ప్రయత్నాలు జరిగాయి. పంచమకారాల పరమార్దం చాలా సూక్ష్మ 
ముగా ఉంటుంది. లేదాగుప పంగా ఉంటుంది. తం[త మకంలోనికి 
[సవేశించని వారికి ఆది అర్థం a అసలు కొందరు ఈ ఆచారాలన్నీ 
సామాన్యులకు కాదని, ఆధ్యాత్మికంగా ముందుకు పెళ్ళిన త్త 
విధించారని లేదా వపంచోమోకార సం పదాయాన్ని ష 
[పమాదకరమైనదనీ __ కతి పె నడక కంటే, పులులత్‌ సహవాసము 
కంటే కి షమెనదని అంటారు. ఇలాంటి సబబులు మనకనవసరం. అం 
దులో అగుపించే అసందర్భాలే వాటిని సమర్ధించే పరిస్థితిలో ని బలహీనతను 
బయట పెడతాయి. ఈ పురాతన ఆచారాలను మెచ్చు కోవడానికి గానీ, 
సమర్జించడానికి గానీ ప్రస్తుతం అభివృద్ది చెందిన సాం కేతిక శాస్త్రం. 
విశదీకృతమెన పకృతి సూతా9ల విజ్ఞానమూ అడ్జ్డువస్తాయి. కాని, 
వాటిని అర్హం చేసుకోవడం అవసరం. మనం మన "పురాతన" పూర్వీ 
కుల దృష్టిని తెలుసుకొని ఆ దృక్పధం నుంచి ఈ అంశాలను చూడకపో కీ 
అర్థం కావడం సాధ్యంకాదు. ఎందుకంటే అప్పుడే వ్యవసాయం కొత్తగా 
కనుగొనబడింది. నాగరికత పైపుకు పుడిగమనం షొుుదలౌతుంది. 


eh 


గ్ర 


స్త్‌ పురుషుల లైంగిక చర్యకు __ గర్భధారణ ణకు ఉన్న సంబం 
స గు రించిన మానవ జ్ఞాన Ta ఈ ఆవారం సితిభథలిసుండి, 
ప్రిని భూమితో సమన "యం చేసి వ్యవసాయ సంస్కృృశని పందిన ౦ 
చెశారు. భూమి ఫలిం చడానికి “మైధునం” ఒక క౦తుపుగా వారు భాలిం 
చారు, తంత) శాస్త్రం త్రి సిధానమెన సంస9దాయం అని పీటన్ని ంది 
దారా తెలుస్తుంది, 
నాతి మసం వము వస. 


1) Lokayata — Page 307 


త్న 
ప్రం- స్త్రి 7 


సొరాంశం 


తంత) శాస్త్రం మాతృస్వామ్య వ్యవస్థ భూమిక కలిగినట్టిది, అవై 
దిక సాంపిదాయ మైన తంతి శాస్త్రంలోని విధులు, కార్యాచంణలు శ్రీ 
ప్రధానమెన వ్యవసాయ సంస్కృతికి |ప్రతీకగా ఉన్నాయి. కులం, 
జాతి, లింగ బేధానికి అతీతంగా కతు కార్యక9మాల్లో అందరికి సమాన 
త్వం ఇచ్చిన తంతి శాస్త్రం, అట్టడుగు వర్గాలకు ఉన్న శాస్ర జ్ఞాన 
నిధులను మనకు కనబర్చుతూ ఉంది. తంతి శాస్త్రం వైదిక సంస్కా 
తికి భిన్న మైన భారతీయ వ్యవస్థల సంస్కృతులను, అందులో శ్రీక 
ఉన్న పా9ధాన్యతను మనకు అభివ్యక్తం చేస్తూవుంది. “మానవ శరీ 
రం కంటే అద్భుతమైన యంతమేమీ లేదని” దేహమే సర్వ శాస్తా! 
లకు భూమికని ఈ వాదం నిరూపించింది. 


ఈ తంతి శాస్త్రాన్ని వైదికులు గజిబీజి చేసి ఇది సమాజానికి వని! 
రాకుండా అభాసుపాలు చేయడానికి ప్రయత్నించారు. అయితే చారితి క 
లోతుల్లోకి పోయి చూచినపుడు మాత్రమే తంత) ళాస్త్రంయొక్త వాస్తవ 
రూపం సరైన క9మంలో కన్చిస్తూఉుంది. 


ఇంతేగాక అవెదిక దర్శనాలలో సాముఖమైన జైన దర్శనం 
స్త్రీలను తాత్విక రంగములో ముందుకు నడిపించింది, 


దై నుల ఉద్యమాలలో స్రీలు విసృత పరిజ్ఞానాన్ని, చర్చి 
కొనసాగించారు. బ్రహ్మణ సిద్ధాంతాలకు ఎదురు నడచారు, జైన మతో 
ద్యమంలో స్త్రీల పాతను చర్చించడం వలన భిన్న వ్యవస్థలలో స్త్రీలలో 
వచ్చిన పరిణామాలు స్పష్టంగా అవగతమౌతాయి,. త్త 


జైనం - స్త్ర 


జైనులు వారి మత _పేవక్కలుగా 24 గురు కీర్ణంకరులను పేర్కొ 
ల. వీరిలో మొదటివాడు రసభదేవుడు. చివరివాడు వర్థమానుడు 
ఈతని కే మహా వీరుడని పేరువుంది. ఈతనికి ముందు (సిద్ది చెందిన 
పొర్శనాధుడనే తీర్థంకరుడు క్రీం పూ॥ 9వ శతాబంలో జీవించాడు, 
మిగిలిన 22 తీర్దంకరులు చారి(తక పూర్వ దశల్లోని వారుగా చెప్పబడు 
తున్నారు," 


24వ తీర్ధంకరుడైన మహావీరుడు క్రి॥ పూ॥ $61 లో వై శాలిలోని 
కుంద (గామములో జన్మించాడు. ఈతడు లిచ్చ వి వంశ ఉఊపశాఖ 
జాతు వంశశానికి చెందినవాడు, ఈతని తం (డి సిద్ధార్దుడు, మహా 
వీరుడు సామంతవీరుని కుమార్తె యశోదను పెండాడాడు. “వీరికి వివాహ 
మెన వది సంవత్సరాలకు ఒక కుమా? కలిగింది! ఆ అమ్మాయి పేరు 
పియదర్శన,. ఆ తరువాత రెండు సంవత్సరాలకు [పొపంచిక విషయా 
లన్ని టిని వదిలివేసి 12 నంవత్సరముల దీక్ష అనంతరం 42వ ఏట రాజు 
పాలిక నదీ తీరంలో అంబికా [గామంలో జ్ఞానోదయం పొందాడని 
బౌద్ద [గంధాలు చెబుతున్నాయి, అక్కడ నుండి $1 సంవత్సరాలు అవి 
రామంగా దేశాటన చేళాడు. జైనము అంటే జయించినది అని అర్రము. 
జైనుడు అంటి జయించినవాడు. రాగ రు జయించిన వారే 
బై. నులని వారి ఫం న. దైన మత వ్యా పికి నిరంతరం కృ షిసల్ప్చిన 
మహావీరుడు 72వ ఏట పాట్నాకు సమీపంలోని పావపురలో కీ9॥పూ 488 
నిర్యాణము చెందాడు,?* 


Brrr rrr rrr... rrr TERR తననుతాను 
L) An Introduction to Indian Philosophy. (1986) 

by Satisohandra Chetterjee M. A, Ph. D. 

Dhirendra Mohan Datta, M. A, Ph. d. P. 72. 


2) Studies in Jainism and Buddhism in Mithila 
by Upendra Thakur న. 81. 


బ్మాహ్మణులు తమ సంస్కృతిని అభివృద్ది చేయడానికి సంను 
తాన్ని బౌద్ధులు తమ సిద్ధాతాన్ని [పచారం చెయడానికి పాళి భాషను ఉప 
యుక్తం చేసుకున్నారు. అయితే జైనులు తమ మత [వేచారానికి [పాం 
తీయ భాషను ముఖ్యంగా [వాక్ళత భాషలను సాఢనం చేసుకున్నారు. 
జె నులు భారతీయ భాషలకు ఎంతో సేవ చేశారు. ఈ విషయాన్ని 
హరిలాల్‌కై న్‌ తన పరిశోధనలో ఇలా నాలు 
“The Jains have played a Very important role in the 
linguistic davs!opment of t13 Contry. Sanskrit has all along- 
been the medium of sacred writings and preachings of the Bra 
hmanas and Pali that of Buddists. But the Jains utilized the 
prevailing languages of the different times at different places {or 
their religious propaganda as weil as for the preservation of 
Knowledge, Inthis way, they exercised a predominant infly- 
nce on the developmdnt of the prakrit languages. They even 


gave a literary shape to some of the regional languages for the 
first time. 


Mahavira preached in the mixed dialect called Ardhra-Magadhi, 
in order that he might be understood by people speaking both 
Magadhi and Souraseni, and his teachings were classified into 
twelve books called Srutangas,*'? 


జైన మతం [వాహ్మణ అధిపత్యాన్ని ప9శ్నించింది. వేదాలన 
తిరస్కరించింది. వైదిక వివాహ వ్యవస్థను విమర్శించింది, 

౮ అల్లి ఆదం లి శి ల "శ షా జ గ | 
లె ంగిక సంబంధాలు [బహ్మ చర్యంకన్న తక్కువ స యిలొవని జధ్రాం 


కీఠక రించారు, 

పాంచీన జైన [గంధాలు దాంహ్మణ వ్యకిరేక తను పకటిం చాయి, 
£4 గురు జైన తీర్థంకరులు క్షఠిియ కులాల నుండే వవ్వ్యారు 
జాధి పత్యాన్ని ఎదిరించారు, 





1) The Cultural heritage of India 
Vol, 1. (1976) Pago. 402, 


మం భంగ నాగ జూసు డి ద్వి . 
ర తగ యు వులు దుటరు శు సన్యాపినులుగా డీక్ల భౌందే 

శకాలు సైగ ఖై య జ స టా జ E ఇ వ 
వాద. దిగంబరులు శ్వతాంబరులు స్తీ మోక్షం విషయంలో భదాన్ని 

స్‌, టా త్‌ కే లంట న ద్‌ న్‌ు దొ 
కలగి ఉన్నారు. దిగంబరుల ఉ ద్రేశ్యంల్‌ మ మోక్షానికి పరిపూర్ణత 
చెందిన వ్యకి కాదు, శ్వేతాంబరులు మాత9ం స్త్రీకి మోక్షానికి వెళ్ళే 
అర త ఉందన్నా ర 

యె mt 


ct సన. Boas dea అ 
దిగంబరులు” స్త్రీలు కూడా దిగంబరంగానే ఉండ లన్నారు, 
తాంబరులు దరు తెల్ల వ। సాలు వేసుకోవచ్చు, అనేవారు. మహావీరుడు 
ఇావాాట 
రూ బె. 


వాదూతుడని శ్వే తాంబరులు అంటారు. చరిత కూడా అది చెబుతుంది. 
'గంబరులు ఘాతం మహావీరుడు (బహ వనాల అని అంటారు. 


ah 
ళ్‌ 


గం 


గ్‌ 


మగవారు భార్యలను వదిలివేనూ సన్యానులుగా మారుతూ ఉం 
వారు. స్రీలు కూడా తమకు ఇష్టం వచ్చినప్పుడు సన్యాసినులుగా 
మారుతూ ఉండేవారు. కొంత కాలం పోయిన తరువాత హిందువులతో 


gb 


వీరికి సంబంధాలు పెరిగాయి. అంతటితో వీరి నిబంధనలు కొంత 
సడ లాయి, 
దిగంబరులు శ్వే తాంబరులు జైన సన్యాసిని జెన సన్యాసి కంటే 


తక్కువదనే విషయంలో ఏకాభిప్రాయంతో జంత. 


శ్వేతాంబర శాఖ = గుజరాతు, రాజపుఠాణా పశ్చిమ భాగము, 
సంయుక్త (పాంతం, మధ్య భారతాల్లో బాగా వ్యాప్తి నొందింది, 
దిగంబర శాఖ పళ్ళ్చి మోత్త ర పంజాబు భోను. తూర్పు రాజపుఠాజాలోను, 
దక్షిణ ఖారతంలెను విసృతిని వాందింది, శ్వ తాంబరుల మూల (గం 
ధము “అంగ” పా9క్ళు తండో వారీయబడింది. దిగంబరుల గ్రంథాలన్నీ 
సంస్కృతంలోనే అనా లు 

జైన సనా్యసనులను “మహా పరిజ్ఞాన”, “అరుటో పొపతం” “దృష్టి 


cy 


వాద” అనే మూడు అధ్యాయాలను మాతం చదవనిచ్చే వారు కాదు, 


“దృష్టివాద”లో కొన్ని ఇందిజాలాలు ఉన్నాయి. వాటికి ఏకా 
గ౦త కావాలి, స్త్రీలు చంచలులు కాబట్టి ఇది చదవనివ్వకూడదని వారి 
ఉద్దేశ్యం , 
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కైన మతంలో మూడు సంవత్సరాలు పురుషుడు సన్యాసం పుచ్చు 
కొంటే తేషా ముప్పది సంవత్సరాలు సన్యాసినిగా బతికిన స్త్రీలకు 
గురువవ్వడానికి అవకాశం ఉండేది. 


బౌద్ద సన్యాసులు వ్రాసినంత సాహిత్యం వైన సన్యాసులు వాయ 
లేదు, అంతఃపుర కాంతలు ఏ విధంగా సన్యాసినులుగా మారారో జైన 
సన్యాసినులు వారి సాహిత్యంలో వివరించారు. వారిలో జయంతి అనే ఆము 
కోశాంబి రాజు సహసా9ినిక కుమార్తె. ఆమె మహావీరునితో మతము 
గురించి చాలా లో తెనచర్చలు చేసి సన్యాసిని అయ్యింది. 


మహావీరుని కూతురు పిియదర్శన గొవ విజ్ఞాన వంతురాలిగా 
ప్రసిద్ది కెక్కింది. మొదట తన భరృత్పాటు దైన మతంలో చేరింది, 
తరువాత సశ్యాసినిగా మారింది, 


కొందరు సన్యాసినులు పురుషాఘాయితా్యాలకు గురయ్యారు. కొం 
దరు గర్భవతులయి పల్ల లను కూడా కన్నారు, కన్యలకు, సవ్య్యాసిను 
లకు పుట్టిన బిడ్డల కోసం శిశు సంరక్షణాలయాలు కూడా నడుపబడ్డాయి. 


లై ౦గిక సంపర్మ్శం లేకుండానే స్త్రీలకు గర్పిణి రావచ్చు అని 
బృ హత్‌కల్చ భాష్యంలో ఉంది, bs బట్టి శీలాన్ని శం 
కించడానికి వీలు లేదని జైన దర్శనాలు పేర్కొన్నాయి. 


లైంగిక సంపర్కం లేకుండా గర్భధారణకు నాలుగు కారణాలను 
వారు పేర్కొన్నారు. 


1) వీర్యంపై ఎలాంటి ఆచ్చాదన లేకుండా కూర్చొ న్నప్పుడు ఆ స్త్రీకి 


గర్భం రావచ్చు. 

3 నిదిస్తున్న స్రీ మర్మాంగములోనికి వీర్యాన్ని పంపంచినప్సుడు 
గర్భం రావచ్చు. 

ల వీర్యంతో తడ చిన అంగ వస ప్రమును ధరించినప్పుడు గర్భము 
రావచ్చు. 


- వీర్యం కలిసిన నీరు తాగిన కూడా గర్భం రావటానికి ఆస్కారం 
ఉంది అన్నారు, 
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ఈ కోణంలో చూస్తే చాలా సందర్భాల్లో కూరులెన మగవారి 
a) యూ 
దయా దొక్ష ణా సృాలమీద వార శీల రడైణ ఉన్నదని యా [గంధాలు 
పేర్కొన్నాయి. 


జైన సన్యాసులు (బహ్మ చర్యాన్ని కఠోరంగా పాటించారు. ఒక 
వేళ నియమాన్ని వారు ఆతి|క్రమిసే. వారు తప్పక శిక్షింప బడేవారు. 
ఆమె లౌకిక [ప్రపంచం నుండి రక్షింప బడాల్సిన అవసరము యెప్పుడూ 
ఉండేది, 


ar 


కొన్ని సందర్భాళ్లు గౌరవ పదమైన గృహస్థుని సంరక్షణలో వ 
జీవించవచ్చు. లేని పక్షంలో వారికి ప్రత్యేకంగా నియమించిన బిక్షాట 
వసరం లేని ఆశమాల్లో నివసించవచ్చు. అక్కడ (పకి నిత్యం మత 


లి 
అ 


జ్య 
—— 
T= 


కర్మ కాండలు జరుగుతాయి. ఎవరై నా వారిమీద నింద మోపినా 
ఆ|శమ యజమానులు వారిని బహిష్కరించేవారు కాదు. వారు డో 
భూతులైనప్పుడు సన్యాసినులకు పుట్టిన కేసి, సత్యకి వంటి వారిని ఉఊ 


హరిస్తూ సమరద్దించ బడేవారు. 


a 


ర 
ఖల 
we 
ఆ అలీ 


ద్‌ 


జైన సన్య్యాసినుల రక్షణ విషయంలో అ|పమత_౦గా వుండేవారు. 
జైనులలో వున్న ఈ మానవత, సహన లక్షణాలు కూర హిందూ సం 
స్టృతికి భిన్న మైనవి. కన్యకు వితంతువుకు బిడ్డలు కలిగి వుండడాన్ని 
హిందూ వ్యవస్థ పూర్తిగా నిరసించిం ది, 


జె నులు స్త్రీలకు [పత్యేక నిఘంటువును సృష్టించారు. వారి భావా 
య వి 
లకు అనుగుణంగా నిర్వచనాలు అల్లారు. 


“She is called Nari (౧12-2౧0) because 10౧916 was no worse 
enemy for man than she, she is Manila 09026096 she charms by 
her wiles and graces, she is 041136 Padma because she accele- 
rates a man’s passion. she is called Mahitiya because she creates 
dissention, she is Rama bscauss she delights in coquetry, she 
is called Angana becauss 51198 loves the Anga or body of men, 
she is Josiya because by hzr tricks she keeps men under subjec- 
tion, she is Vanita because she caters to the taste of men with 
her various blandishments’! 
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విని. కం వశం 


1.) J.C. Jain — Life in Ancient India as 060౧101364 in the Jin 
౧౭౧౧౧౩. 100120 women throug 1 ths ages quot:d P. 110, 111 


పురము నకి ఈమెకన్న న నత్రుగివు ఇంకొకరు లేనందు వలన ఆమె 
“నారీ” అని చెప్పబడింది, ఆమె తన శరీర లావణ్యం కో అందంగా కని 
పించి ఆకర్షంచును గాన “మహిళా” అనబడు చున్న ది. పురుషుని కోరిక 


అను పెంవెంద జేయుటవే పద్మ ” అని చెన్ఫ బడు చున్న ది పురుషుగు 
జ్ఞానమును సి? థెంచును గాన “మాహిత్య” అని చెప్పబడు చున్నది. 
భౌతిక జీవితము నందు ఆనందము నిచ్చు టచే “రమ” అని చెప్పబడు 
చున్నది, పురుషుని శదిరమును పొరుషమును ప౦మించునది గాన 
“అంగన” అని చెప్పబడు చున్నది, తన మాయలచే పురుషులను 
వళ్యులనుగా చేసుకొని నిలుపుటప “జోష్య” అని చెప్పబడు చున్నది, 
అనేక విధహుల్రై. న కోరకలతో పురుషుల అిదడులను తీర్చే ది కాబట్ట 
“వనిత” అనబడు చున్నది, అసి సెర్టాన్నారు, 


ఈ నిర్వచనాల మీద ప్లెదిక సంసృతి [పభావం కనిపిస్తుంది. 
ప్రీ సౌందర్యానికి సొకుమార్యాదికి పురుషుడు లొంగి పోరాదని అందు కే 
అమెకు దూరంగా వుండమని ఈ నిర్వ చనాలు భయపెడుతున్నాయి. 


జైనం, బౌద్దం ఒక [పక్ష వైదిక సంస్ప్రృతిని నిరసిస్తూనే వ 
| పభావానికీ కొన్ని సం దర్భల. గురవుతూ రానే వంటాయి. అయితే న 
కంగా మాతం జెనం, బౌద్దం అపైదిక దర్శనాలుగా నూత్న సిద్దాం తా 
లను |వతిపాదించడ మే గాక నూత్న జీవిత విధానాన్ని కూడా నిచేశిం చ 
గలిగాయి. అయితే జైన [గంధాలు స్త్రీల విషయంలో వారి శీలాన్ని 
హృదయాన్ని అనుమానించడ మే గాక వారిని దివ వుఠాల ముందు సల 
వేసినా వారు దేవతలను కూడా తమ తెలివితో, ఆర్జితళో మోసగిసాళ ని 
కొన్ని చోట్ల పెర్కొన్నాయి, అంతే గాక జైన [గంధాలు స్త్రీల హృ 
యం లోతై ౦దని, అది తెలిసికొవడం తెలివిగల వారికి కూడా చాలా 
కష్టమని వర్ణించిన తీరును జె, సి, జైన్‌ ఈ విధంగా ఉదహరించారు. 


ట్‌ 


ఎ the Intelligent may know the sands of the 
earth., the waters of the sea and the sizes of the Himalayas, but 


a wonman’s heart they ౧౧౭ not know. They weep and make you 


weep, they tell lies and make you 03186 them A woman indeed 
is ఏ6 suger when shes has fal'enin love, but the very same 
woman 9610028538 the bitter Nimba assoon as her 


love has ended .... ... ... Delighting in various love sports 
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"unstable in their affsctions, they are lika the colour of turmeric. 
Cruel in their hearts and charming in body, speech and glance 
girls resemble a knife in laid with gold. 


తెలివి గలవారు హిమాలయాల ఆకార పరిణామాన్ని, సము[ద 
జలాలను, భూమి ఇసుక పొరలను తెలుసుకొన గలరు, కాని, స్ర్త్రీ ఆం 
తర్యమును వారు యెరుగజాలరు, స్రీలు విలపిసారు. విలపింపజేసారు, 
అబద్దాలాడ తారు, వాటిని య (సీమలో బడినప్పుడు స్తీ నిజ 
ముగా పంచదార లాంటిది, కాని సమ ముగిసే సరికి ఆ స్త్రీయే వెన 
చేదును మించి పోతుంది. స్రీలు వివిధ కామ కిడలలో వినోదించేవారు, 
[పేమ కలాపొలలో అస్టిరుల్దెనవారు, పనుపువచ్చ చాయ గలవారు, హృద 
యాలలో as per శరీరంలో, మాటల్లో, చూపుల్లో లావ 
ణ్యం గల పడుచు పిల్లలు బంగారు కకిని పో కవుంటారు. 


ఇంతెగాక డైన [గంధాలు డైన సన్యాసులు స్త్రీలకు దూరంగా వుం 
డమని నిర్టేశించినాయి. కాళ్ళు, చేతులు నరికివేయబడినా నమ్మవద్దని 
యలు 
ఫ్రీ ఏ వరిస్థితుల్లో వున్నా ఆమెకు దూరంగా వుండమని ఆజా పించినాయి. 
ఇ 


అనేక విషయాలలో నిగహముగా ఉండి పిసిద్ధాడెన “నుభయశో 
నె జైన సన్యాసి కివలం ఒక రాణీ కుమారులు తాకినంతనే నిగ9హ 

కొల్చోయాడనే ఉదాహరణనుచెబుతూ పీకి దూరంగా ఉండమని 
న్యాసులను జైన గింధాలు హెచ్చరించాయి, 


జైన సన్యాసుల కధలు ఇలా ఉన్నప్పటికి జన సమాజము జ్ర 
పట్ల గౌరవంగానే భే ప్రవహరించింది, 


జై నుళ్లో కొందరు రు స్త్రీని గుగించి చాలా ఉన్నతంగా కూడా ఆలో 
చించా oa అంతే వాటి నిరూపణకు (గంధాలు తక్కువగా ఊన్నాయి, 


జైనులు కూణా బౌద్దులులా గే వేశ్యలను ఆదరించారు. శ కళలలో 
ఆరి తేరి "ఉన్నందున “చంపి అనే వేశ్య చాలా ఉన్నతంగా గౌర వింవ 
బడిందని Naya Damma Kaha యనే జైన "గంధంలో పేర్హానబడిండి, 


ws ల తు. lee 
1) J.C. Jain Life In Ancient India. As depicted in the Jain 
Canons, quoted 1016 Page 112. 
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కొందరు జెన సన్యాసుల వ త కూడా సంబంధం కఠిగివున్న ట్లు " 
“వ్యవహార భాస” అనే జైన |గంధములో చెప్పబడింది. 


వ 


అంతఃపుర స్త్రీలకు పరదా పద్దతి ఉండేది. రాజులకు పెక్కు సం 
ఖఫ్టలో భా ర్యలుకూడా ఉండేవారు, వహసిన అనే రాజుకు వెయిం ఫ్ర 
మంది భార్యలు ఉన్నట్లు జైన (గంధాలు చెబుతున్నాయి. సింహసిన' 
అనే రాజుకు (0 మంది భార్యలు ఉండగా ఒక భార్యనే రాజు ఆదరి స్తు 
న్నాడని, మిగిలిన 488 మంది భార్యలు అసమ్మళిని తెలుపుతారు, ప్‌ం 
తల్లులు రాజు _పీమిస్తున్న భార్యను చంపడానికి [ప్రయత్ని ంచగూా, 
రాజు మరొక పధకం వేసి ఈ 499 మంది తల్లులను విందుకు ఆహ్వానించి 
ఆ విందుశాలను దగ్గంచెసి వారిని చంపిపసాడు 


భారతదెశంలో జైన మతం బాగా వ్యాప్త లో ఉన్న కాలంలో జైన 


రాజులు అంతఃపుర వ్యవస్థను గురించి ఈ విధంగా అనేక కధలు వివ 
రిం చబజ్లాయి. 


అంతేగాక జైనుల కాలంలో ీ గ్రాలు కండలు చేయడంలో యెంతో 
సామర్థ్యాన్ని కలిగి ఇ ఊండేవారు. ఈకాలంలో శ్ర స్రీలు వడకడంలోను, నేయ 
డంలోను [పపంచ (పసిద్ధి గాంచారు. క్రీలు అనేక చేతి వృత్తుల్లో వైవు 
ణ్యం కలిగి ఉన్నారు. 

అయితే జెన మతం వ్యావార వర్షాల అభివృద్ది ఇందినంత వ్యావ 
సాయ వర్షాభో అభివృద్ది ఉందలేష, “జనంలో నున్న అహింస సదా 

౧౧౫ ఛి దు య 

తము వ్యవసాయ వర్గాలు జెనంల్‌ గీకి చొచ్చుకు రావడానికి అడ్డ ౧కి 


అయింది, 
ఈ విషయాన్ని రొమిలా థాపర్‌ ఇలా వివరించారు. 


“Jainism spread rapidly amongst the trading commun ty 
The emphasis on non-violence (ahimsa) prevented agricultur a- 
lists from being Jainas, sine cultivation involved killing insects 


we 





1) “Hindu Ethos and the Challenge of change’* (1972) 
By Subhaya Dasgupta. Page. 7R, 
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and pests, it also excluded crafts endangering tha life of other 
_ creatures. Trade and commerce were possible occupations and 


the encouragement of frugality in Jainism coincided witha 
similar sentiment in con.mercial activity." 


జైన వతము వ్యాపార వర్గంలో వెగంగా వ్యాపించిండి* అహిం 
సపై నొక్కు వ్యవసాయదారులు జై నులగుటకు ఆటంకమైనటది, కారణం 
వ్యవసాయంలో కిమికీటకాలను చంపుట ఉన్నది. ఇతర జీవులకు 
ప్రాణాపాయం కరిగించే వృత్తులను కూడా జెనం (తోసివేసింది. వారికి 
వర్తక వాణిజ్యూలే సాధ్యమైన వృత్తులు. జైనంలో మానవ జీవన సరళికి 
[పోత్సహింపబడిన పొదువరి విధానం వారి వాణిజ్య రంగంలో అన్నయా 
నికి కూడా సరిపోయింది. 


బౌద్దజై ౩ నాలు ఆర్య రాజుల నుండి ఆవిర్భ విం చలేదు, అవి ఆట 
విక తెగల నుండే ఆవిర్భవించాయి. బుద్దుని శాక్య వంశంకాని, మహా 
వీరుని లిచ్చలళి వంశంగాని ఆటవిక తెగల నుండి ఆవిర్భవించిన వె, భ్‌ ద్ద 
జాన నియమ నిబంధనలు “అనార్య” మైనట్టి వెం ఈ విషయాన్ని కొళాంబి 
ఇలా | గంధిస్తున్నాడు. 


The Buddhist and Jain monastic orders were modelled 
upon such tribal constitutions, quite naturally. seeing that the 
Buddha came from tribal Sakyans and the Jain founder Mahavira 
{rom tribal Licchavis.* 2 


బుద్దుడు ఆటవిక తెగ శాక్యుల నుండి, దెన వ మత స్థాపకుడైన పహ 
వీరుడు ఆటవిక తెగ లిచ్చలిలు నుండి వచ్చారనేది చూస్తే బొర్ధ, జైన 
మత పద్దతులు అట్టి ఆటవిక తెగ నిబంధనలపై చాలా సహజంగా యేర్చ 
రచ బడినవి, 








1) A history of India Volume | (1978) 
By Romila Thapar, P, 65, 


2) An Introduction to the Study of Indian History (1975) 
by D, D, Kosambi Page. 136. 
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మహావీరుడు అఆధ్యాతి క్ర 
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బకుతాయి అన్నా బ్‌ 


“Caste - system, 2000600 to him (Mahavira) was 
just circumstantial and it is easy fOr a spiritual! man to break 
the fetters of this system The gift of supernormal 
vision was no monopoly of any order cr Caste or Sex 
and in this matter he made ౧౦ distinction between men and men 
or between men and women.’ 


మహావీరుని |పకారం కుల వ్య వస సరిసితు౭ నఒట్టీ తాత్కాలికంగా, 


యేర్పుడినదే. ఈ వ్యవస్థ బందాలను వేదించటం ఆధ్యాత్మి క చింతన 
గల వానికి చాలా సులభం. విశేష దృష్టి కల 


గ 
ఒక పద్దతి లేదా కులం లేదా లొంగం యొక్క గు హక్కుకాదు. ఈ 


విషయంలో ఆయన పురుషుల మధ్య, లేక పురుషులు స్త్రీల మధ్య 
తేడాను చూవలేదు. 


మొత్త౦ మీద జైనం అవైదికం,. వ సంస్కృతికి భిన్నమైన 
సంస్కృతినీ అహి ఈ (పయత్న౦లి “అహింసను అచర కా 
త్మక రూపంగా ముందుకు తీసుకు వచ్చింది. జైనంలో స్త్రీ వైదిక సం 
స్కృృళికి భిన్నమైన జీవిత విదానాన్ని అనుసరించింది. జైనంలో శకి 
సంబంధించిన అజచికెత తక్కువగా వున్నప్పటికి స్త్రీ పట్ల వెరాగ్యాగ్స్ను 
జె నులు యెక్కువగా పాటించారు, స్త్రీని రి క్ర భోగ్య వస్తువుగా వారు 
సరిగణించక పోయినా, ఆ స్త్రికే దూరంగా ఉండాలని (పబోధించారు, 
ఆచరణలో విఫలమయ్యే కొది స్తీ పాధాన్యా్యస్ని గ౦హించారు, అణచి 
వేత లెని కుటుంబ వ్యవస్థా నిర్మాణానికి [కయశక్నించారు. స్త్రీ [బహ్మా 
చర్యానికి అవరోధంగా ఉన్న సామాజిక _పొకృకిక అంశాలను కూడా 
వారు శాస్త్రంగా తెలుసుకో గలిగారు, 


భారతదేశంలో బౌద్ద జైన సంస్కృతుల [పభావం తగ్గి, గుప్పు అ 
స్వర్ణ యుగం ఆవిర్భవించిన తరువాత ప్రీ “సీ సహగమన” జ్వాల శ్లో 
దగ్గ మవ్వడం [పారంబమైంది, బౌద్ద జైనాలు పరిఢ విల్లిన దేశాల్లో 
ప్రే స్వెచ్చ అభివృద్ది చెంది సోషలిస్టు రాజ్యాలు ఆవిర్భ వించినవి. దిన్ని 
బట్టే మనం అవగతం చేసుకోవచ్చు. బౌద్ధ జైనాల గొవృతనం, త 








1) Law’ “Mahavira” P. 44. ౧410036 from “Studies in Jainism 
and Buddhism in Mithila P. 87 88.. 


Et శాన 


వ బగ చి 
Hele త్రి 
థె 

[వాహ్మణ సంస్కృృలి వ్యాపి చేసిన వర్ణ వ్యవస్థతో పొటు బలిచాన 
ర స్థ రాజ్య మెలుతున్న కాలనుది. బలులు, సోవముపొనాలు, మాంస 
భక్షణలు నిరంతరం నిర్వ హించే తరు పురోహిత వర్షం భారకీయ వ్యవ 
పత పెత్తనం చేన్తున్న కాలనుడి, ఆర్య బాహ్మాణ ఖారో రొహిత్య జం 
ప్రదాయ బద్ధమైన హిందూ వ్యవస్థపైన తిరుగుబాటు చేసిన భారతీయులు 
జై నులు, బౌద్ధంలు. ఈః బౌద్ధ జైన "ఉద్యమాల నిర్మా తలు క్షతి9యులు. 
వారు _వాహ్మ జాధిశకత్యాన్ని మయెదిరించి అ గవర్జాధిపత్యాన్ని హెంద 
గలిగారు, బౌద్ద, జైన సాహిత్యాలు క్షత్రియులను |బాహ్మణుల కన్నా 
అగ వర్షాలుగానే పెర్కాన్నాయి, 

£9 


“In the fiterature of Budihists and Jains we find the 
Kshatriyas often mentioned as the first caste and superior to the 
Brahmins. “| 


గొప్ప చకవర్తమైన అశోకుడు బౌద్ధాన్ని స్వీకరించడం చరి 
[తలో అత్యద్భుతమైన సంఘటన. ఈ అంశము భారత దేశాన్నే కాదు 
ఆసియా మొతాన్ని [ప్రభావితం చేసింది. భారతదేశం బౌద భూమిగాను 
విముక్సి మార్షంగాను, ఆనాడు గోచరించింది, బౌద్ద స్థూపాలు, 
శిల్పాలు, క్షే(తాలు భారతదేశంలోనేగాక సిలోన్‌, eg సుమిత్రా 
మలయా, బర్మా, ఇంగోవై నా, మధ్య ఆసియా, టిబెట్‌, కొరియా, 
వైనాలలో వెలిశాయి, అంతేగాక అనాడు బౌద్ధ వీక్షవుల ధర్మ ఘోషతో 
ఈ క్షే | తాలు [పకతిధ్యనించాయి. కీ! హ్తూ॥ 5వ శతాబ్దం నుంచి కీ9॥ శ॥ 
రవ శతాబ్దము వరకు బౌద్ద సంస్కృతి తన అహి కరప పెద్ద డాంత ఆచరణని 
భారతదేశంలో (పతిఫలింప జేయ గలిగింది, బౌద్ధ ధర్మ (ప్రభావానికి 
బెదిరి సోమపొనులు, మాంస భక్షకులై న |బాహ్మణులు శాఖాహారులు 
గాను, అహింసాపరులుగాను, నిరూపించు కొవకాసీకి ప్రయత్ని ంచారు, 


© 





1) Indian Women through rhe egss (1964) 
by P. Tnomas. Page. 78. 


“The Brahmins who were, during the Vedic Period, 
great sarcificers, Soma-drinkers and meat - eaters, emerged in 
the huddhist period as vegetarians and teetotallers, AnywaY¥ 
we ars here concernsd not 90 much with the religious influance 
of Buddhism as its social lufluence.**! 


ఈ విధంగా తవు |కథావాన్ని అన్ని వర్థాలమీద పరచగలిగిన 
బౌధ జె నుల తిరుగుబాట నుగూర్చి రోమిల్లా థావర్‌ ఇలా వివరించారు... 


క 


There was much in common between Buddhism and 
Jainism. Both were started by members of the Kshatriya Caste 
nd were opposed to brahmanical orthodoxy, denying the auth- 
ority of [13 Vedas, and antegonistic to the practice of animal 
sacrifices, which had by now become a keystone of brahmanical 
power, Both appealed to the socially down - trodden, the 
Vaishyas who were economically powerful, but were not granted 
cotresponding social status and the shudras who were obviously 
oppressed. Buddhism and Jainism though they did not directly 
attack the caste system. were nevertheless opposed to it and 
can, tothat extent, be described as non-caste movements. 
This provided an opportunity for those of low caste to opt out 
of their caste by joining a non-caste sect. The lack of expenses 
involved in worship as contrasted with Brahmanical wors ip, 
also attracted the same stratum in society. * 


బౌద్ద జె నాలలో ఒకే రకంగావున్న విషయాలు అనేకం వున్నాయి 
రెండు మతాలు క్ష కయ కులస్థుల వేత నే [పారంభించ బడినాయి. ౩౦ 
డునూ |చాహ్మణ సనాతన ఆచారాలను వ్యతిరేకించినాయి, వేద పా9మా 
ణా్యాన్ని నిరాకరించినాయి. జంతు బలులను తీ వంగా ఖండించినాయుం. 
ఇప్పుడు [వాహ్మణులు జంతు జలుల నిషధాన్ని ముఖ్యం గా చెటుతు 
న్నారు, బౌధం జెనం రెండూనూ సాంఘికంగా కింది తరగతులవారికి 
ఆర్జికంగా శకి మంతులుగా వున్న |బాస్యాణ క్ష[తియులతో పాటు సాం 


ర 
ఘ్‌క స్థాయి ఇవ్వ బడని వెళ్యులకు, అంగ | దొక్కబడిన శూదులకు 





1) lbidP. 79 


2. AHistory of India (1968) Volume 1 P. 67, 68. 
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తమ ధర్మాన్ని స్వీకరించ వలసినదిగా విజ్ఞప్తి చేసినాయి. బుర్దిజం 
జైనిజం రెండునూ కుల వ్యవస్థను సరాసరి. (పకిఘటించక పేట న్యా 
అవి ఏదోవిధంగా దాన్ని వ్యతిరేకించి నందున అవి కుల రహిత ఉద్య 
మాలుగానే వర్ణించ బడినాయి. ఇది కింది కులాల వారికి తమ కులము 
కాని వారితో కలవటానికి అవకాశం కల్పించింది. బాహ్మణ ఆరాధనా 
విధానంలోవలె గాక, తమ ఆరాధనలలో ఖర్చు లేకపోవటం కూడా బౌద్ద 
జై నాలు కింంది తరగతుల వారిని ఆకర్షించటానికి కారణభూత మైనాయ్‌. 


బుద్దునికి ముందు వివాహం స్వయంవర పద్ధతి ఉండేవి, సిద్దా 
రుడు పండూ క్ష్యతియుడె, అతడికి ఆ తరువాత వివేకవంతుడనే 
అర్దంలో గౌరవ పిద్ధంగా బుద్దుడ నే నావం సం|క్రమించింది, అతడు 
కణ స్వయంవర పద్దతిలోనే 'యళోదరాను పెండ్రొడా డు, 


అప్పుడు అందమెన అమ్మాయిలకు బహుమతులు ఇస్తూ, నచ్చిన 
అమ్మాయిని వివాహం ఆడేవారు. బుద్దుడు యశో ధరకు ఉంగరాన్ని 
బహు మతిఇవ్వడంద్వారా వివాహ మాడినట్లుగా కూడా చరి(తకారులు 
చెబుతున్నారు. 


సిద్దార్ష యశకోధరాల వివాహా హాన్ని బట్టి అనాడు బాల్య వివాహాలు 
లెవు, కొందరు చరి్యతకారులు బుద్దుడు యెశోధ సమ వయస్కులని 
పేర్కొన్నారు, 


బౌద్దులు వెదిక సంస్కృతిని మొతాన్ని వ్యతి రకించారు. [బాహ్మ 
ణులకు శృంగార లై ౦గిక జీవితం, గృ హస్థా,శవం సవి[తమెనవి 
గనుక బౌద్ధులు లై ంగిక జీవితాన్ని గృ హస్ట్థ్రా_శమాన్ని వ్యతిరేకించారు, 
లె: పగికతను న | భావించారు. వివాహాన్ని బౌద్దులు gr పవి 
(తమెనదిగా యెంచలేదు. వివాహాన్ని సామాజిక, ఆర్థిక ఒస్చందం 
గానే భావించారు, అవసరమైనప్పుడు విడిపోయి బౌద్ద బీక్షువులుగా చేర 
వచ్చు, బౌద్ద దేశాలలో ఇప్పటికీ "అదే పద్ధతి ఉంది, 


“The Buddha does not seem to have had a very high 
opinion of women. At first he was not even prepared to found 
an order for nuns"! 


ma. విసన దు వవనాపపల రాలదు ల దక కనను 


1) Indian women through the ages (1964) P. 82. 





: 5 పిలవసు మంది దికా 
వ o —_ 

జో ళో al =వ్‌ 

లికి నడిచి వచ్చింది. కష్లపడి నడిచి వవ్చె బువుఖి ఆశమంతో చెరు 
ణి (ఇలు 

కోవుని పహాండేయ పడుతుంది. అయితే బుద్ధుడు నిరాకరసాడు. బుదుని 

ఖ్‌ ఫ్‌ టాలె a) 
శిషుుడె న ఆనందుబ్జి అడుగుతుంది. ఆనందుడు ఆమె తరపున వాదిం 
చాడు. డద పెంచిన తరి కే ఆశ్రమం కో సౌానం ఇవగకుండా ఎటు నిరా? 
చా » లు లా (a 
ళో గ ఇమ జీ ఇ శా అటే ఇ 
డం పొందగిలవని ప్ని సాడు, చివరకు బుదుడు ఆ కలికి అశొమ పవ 
శాన రరగంజాడు:. ఆ స౭దరారలో ఆనందునితొ బుదుడు ప్రల కరవే 

వ్‌ ది 
శం లేకుండా ఉండి ఉంటే బా మతం వెయ్య సంవత్సరాలు జీవించ 
Fa ఇ వి ల అ బో 

గలిగి ఉండేదనీ, ప్రల పంవేశంతో ఫ00 సంవృరాల కంచే జిదించదని 


ఇప్పాడు, అయితే అందుకు విరుద్దంగా బుద్దుని మరణం తరువాత భార 


ధి 
తడేశంలోనూ, ఇతర కసా చూ విధ 00 సంవత్న రాలు అవుతున్నా ఇ:్వి 
క 5 

CE TODD CEs 

భ్‌ 

w? వ్‌ గా భ్‌ 
బుదుడు తన జీవిత కాలంలో సీలపట కొన్ని స సమయాతలౌ పె ము 
Cn) వ్‌ na) రాం ద 
ఇం ఇికటించాడు 
ఖా ల్‌ రా a 

బాద బెక్తువులము “అను విలున్న ౦4 వరకు చూడవద్దు” అని, 

చూడ వల క య 


“Once he is kncwn to have said, He feels no pleasure 


when she comes, no sorrow when she goes, him ! cal a true 
Brahmana. released from passions. "! 

క్‌ు ఆగమన నిష టా శాంతో ఆనందాన్ని కాని, కిక్తాడి 
కాస్‌ అనుభ 


hi 


Py fe జూడు క 3 
భబించనివాడు నిజమైన స్టాన్‌ అని బుద్దుడు భావించాడు, 





1 ) A Reglie igious Be 0; మ. has. 1984 మ 
07. 5, గ Goyal Page. 269. 
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అయి కే అతడు తన సశనుకాలీనునెన స్త్రీల పట్ల దయతో [పవరి_౦ 
చేవాడు. పురుషులు వముుఖాముఖి మాట్లాడేవారు. స్రీలు మాతం దూతల 
ద్యారా తమ విషయాలను చెప్పుకొనేవారు, 

కొన్ని సందర్భాల్లో బుద్దుని అనుయాయుల్లో కూడా స్త్రీల పట్ల 
తక్కువ భావం ఉండేది, బుద్దుని మరణం శగువాత రాజ గృహములో 
జరిగిన సమావేశంలో బుద్దుడు చనిపోయినప్పుడు స్త్రీలు ఏడ్చిన కన్నీ 
రుతో ఆయన శరీరం తడవశం ద్వారా ఆయన శరీరం అపవిత్రం 
అయిందని బౌద్ధ బికువులు ఆనందుని విమర్శించారు. 
బుద్ధుడు చ్ర్రైలను గ Fea 

In ihe Milindapana the Buddha is reported to have said 

that “with opeitunity and secrecy and the right wooer all wom- 
en will go wrong. They falling with others, with a crippre men. 
In the “Chullavagga’’ The Buddha opines that '‘Unfathomably 
deepis the character of women. They are 1113 robbers with many 
artifices, with whom truth is hard to find, to whom lie is like 
ihe truth, a truth is like a lie, No heed should be paid to either 


likes or dislikes.’ 
“మిలిందపాన”లో ఇలా వివడించారు : 
) 


స్యంగా వుంచబడితే ఆకర్షించే వాడుం బే [పతి ట్రీ త్‌ 
గ7౫కల;ం కలిగిన వాడె నాసరే వీలు వారితో కూడ 
దా= అ ము (యో క్ష 
బుద్ధుడు ప్రిల హృదయం యెంతో లోతెనదనీ, వారి గెజం తెలుసుకోలేని 
దని, యెంతో చాక చక్యం కలిగిన దొంగల వంటి వారని, వారి నుండి 
నిజం తెలుసుకొనడం కష్టమని, వారు నిజాన్ని అబద్దం గా, అబద్దాన్నీ 
నిజంగా మార్చ గలరని, వార ఇడా ఇహాలను లక్ష్య ఎటరా దన్‌ 
అ (on) (on 
చెప్పాడు, 
ఈ అభి|పాయాన్ని జటి బుదుని మీద స్త్రీకి సంబంధించినంత 
(©) (we) స్తో. 
లు ఎమ్‌ షు ద ధాం ౫ ( + 
వరకు (వాహ్మణ సంస్కృతి [ప్రభావం ఒక దశల [పగాధఢంగా రగ 
పిసుంది, 
అననది 
బుద్ధుని అభీ పాయాలు హిందూ సంస్కృతిని | పతిలింలైం చే 
చాలా ఉన్నాయి. భార్యలకు సంబంధించి చెబుతూ __ 
1) India, The status of women in Ancient India. P. 222 
quoted + 1016 272 
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ఏడు రకాల భార్యలున్నా రని, వారిలో 4 రకాలు పవితు?లని. 
వారు తల్లి వంటి వారు, చెల్లి వంటి వారు, మితు)ని వంటి వారు, బానిస 
లైనవారు __ నలుగురు మోక్షానికి అర్హులని, ఇక మిగిలిన మూడు 
రకాలు ఒకటి చండాలీని, రెండు చోరగతె, మూడు ఉంపుడుగత్తె ఈ 
ముగ్గురు నరకానికి వెళతా౭ని వివగించాడు, 


ఆయితే బౌద్ద యుగంలో “సతి” దురాచారం భరత భూమిలో కని 
పించలెదు, భర్త మరణించిన తరువాత భార్యపై హిందూ సంస్కృతి 
రుద్దిన మూ థాచారా లన్ని ంటీని బౌద్దం వ్యతిరేకించింది, బౌద్దం కీణంచ 
డం ప్రారంభించిన తరువాత భరత భూమిలో భర్త చనిపోయిన భార్య 
దగ్గ య. [పారంభ మైంది. బౌద్ద మతంలో సంఘతత్వం కూడా 
విషయం సరివ్యాప మైంది. 


[నా 


బౌద్దం తరు త వచ్చి న హిందూ మతం మీద బౌద్ద [ప్రభావము 
చాలా జడిండిం. "ట్‌ పెద్రాన్ని జ్ఞావకం చేయ తపా హిందూ 
మత గరింధాలు ముందుకు నడవలేక పో క హా బౌద్ధాన్ని అశా స్త్రీ 
యమెన ధోరణిలో హైందవం ఖండించింది, కొన్ని సందర్భాల్లో బుద్దుడు 
ప్రే విషయంలో వ్యతిరేకంగా వ్యాఖ్యానించిన, రానురాను బౌద్ద ము 
ములో స్త్రీ వ్యక్తి త్వం |ప్రభాసించడం [పారంభింజంది, పురుషాఢినత 
తగ్గుము ఖం పట్టింది, బౌద్ధంలో సన్యాసినులు కూడా ఉన్నారు. వీరిలో 
(పసిద్దులు మహా|పజావతిక్షేమ, పటాచర్క సుబథ ఆ|మపాలి 
వంటివారు, 

రాచరిక వ్యవస్థలో రాజ నర్నకులకు చాలా గౌరవం ఉండేది, 
వారికి రాజాస్థ్రానాల్ల పలుకుబడి ఉండేది. వారు సంవన్ను లుగా కూడా 
ఉండేవారు. 


బుద్దుని కాలంలో ఆమ౦9పొలి అనే రాజనర కి ఉండేది, బుర్వం డు 
వైశాలి వట్టదానీకి వెళ్ళి నవ్పడు అ|[మపాలి తన ఆకిధ్యాన్ని స్వీక_ంచ 
మని ఆహ్వానించింది. బుద్దుడు అంగీకరించాడు. ఆ వార్మ అందరికి తెల్రి 
సింది, అప్పుడు ఆ నగర ses లీిచ్చవి వంశస్త స్టులు. బుద్దుణి ఆహ్వా 
నించడానికి, ఆకిధ్యం ఇవ్వడానికి ఆ|మపాలి కంటే" తామే అన్ని ప్రజల 

అర్హుల మని వారు తక ఇ ఆ|| మపాలి కిచ్చిన ఆహ్వానాన్ని కాదని 


తమకు అతిధిగా రమ్మని కోరారు, బుద్దుడు దానికి అంగికరించ లేదు. 


84 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


అప్పుడు ఆ రాజ వంశీయులు ఆ్య(మపాలిని నీ ఆహ్వానాన్ని ఉపసంహ 
రించుకొని మా ఆహ్వానానికి మార్గం సుగమం చేయమన్నారు. ఆమె 
అందుకు అంగీకరించ లేదు. బుద్దుడు ఆమపాలి ఆతిధ్యాన్నే స్వీ కరిఆ 
చాడు. రాజ వంశాన్ని ధిక్కరించి ఆ్యమపాలి నిలవగలిగింది కూడా. 
ఇటువంటి సంఘటనలు చరి|తలో చాలా ఉన్నాయి, 


Lib 


శ ఆహ్వా నా నాన్ని మన్నించి నందుకు బుద్ధునికి చరిితలో మరక 
లేమి పడకపోగా చరిిత బుద్ధుని మన్నన చేసింది. ఇటువంటి 
నంఘటనలో రాజ వంశాన్ని కూడా కాదని నిలవగలిగిన బుద్దుని హౌదా 

యే థి 
థ్యం ఉన్నత మెనదిగా గ్‌ గోచరిస్తుంది. 


బాధ్యతను మరచి శనృంగారలాలసత్వంలో మునిగిన తన 
తమ్ముడు నందుని బుద్ధుడు తన అనుయాయుడుగా చేసుకోవడమే గాక, 
అతడి భార్య సుందరి కూడా ధర్మ దీక్షను పొందడానికి ఉద్యుక్తురాల్తెన 
ప్పుడు దీక్ష ఇవ్వడానికి బుద్ధుడు వెనుకాడలేదు, 


(పసిద్ధ బౌద్ధ సన్యాసి ఉపగుప్తు డు పాటలిపు|తము నందు అం 
దాలరాశ వాసవద క్ర ఇంటికి భికొటనకు వెళ్ళాడు. ఆమె భిక్ష లేకుండానే 
చేతులు చాప్తతుంది, ఈ కర కంకణాలు నాకెందుకు సర్వసంగ పరి 
త్యాగి నంటాడు, అంటి ఆమె చతురోకి గా కరములు చాచటంలో నర్మ 
గర్భాన్ని తెలుసుకోలేక పోయావంటుంది. అందుకు ఉపగుప్తుడు 
“మరంత "చూ వస్తానంటాడు, 


చాలాకాలం ఎదురు తెన్నులు చూస్తుంది. ఈతడు రాలేదు. అంతలో 
జకనాడు వాసవదత్త బంగా రత్నాల ఉంగరాల కొసం ఒక ధనవంతుని 
హత్య చేస్తుంది. దీనికి రాజు ఆ్మగహించి ఆమె కళ్ళు కీయిస్తాడు. ఆమె 
దుఃఖార్తురాలై తిరుగుతూ ఉంటుంది. అవ్వుకు ఉపగుపుడు వచ్చి 
అమెకు బౌద్ధ ధర్మాన్ని బోధించాడు. ఈ సందర్భాన్ని వివరిస్తూ 
భొద్దులూరి నారాయణరావుగారు తన శాంతి పధంలో ఇలా చెప్పారు. 


భౌద్ధం - స్త్రి gఏ 


“కనులు పోయిన సరికొత్త కనులు వచ్చె 
బుద్ధిలో నున్న చీకటి పొరలు విచ్చె 
రమ్ము చెల్లెలా భౌద్ధ సంఘమ్ము దెసకు 
అంచు గొంపోయె నుపగుప్తు నంధురాలి. 


సంఘ సేవయే శరణము శాంతి కనుచు 
ధర్మ రక్షయె శరణము దాంతి కనుచు 
బుద్ధ దేవుడె శరణము భూమి కనుచు 
మూగ బండలు బొమ్మ లై మూల్లు హత శే! 


ఈ గాధ వలన బుద్ద ని ఇష్మ్యులు యొందరో అభాగినుల్నన స్రీలకు 
ద ధర్మ BE ఇచ్చి నట్లు మనకు గోచరమవుతున్న ది, అందువల్ల జే యై 
యుగమురా లగరిగించు మేటి వరాల యుగము, 


Sif, os 
dA dA 


అది [పపంచ [పజా హృదయ తంతు9ల మీటి 
మంత ముగ్గుల (జేయు మౌర్య యుగము 
అది దయారస దివ్య సుధలు న్‌ చనుల నింపి 
(తావుండంచును బంచు ధర్మ యుగము 
అది వర్ణ విద్వెష మంతరింప6గంజేసి 
సొామనస్వముంబెంచు స్వర్ణ యుగము 
అది శాంత్య హింసల కెదురు కోలు నొసంగి 
పసిడి పీటల వేయు బౌద్ద యుగము 


విశ్వ విశ్వంభరాదేవి విస్తువో వం 

జి|తకారుని కుంచియన్‌ న్‌ శిల్పి యులిని 
వెలికి నుబికిన యనుభూతి 1 వెల్లువలను 
రాలంగరగించు మెటి వరాల యుగము 


( శాంతి పధము 


భౌద్ధ యుగంలో సమత వెల్లి విరిసింది. (పారంభములో కంటి 
త స్త్రీ సమత్వము అభివృద్ధి చెందింది. ఎందరో ఉన్నత 
వర్గాల క్రీ ప్రైలు ఆస్థులు, అంతస్తులు, కౌటింబిక జీవితాలు వదలి భౌద్ద దీక్షను 


పసు సె 


ఫ్‌ త సంస్కృతిలో హి 


లు"రరించారు, ఎ a sa 
3 వైశాలి సైన్యాధికారి మేనకొడలు సినా వంటి వాచం 
సీగకరించారు. జౌడం సౌొంద. 
జొడ్దం సె ఎదర్యలాలసత? 6లో 

నిగ్రహాన్ని ఆత్మస్టయిర్యాన్ని కో క అకు ౪ 

1 a తట్ట గ్‌ తన రరదరో ow Bs 
న్‌ ర్‌ పాణ 2 కె! స ట్‌ 
మార్గ ఎ చూపి జీవితానికి అకులు గమ SN జర్చ రచిండి, 
aes లా ని 
| పపంచ చర తళానెే విదళాలకు పెళ్లి సేవా కార్య!కమా౯_ 
ny na షా స్ట క 
రూ సి చెంందటి వనితగా పెర్కానబడిన అశోకుని కమా 
బవ శ్ర శ చం నే త్‌ 
మయవి్శ్యత భె ద్ద సన్యాసినిగా ఎందరికో మాడ దదర్శ మె కక 
చాంవహాళంలోనే నిర్యాణం ద అ చ ఆట 


జ 


బౌధ్ధ ధర్మ టక్షను షృకరించిన పలు గురువుల చెంత వాడ జొ 


&న జత స ఎన్నో గీతాలుగా ఆ ౦ చేశారు. 


Sumangala’s Song 


O women! Well set fres! How free am |, 

How thorough'y free from kitchen drudgery ! 
Stained and squalid ‘mong my cooking pots, 
My brutal husband ranked even less 

Than the sun-shades he sits and weaves always, 
Purged now of all my former lust and hate, 

1 dwell musing at ease beneath the shade 

Of spreading bouges - 0, but ‘tis well with me. 


Song of Mettika 


Though I be suffering and weak, and all 

My youthful spring be gone, yet have 1 come. 

Leaning upon my staff, and climb aloft the mountain pea‘. 
My cloak thrown off, 

My little bowl o’'erturned, 50 sit | here, 

Upon the rock. And o'er my spirit sweeps 

The breath of liberty! I win, | win 

The triple lore, the Buddha's witl be done! 
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Song of Sangha 


Home have | left, for | have left my world! 
Child have | left, and all my cherished herds | 
Lust have | left and ill-will too is gone, 

And igncrance have | put far from me; 
Craving and root of craving overpowered, 
Cool am I now, knowing Nibbana'’s peace. 


Song of Vasatti 


Now here, now there, lightheaded, crazed with grief, 
Mourning my child, | wandered up and down, 

Naked, unheeding, streaming hair unkempt, 

Lodging in scourings of the streets, and where 

The dead lay still, and by the chariot road- 

So three years long | fared, starving athirst. 


And then at last, | saw Him, as He went 
within that blessed city Mithila, 

Great tamer of untamed hearts, yea Him 
The Very Buddha, banisher of fear. 


Come back my heart to me, my errant mind: 
Forthwith to Him | bent low worshipping, 
And there, een at his feet, | heard the Norm 
For cf his great compassion on us all, 

‘Twas He who taught me, even Gotama. 


| heeded all he said and left the world 

And all its cares behind, and gave myself 

To follow where he taught, and realise 

Life in the Path to great good fortune bound. 
Now all my sorrows are hewn down, cast .out, 
Uprooted, brought to utter end, 


In that | now can grasp and understand 
The base on which my miseries were built., 


rr వాలా కాంతా అబు 7 5 దము ఆం నిత దా అత మ మాం దా యా దా బా దా దం దాదా బని ఆవాప్లు. 

1) పాళీ భాషలో C.A.F ర్స డేలిప్స్‌ చేసిన అనువాదాలను పీ, థామస్‌ 
తన “ఇండియన్‌ ఉమన్‌ తూ ది ఎజెప్‌” 66, 88 పేజీలలో 
కోట్‌ చేశారు, 


శ్రీకి . భారతీయ సంస్కృతిలో శ్రి 


ఈ విముక్తి గితాలు, బౌద్‌ సంస్కృతి రానురాను స్త్రీలకు కలిగిం 
చిన శాంతిని, దాంతిని, (కాంతిని మనకు బొమ్మకట్టిస్తున్నాయి. 


అంతేగాక వైదిక ధర్మంతో తులనాత్మకంగా పరిశీలించినవ్వుడు 
ఇొద్ధం ప్రీకిచ్చిన స్వేచ్చా స్వాతం|తా్యలు భారతదేశంలో కంటే బర్మా 
దేశంలోనే మనకు స్పష్టంగా గోచరిస్తున్నాయి, 


| వత్యేకించి వివాహం పట్ల బౌద్దం స్త్రీని గురించి ఆలోచించిన పద్ధతి 
ప్రీ ఆత్మగౌరవానికి దోహదం చేసే రీతిలో వుంది. ఆ రోజుల్లో బహుళ 
(పచారంలో వున్న పరదా పద్దతిని బౌద్ధం నిరసించింది. 


ప్రల శీల రక్షణ ముఖ్యంగా వారి మానసిక బలంపై ఆధారపడి 
వుంటుందేకాని, పరదాల పద్ధతివల్ల కాదని బౌద్దం నమ్మింది, అందుకే 
యశోధర ముసుగు లేకుండా [పజల మధ్యకు వచ్చి నప్పుడు ఆమె యెదు 
ర్కాన్న విమర్శలకు సమాధానంగా ఆమె ఆత్మ విశ్వాసంతో ప్రీల మాన 
సిక బలాన్ని ఉత్తేజ పరుస్తూ ముసుగు పద్దతిని నిరసించింది. బౌద్దం 
బహు భార్యత్వాన్ని, బహు భర్హృత్వాన్ని నిరసించింది. టిబెట్‌, 
చై నాలలో కూడా బౌద్ధం ఈ పద్ధతినే [పచారం చేసింది. 


మూడు రకాలెన వివాహ పదతులను బౌదం పవేశ పెటింది. 
ఎ ఖ ఇ య 


1) పెద్దల ఆమోదంతో జరుగునవి, 
ద్ర మధ్యవర్తుల సహకారంతో జరుగునవి, 
ల [పమ వివాహాలు, 


భౌద్దం వివాహంలో స్త్రీ పురుషుల యొక్క సరస్పర అవగాహన కి 
[(పాధాన్యం ఇవ్వడం జరిగింది. మైనరులకు కూడా చెసుకొనే హక్కు 
వుందికాని నిర్ణిత సమయం లోపల పెద్దలు అభ్యంతర పెట్టవచ్చు. 20 సం 
వత్సరాలువచ్చిన కన్యకు అప్పటివరకు తల్లితం|డులు వివాహం చేయక 
పోతే “కన్య”యే సత్వంతి)ంచి వివాహం [చేసుకొనే హక్కును భౌద్ధం 
కలిగించింది. అది చట్ట సమ్మతము, సంఘ సమ్మతం కూడా అవ్వడం 
గమనించ వలసిన విషయము, స్రీ పునర్వివాహమునకు అర్హురాలుగా 
భౌద్దం [సకటించింది 
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భ్‌ ర్త బౌద్దసవ్యాసం కీసుకొన్న చో శు ఆతనిమనస్సులో మార్చు వచ్చు 
టకు ఒక వారం రోజుల వరకు సమయం ఇచ్చి ఆమె పునర్వివాహం చేసు 
కొనడానికి బె బౌద్దం అవకాశం ఇచ్చింది. వితంతువులు, విడాకులు పుచ్చు 
కొన్న స్రీలు a పున ర్వి వాహమునకు అర్హులని భౌద్ద సంఘం నక టీఆ 
చింది. దినిని బట్టి వివాహ విషయంలో సీకి బౌద్ద రాజ్యాలు పూర్తి 
స్వే చ్చను చట్టబద్ధంగా కలిగించినట్లు స్పష్టమవుతుంది. 


బర్మాలో వున్న (పభుత్వ నిర్ణయాల కంటి, చట్టబద్దమైన సలహాల 

కంటే బౌద్ద మె బర్మాలోని స్రీలకు ఎక్కువ [సయోజనాత్మక మైన 

స్వేచ్చను లర జేసి నట్లుగా చగి|త చాటి చెబుతోంది. పురుషులతో 

పాటుగా సమత్వాన్ని పి మోట. గలుగుటకు ఆనాటి శ్రీని ఖ భారం సన్నద్ధం 
చేసిన తీరు సమున్న తమైనట్టిది. 


బౌద్ధ సంఘం కాలం గడిచేకొద్ది స్త్రీని సరన క కంల అర్హం 
సుకొంది. స్త్రీకి సమత్వాన్ని సమకూర్చింది, స్త్రీ బానిసత్వ విము 
కె ఎలుగెతి పిలుపు నిచ్చింది, 


లాటీ 


[య ల 


అయిశే జౌద్ద యుగం భారత దేశంలో అంతరించే కొంది స్త్రీకి సం 
కెళ్ళు బిగుసుకున్నాయి. వైదిక సంస్కృతే జౌధయుగా నంతరం భార 
తదేశంలో హిందూ మతంగా పరిణామంచెంది అసమ సమాజానికి ఉక్కు 
కవచాలు పూన్చింది. హిందూ సమాజంలో మరల ప్రీ స్వేచ్చా స్వాతం 
| త్యాలు తిరోగమించాయి. 


అనేక చారి. తక పరిస్థితుల వల్ల బౌద్ద యుగం అంతరించి, మర్గా 
హిందూ యుగం 1పొరంభమైంది, హిందూ యుగంలో వర్ణ వ్యవస్థను 
పితృస్వామ్య వ్యవ స్థను, ర్త బానిసత్వాన్ని పునరుద్దరించారు, హిందూ 
ధర్మశాష్త్ర కర్వలైన గ్‌ గొతముడు+ మనువు, పరాశరుడు మొదలగువారు 
ఈ విష కర్మలో [పధాన పాత వహించారు. న. విషపూరిత ధర్శళా 
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చ్రైకి సంబంధించిన ధర్మ సూత _గంధాల్ల్‌ గౌతమ ధర్మ సూ తాలు 
రాడా (పపిద్ధ మైనవి. _ససిద్ద మైన బుషుల వరుసలోని గౌతముడు అనేక 
విషయాల్లో పురాణాల్లో (పసిద్దుడు. ఈయన గుంచి భారత రామాయ 
వ్‌ (సిద్ద గాధలు ఉన్నాయి. గౌతముడు తన ధర్మ సూ | తాల్ష లీ 
కి సంబంధించి కఠోరమైన నియమనిషలను ను నిరేశించాడు, ప్రీజాతిమీద 

ల్‌ 

తనికి ఈర్ష్యా ద్వేషాలు. కూడా ఉన్నట్లు మనకు (పస్ఫు మౌ తాయి. 


fs Gr 


అయితే ఈతని గురించి చెప్ప కధలో ఈతడి భార్య ఇం దుడితో 
సంబంధం పెట్టుకోవడం, ఈతడు ఆమెను రాయిగా శపించడం, రాముని 
పొద ధూళి వలన తిరిగి ఆమె మూర్తి భవించడం చూస్తాము, ఆయి శే 
ఈ గాధలో యదార్ధత తరపు. ఆ రోజులో ఆర్య బుషులు యజ్ఞ 
యాగాల్లో తల మున్మలై భార్యల రుద (ద్ర చూపకుండా భార్య ఎవ 
తోనో తిరుగుతుందని అనుమానించి చివరకు వారని బాధించడం మనకు 
Se ఆటువంటి పీడకులలో ఈ గౌతముడు కూడా ఒక డె 
ఉండాలి. (పకృతి | పేరణలకు వ్యతిరేక మైన అనేక నియమ నిష్టలను 
పెట్టుకొని, వాటిని బుషులు అనుసరించ లేక, ఇతరులతో సంబంధాలు 
పెట్టుకోవడం ఎట్లా జరుగు తుంటేదో, అట్లాగే రీలు కూడా వీరి అసమర్హ 
తను అనాలోచన విషయాలను వ్యకివేకిసూ ఉండడం కూడా జరుగుతూ 
ఉండేచి. అయితే పురుషుడు అన్ని కాలాల్ద తనకు మాతం తిరగే 
స్వేచ్చను ఉంచుకుంటూ, ప్ర్‌లకు మాతం నిషేధించడం జరుగు తుం 
డేద, గౌతముడు స్రీ యజ్ఞ యాగాది విషయాల్లోకూడా అస్వతం |తుడా 
సూ |కీకరించు చున్నాడు, 
“అస్వతనా? ధ్ర _ గౌతమ ధర్మ సూతాలు (దంల సి 

వివరణ : [శేత సంబంధమైనవి గాని లేక గార్హ్యా సంబంధమైనవి గాని 
అగు ధర్మమునందు భర్యయొక్క ఆచరణమును అనుస-ంచి 
వర్శింవ వలసినదే గాని స్రీ స్వతం(తురాలై యుండ దగినది 

కాదని సూ తార్థము, 


అంటీ, వేదాలకు సంబంధించిన గృహమునకు సంబంధించిన ఏ 
విధియందు కూడా స్త్రీ స్య్వతం|తురాలై ఉండకూడదట. ఇక్కడ స్త్రీని 
వైదిక సంస్కృతితో అన్ని రంగాల్లోను బానిసనుచేసే సూ |తాలను నిర్టే 
శిస్తున్నారు. ఎందుకు స్త్రీని వైదిక కర్మకాండకు దూరంగా ఉంచారని 
[సళ్నిస్తె శృంగార శాస్త్ర |పకారం ప్రే చంచలన మైనది అని చెబుతు 
న్నారు. [పకృతి సంబంధమైన ఆమె బుతు ధర్మాన్ని నీచమైనదిగా, 
అంటరానిదిగా నిర్ధేశించి స్త్రీని అన్ని కర్మకాండలకు దూరంగా ఉం 
చడం జరిగింది. ఆమె పరుల కంట పడితేనే ఏమో అయిపోతుందని 
భయపడి ఆమెను పరులకంట పడకుండా గౌతముడు నిరైశిస్తున్నా డు. 


“వాక్చక్తుః కర్మసంయతా” _ గౌతమ ధర్మ సూ (తాలు-(౬-8-8) 
విసరణ ఏ; మరియును నామె వాకృ్సంయమము గలదిగాను అయియుండి 
వర్శింప వలయునని సూ (తార్థము, అందు పరులకంట బడకుండా మెల 
గుటయే చక్షుస్సంయమ మనియును, వ్యవహారదశ నిర్వరిించుట కెంత 
మాటలాడిన చాలునో అంత మాటలాడుటయే (అనగా యధోచితముగా 
మాల్లాడుటయేే వాకృంయమ మనియును, తన కుటుంబమునకు సం 
బంధించిన అవశ్యములగు కార్యములను చేయు టర్‌మీ కర్మ సంయమ 
మనియు సెరుంగ వలయును, 


స్త్రీ వాక్కుపై నిర్బంధం, చూపుపై నిర్భంధం పెట్టీ అమెను 
పూరి: నిర్బంధంలో ఉంచడానికి ప్రయత్నం చేయు చున్నాడు 
గౌతముడు, 


పరుల కంట పడకుండా ఉండటం వలన "కేవలం బవ ణ్నెతే కటు 
(arn యు 

కు స స 
కుంటుందో వాడు కుందె నా, గుడ్డెనా వాడినే స్వర్గంగా భావించి 


వాడినే చూస్తూ ఉండవరెను. ఒక్రపళ మరొకణి చూచినట యితే వాడి 
వేత అకర్షింవ బడుతుందేమోనని భయం. చివరకు కోడబుటిన అన్నయ్య 
వచ్చినా తలుపుచాటు వుండి మాల్లాడడం ఈనాటికి కొందరు స్రీలకు క 
వాటుగా వుంది, ఈ సూత్రాలు స్త్రీ వ్యక్తిత్వాన్ని అనుమానిస్తున్నాయి 
న మ సీర్చుంధిస్తున్నాయి. ఆమె గుండెలమీద సమ్మెట 
పొటు వేస్తున్నాయి, ఆమె ఆకోచనల్ని, అమె ఆలోకనాల్ని కుంచించి 
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వేస్తున్నాయి. ఆమె సూక్ష్మ దృష్టిని, ఆమె విశాల పకిధిని కుంచింప 


స్త్రీని ప్రధానంగా సంతానం కనే ఒక యంత్రంగా వారు భావిం 
చారు, భర్య చనిపోయినా వాడి తమ్ము డికె నా సంతానం కని వారి 
వంశాస్ని నిలబెట్టాలి, ఆందుకే సూతా9న్ని నిర్మించాడు, 


“అపతి రపత్య విప్పుర్దైవరాత్‌” _ గౌతమ ధర్మ సూత్రాలు (1-8-4 
వివరణ : బిడ్డలు కలుగకయే ఉన్న స్థితిలో భర, మరణించినచో నట్టి 
యా మెకు అపత్యము (సంతానము) కావలయునని ఇచ్చ గల్లుచో అప్పు 
డామె దేవరుల వలన మాత్రమే సంతానము కోరగా వచ్చునని సూతా 
ర్‌ ము. దేవరులనగా తన భర్నయొక్క సోదరులలో చిన్నవారు గాని, 
పెద్ధవారు గానీ అగుదురు, 


స్రీ సంతానమే ప్రధానంగా కలదిగా చికి9ంచ బడింది, ఈ సం 
తానం కూడా వంశాన్ని నిల బెట్టు కోవడమనే అంశమే ప్రధానంగా చెప్ప 
బడింది. భర్త సోదరులతో కలిసే ముందు జ్ఞాతురాలైై కలవడం ఒక 
నియమం అట |! 


“గడురు పసూతానర్పుమతీస్వా త్‌” _ గౌతమ ధర్మ సూతా?లు (2-9-5) 
భర_ పెపున నున్న వారుగాని, తండివెపు వారుగాని అయిన గురుజనము 
చేతను జ్ఞాతురాలై _ ఆ పిమ్మటనే దేవరులతో గలిగా వలయుననియు, 
అందునను బుతుకాలనును దాటగా రాదనియు సూ తాార్టము, 


పిండ సంబంధం కలవార్ని తరువాత బుషి సంబంధం కలఅతార్న 
తరువాత గోత) సంబంధం కలవార్ని ఆమెకు ఇష్టం లేకపోయినా తప్ప 
కుండా అమెతో కలిపి ఉంటారు, 


“పిణ్ల గోతాంర్లి సంబంనేభో $ యోనిమాతాద్వా !” 
[= ల ద లి 
పిండ సంబంధం గల సపిండుల వలనను, బుషి నసంబంధంగల సమాన 
పవరుల వలనను, గోత) సంబంధం గల సగోతు9ల వలనను ౬9మాను 
సారంగా సంతానమును పొందుట కథభిలషింపవలయునని సూ తార్థము,. 
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ఈ నియమముతోనే అంబిక - అంబాలికను వైరు గడ్డౌల వ్యాసునిక 
ఇష్టం లేకపోయినా కలుపుట. ఆకథ నిజమా? కాదా! అనే [ప్రశ్న 
కంటే ఆనాడు సంతానం కోసం భర్త లేకపోతే వంశాలు నిలబెట్టు కోవడం 
కొసం ఈ విధమెన తంతు జరిగేదనుటలో అత్సుకి, లేదు. అయితే భర్త 
సోదరులకు కాక ఇతరులతో కలవడం మీద కూడా చర్చ జరిగింది, 

“నా దేవరాది త్యేకౌ” _ గౌతమ ధర్మ సూ తాలు 

ఇచ్చట మరికొందరు - గత భర్చుకమె సంతానమును కామిం 
చెడి స్త్రీ దేవరుని వలన మాగతమే అట్లు సంతానమును పొందగవచ్చు నే 
గాని తదితరులెన వారినుండి పొందగారాదు అని సూ (తార్టము. 

ఈ పెన జరిగిన చర్చ కంఠటికి ఒకటి [పథాన విషయం, అదేమి 
టంటే ఈ సంతానం స్త్రీకి సంబంధించిందా ? పురుషునికి సంబంధిం 
చిందా? మాతృస్వామిక వ్యవస్థలో స్త్రీకీ సంబంధించినదే, కాని పితృ 
స్వామిక వ్యవస్థ కాబట్టి గొతముడు పితృ స్వామిక వ్యవస్థను స్థిరీకృ తము 
చేయడానికి బద్దకంకణులైన ధర్మ కర్తల్లో ఒకడు కాబట్టీ ఈ సంతానము 
పురుషునిదే అని నిర్చశిస్తున్నా డు. 


“జనయితు రపత్యమ్‌” _ గౌతమ ధరా సూ తలు, 
ఈ విధంగా పుట్టిన సంతానము కేశ్‌9ది యినా 3 (ఆనగా క్షేత్రము 
కలవానిదా 1) లేక బీజము (వీర్యము) కలవానిది ఆగునా , అను ఆశంక 
గల్లగా నీసూ|తములో వారించు చున్నాడు. 


అట్టి అపత్యము పుట్టించిన వానిదే యగును గాని, క్షితి రద్రై కాదని 
సూ|తార్థము. ఆవస్థం భ సూ తము నందు కూడా ఉఊత్వా దించిన 
(పుట్టించిన) వాని సంబంధమే పు|తుదును __ అని [బాహ్మాణులు చెప్పి 
నట్టులుగా సూతి9ించియున్న ది, 


దీనిని బట్టీ మొత్తంగా గౌతమ ధర్మ సూ తాల్లో స్త్రీకీ గొరవంగాని 
aa) 

[పాధాన్యతగాని, [వశసి గాని ఏమి కనిపించడం లేదు, వంశాన్ని 
నిలవడానికి వివాహము అవసరము. ఆ వివాహానికి ప్రీ అవసరం, ఆ స్రీ 
భరతో కాకపోతే వారి సోదరులతో, కాకపోతే వారి గోతీ9కులతో, ' లేక 
పోతే బుషి వర్యులతో ఎవరితోజై నా సంతానం కనాలి. ఆ సంతానం 
మాతం పురుషుడిదే, ఇడి గెతముడి న్యాయం ___ వెదిక న్యాయ౦__ 
వ. ధర్మ ం__ ఈనాటికి కొన్ని జాతుల్లొ తెగల్లో స్ర్రీమీద పెతనము 

చేస్తున్న ధర్మం, క్ష 
= O 


వంనంస్కృతి = స్త 


హిందూ ర ప్రవెన మనుస్మృతి స్త్రీలకు అభిద్యమైన 


డులు విధంచింది. ఉక్కు - సంకెళ్ళు బిగించింది. స్త్రీ విద్యను నిరో 
ధించింది. న. న్ని కించ పరచింది. స్త్రీ హృదయాన్ని 
కోత పెటింది, 

యల 

నునున్మృతిలో కి విధించిన నిర్బంధాలు అమానుషమెైనవి, 


మనుస్మృతి కీ! పూ॥ రెండవ శతాల్టిలో [వాయబడి ఉంటుందని 
డా॥ బి, ఆర్‌, జగ. పేర్కొన్నారు. బౌద్ద యుగం అంతరించి 
హిందూ రాజ్యాలు ఆవిర్భవించే [కమములో పుష్య మి|తాదులు ర 
మనుస్మృతిని బ్రాహ్మణ రాజ్య నిర్మాణానికి సాధనంగా వాడుకున్నారు. 


వర్ణ ప్యవస్థ పునరుద్ద అణ ప్రీ అణచివేత యిందులో [(పధానమైన 
అంశాలుగా ముందుకు వచ్చాయి, ఈ ధర్మాలను పరిశీలిస్తే బా9హ్మణ 


రాజ్య ఆవిర్భావానికి మూల సూ తాలు మనకు అభివ్యక్తం అవుతాయి, 


క్రో! పితారక్షతి కౌమారె భర్తారక్షతి యౌవనే 
వ కి న 3 
రక్షంతి సె విరి పుతానస్రి స్వాతం|త్య మర్హతి 
(మనుస్మృతి - 8_త) 


Ca] 


బాల్యమున తండి క్ర బ్రలను రక్షించును. యౌవనమున మగడు 
రక్షించును. ముసలి అనమున పుతులు రక్షించురు, కావున స్త్రీ స్వతం 
తు౦రాలిగా నుండటానికి వీల్లేదు. (భర్ష, కుమారులు లేనప్పుడు బంధు 
వులు రక్షింతురు, 


దుర్మార్గమైన ఈ నిబంధన కొన్ని 
ఇక 
[త్యానికి సం కెళ్ళు వసం రి॥ అహో సుష 
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త్వానికి, నిజాయితీకి గోరీ కట్టించి, మ్‌లోని జవ సత్వాలను వమ్ము చేసి 
అబలగా రూపొందించింది, 


పురుషుడ్ని నిత్య శంకితుడుగా, కాపలాదారుడిగా తయారు 
చేసింది, సీతను అన్న పరీక్షకు గురిచేయడం వంటి పౌరాణిక నీతులు 
ఈ నిబంధనలకు తోడు [ప్రచారం చేశారు, ఈ అనుమానంతోనే ఆరేళ్ళ 
పిల్లకి ఆరవై ఏళ్ళ వాడిని కట్టే బాల్య వివాహాలు సృష్టించారు. ఈ అను 
మానంళోనే మగడు చనిపోయిన తరువాత శీల సంరక్షకుడు లెకుండా 
పోతున్నాడే అని అమానుషంగా సకీ సహగమనం పేరుతో అంతము 
చేశారు అందుకేమనువు స్త్రీని సౌగంధ్యాది పరిమళశముల వెపుగూడా ఫ్రోస్చి 
కుండా కాపాడుకుంటూ ఉండమని పదేపదే చెబుతున్నాడు. స్రీ విషయ 
ములో ఎప్పుడు ఎక్కడ అ|పమతృంగా వున్నా ఆమె పక్కదారి తొక్కు. 
తుంది అనే దారుణమైన నిందను ప్తి లోకంపై దొర్హిస్తున్నాడు. 


ళో “అస్వ తం తాః ప్రీయః కార్యాకపురుషై ఫై ఏప్ర ర్లివానిశం 
విషయేషమచ సజ్జంత్య సృంస్థాప్యా ఆత్మనో వశే” 
(మను -_ కలి 


భర మొదలగు పురుషులు స్త్రీలను తమ అధీనత నందుంచు కొన 
వలయును, తరచుగా వారు నిషిద్దములు గాని, రూప రస గంభాది 
విషయము లందు (ప్రవర్తించు చున్నను వారి నట్లు పోనీయక పురు 
షులు తమ అధీనత యందే ఉంచుకొన వలయును, 


డు మనువు వాకొన్న ఈ దుష్ప9వచనం ఈనాటికి పురుషుల 
మెదళ్ళకు మేకులు కొడుతూనే ఉంది, ఎం. ఏ్క పి, హెర్‌. డిలు 
పట్టాలు తీసుకొన్న ప్రబుద్ధులు కూడా బయటికి వెళ్ళేటప్పుడు ఇంటికి 
తాళాలు వేసుకొని పెళ్ళే మనసత్యం ఈ నిబంధనల ఫలితమే. పెళ్ళినాడు 
వంచిన తల కాటికి పోయినా లేవని తల్లులు ఎంతోమంది భరత భూమిలో 
పాతివత్యం పెరుతో న. అనుభవించారు. చివరకు తండి 


కరపు వారు కూతా పై సారుకు 

తరపు వ వంశ ప తష్ష రుత ప్రహాట్ల కర్శశంగానే వ్యవహ 
ంచారు, ఈ విషయంలో మనువు ఎట్టి శాశనం చేస్తున్నాడో చూడండి, 

06 ఛారతీయ సంస న్‌్‌ 


సంస్కృృతిల స్రీ 


భ్యోఒపి | పసంగేభ్యః స్రీయోర క్యా విశేషతః 
గిలా ర్లి కుల నైట కోక మావ హియు రరక్షితాః 
(మను రవ 
బ్రంచుకంతెనను దుష్ట సంసర్గమ: ల నుండి స్త్రీలను మీదు మిక్కిలి 
జా[గత్తతో కాపాడవలయును, వారట్లు జాకరూకతకో కాపాడ బడనిచో 
ఉభయ పంశములకు దుఃఖము దెతురు, 
8 


(క 
(కింది కులాల వరకు అండరూ దుర్మార్గంగా న్‌ వరించారు. మగడు కుం 


న బానిసగా ఉంచిన Me తలల (జాహ్మణుల దగర నుండి 


చెను గుడ్డమునా, కుష్టువా డైన అతన్ని ఈసడించకండా బానిసగా 
వరించమని స్త్రీని శాసించడమే గాక, మగళ్ళు ఆ స్ట్రీతిలో వుండి మరెవ 
తై నా మగడు కోరిన స్త్రీని భార్య వెళ్ళి | బతిమాలీ వీడికి తెచ్చి 


తార్చాలని, అంతేగాక కుంటి, గుడ్డి ఆయిన కురూపుల భార్యలు ఎటూ 
కోకుండా చూసుకోమని మనువు వారికి గుచ్చి చెబుతున్నా డు. 


కా స్వాం (పసూతిం చరి|తంచ కుల మాత్మాన మేవచ 
సృ్యం చ ధర్మం ప్రయత్నేన చాయం రక్షస్‌ హీ రక్షతి” 
(మను 9-7 


అట్లు భార్యను శాపొడుటం జేసి వ్యభిచారాది సంకర దోషముల 
లేమిచే పరిశుద్ధమైన సంతతిని, శిష్టాదారమును, తేన పెద్దల వంశమును 
పరిశుద్దమెన సంతతి వలన కలిగిన పరలోక కియలచేత, తన్నును, పతి 
(వతయగు గార యుండుటచే యాగాదుల కధికారము కలదు కనుక 
స్వధర్మ సంరక్ర్షణమును జేసకొన్న వాడగును గాన భార్య సంరక్షణము 
చేయవలయును, 


వ్యభిచార దోషము లేకుండా, శుద్ధంగా, స్వచ్చంగా వంశాన్ని 
ఉంచుకుంటూనే యజ్ఞానికి అర్హులట. ఊర్వశిని చూచి స్కలించిన సూర్య 
వరుణుల వీర్యం నుండి కుండలో పుట్టాడని చెబుతున్న వశిష్టునికి ఏ పవి 
[తత ఉండి యజ్ఞాలు చేశాడు 1 అంబిక _ అంబాలికతో వ్యాసుడికి 
పుట్టిన దృతరాష్ట్ర్ర; పాండురాజు, విదురులు ఎలా యజ్ఞాలు చెయడానికి 
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అర్హలు. యమధర్మరాజుకు = కుంతికి పుట్టాడని చెబుతున్న ధర్మరాజు 
యజ్ఞాలు చేయడానికి ఎలా అర్హుడ య్యూడు 7 కౌసల్య, సుమి (త, కె 
యిలను బుష్యశ్చంగుడాదిగా గల వారితో చేసిన యజ్ఞం పేరుతో పుట్టిన 
శ్రీరామాదులు ఎలా యాగాల కర్గులయ్యారు ? 


కలుస్తుంటారనే సత్యం తెలియని మనువు పెట్టిన ఇట్టి నిబంధనలను 
చూచె వేమన __ 


“ఆలిరంకు తెలుప అఖిల యజ్ఞమ్ములు 
తల్లీ రంకు తెలుప తద్దినాలు” అన్నా యు 


కో] “న కశ్చిద్యోషితశ్శక్కహః |పసహ్య పరిరక్షితుం 
ఏతై రూపాయ యోగై స్తు శకా్యసాః 


(మను 8-10) 


స్త్రీలను బలవంతముగా కాపాడ నెవ్వరికిని తరముగాదు, కావున 
వారి నీకింది ఉపాయములచే సంరక్షింప వలయును, 


క్లో “అర్థన్య సం|గహే చైనాం వ్యయే చైవ నియోజయే త్‌ 
శాచేధర్మిఒన్న ఏకాంచ్య పరిణాహ్యస్య చేక్షణి” 
(మను 9-11) 


(ఫ్రిన్సి ధనమును కాపాడుట, వ్యయ పరచుటల యందు, [దవ్యములు 
శరిరమును పరిశుద్ద పరచుట యందును, భర్య జ/శాష మొదలగు 
కార్యము లందును, వంట వార్పుల యందును, గృ హో పకరణనుల 
రక్షణము నందును నియమింప వలయును, 


నిత్యము తద్ది కార్యముల్లొ సేవా కార్య (కమాల్లో తలమునకలుగా 

శ్రీని నియుక్తం చేస్తేకాని ఆమె తప్పు చేయకుండా వుండదు అనే దుష 

శేజిని మనువు పవచిస్తున్నా డు ఇట్టి దురభి పాయం ఎ౦దది మెదళ్ళ 
గానీ = నా అవ ల ట్టి 

ళ్‌ నో గూడు కట్టుకొని స్త్రీల యెడ పాశవికంగా (ప్రవర్తించే ధోరణిని అల 

ఎంబ్బంది. ఈ పరిధులు దాటి ఎందరో స్రీలు ఉన్నత పరిధులో పయ 
య 
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నిస్తున్న ప్పటికీ మగవాళ్ళ మనసులు మాతం ఇట్టి సంకచిత దృష్టనుండి 
విశాలం కాలేక పోవడానికి కారణం ఈ భావాల పట్టు ఇంకా సంస్కృతి 
నుండి విముక్తం కాకపోవడమే. భార్యలను మీరెంత కాపాడుకున్నా, 
రక్షించుకున్నా వారి మనసులు పరపురుషాభియుకాలు, కాబట్టీ వారు 
షపొాడవుతూనే వుంటారని ఈ ధర్మకర్త పరుష పుంగన్తలకు అనుమానాన్ని 
తరతరాలుగా నూరి పోస్తున్నాడు, 


కో ల స్వభావం జ్ఞాత్వా ఒనాం (పజాపతి నినర్గజం 
పరమం యత్న మాతిష్టైత్‌ పురుషో రక్షణం పతి” 
(మను 9-15) 


ఇట్లు (బహ్మ సృష్టించిన కాలము నుండియే వీరి స్వభావ మిట్టిద 
య్యనట, ఎరిగి పురుషుడు గెంతయును ఆపుదలతో నుంచ కడుంగడు 
యత్నించ వలయును, 


మాతృస్వామిక వ్యవస్థను ధ్వంసం చేసి పితృస్వామిక వ్యవస్థ 
రాజ్య మేలుతున్న ఆ కాలంలో మనువు స్త్రీ దాస్యానికి అభేద్యమైన 
ఉక్కు (పొకారాలు నిర్మిస్తున్నాడు. ఆనాటి నుండి ఈనాటి వరకు ఈ 
విధమెన నీతినే బోధిస్తున్నారు. కంచి కామకోటి పీఠాధిపతులు శ్రీ చం 
[దశేఖరెం [ద సరస్వతి స్వాములవారు “రజస్వలెన బాలికలను పాఠశాల 
లకు పంపించగూడదు, భారతంలో అనుశాసనిక పర్వమందు భీష్ముడు 
బోధించిన నైతిక మార్గాలను బోధించాలి” అని శాసించారు. (శి9కంచి 
కామకోటి జగద్గురు దివ్య చరిత పీజి-81) మనువు నుంచి కామకోటి 
పీఠాధిపతి వరకు స్త్రీ స్వాతం తా్యస్ని తమ ఉక్కు పొదాల కి9ింద 
అణగదొ)క్కు చూసూూనేవున్నారు, 


శో శయా్యాసనమలంకారం కామం [కొధ నునార్జవం 
[దోహ భావం కుచర్యాం చస్ర్రీభ్యో మను కల్పయత్‌” 
(మను 9-'7) 
శయ్య, పీఠము, భూషణములను, కామ | కోధములను, పటమును 
పరదో9హమును, పరహింస, కుత్చితపు నడవడి కలిగి యుండుట 


మనుస్మృతి - స్త్రీ 99 


వీనన్ని టిని స్త్రీలకు మనువు మొదటనే కల్పింజను. కనుక వీరిని ప్రయ 
త్న ముతో రక్షింప వలయును, 


అధికారంతో స్త్రీలు వారి పకృతి సిద్దమైన వాంఛను కీర్చు కోవడం 
మానరు, మనువు వారిని ప్రయత్నంగా రక్షింప మంటున్నారు. ఇటు 
వంటి పేరణతోనే ఇనుప కచ్చడాలు తగిలించి స్త్రీల మానాలను రక్షించు 
కునే దశకు పురుషుడు వచ్చాడు, 


ఇనుప కచ్చడాలంటే ఏమి అనుకుంటాము. మన బుద్దికి అడ్డమ 
న్నది లేదు. ఎలాంటి కుతంతా?నికై నా జడిగడుతుంది. తన ప్రియు 
డినో పేయసినో ఇంకొకరుపయోగిం చరాదు, దిని కోసము కాళము 
వేశాము. పట్కాలతో ఇనుప కవవాలను తయారు చేశాము, గోప్యాంగా 
లను భద) పరచాము. ఇతరులకు దుర్భిద్యంగా వుండే కోటల్లాగ కాపా 
డజాము, స్వపయోజన బుద్దికి సింహాసనము కట్టాము, (తాపీ ధర్మా 
రావు ఈ విధంగా మరొక వ్యకిన్హి పీడించి, శాసెంచి, దండించి బానిస 
త్వములో ఉంచుకోవడానికి భార్యత్వముగా ప్రచారము చేశారు. 


క్లో] “నాస్పిస్త్రీణాం కియా మంతై రితి ధర్మో వ్యవస్థితః 
నిరిం్యది యాహ్య మం ్రశ్చ స్ర్రీయో2సృ త మితిస్థితిః” 
(మనుస్మృతి 9-18 


జాతక కర్మ, నామకరజాదులు స్త్రీలకు నుం|తవత్తుగా లేవని 
ధర్మ శాసా9లు పలుకు చున్న వి. కనుక స్త్రీలు మంత వత్సంస్కార 
ములు లేనివారలు కావున పాప రహితులును, |పమాణములగు వెద 
స్మృతులు లేనివారలు కావున ధర్మజ్ఞులు కానివారలును పొసములు 
పోకార్ఫు మంత) జపములు మున్నగునవి లేనివారలు గావున పాపము 
కలిగినను దానింబోకార్చు శకి లెని వారలగుటబే కల్ల మాడిన వభలైన 
వారని శాస్త్రములు పలికెను కావున వారిని [పయత్నములో రక్షింప 
వలయును, 


«8 


స్రయశెవ విశేషేణ తస్మాత |తాదృతో భవేత్‌” 
స్రీలు చావల్యముచే మంత్రము (ఆలోచన) వెల్ల డి పరుతురు, 
కావున వీరినెల్లను మరఠిగత స్థానమందు లేకుండా జేయవలెను. “ఆడదాని 
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నోట్లో నువ్వు గింజ నానదు” అని మం|తం గుట్టు వీరు రట్టు చేస్తున్నా 
రి అవవ 
రని మనువు వీ8ని మం [తస్టానం దగ్గరకు రానివ్వొద్దు అని శాసెస్తున్నా డు? 


ఈ తాడ నాధీయేతామ్‌” స్త్రీ శూూదురాలు, వేదా ధ్యయనము 
చేయరాదురా 1 యని [పక్నింప అని కట్టడి చేయుచున్నాడు, ప్రస. 
(భమంతి వినశ్వతి” స్రీలు ఇల్లు వదలి బయట చరెంచిన చెడిపోవు 
చున్నది అని రకరకాల కట్టుడులు చేయబడిన వంటే స్త్రీని ఎన్నీ సం'కె 


బావి 
శతో బందించారో ఆలోచించండి, 


తధా చ|చతయో బహ్వాన్‌ గితానిగ మేష్వపి 
స్వా లక్షణ్య పరిక్షైర్ధం తాసాం |పణుత నిష్కృతీః 
(మను 9-21 


స్రీలకు వ్యభిచార శీలత్వము స్వాభావిక మని చెప్పబడినది, అప్పి 
షయమున వేద వాక్యములు పమాణములు గా చెప్పబడు చున్నవి. 
ఆక్కెరగున పెక్కులు కచ వాక్యములు స్రీలకు వ్యభిచార శీలత్వమును 
(ప్రకటించు చున్నవి, 


జఒక్కెక్క రాజు - రాజి వాసొల పేరుకో వందల మంది కన్యలను 
చసుకొని వారికి సౌఖ్యాన్ని ఇవ్వలేని అశక్షుులె యుండి ఇట్టి సూ తా 
అను అడ్డు పెట్టుకొని వారికీ ఎందరినో కాపలా ఉంచి [పకృతి సూతా 
లను ఎదిరెంచ లేక స్త్రీలను వ్యభిచారిణిలుగా (పచారం చేసి వారి వున_స 
త్వం చెడ్డదని స్థిరీకరిం చారు, అందుకే వారి కాపలాలు వారికి ఇనుప 
కచ్చడాలు. డినినే “నాగరికత” అంటున్నారు. నాగరికత అనేది ఒక 
వ్యకి.ని మరొక వ్యకి, ఒక వన్గాన్ని మరొక వర్గం దోచుకోవడం ఆలె 
పద్ధతి మీదే ఏర్పడింది. 


చివరకు తల్లి వ్యభిచారాన్ని కుమారుడు శంకించి దాన్ని కోధించ 
డానికి మం (తాలు చెప్పిస్తున్నా డు మనుసు 


శ్షో॥ “ధ్యాయత్య నిషం యక్కించ (త్పాజిగాాహస్మ చేతసా 


aa! 


తస్తె సన వ్యఫిచారస్య నిహ్న నసమ్యగుచ్యతే” 


మనుస్మృతి - స్తీ 101 


స్త్రీ మనసు భర్తకు ఏదియేని చేరుపుతలచుచున్న దో అట్టివ్యభీచారి 
దోషమునకు ఈ మం[తము చక్కని [పాయళశ్చి త్రమని మన్వాదులు 
చెప్పిరి, “మాతా” అనుటవలన ఇది పు్యతునికి  పాయశ్చి త్రవాక్యమే 
కాని తల్లి కికాదు, 


ఆ వ్యభిచారికి పుట్టిన ఈ కుమారుని తండి ఫలానా వాడనీ ఈ 
కుమారుడు ఎలా నిర్ణయింపగలడు, తల్లిరంకును, భార్యరంకును కాపొడు 
కోవడం, శోధించు కోవడమే మం|తాలుగా సంస్కృతిగా చెలామణి 
చేసుకున్నారు. 

ఈ విధంగా మధ్యయుగాల రాచరిక వ్యవస్థను ఈ మనుస్మృతి 


శాసించి పాలించింది. మధ్యయుగాలలో మనుస్మృతి నిర్మించిన మౌఢ్య 
కుడ్య |పొకారాలపట్టు ఈ నాటికీ సడలలేదు, 


పైగా అనేక సందర్భాలలో జటిల మవుతుంది, స్త్రీని అణగ [దొ క్మే 
విషయంలో మనుస్మృతి మార్గంలో నడిచిన పరాశరస్మృతిని కూడా పరి 
శీలిస్తే మొత్తం స్మృతికారులు స్త్రీకి చేసిన [దోహం మనకు అభివ్యక్త 


మవుతుంది, +O a 
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Va CG CAN Ne 
పరాశరస్మృతి = స్త) 

ఆర్య అనార్యగణాల పౌరోహిత్య సమ్మాశనం నుండి యేర్పడిన 
[వబాహ్మణవర్ణం తమ ఆధిపత్యాన్ని స్టిరీకృ తం చేనుకోవడం కోసం తమకు 
అనుకూలమైన ధర్మశాస్తా9లను రూపాందించు కోవడం జరిగింది. ఈ 
ధర్మ శాస్తా9లు ముఖ్యంగా (వాహ్మణ వర్ణం యొక్క ఆధిక్యతను, ఆధివ 
త్యాన్ని, అనుమానాన్ని ఇతర వర్ణాలకు వారువేరుగాజుండి వారి ఆధి 
సత్య |పకటనను నిర్దారిస్తాయి. ఈ ధర్మశాస్త్రాలు భారత దేశంలో మానవ 
సంస్కృతిని వర్ణవ్యవస్థాది భేదంతో వర్గికరించి ఒక వర్గానికి మరొక చర్చా 
నికి ప్రీ (వమెన భేదాన్ని కల్పించడం జరగింది, 


ఆధిపత్య వర్ణాలె న [బాహ్మణ, క్షకియ, వైశ్యుల నుండి శూ[దు 
అను, అస్పృశ్యులను పూర్తిగా వేరుచేసి వారిని అన్ని రంగాల్లో బానిస 
లుగా తొక్కిపట్టి వుంచడానికి ఇనువగోడలు నిర్మించాయి. [బాహ్మణ, 
క్షతియ, వైశ్యవర్ణాల్లోని స్త్రీని కూడా శూ దజాతులతో సమానం చేసి స్త్రీని 
ఆచార కర్మకాండకు దూరంగా వుంచారు. స్త్రీని హీనంగాచూచారు, 
(బాహ్మణాధిక్య సమాజ మంతటిలోను స్త్రీ తీీవంగా హింసింపబడింది. 
పితృ స్వామిక వ్యవస్థబలం గా నడిచింది వశిష్టనికి, అరుం ధకికి పుట్టిన శక్తి 
కుమారుడై న పరాశరుడు ఈ ధర్మాలను తన కుమారుడైన వ్యాసుడాదిగా 
గల బుషులకు బోధించినట్లు చెప్పబడుతూవుంది, 


కలియుగానికి సంబంధించిన ధర్మాలను పరాశరుడు బోధిస్తున్నట్లు 
చెప్ప బడింది. అయితే కలియుగంలో స్త్రీలు పురుషులను జయిసారనే 
భయం _ద్రాహ్మణ వర్గానికి వుంది, 
“జితో ధర్మోహ్య ధర్మేణ సత్యం చవానృతెనచ 
జితాశ్చో రై స్తురాజాన స్త్రీభిశ్చ పురుషాకలౌ” 
(పరాశర స్మృతి- [వధమా ధ్యాయం-60 శోకం) 





పరిశీలించిన (గంధం - పరాశరస్మృతి, వావిళ్ళ రామస్వామి 
శాస్తులు అండ్‌ సన్స్‌ వారిచే సకటితం 1820 చెన్నపట్నం 


అద ల 


కరియుగమునందు అధర్మవు.జేత ధర్మము, అసత్యముణిత 


సత్యము, చోరులచేత రాజులు, ప్తైల చేత పురుషులు జయింపబడుదురు, 
లచేత పురుషులు జయింపబడ తారు కాబట్టీ వీరిని అణచివుంచ 

= a ర్‌ 
డా వికి ధర్మాలను నిశి సున్నాడు పరాశరుడు, ఊ త్రమజాతి ప్రీలను క 


vy 
“ఎంకిసూ వీకని ఖా దులు కూడినదై తే వారు పొతకులౌదురని కాసి 


మాంసానిహ, భక్షన్య చభక్షణమ్‌, 
కుర్వన్న గమ్యాగమనం శూ |దః పతిత తతక్షణాక్‌, 
(పరాశర స స్య ఎతి- [పధమాధ్యాయం tt) 


భూ |దుడు జీవనార్దము మద్యమాంసములను వి|కయించినను, 
నకూడని మాంసాదికమును భుజించినను, ఉత్తమ జాతి స్త్రీలను కూడి 
నను వెంటనే పకితుడగును. 
[వాహ్మణ స్రీలను కూడ రాదని, ఆవుపాలు [తాగకూడదని [పతే 
కంగా నివేదిస్తున్నాడు. 
కపిలాక్షీర పానేన (బాహ్మణీగమనేనచ 
వెదడర విచారేణ వా దః పతిత తతిక్షిణాక్‌, 
(పరాశరస్మృతి _ [పధమాధ్యాయం ౮08) 
కపిల వర్ణముగల యావుపాలు (తాగినను | బాహ్మణ స్ర్త్రీలగూడి. 
నను, వేదములచదివినను శూ(దుడు వెంటనే పతితుడగుచున్నా డు, 


(బాహ్మణ స్త్రీని శూ దునితో సమానంగా చూస్తున్నాడు. శూ దుదు 
[బాహ్మణస్త్రీకో రూడి తే దోషమంటున్నాడు. వర్ణసాంకర్యాన్ని ఇంత 
గట్టిగా నిషేధించడానికి కారణం ? స్త్రీని ఆచారకర్శ కాండకు దూరంగా 
వుంచడానికి కారణం ? స్రీని శాసాంధ్యయనానికి దూరంగా వుంచడానికి 
కారణం ? ప్రల వ సూక్ష్మ |గాహ్యత [పశ్నించే గుణం, పురోహిత 


జో 


యొక సంస్కృతిని క్త్రీకి స్వేచ్చ జ్ర సై భగ్నం చేస్తుం 
స అల 
దనే నమ్మకందప్ప క. 


ep 


పితృస్వామ్య వ్యవస్థను, బతృస్వామ్య ఆధిపత్యాన్ని కాపాడుకో 
కాని చండశాసనాలతో బంధీకృతురాలిని చేయకతవ్పదు, 
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ఆమెను అన్ని కోణాల నుండి శాసిస్తున్న పరాశరుడు, ఆమెను 
భరతో కూడే విషయంలో కూడా నిర్భంధిస్తున్నా డు, ఈమె బుతుస్నాత 
మైన తరువాత భర్త అభీష్టం తప్పక నెరవేర్చాలి, లేకపోతే నరకాన్ని 
అనుభవించి పెక్కు జన్మల్లో విధవ అవుతుందట. 


బుతుస్నా తాతు యనారీ భర్యారంనోప సర్పతి, 
సామృతా నరకం యాతివై ధవ్యంచ పునః పునః 
(చతుర్దాశ్వా సం _ 14 శ్ర 
ఏ స్త్రీ బుతు స్నాతయయి భర్తచేత శయనార్థము ఆహూతయైనను 
అతని అభీష్టము నెరవేర్చదో ఆ స్త్రీ మరణించిన పిదప నరకము ననుభ 
వించి పెక్కు జన్మలందు విధవ యగు చుండును, 


అంతేగాక భర్న దరిద్రుడైనా, మూర్దుడైనా ఎటువంటివాడైనా 
ఆతనికి అధీనురాలై ఉండాలని శాసిస్తున్నా డుం మ్‌ 


దరి|దం వ్యాధితం మూర్ధం భర్యారాం యా౭వ మన్యతే 
సావసే జూయితే మృత్యా సూచరిచ పునః పునః 


(చతుర్జాశ్వా సం _ 17) 


ఏ ప్రీ తన భర్తను దర్శిదుడనియు, రోగియనియు, మూర్చుడ 
నియు అవమానం చేయు చున్నదో. ఆ స్త్రి మరణించిన పిదప కుక్క 
గాను, పందిగాను పెక్కుసార్లు పుట్టు చుండును. 


ఇంతకంటే దారుణమైన శాసనం మనకు ఏ ధర్మ శాస్త్రాల్లోను కని 
పించదు. 


పురుషుడు అసమర్దుడు అయినా, రోగి అయినా, మూరుడుఅయినా 
అతడిని (పశ్నించకుండా, తల వంచుకుని అతడికి సేవకురాలుగా ఉండ 
డమే భార్య కర్తవ్యంగా పేర్కాంటూ, లేకుంటే వచ్చే జన్మలో పందిగా 
కుక్కగా పుడ తావని నమ్మించడం వలన ఈనాటికి ఇన్ని వందల సం 
వత్సరాల తరువాత కూడా అమె మెదడు పైన ఈ అమానుష సూ తాలు 
ము |దింపబడీ ఊన్నాయి. ఈ అభీద్య సం కెళ్ళ నుండి తరతరాలుగా 
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విముక_ కాలేక పోతూవుంది. పుడుష ఆధిపత్యాన్ని నిలబెట్టుకోవడానికి 
ఆమె మెదడుకు ఇన్ని సంకెళ్ళు వేయవలసి వచ్చింది. ముఖ్యంగా ఈ 
పురుషాధిపత్యం వైదిక సంస్కృతిలో ప్రవహించే వారమీవే ఎక్కువవుంది, 
మాతృస్వామ్య వ్యవస్థ భూమిక కలిగిన జాతుల్లోను, స్త్రీ శను [పధా 
నంగా గల జాతుల్లోనూ ఈ అధిపత్యం ఇంతగా లేదు. పూర్వ జన్మ 
పునర్జన్మ, కర్మ మొదలగు వైదిక విశ్వాసాలు మెదడుకు పట్టిన జాతు 
ల్లోనే ఈ ఆధిపత్యం బలంగా ఉన్నది, 


వెచిక సంస్కృ కిలో స్త్రీకి బానిసత్వం ప్రధానంగా చెప్పు బడిండి, 
[వతాలు, నోములు కంటే కూడా భర్తకు తశూష చేయడమే [(వధానం 
అని పరాశరస్మృతిలో నిగడించ బడింది, 


వక్యే జీవతి యానారీ ఉషోష్య |వతమాచరేక్‌ 
ఆయుష్యం హర కే భరుస్సానారీ నరకవంజేత్‌ 
(చతుర్గాశ్వాసం - 17 శోకం) 
థి గా 


ఏ స్త్రీ తన భర జీవించి యుండగా అతని వభారిషను ఊపేక్షించి నోములు 
ఉపవాసములు సలుపు చుండునో ఆ ప్రే భర యాయువు హరించును. 
నరకమును పొందును, 


భర్శవహ)ష పేరుతో స్త్రీకి శాశ్వత బానిసత్వాన్ని శాసిస్తున్నా డు. 
నేను చెప్పిన సూతా9లను ఆచరించక పోయినట్లయితే “నరకానికి వెళ 
తారు” అని భయ పెట్టడం స్త్రీల మెదడులకు మేకులు కొట్టడానికి ప్రయ 
త్నించడం తప్ప మరొకటి కాదు. చివరకు వ9తాలు ఆచ50 చాలన్నా 
భర్య అనుమకిని పొంది తీరాలంటున్నాడు ఈ స్మృతి కర్త 


అప్ఫష్ట్యా చ్చెవ భర్తారం యానారీకు రుకేవితమ్‌ 
సర్వం తదా్రక్షపాన్‌ గచ్చేదిత్వేహ మనురబ$9)వీత్‌ 
(చతుర్దాశ్యాసం - 15 కోకం) 
ధి ఎ ౧౧ 
ఏ స్త్రి భర్తయొక్కఅనుమకిని పొందకయే వితాదికం నాచరించిన 


రమెడల ఆ చేసినది అంతయు దేవతా పీ9తికరముగాగాక రాక్షసులకు 
ఉందును. 


(1 


106 భారతీయ సంస్కృతిలో స 


ఇన్ని సంకెళ్ళు ప్రీకి విధించిన పరాశరుడే ఒకే పురుషుడికి పొంత 
భార్యకు పుట్టిన పిల్ల లను, జార స్త్రీకి పుట్టిన పిల్ల లను -వేరుచేస్తువున్నా డు. 
అంటే ఒక పురుషుడు సలువురి స్రీలకీ కలవడాన్ని నిరోధించలేక హోతు 
న్నాడన్న మాట ! పరాశరుడు ఈ రకరకాలుగా పుట్టిన పిల్లలకు పేర్లు 
కూడా నేరుగా పెడుతూ ఉన్నాడు, అంటే ఒక పీక్కు ఇటువంటి సామా 
జిక వ్యవస్థను అనివార్యంగా పో9ిత్సహిస్తూనే ఉన్నాడు. 


తద్యత్సర స్ర్రీయాః పుకే9దౌగశితౌ కుండ గోళకౌ 
పత్యేజీవకి కుండస్తు మృతే భర్కరి గోళకః 
(చకుర్షాశ్వాసం = £8 కోకం 
ఖ అ రొ ఎ 


అదే విధంగా పర సీయందు జన్మించిన కుండ గోళకులను పుతు9లు 
'క్షతా9ధి పతియొక్క పుతు)లే యగుచున్నారు. భర, జీవించి యుం 
డగా జారుసి వలన పుట్టిన కొడుకు “కుండుడు” అనంబడును, భర్త 
చనిపోయిన పిదప జారుని వలనపుట్టిన కొడుకు “గోళకుడు” అనంబడును. 


* కౌరసః క్రతు జశ్చెవ ద తః కృకి9మ కస్పుతః 


పుతు9లు పహెరసుడు, క్షేత9జుడు, దత్తుడు, కృతి9యుడు అని 
చెప్ప బడుదురు, 


భర్హ మరొక స్త్రీతో బిడ్డలు కనడం, భార్య మరొక పురుషునితో 
బిడ్డలు కనడం, ఈ కన్న వారికి రకరకాల నామకరణాలు చేసికోవడము, 
ఇదంతా ఎందుకు జరుగుతుంది. స్త్రీకి విపరీతమెన నిర్బంధాలు పెట్టడం, 
పురుమజ్జి యదేచ్చగా వదలి వేయడం, ఒకరు చేస్తే తప్పు, మరొకరు 
చేస్త శాస్త్రం. ఈ విధమెన కృకి9మ నిర్భంధ సమాజంలో సమాజ 





4 జారసుడు = పెండ్లాడిన భార్య యందు తాను కన్న కొడుకు, 


క్షేత9జుడు = దేవరాది న్యాయం ననుసరించి భర్త మున్నగువారి 
చేత నియమింప బడిన భార్యయందు ఇతరులవలన బుట్టిన కొడుకు. 


దత్తుడు = ఇతరులకు దత్తు ఈయబడిన వాడు, 
కృతి9ముడు = గుణములను బట్టి దగ్గరకు చెరనవాడు, 
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పరిణామం శాస్త్రీయంగా ఉండదు. ఇక్కడ పెరొ_న్న పురుషాధిష్ళ 
సమాజంలో పురుషుడు స్త్రీని అనేక కోణాల నుండి అనుభవించి, వారస్యు 
కనడానికి మాతం భార్యని వినియోగించాడు. దీనికి ముద్దుగా ఈ ద్ర్నక్టి! 
వ్యవస్థ అని పేరు పెట్టుకున్నా డు రూడా- ఈ దంపతీ వ్యవస్థ పేరుతో న్న 
భార్యను చేసుకొని మిగిలిన వారిని అనేక రకాలుగా అనుభవించగ, 
పురుషాధిసత్యం పరాకాష్టకు చెందిన రాచరిక ప్యవస్థలో మిక్కిలిగా క 
గింది, ఈ విషయాన్ని ఏంగెల్స్‌ “కుటుంబము, వ్యకిగత అస్థి, రాజ్యా 
గాల పుట్టుక” అనే [గంధంలో ప్రతిభావంతంగా వివరించాడు. 


ఇందు (దంపతీ వివాహం) లో మగవానిది పాంధాన్యం. జన్మ 
కౌరకుడైన తండి? విషయంలో సందేహం లేకుండా వేసుకోవడం రృ 
ముఖ్య ఉద్దేశ్యం, 

“తండి? అనంతరం ఆయన ఆస్టికి ఆయన బిడ్డలే వారసులు కానా 
అనేది అక్కడున్న అవసరం. వివాహ బంధం గట్టిధన మే జంట ళ్ళి! 
దీనికీ తేడా, ఈ నూతన వ్యవస్థతో దంపతులలో ఎవరు కోరినా వివా, 
హాన్ని చేదించటం సాధ్యపడదు, కాని అచరణలో మాత్రం మగవాథ 
వివాహ బంధాన్ని తెంచి, భార్యను తోసీయ గలడు. దాంపత్య 
ధర్మాన్ని అతిక09మించే హక్కు ఆతనికే మిగిలింది, (ఉంపుడు కతెను 
ఇంటిలో పెట్టనంతవరకూ మగవాడు దాంపత్య ధర్మాన్ని మీరగ్య 
హక్కును వెపోలియన్‌ ధర్మ సూ తాలు స్పష్టంగా అంగీకరిస్తున్నాయి 
సంఘం అభివృద్ధి పొందిన కొలదీ మగవాడు తన హక్కును ఊత్తరో క్ర 
రాభివృ ద్ధ్దిగా అమలు పరచుకొంటూ వచ్చాడు, భార్య మాతం గత 
కాలపు దాంపత్య జీవిత రూపాల్ని జ్ఞాపకం చేసుకొన్నా, పున రుద్ధరించ 
బోయినా అతి కఠోర శిక్షలకు గురి అవుతుంది. 


గ)కు ప్రజలలో ఈ వివాహ పద్ధతి అతి కఠోర రూపంలో కనబడు 
తుంది, గీ9కు పురాణ గాధలలోని దేవకాంతలు ఎక్కువ గౌరవాన్ని, 
స్వా తంతా్యాన్ని అనుభవిస్తున్నా గ్రీకు యుగమప్పుడే మగవాని పెళ్త 
నం స్థిరపడింది. బానిస కన్యల తోడి పోటీలో భార్యలు అవమానిట్ర 
లయ్యే ఫి సితి కనబడుతూంది అన్నాడు మార్కు, తెలమే చసుడు KR} 
దుయ్య బట్టి ఆమె నోరునొక్కడం మనకు “ఒడి స్పై ౫గితిల్ల te కనబడుతుంది, 
మ Bt పులు. చాపము 


“* తెలమేచసు - ఒడ స్ఫెను కొడుకు, గరకు పురాణ గాధలలో 
జీత ఒడ ప్పెను గురించి హోమరు వాసిన కావ్యం, 


పట్టుబడిన పడుచులు విజేతల ఆనంద విలాసాలకు గురికావడం హోమురు 
రచనలో కనబడుతుంది. సైన్యాధీపతులు తమ హోదాల ననుసరించి 
వరుస |కమములళో తమకు నచ్చిన వారిని ఆ పడుచుల నుంచి ఏరుకొనే 

వారు. ఆ విధంగా ఎన్నుకొన్న ఒక బానిస యువతి కోసము అగమె 
_మ్నాన్‌, ఆభిల్లమల మధ్య ఏర్పడిన జగడం గురించే “ఇలియడ్‌” 

క్యావంలో జనం చూసాము. కాస్త ఎరుగల వీరుజ్జి గురించి |పసావించి 
నప్పుడల్లా హోమరు ఆ వీరుని క నూ, శయ్యలోనూ భాగస్వామిని 
మైన యువలిని గురించి కూడా తప్పకుండా [వాసాడు, ఆ పడుచుల్ని 
ఆ వీరులు గీ9కు దేశానికి కూడా సీసుకుపోయేవారు, భార్యతో పాటు జే 
ఇంట్లో కాపురం పెట్టించేవారు. కసం దాసును అగమెమ్నాన్‌ తన ఇం 
టికి ఉసుకెళ్ళినట్లు ఎస్కిలస్‌ (వాశాడు. ఈ సడుచులకు సంతానం కలి 
గితే వారికి కూడా తండి ఆస్టిళలో కొంత వాటా ఇచ్చేవారు. వారిని స్వతం 
తు)లుగానే పరిగణించేవారు. తెలెమానీోకు ఒక దాసీ కన్య యందు 
పుట్టిన వాడే తుకో9స్‌.* అతడు తండి) పేరు పెట్టుకొనడానికి అనుమతిం 
మ కట్టుకున్న భార్య వీటంన్నింటినీ ఈలా అంకేగాని తాను 
తప్పుదారి తొక్కరాదు. నాగరిక యుగంలోకన్న వీరి యుగంనాడే 
స్రీలు ఎక్కువ గౌరవాన్ని అనుభవించారు. ఏమంటే ఆమె బౌెరసులను 
కంటుంది, గృహస్వామి తాను తెచ్చే బానిస స్త్రీలను ఆమె పర్య వేక్ష 
అలో ఉంచుతాడు. వారిలోంచి కొందర్ని ఉంపుడుకత్తెల్ని చేసుకుంటే 
అవివేరు. దంపతీ వ్యవస్థతో పాటు పక్కపక్కనే బానిసత్వం సాగుతూం 
డడమూ, ఇంట్లో అందమెన పడుచు బానిసలు ఉండడమూ, వారిమీద 

అధికారం మగవాడిదే కావడము వలన పా9రంభము నుంచి దంపతీ వివా 
హంలో పొతివత్యం స్రీకే విధి, మగవాడికి ఏక పత్నీత్వ౦ నిబంధన 
కాదు. అదే ఈనాటికి కొనసాగుతూంది,” 


వనన నా నననకతననలకనానతనుతననొతతలాలకననత న వానపాము కామం తానాకు కందా దన 


MM శతెైలమాన్‌ _- గీ9కు పురాణ గాధల్లో వ్యక్తి, సొపోక్సిన్‌ మురిపిడి 
నల నాటకాలలో ఒక పాత్ర, 


గ _తుకో౦స్‌  గీకుల పురాణ గాధలలోని వ్యక్తి, సలామాన్‌ నగర 
క రుడు తెలెమాన్‌ కొడుకు. బాయ్‌ నగరాన్ని ముట్టడించిన గ్రీకు 
న్యాలలో చాలా సమర్దుడెన విలుకాడు, 
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అంటే పురుషాధిక్యత ఒక్క భారతదేశంలినే కాదు పితృ స్వామీ 
కత ఎక్కడ వుంటే అక్కడ అన్ని కోణాల్లోను విస్తరించింది. ముఖ్య 
ముగా ఆర్య సంపర్క మున్న జాతుల్లో ఇది మిక్కుటంగా అమలు జరి 
గింది, సంస్కృతంలో వాయబడిన పురాణాల్లో, కావ్యాల్లో ఈ పురు 
షాధిక్యత అన్ని రంగాల్లోను ప్రస్పుటంగా కనిపిస్తుంది. 


పరాశరుడు చివరకు స్త్రీని చంపినా పది ఆవులను, వృషభాన్ని 
దక్షిణగా ఇసే చాలు అంటున్నాడు, 


శిల్చినం కారుకం శూద౦ం స్తీయం వాయస్తు ఘాతయేక్‌ 
పా9ిజా పత్యం ద్వయం కృత్వా వృషైకా దశ దక్షిణా 


చిత్తరువులు వ్రాయు వానిని, శిల్చిని, వంట వానిని, శూదుని 
ప్రీని వీరిలో సెవ్వరినై నా చంపినవాడు కండు పా్రొొజాప్రత్య కృచ్చృము 
లాచ3ంచి పది ఆవులను, ఒక వృషభమును దక్షిణగా నిచ్చిన చాలును, 


అంటే శూదు)లను, స్త్రీలను చంపితే కేవలం పొొయశ్చిత్తంతో సం 
పోతుంటే వీరిపైన ఎంత చులకన భావం ఉందో ఒకసారి పర్యావ లోక 
నం చేసినట్ల యితే గుండెలు తల్ల డిల్ల క మానవు, 


సతీ సహగమనం -- స్వర్గలోక గవునం 


భారత భూమిలో అమానుషమైన సకీ సహగమనం ఎందరో స్త్రీలను 
బూడిద చేసింది. ఈ దుర్మార్గమైన దురాచారం భారత డేశంలో హెచ్చు 
కాలం మారణ కాండను నిర్వహించింది. ఈ పాశవిక చర్యను సమర్థిస్తూ 
పరాశరుడు మనుష్య శరీరము నందు నూడుకోట్ల యాబది లక్షల 
రోమాలుంబాయని __ సకీ సహగమనం చేసిన స్త్రీ అన్ని సంవత్సరాలు 
స్వర్గ లోకంలో ఉంటుందని వాకొంటున్నా డు చూడండి __ 


[తిః కోట్యర్థ కోటిచయానిలో మాని మానుషే, 
తావత్యాలం కు త్స్వరే భరారం యాజను గచ్చతి 
(చతుర్దాధ్యాయుం - 88 శ్లోకం) 
థి aa) 


H90 భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


మనుష్య దేహము నందు మూడుకోట్ల యాబది లక్షల రోమను 
లుండును. భర్త మరణించిన పిదప ఆ భర తోడ సహగమన మొన 
ర్పిన సాధ్వి అన్ని వేల సంవత్సరములు భర తోడ స్వర్గ లోకమున నివ 
సించును, 


వ్యాళ [గాహీ యథావ్యాళం బలా దుద్దరతే బిలాత్‌ 
పవర ప్రి పత్తి ముద్భృత్యతే చై ౦ వసహ pee 
(చతుర్దాశ్వా సం = 99 శ్లోకం) 


పాములవాడు పుట్టలో దూరిన పామును బలము కొలది కలుగు 
నుండి ఎటుల పైకి లాగునో అదే విధముగా భర్తతోడ సహగమన మొన 
ర్చిన ప్రీ అదివజకు తన భర్త తానొనర్చిన పాపము వలన నరక భాధ 
ననుభవించు చున్నను భర్తను పాప విముక్స్తుని చేసి వానితో గూడ 
స్వర్గ లోకము నందు ఆనందము ననుభవించును, 


ఈ విధంగా పితృస్వామిక వ్యవస్థా [పభువులు, పోషకులు, స్మృతి 
కర్నలు సీని అనేక నమూథ విశ్వాసాలకు గురిచేసే మానవ సంస్కృతి 
నుండి వారిని దూరం వేయడానికి [ప్రయత్నం చేశారు. ఆమె వ్యకి 
త్వాన్ని ఖననం చేయడమే గాక, ఆమె సొశీల్యాన్ని ధ్వంసం చెశారు. 
అన్ని ర్రఠళాక ను పురుషుని ఆధిక్యతను, జులుంను స్టిరీకృతం చేయడా 
నికి నిరంతరం. ఉక్కు సంకెళ్ళను తిగించారు 


మనిషిగా | బతకడానికి వీలు లేకుండా అందమైన చానిన లక్షణా 
లను రూపొందించారు. ఈ స్మృతుల (పభావం పడని ఆటవిక జాతుల్లో 
స్తే సిదరికంలో కూడా స్వేచ్చగా బకికింది, మరియు ముఖ్యంగా 
బ్యాహ్మణ స్త్రీ ఈ మారణ కాండలో దహించుకు పోయింది, క్షత్రియ 
కాంతలు అసూర్యపశ లు గా రత్నా గారాల్లో బంధీకృ తులై బహుభార్యత్వ 
దుర్భర జీవితాల్లో కృషించి పోయారు, పశ్య త్ర స్రీలు ధనాగారాల మధ్య 
వస్తు మార్చిడి లాగా చేయబడ్డారు. శూ ద స్రీలు దుర్భర పేదరికంలో 
కుటుంబ భారాన్ని మోసే సాధనంగా వాడ బడ్డారు, ఇక అస్పృశ్య స్రీలు 
ఈ ప్యవస్థకు దూరంగా నెట్టబడ్డారు, చ పీ పితృస్వామ్య వః ప్రవస్థను 
పెంచి పోషించిన వైదిక తుములలో ఒజకరిచేత వాయబడిన సరాశరస్మృ 
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ఈనాడు అసలు లేక పోయినా అందులోని భావాలు మాతం భారత 
దెశపు స్త్రీ ల పెతనం చేస్తూనే ఉన్నాయి. పలాన స్మృతిలో పలాన 
శోకంలో ఈ భావం చెప్పబడినదని కూడా చాలా మందికి తెలియదు, కాని 
ఆ భావం వారిమీద పెత్తనం చేస్తూనే ఉంటుంది. 


ఎక్కుడివర కెందుకు __ సతీ సహగమన నిర్మూలనానికి ఎంతో బలీ 
యమైన కృషిని (బహ్మ సమాజంవారు చేశారు. కాని ఈనాటికి సకీ 
సహగమనం భారతదేశంలో ఎడనెడ జరుగుతూనే ఉంది, ఈ స్మృతుల 
సతులు భారతావని మెదడులో గూడు కటుకున్నాయి, ఈ స్మృతుల 

ma) రు 

_పభావం స్పరాణ స్త్రీల మిద [పగాఢంగా ఉంది. పౌరాణిక కాలంలోని 
స్త్రీల పెన దః నమ్మకాల | సభావం స్పష్టంగా గోచరిస్తుంది. 

ఆర్య సంస్కృ కిలో ఉన్న పితృస్వామికతను |పభుత వహించి 
స్రీని అణగ దొ)క్కడానికి ఈ న్మృతులు సోపానాలై నాయి. స్త్రీ అబల 
త్వాన్ని స్థిరీకృతం చేసి వ్యక్తిత్వం మీద దమన కాండ జరిపిన ఈ 
స్మృతుల భావాల [ప్రభావం నుండి విముక్తి చెందడం మీద ప్రీ లోక 
అభ్యున్నతి ఆధారపడి ఉంది, &} 


కంందరా వివాహ వ్యవస్థలో అ) 
డయ అబన 


వివాహ విధానాలు ఆయా కాలాల్లో ఆయా సామాజిక వ్యవస్థల్లో 
వస్తున్న మార్పులను బట్టి రూహెందాయి. హిందూ వ్యవస్థ ఆచరణలోకి 
రాకముందు ఉండే అనేక విధానాలు మనకు ఆయా కాలాల చరి 
తలలో మనకు దృ శ్యీకృతం అయ్యాయి. ఎంత లేదన్నా, ఆ కాలాల్లో 
స్త్రీకి కొంత స్వేచ్చ, కొంత వ్యక్తిత్వం కొనసాగింది, చివరకు వైదిక 
వ్యవస్థలో కూడా ఈ స్వేచ్చ కొంత కనబడుతుంది. మనుస్మృతి కాలా 
నికి తరువాత హీందూ వ్యవస్థగా కొనసాగిన |బాహ్మ ణాధిపత్య వ్యవస్థలో 
వివాహ పద్దతి వర్ణ ఆచార బానిస విధానాలు కూడలిగా ముందుకు 
వచ్చింది. అందుకే హిందూ వివాహ వ్యవస్థలో ప్రీ గురించిన వాస్త 
వాంశాలను తెలుసుకోవలసిన అవసరం వృజుంది, స్త్రీని పెండ్లిలో జక 
వ్యక్సిగా గాక ఒక వస్తువుగా ఎలా రూపొందించారోో వివాహ కార్యక 
నుములో ప్తీని ఒక నజీవశకి గా గాక ఒక ఉపకరణంగా ఎలా మలచారో 
మనము పరిశీలించకుండా “స్త్రీ”కి హిందూ సమాజము ఇచ్చిన స్థానాన్ని 
నిర్ణయిం చలెము. 

వివాహం అనే పదంలో “వి” అనగా విశిష్టము, “వాహం” అనగా 
పొందుట అని అర్థము. 


ఈ విషయాన్ని హిందూ వ్యాకర్శలు విసృతంగా వ్యాఖ్యానించారు, 


వివాహః వహ (పాపజ ఇత్యస్మాద్దాతోకి 
భా వేష జ్లోకృతే వహనం వాహః విశిష్టో 
వాహః పెశీష్యంచ పతీ|గహా ద్యషవిదో 

జ =e ia 

పాయాన్యత మోపాయే పహ్యామాద్‌ 

గుప పద నయనాంత కర్మాఖి సంస్కృ తత్వమ్‌ ! తథాచ 


దా యయ అన అటి వ 
వివాహ పదార్థో (ద్విదల్ర ద్విఫల సృద్ద్యతి ! 
చామునాననదా నాం దానా కన నానా నాని వనర ననా. వాము తనన తద నందా అదలా నా అందా యు తందానా బద పాడనా నద కాదాదా నందా రానా దాదా కాదా బడక నానా రాం దాా రంత పడతా రానా మక్‌ 


! మనుస్మృతి కాలానికిముండటి ఆర్యులవ్యవస్థను వైదికవ్యవస్థ అనవచ్చు 


ఏ) స్వ్పత్ప్చోత్చాదనం 5) సంస్కాారా ధానం చేతి! తదేతశ్‌ 
స్క రేణ ! పితా (పతా మాదాయ గృహీత్వా 
-4- -l9) వరంద దాకీ (l- -8_14 త్యం తేన |! 
(వీర మితోందయం యు సంస్కార కాండ) 


అష విధములైన వివా హాల్లో దేనితో నైనా హోమం మొదలుకొని 


స పవది వరకు గల 'సంస్కారములచే సంస్కరింపబడుట అని వివాహ 
శబమున కర్లము చెప్పారు. 
దె అ 


హిందూ వివాహ వ్యవస్థను ఎనిమిది విధాలుగా నిర్వచించారు, 
వమనుస్మృళికారుడు ఈ వివాహ పద్ధతులను | కోడీకరించాడు, వాటీని 


|. (బహ్మ Sys ee 


ఆచ్భాద్య చార్భయిత్వా చ|[వీతి శీలవతే స్వయమ్‌! 
ఆహూయ దానం కన్యయా (బాహా క sp? 

(మను శ_27 
వేదశాస్త్ర సదా చారములుకల వరుని స్వయముగా ఆవ హ్వానము చెసి 


సారిదులచే అలంకరించి, మధు పర ర్కాదులకే పూజించి, కన్యాదానము 
చేసినచో అధి బ్రాహ్మణ వివాహ మనబడును, 


eX 


2. దైన వివాహము 


'యజ్లేతు వికేత సమ్యగృతిజే కర్మకుర్వ తే॥ 
> అ ఈ 
అలంకృత్య సుతాదానం దైవం ధర్మం పేచక్షతే॥ 
(మను శీ._[8) 
అగ్ని ష్టోమాది యజ్ఞమును జేయుచుండగా తనకు బుత్విక్కుగో 


సున్న వరునకు అలంకరించి తన కుమార్తె నిచ్చినచో దానిని దెవ వివా 
హౌ హాస చెప్పుదురు, 


a 


3. ఆర్ష పనా హవానటే 
ఏకంగో మిధునం ద్వేవా వరదాయ ధర్మతః 1 
కన్యా (పదానం విధివదార్షో ధర్మస్ప ఉచ్యతే || 
(మను దక) 


జక అవు, జక వృషభము జక గోమిధునముగును, ఇట్టి మిధున 
చును జకటిగాని, 6౧టినిగాని యాగార్దము గాని, తిరిగి కన్యకు ఇచ్చు 
మిత ముగాడి వరుని వద్ద నుంచి తీసుకొని కన్యావానము చేయుట ఆర్ష 
మనే వివాహము, తద ఆ ధ్ముతః అనుటచే శుల్ముముగా స్వీకరించుట 
కాదు._.అట్లుకాక శుల్మాముగా (గహి ంచుట దోషమని భావము. 


29 Ep 


/ 


|పజావత్య వివాహము 
సవరో భీ చరాతాం ధర్మమితి వాచాను భాష్యచ। 
కన్యా (పదాన ముభ్యర్చ్య్య [పాజాపత్యో విధః స్మృతః ॥ 
(మను 3_30) 
ఓ వధూవరులారా ! మీరిద్దరు కలసి ధర్మము వాచరింపుడు అని 
ముందు పలికి పూజించి, కన్యాదానము చేయుటను |పొజాపత్య వివాహ 
మందురు, 


శ్రీ [దవిణం ద వా? ఏక నా్యాయై చవైవశక తః 1 
(పదానం స్యాచ్చం ద్యాసురో ధర్మ ఉత్యతే || 
(మమ లర) 


కన్యయొక్క పి తాదులకును కన్యకును శకి ననుసరించి [దవ్యము 
నిచ్చి కన్యను కీసికొనుటను ఆసుర వివాహమందురు, 


0. గాంధర్వ పసన హార 
ఇచ్చయా-౨ స్యోన్య సంయోగ: కన్యాయాశ్చ వరస్యచ | 


గాంధర్వ స్పతు విజ్ఞైయో మైధున్యః కామ సంభవః ॥ 
(మను లి. రిక) 
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కను తొల్గిదం|డుల సంబంధము లేకుండ గనే స్తీ పురుషుల అనగా 
+ 

వధూవరుల ఆలింగనాది సంయోగము కాని, మైధున రూవ సంయోగం 

కాని యుండుటను గాంధర్వ వివాహమందురు, 


T. రాక్షస Brg ఫలం 


హత్వా భిత్వాచ భిత్వాచ కోరిశంతిం రుదకీం గృ హాక్‌! 
కన్యా హరణం రాక్షసో విధిరుచ్యకే || 
(మను 8-83) 


కన్యకీష్టము లేకున్నను బలత్కారముగా కన్యను హరించుచు. 
కన్య బంధువులడ్డము వచ్చినచో వారిని హింసించి, ఛేదించి, భేదించియు 
కన్య యేడ్చుచున్నను త తనతో తీసికొని పోవుటను రాక్షస వివాహ 
మందురు, 


(మను ర లత 


ని|డించు చున్న దానిని గానీ, మద్యపానము చేసి వరుండిన 
దానిని గాని, మద్యపానమును అధికముగా వేసి వష్వామునుకూడా సరిగా 
ధ-ంచని స్త్రీని జరులులేని సమయములో మైధునము చేయుటను పై శాత 
వివాహమందురు, 


ఈ వీవాహాను సరణం పౌరాణిక కాలంలో వివిధ సమాజాల్లో వ్‌ ళో 
పద్దతులు ఉండెది, వాటన్నింటిని మను చరిత్రకారుడు సమీక్షీంచాడు . 


భీ 


అయితే | బహ్మ వివాహం, దైవ వివాహం, ఆర్ష వివాహం, (పాజా 
ఒత్థ వివాహము, అసుర వివాహాలే (వాహ్మణులు అనుసరణీయాలుగా 
భావిస్తున్నారు, 
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అద్భి రేవ ద్విజా (గ్యాణాం కన్యాదానం విశిష్యతే | 
ఇతరేఫాంకతు వర్ణనా మితదేతర కామ్యయా॥ 


(మను శి_శిఫ్‌ 


తల్లి దం (డుల ఇష్టము మిద తం|డి ఉదకముతో కూడా దానను 
చేయుటయే (బాహ్మణులకు ముఖ్యము. 


క్షతింయాదులకు పరస్పరాను రాగమే (పధానము, అక్కడే | బహ్మ 
వివాహము చేసుకొన్న వాని వు తుడు తనను, ఇరువది మంది పూర్చా 
పరులను తరింపజేయు ననియు, దైవ వివాహము చేసుకున్న వాని 
పు తుడు తనతో పదు వదు కు మందిని తరింప జేయుననియు, ఆర్ష వివా 
హాము చేసుకున్న తాన సంతానము తనతో ఏడుగురిని తరింవ జేయునని 
(పాజాపత్య వివాహము చేసుకొన్న వాని పు|తుడు త తనతో వదముగ్గురిని 

తరింప చేయుననియుు చెప్పబడినది. 
(మను 88/88) 


చివ నాలుగు వివాహాలలో చేసుకొనిన వా5కి జనించినవారు 
[కూరకర్మలను చేసేవారు, అసత్యాన్ని పలికవారు, వేద ధర్మాన్ని 
ద్వేషించేవారు జన్మి స్తారిని చెప్పబడింది, అయితే పరాణ పురషులలో 
ర చవరి నాలుగు పెండ్లి ండే చెసుకొణడివారు, అర్జునుడు, కృష్ణుడు 
భీముడు వీరందరు గాంధర్వ "వివాహాలను, రాక్షస వివాహాలను ఆచరిం 
చినవారే. మరి ఈ శాస్త్రం [క కారం వారికి పుట్టిన సంతానం | కూర 
కర్ములు కావాలి, బుషులు విశ్యామితు9డు, కవ పడు, పరాశరుడు 
ఎవరూ |బాహ్మణ ఆచార బద్ద మైన మొదటి నాలుగు వివా హలను ఆచరిం 
వినవారుకాదడు. [బాహృణునకు . మొదటి ఆరు పెండి ండ్తు అనగా |బహ్మ, 


ty 


దివ, ఆర్ష, | పాజాపత్య, ఆసుర, గాంధర్వ క అచరణ యోగ్య 
మని, క్షతి9ియునకు ఆసుర, గారథికః రాకని, పై శాచ వివాహాలు 
ఆచరణ యోగ్యముని మనుస్మృతికారుడు బరొన్నాడు. 
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చకురో [బాహ్మణ స్యాద్యా |న్పశస్తాన్మ వయోవిదుః | 
రాక్షసం క్ష్యతియ సై్సక మాసురం వైశ్య తాద9యోః ॥ 
(మను 8-20 


అనగా |బాహ్మణునకు ఒక్కనికే మంచి సంతానం కలుగవలెనని, 
మిగిలిన వర్గాలకు దుష్ట సంతానం కలిగిన పరవాలేదని |బాహ్మణునకు 
మాతం పెనాలుగు పెండ్లి ండ్లు కేటాయించి మిగిలిన వాళికి ఇతరమైన 
పద్దతులు చేసుకున్న పరవాలేదని మనుస్మృకికారుడు అగ వర్ణాధి 
సత్యాన్ని పెండ్లి లో కూడా నిగదిస్తున్నాడు. మొదటి నాలుగు పెం 
డిండ్లు | బాహ్మణునకు [శేష్టమని, క్షతి9ియునకు రాక్షసము (శేష్టమని 
ఆసురము వైశ్య శూదులకును ముఖ్యమని మనుస్కృకికారుడు నివే 
డిస్తున్నాడు, 


వివాహమునకు ప్రీ యోగ కితల ర్‌ మనుస్మృతికారుడు ఇచ్చిన 
వివరణలే హిందూ మతానుచరులు ఇప్ప టికీ పొటించడెనికి [పయత్ని స్తు 
న్నారు. మనుస్మృకికారుడు వధు యోగ్యతల గురించి ఈ విధంగా వివ 
రిస్తున్నా డు, “తల్లికి సపిండ కానిదియు, తం (డికి సగో[త కానిదియు 
నగు కన్యక ద్విజాతులకు పత్నిగా నుండుటకు యోగ్యురాలు, సంపత్తు 
లెంత వరకున్నను వకృమాణ కులములలోని కన్యకలను చేపట్టరాదు, 
జాతకర్మాది సంస్కారము లెరుగనిదియు, మగ సంతతి కలుగనిదియు, 
వేదాధ్యయనము లెనిదియు, శరిరము మిక్కిలి రోమములుకలదియు, 
మూలశంక, క్షయ, మందాగ్ని, అపస్మారము, బొల్లి, కుషరోగము 
లేరు పడ్డదియునగు కులములు త్యాజ్యములు. 


రాగి వెంటుకలు కలదియు, హెచ్చు గా అవయవములు కలిగినదియు, 
నిత్యవ్యాధీ బాధ కలదియు, రోమములు లేనిదియు, మిక్కిలి రము 
ములు కలదియు, వమరుబోతుగా నుండునదియు, పల్లి కండ్లు కలదియు, 
నక్ష(తములయు, వృక్షములయు, నదులయు, నదులయు, మైచ్చు 
లయు, పక్షులయు, పొములయు, దాసులయు పేరు కలదికాని, భయం 
కర నామధేయమున్న ది కాసి వివాహయోగ్య కానేరదు, 
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అవికలాంగి, మృద్వంగి, సమ్యనామ్ని, హంసయామిని, గజ 
గామిని యగునదియు, రోమములు కేశములు, సూక్ష్మముగా నుండు 
నదియు వివాహ కాయో గ్య అగును,” 


(మ నుస్మృతి నల వే ఆధా్యయం 
పెంట్రి రువూచునికి ఉండకూడని లక్షణాలు 


1) ఉన్మాదము కలిగి ఉండరాదు, 

ద్ర పతితుడు కారాదు, 

ల) కుష్టురోగి కారాదు, 

4) నపుంసకుడయి యుండకూడదు. 

5) తన గో(తములి పుట్టినవాడు కారాదు. 
8) కన్నులు, చెవులును లేనివాడు కారాదు, 
7) అపస్మార రోగము కలిగియుండరాదు. 


అవి వర దోషములు. ఈ దోషములు వభ్హసనకూ ఉండరాదు. 
ఇవి కాత్యాయనుడు చెప్పి నాడు, 


ఉన్మ తః పలితః కుష్టతధా షండస్య్య గో |తజః 
చక్షు! కోత) విహినశ్చ తథధాపస్మార దూషితః 
చరదోషాస్త ధెవై తే కన్యాదోడాః (పకీర్షి తాః 


అని అయన సూ[తము, 
వరుని గురించి కాత్యాయనుడు చెప్పింది ఎక్కువ పరిగణనవో రేను, 


స్రీ విషయంలో మనుస్మృతికారుని ఆంక్షలు మాతం తూచితూచి 
ఆచరించడానికి హిందూ ధార్మికులు [పయల్ని ంచారు, 


ఈ సూ, తాలు గుప్తుల తరువాత భారతదేశంలో హిందూవుతాను 
సరణ రాజ్యాలు యేర్చడ్డ తరువాత బలంగా ఆచరణలోకి వచ్చాయి, 


వర్ణాంతర తనో పద్దతులు 
కో సవరా రాగే9 ద్విజాతీనాం పంశసాదార కర్మశి 


జో 


కామతసు ప పవృతానా మిమాంస్సుః కమ శో వరాః 
ఏ 


అనియున్న ది. ద్విజులు ముందుగా తన వర్ణ స్త్రీని వివాహమును 
చేసుకొనవలయును. కామాధిక్యము కలవాడయినచో సజాతీయ (సవర్ణ) 
త్రీ వివాహమైన తర్వాత మిగిలిన వర్ణ స్రీలను చేసికొన వచ్చు ను__అని 
అర్థము. 


తర్వా త___ 
క్డో॥ దె°వ భార్యా శూదస్య సాచ స్వ్పాచ విశః స్మృతే 
శత కావ రా జ్ఞశ్చ తాశ్చ స్వా చాగ9జన్మనః 
(మనున్భృతి 8-157 


అనియున్నది. శూదునకు శూద) స్రయే భార్యగా నుండ వల 
యును. వై శ్యునకు ష్య శ్రీయా, హరం క్రీ యు ఉండవచ్చును, 
క్షతింయు నకు క్రియ క Sens వశ - వాద స్రీలును ఊండ వచ్చును. 
దాంహ్మణునకు (బాహ్మణ ప్రీయు క్ల్షతి9 9య-వైశ = ఛాద)ి స్రీలు భార్య 
లుగా నుండ వచ్చునని యర్థము. 


వా9హ్మణుడు కింది జాతులన్ని ంటిని వివాహము చేసుకోవచ్చు, అట్లాగే 
క్షత్రియ - వై ఖ్యలు చేసుకొనవచ్చు. అయితే శూద్రుడు చేసుకొన డానికి 
వీలులేదు. దీనిని బట్టి *వ పంచములు” వర్ణ వ్యవస్థలోకి రాలేదు, శూద్రుడు 
శూది స్త్రీ నే వివాహము చేసుకో వచ్చుననే స ద్వారా వర్ణ సంకరా 
నికి బాదుడు పాలుసడ కూడదనే నియమం ద్వారా మగిలిన మూడు 
వర్ణాల పురుషులకు వర్ణ సంకరానికి అవకాశం ఇవ్వడం ద్వారా వర్ణ సంక 
రాన్ని వాంహ్మణ - క్షతిియ వర్ణాలే ఎక్కువ పాటించాయి అనేద సువ్వ 
క కృమవుతుంది, ఒక (పక్క వర్ద సంకరాన్ని బోధిస్తూనే “వర్దొత్వాన్ని 
కాపాడుకొనే నియమాలు చెప్పిన వాయోఖనం లేనివని అవుతుంధి. వర్ద 
సంకర వివాహ పద్దతి వలన మొత్తం వ్య గ్రవస్థలో ఒకరి నుండి ఒకరు 
జనించే అవకాశం ప చున్నప్పుడు వర్ణ వ్యవస్థను నిబద్ధికరిస్తూ ధర్మ 
సూ తాలు వల్ల ౦ంచడం వ్యర్ధం, అయి కే ఈ హిందూ పెండ్లి విధానంలో 
పురుషుడు |వధాన పా(క వహిస్తున్నాడు, వర్గ సంకరానికి సిద్ధసడవల 
సిన వాడు, ఆచరించ వలసినవాడు అతడే అవుకున్నాడు, ఇంకా ఈ 
పెండ్లిలో [పథాన మైన అంశం కన్యాదానం. 
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కన్యాదా నం 


కన్యను దానము చేయుట వలన కన్యాదాతయొక్క పితరులు తరి 
సారు. వారికి |బహ్మలోక నివాస పాపి కలుగుతుంది. మోక్ష పా) ప్తి 
కూడా కలుగుతుంది, కన్యను దానం చేసేటప్పుడు కన్యాదాత అనగా 
తండి, 


క న్యామిమాం [పదాస్యామి పిత్సాణాం తారణాయమై | 


అను మం|తమును చెపుతాడు. ఈ మం [(తమె మహాసంకల్ప 
మందు. 

మయాసహదశ పూర్వహాం దశాపరేషాం 

మద్వ లశానాం పుతూ9జాం నరకాదుత్త ర్య 

భాధ్వత బ్రహ్మలోకే నివాస సిద్ద్యర్దం 


సాలంకృత కన్యాదాన మహం కరిషే్య॥ 


అనగా నిటునటు పది తరములవాడు నాతో గూడా నా వంశీయు 
లగు పితరులు నరకము నుండి బయటపడి శాశ్వతముగా (బ్రహ్మలోక 
నివాస [పాపి నొందుటకె నేనీకన్యను నీకు దానము చేయుచున్నాను. 
అని చెప్పుటచే పితరులకు (బ్రహ్మలోక నివాస పాప్కి కలుగుటయే | పధాన 
ధ్యేయంగా కన్యాదానం చేయు చున్నట్లు మం _తార్భిం తెలుపుతోంది. 


“త్వద్దా నాన్నోక్ష మాప్పుయాం” అని చెప్పుట వలన కన్యాదాత 
“కన్యవగు నిన్ను దానం చేయుట వలన నేను మోక్షమును పొందు 
చున్నా నని వప్పుచున్నాడు. 


కాబట్టి ఈ దానంలో “కన్య” ఒర వస్తువెంది, ఈ వస్తువును దానం 
జేసేవ్యక్సి తాను మోక్షానికి వెళ్ళడంకోసం ఈమెను దానం చేస్తున్నాడు. 
అందుకు ఆమె సుఖ సంతోషాలను పరిగణనలోనికి సీసుకోకుండా, తాను 
దానం చేస్తున్న వ్యకి వయస్సును దృషిలో పెటుకోకుండా అతి చిన్న 
అవా ర (a) శు 
వయస్సులలోనే ఆమెకు ఆలోచన రాకముందు, అవయవ పొంచిక ఏర్ప 
డక ముందే మోక్షార్షమై దాత కన్యను దానం ఇవ్వడం ప్రారంభించాడు. 
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కన్యను ఇచ్చి నందుకు శుల్కం పొందే కాలంలో ధనార్దనే ధ్యేయంగా 
ఈ వివాహ కాండ జరపడం జరిగింది. అందుకే ఈ వివాహంలో థా 
నమెన కన్య వివాహ వయస్సును గూర్చి చూద్దాం. 


కన్య వివాహ వయుస్సు 


“కన్యకు ధర్మ శాస్త్రాల్లో వివరణలు అనేక మున్న ప్ప టికి” కలే 
డికి” కలియుగమునకు పరాశర సృ & అన్నారు, కాబటి 
టె 


పరాశర స్ట్రా 
ఎతీని [పథానంగా తీసుకుందాం, హిందూ ధార్మికులు మను 


త్‌ 
& 
స్మృకిని కూడా [పధానంగా తీసుకుంటారు. కాబట్టి మనుస్కృ కినికూడా 
మనం పరిగణనలోనికి తీసుకొని పరిశీలిసున్నాము, వివాహ కన్యను 
గూర్చి పరాశర స్మృతిలో ఇలావుంది, 


చీ గలి అల్ల 
_పౌపబ్బతు ద్వాదశే వర్లేయః కన్యాం న పయచ్చ తి! 
సిమాసి రజస్సస్యాః పిబంతి పితరః స్వయమ్‌॥ (7-5 


12 వ సంవత్సరం వచ్చిన తరువాత తన కన్యకు ఎవడు వివా 
హము చేయడో వాని తండి, తాత హుొదలగు పీతరులు ఆ కన్యక 
యొక్క రజస్సును (పతి మాసమందు అనగువానిని భక్షింతురు అని 
అర్ధము, దినికి కూడా రజస్వల కాకుండ గనే వివాహము చేయవలయు 
ననియే తాత్పర్యము, 


రజస్వల కాకుండానే వివాహం చేయడానికి తం|డులను [సేరేపిం 
చిన ఈ శాస్త్రం వలన రజస్వల అయిన తరువాత వివాహముబేసే దారు 
ణమైన శిక్షకు గురి కావలసి వచ్చేది. మానవ విలువలను తగలేసే ఈ 


నియమాలను (వాహ్మణ సమాజం మన సమాజం మీద అమానుషంగా 
రుద్దింది. 


మనుస్మృతి యందు చెప్ప బడిందంటూ కన్యమీద అనూచానంగ 
వస్తున్న శ్లోకంలో 


అష్టవర్షా భవెత్కన్య్యా (ద్గౌరీ) నవ వర్షాతు రోహిణీ 
దశవర్షా భవేద్దొరీ (త్కన్యా) అత ఊర్ధ్వం రజస్వలా॥  (శి-21 
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ఎనిమిది సంవత్సరముల వయస్సు కలదానిని కన్యయనియు, 
తొమ్మిది సంవత్సరముల వయస్సు కలదానిని గౌరియనియు చెప్పబడి 
నది. పురాణంలో = (ఏ పురాణమో ఎర్కొాన బడ లేదు) 


యావన్న లజ్జితాంగాన్ని కన్యా పురుష సన్నిధౌ! 
యోన్యాదని న గూహిత తావద్భ వతి కన్యకా॥ 


వస్త్ర విపిన అయినపుడు పురుషుని చూచియు సిగ్గు పడ నిడియు 
కన్యయని చెస్పబడినది. అంటే స్ర్రిత్వాన్ని ఇంకా గుర్తించని దశయని 
బోధ పడుతుంది. ఈ దశలో ఈ పసి బాలలకు పెండ్లి చేయడాన్ని ఎం 
దుకు తల పెట్టారో ? 


వీరు పతి|వతలుగా కొనియాడుతున్న సీత మొదలగు వారికి 
ఎపుడు పెండ్త య్యిందో ? వారుకూడా కన్యలుగానే చేసుకున్నారా ? 
అంటీ లేదు. అంతకు ముందటి రఘు వంశములోని కన్యలు స్వయం 
వరాలు జరిపించిన కాంతలు. వీరెవరు ఎనిమిది సంవత్సరాల లోపు పెం డి 
చేనుకున్న వారు కాదు. భారతంలో (పసిద్ది చెందిన కాంతామణులు 
“సత్యవతి” అంబిక, అంబాలిక, గాంధారి, కుంతి డౌొపది, సుభద, 
ఉలూచి. హిడింబి మొదలగు కన్యలెవరు ఆ వయిస్సులో పెండి చేసు 
కున్నవారు కాదు, అలాగే శకుంతల, దేవకి, దమయంతి మొదలగువారు 
కాని, అలాగే రామాయణ కాంతామణులైన దశరధుని భార్యలు కౌసల్య, 
సుమి (త, కె కయిలు, రామ లక్ష్మణ భరత శతు9ఘ్నుల భార్యలు సీత, 
ఊర్మిళాదులుకు కాని పెండ్లిండ్లు ఎనిమిదేళ్ళకు, లేక పది పన్నెండు ఎం 
డ్రకు లోపు జరగలేదు. మరి ఎప్పుడు ఈ మం[తాలు ఆచరణలోకి 
వచ్చాయి, కన్యయొక్క వయస్సు ఎప్పుడు నిర్ణయింప బడింది ? ఈ 
కన్య వయస్సును రజస్య లకు ముందు నిస్టశిం చడ కాసతాన బాల్య 
వివాహం అనే దురాచారం |పబలింది, 


అనేక సూ (తాలు గావించినాయి, మనుస్మృతిలో 
క్రో తి9ంశ దంరో వహీత) నా?6 హూదడాంం దాగదశ వారికప్‌:। 
య యె ద ఈ i ౬ చు wi 
(త్యష్ష వవోఒష వరాం వా దడే సవతి సతర॥ 
ల్‌ a రు 2 ౬ యి 


అని చెప్పబడింది. 


30 సంవత్సరముల వయస్సు గల పురుషుడు 12 సంవత్సరముల 
వయస్సు గల కన్యను, 24 సంవత్సరముల వయస్సు గల పురుషుడు 
8 సంవత్సరముల వయస్సుగల కన్యను వివాహము చేసుకొనవలెను, 
అట్లు చేసుకున్నచో ధర్మం నందుండు చున్నా డని భావము, 


గుణవంతుడు దొరకకపోతే గుణ హినునికైన ఇవ్వాలికాని రజస్వల 
అద్‌ ౨౫వరకు ఉఊంచకూడదని శాసించారు, 


వాటి క హా శా న టో నాగాల జ 
శ దద్యాద్దుణ వతే కన్యాం నగ్ని కౌం |బహ్మచి చెత! 
అపి వాగుణహీనాయ నో పరుంధ్యా దజ్య స్వ లామిY 


భో, గృ. 4LI2 


అని బోధాయన వచనమును [వాసిరి. గుణవంతుడగు |బహ్మచా 
రికి రజస్వల కాని కన్యను ఇచ్చి దానము చేయవలయును, అట్లు గుణ 
వంతుడు దొరకనిచో గుణహీనుని కయినను ఇవ్వవలయును, కాని రజ 
స్వల యగువజకు ఉంచకూడదు అని అర్థము, 


“నగ్నిక” అనగా రజస్వలగుటకు సిద్ధముగానున్నది అని అర్థం, 
రజస్వలయిన తరువాత వివాహాన్ని పూరి గా నిషేధిస్తూ ధర్మ శాస్త్రకారులు 


ఎన్నో సూత్రాలు | వాశారు. మరిచి 


కోన గౌరిం దదన్నా కపృషం వెకుంఠం రోహిజీం దదక్‌। 
ళా 6 యా 
కన్యాం దద|[ద్భ్బహ్మ లోకం రౌరవంతు రజస్వలాఠఅ॥ 


అని చెప్పినాడు, 10 సంవత్సరములుగల గౌరి సంజ్ఞ గల కన్యను 
ఇచ్చి వివాహము చేసినచో స్వర్గ లోకమును, 9 సంవత్సరములు గల 
రోహిజీ సంజ్ఞ గల కన్యను ఇచ్చి వివాహము చేసినచో వైకుంఠమును, 
ర సంవత్సరముల వయసుగల కన్యనుఇచ్చి న అత్యుత్తమ మగు బ్రహ్మ 
లోకమును పొందుదురు అని అరము, 


“దశ వర్షా భవ దౌరీ అత ఊర్వం రజస్వలా। 
గ్‌ థె లు 
పాపి తు ద్వాదశే వర్డే అత్ర ఉఊర్ధం రజస్వ లా॥ 
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ఈ సూ తా9ల ద్యారా మొత్తంగా మనకు తెలుస్తున్నది, హిందూ 
ధర్మశాస్త్రకారు లందరూ “కన్య” అనగా రజస్వల కాక ముఠదజిది అని 
తేల్చి బాల్య వివాహాన్నే నిర్ణశించారు. ఈ బాల్య వివాహాల వలన 
మొతం స్తీ జాతికి జ3గిన అన్యాయాన్ని గూర్చి రాబోయే భాగాలో 

అజాద్‌ ళ్‌ 
చర్చిద్దాం. 


వివాహం ఎన్ని రోజులు ? 


ఆపస ౦బ మహ మతమును అనుసరించి 
అలనే 


వ 
“తిరిరాత్మీము భయో రధశ్శయాా 
బిహ్మ చర్యం కొరలవణ వర్ణనం చ” 
ఆవ, గృ, 8_8 
వివాహం స్థాలీపాకదివసం మొదలుకొని నాలుగు రోజుల ఒక 
పూటతో సమాప్తం చేయవలసి ఉన్నదని చెప్ప బడింది, 
అశ్వ లాయన మహర్షి 
“అత ఊర్వం తి9రాత9ం ద్వాదశ రాత%ం సంవత్సరం 
య ర QJ 
వైక బుషి రాయ తే” 1_8 
స్థాలీపాకమైన తరువాత మూడు రాత్రులు గాని, 12 రాత్రులు 
గాని, ఒక సంవత్సరం గాని దీక్ష వహించ వలయునని అర్థము, 


“ఏకం రాత9ం వా” అని కూణా భరద్వాజ సూ తాల్లో ఉంది, 


హొందూ సంపీదాయ బద్ధులు ఆర్భాటాలకు దగి. శారనే వీలున్న 
శాసా9లను పేర్కొని ఒకరోజు మొదలుకొని దినాలు, వారాలు వెండి ళ్ళు 
జరుపుకొంటూ వుంటారు, 


వరుడు 


హిందూ ధర్మ శాస్రాంల పకారం వేరుడు బ్రహ్మ చర్య వంతమును 
పాటించిన తరువాత అనగా (బహ్మ చర్యమునకు చేదాధ్యయనం, గురు 
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OA 


ల వాసం. కిమశిక్షణా చెప్పబడినవి. బరిహ్హచర్య దీక్షకై గురువు 
— మ 


నింట చేర్చాలి. ఉఊవనయనం జరిపించడం అంటే ఉప. నయనం దగ్గ 
రకు కొనిహో వడం. అనగా గురువు దగ్గరకు కొనిపోబడాలి, ఉఊవనయ 
నం గర్భాష్టమ సంవత్సరంలో జరపాలి, అంటే గర్భమున బడినది 


rp 


బుడలు ఏడు సంవత్సరాలు నిండి ఎనిమిది సంవత్సరం నిండు లోపల 
లని అర్ధము, 


Vad 


“ఉపనయన గురుశ్శిష్యం శివముత్‌ శౌచమాదితః” 


ఆ కళ 
మనుస్మృతి 


బొహ్మా చారి స్నాన సంధ్యానుణ్ఞానములు సనుముగా నిర్వరిం 
చుట, వ్యుములుదికికొనుట, గురువునకు ధర్భలు మున్నగు సామాగిగని 
హెధించి ఒట్టుట నేర్ప బడుతుంది, అటుపైన వేదాధ్యయనానికుపకరించు 
అంగజ-:ల శాస్తాధ్యయనం చెయుట, పదమూడవ సంవత్సరమున 
ఊత, రా తుణమున శుక్ష పక్షమున శిష్యునిచే గురువు “నాంది” అను 
కేవతాపూజ చేయించి వేదవ్శితనునుష్టించుటకు “మహానామ్ని” వ్రతాన్ని 
చేయించ వలయును, అప్పుడు క్షురకర్మ ఉపనయన హోమములు 
మొదలు పెట్టించబడతాయి. (మేఖల) నడికట్టు పటకా, అజినం (లేడి 
చర్మపు చొక్కా దండం (చేతి కరి ధరింవ జేయవలయును. పది 
హేనవ సంవత్సరమున వేదాధ్యయనం పూరి కాగానే ఉపనిషద్‌ 
వుతాన్ని చేయించాలి. పదహారవ సంవత్సరం స్వస్తి వచనం అభ్యు 
దయికం చేయించి బిహ్మ తేజస్సును శిష్యుని ముందు ప్రతిష్టించుటకు 
గోదాన వితము, తరువాత మంతా9 ధ్యయనంతో క్షురకర్మ గావించాలి, 


ఇప్పుడు శుద్దమైన .వ్పెదిక వివాహానికి వరుడు తయారవుతాడు. 


ఈ వరుడు ఎ కాలంవాడు? వ వ్యవస్థవాడు ? ఏ పాలక వరం 
రూహొండించినవాడు ? ఈ గురువులు ఎ కాలంవారు ? శిష్యులేకాలం 
వాట ? కృష్ణాజినాలు ఏ కాలానివి, వేదాంగ అధ్యయనం ఎక్కడ ? 


కాలం మారింది. వ్యవస్థ మారింది. కాలంతోపాటు వరుడు పె 


అడారాని) పులుముకునే ముందుకు వసున* పాటికి అతణి హిందూ ధావాక 
కాం అనాను యమ ఛి ణు 


జై 


ff 


గ 
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హ్‌ లు 
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ఆచార కర్మకాండను మాత9ిం చావనీయకుండా చూస్తున్నారు. పితృస్వా 
మిక వ్యవస్థలో వరునియొక్క ఈ నియమ నిబంధనలకు మాత?౦ం తీలోద 
కాలిచ్చారు, పురోహిత కర్మ కాండలకు వారి కుటుంబంలోని పుత9 వర్య్యులే 
ఎదురు తిరగడంతో “గుణ నిధులు” “నిగమ శర్మలు ఆవిర్భవించి ఆ 
వ్యవస్థయొక నిజ స్వరూపాన్ని బట్టబయలు చెశారు, 


యం, పురుషత౦ కావాలికాని వేదాధ్యయన ఏర కండలు పరత్వాన్ని 
నిలుపుతాయా, అలా నిలిపితే బృహస్పతి భార్య తార చందురిజ్డి వరిం 
చినట్టు పురాణాలెండుకు చెబుతున్నాయి? బృహస్పతి కంటే వేదాధ్య 
యనపరుడు ఉన్నాడా? గౌతముని భార్య అహల్య ఇందు9నెందుకు 
మోహించింది? ఆయనికి వరుని లక్షణాలు రేవా! భృగుమహర్షి 
భార్యను పులోముడు ఎందుకు ఎత్తుకుపోయెను ? ఇలా - వేదాధ్యయన 
పరుల ఉపనయన సంస్కారపరుల చ3|తలు తడవిన అట్టి నియమ నిబ 
ద్దత వరత్యానికి లక్షణం కాదని తేలుతుంది, 


కన్యను చెసుకోవడానికి యోగ్యమైన వయస్సు, బుద్ది, హృద 
థు 


వరుని లక్షణం ఆయా సామాజిక కాలాలను బట్టీ అకని సామర్ద్యము 
బుద్ది కుశలత ప్ర్రీకో భాగస్వామిగా నుండగలి*న నేర్చు మీదే ఆధారపడి 
ఉన్నది, 


నినాహంలోని అంశాలు 


1) సమావర్శ నకు by అగ్ని పరిచర్య 
డ్రి కన్యావరణము 7 లాజహోమము 
3) కన్యాదానము 6) సప్తపది 

క్రీ వివాహ హోమము 9%) నక్షత దర్శనము 


న్‌ పాణి గ హణము 

అను అంశములు వివాహములో ముఖ్యమైనవిగా చెప్పారు, 

ఈ కర్మకాండ అన్నింటిలోను పురుషుని ఆధిపత్య మె నిరూపింస 
బడింది. పువోహికుల జీవన విధానానికి అనుగు౨౦గా అంతూ పొంతూ 
లేని వివాహ కర్మకాండని రూపొందించినారు, 
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సమాజంలో వాటన్నీ టీనీ అనువరి ౦చడానికి వీలులేక పోయినా 
వ్యవస్థ మీద ఆ పట్టును కోలో కుండా ఉండడం కోసం పురోహిత వర్గం 
వాటి అనుసరణ విషయంలో “కవిత్వ కో కూడిన అన్వయాన్ని ఇసూ 
కొనసాగిస్తూనే ఉంది, 


సమాజాన్ని మార్చాలని (పయక్నించిన ఉద్యమా లన్ని జీని 
నిరోధించే |కమంలో ఈ వ్యవస్థ కొనసాగెంపుకు బృహద్‌ వ్యూహాన్ని 
ఎప్పటికప్పుడు వేస్తు హిందూ పునరుద్దరణ వాదంతో ఈ కర్మకాండను 
ముందుకు బెడుతూనే ఉన్నారు. అనేక అభీ పాయాలు ఎంత సమాజం 
మారినా ఇంకా వెంటాడుతూనే ఉన్నాయి. రజస్వలయిన అమ్మాయి 
నిండా భూతాలు ఉంటాయని ఆ భూతాల నుండి సమరా డిన 
పిల్లను తప్పించటమే కీడు తియ్యడం అంటారు. ఈ విషయాన్ని తాపీ 
వారు ఇలా వివరిస్తున్నారు. 


అసలు కన్యాత్వంలో ఉండే మొదటి అభి (పాయాలు మనవి 
చేసాను. ఆ రోజులలో ఆశ పిల్ల సమర్హాడిందంటే దానిని ఒక మహ 
మ్మారిలాగా చూసేవారు. ఆడదాన్ని ఆ|నయించుకొని ఎన్నో భూతాలు 
భయాలు ఉంటాయని అనుకునేవారు. ఆ ఆడదానిని ముట్టుకుంటే ఆ 
భూతాలు పట్టుకుంటాయట. దాని కాలు భూమికి తగిలితే పచ్చిక మొల 
వను, ఫట పండవు, దానిగాలి సోకితే చెట్టు కాయదు. అందుచేత 
రజస్వల కాగానే ఆడదానిని ఆకుల ల న ఇప్పుడు చాపల మీద అను 
కోండి_-విడిగా ఉంటే రాతి మీదనో కూర్చో పెట్టేవారు. ఆ పాడుభూతాలు 
అడదాని అవయవాలు పాడుచేయకుండా ఉండడానికి ఏమేమో అగచాటు 
సడేవారు. ఇప్పుడు చిమ్మిలి పంచి పెట్టినట్టు ఆ భూతాలను మోసంచేసి 
ఎలాగయినా తప్పించుకోవడానికి ఈ రాసీ చేత మారువేషాలు చేయిం 
చేవారు. ఇప్పటికీ ఈ ఆచారం అరవ దేశంలో ఉంది. ఈ పనంతా 
వాలా ముసలివారు చేయిస్తూ ఉండేవారు, చచ్చినా పర్వాలేదన్న ముస 
లివాద. చిన్న వయస్సువారు దగ్గరకు పోయేవారుకాదు. ఈ రోజులలో 
అంత భయం ఉండేది. 


ఈ దోషాలు పోగొట్టు కోవడం కోసము ఇప్పటికి కన్యకు అరటి 
చెప్పుకు చేస్తున్నారు, 
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కీడు సేరుతో-- 


ఈ కన్యను మన పెద్దలు ఎలా ఉపయోగించుకున్నారో తాపీవారు 
ఇలా వివరించారు. 


“మరి కొన్నాళ్ళకు = రాజులు, ఆచార్యులు, బ్రాహ్మణులు 
ఇలాంటి పేర్లు సంఘములో _వేశించిన తరువాత__-వాళ్ళలో కొంత 
మహత్తు ఉందన్న భావాలు కలిగిన తరువాత__ఈ మొదటి శోభనాలకు 
ఆ పెద్దలు తాంబూలం పుచ్చుకునే నవారు, సమార్తాడిన బల్ల ను మొదట 
నాయకుదితోనో, రాజుతో నో, ఆచార్యుడికోనో, (బాహ్మడిశోనో జత 
కట్టించేవారు, ఆ పాపాల భెరవులను భూతాలు ఏమీ చేయలేవట. చచ్చి 
నట్లు పిల్లను వదిలిపెట్టే వి. తరువాత ఏ మగవాడయినా జతకట్టవచ్చు, 
చావ డు,” 


ఈ విధంగా అనేక దురాచారాలతో ప్రులను వంచించారు, 


తరువాత వివేకం కలిగిన తరువాత ఈ కన్యను ఇతరులెవరు అను 
భవించబానికి వీలు లేదన్నాడు. కన్యత్వం మీద ఎన్నో పరీక్షలు, ఎన్నో 
ఆంక్షలు, అక్షత యోనిగా వివాహం ఆడడానికి ఎన్నో సంకెళ్ళు బిగిం 
చారు. చివరకు ఆమె పవి (తతను పరిశీలించడానికి కన్యత్వ పరీక్షలకు 
కూడా దిగాడు, 


ఈ పురోహిత వ్యవస్థ పురుషుడి తరపున నిలబడి స్త్రీని తమకు అను 
కూలంగా అనేక పీడనలకు గురిచేశారు. పురుషుడు ఎలాంటి వాడయినా 
ఫరవాలేదు, వికలాంగుడై నా, శక్కిహీనుడై నా పురుషుడై కే చాలు, 
అతడు పెండ్లి కీ అర్హుడు. అదే “స్త్రీ” అయితే ఎన్నో నియమాలు ఆం 
క్షలు తూకాలు, కొలతలు ఇంకా ఎన్నో బంధనాలు రూపొందించారు. 


సమాజం మారిందను కొంటున్న ఈనాడు కూడా “కట్న దాహం” 
మరింత పెరిగింది, అమ్మాయి చదువు, గుణం, రూపంతోగాక ఆమె 
తెచ్చే డబ్బుతోనే ఆమెకు విలువ నిస్తున్నారు., లేనట్లయితే ఆమెను 





పెళ్ళి __ దాని పుట్టు పుర్వోత్తరాలు _- 111 పేజి, 
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అ ౮) 


పీడించి చంపుతున్నారు. ఎందరో ప్ర్‌లు ఈ ఆదునిక సమాజంలో కః 
కట్నాల అగ్ని గుండంలో డహీంచ బడుతూనే ఉన్నా రు. పురుషుడు 
సిని ఎన్ను కోవడమనే ఈ విధానం [పాచీన కాలంలో లేదు. స్త్రీయే 
పురుషుజి వివాహానికి ఎన్ను కునేది, 

ణి 


|| 


While there is in primitive Society a striking absence of 
manifestations of individual choice on the part of the men as 
ragards the women, there is considerable evidence of sexual 
selection exercised by the women as regards the men. Among 
many peoples it has been noted that the imitative in individual 
marriage does not come from the men, but from the women." 


వివాహాన్ని రూపొందించి అభివృద్ది చేసన స్తీ, ఆ వివాహ విధా 
నపు ఉక్కు విడిశిలిలోనే నలిగిపోతూ ఉంది. హిందూ వివాహ వ్యవస్థ 
ప్రీ విషయంలో బవలీపీఠంగా మారింది. 


ప్రీకి ఉన్న స్వభావ సిద్దమైన (ప్రతిభ లన్నింటిని నాశనం చేసి, 
వ 

ప్రీ కేవలం ఒక శృంగార వస్తువుగా; భోగ పరికరంగా సెట్టి వేయడము 

జరిగింది. 


స్త్రీని కేవలం భోగ వస్తువుగా మల్చడం కోసం ఒక శృంగార 
కాసాన్ని “కామ సూ[ తాల” పేరుతో నిర్మించారు. ఈ కామ సూతా 
లను వాత్స్యాయనుడు రచించాడు, ఆతనికి ముందు ఎంతోమంది కామ 
సూ తాలు రచించారు. కాని వాత్స్యాయనుడు దాన్ని శాస్త్రంగా మతి 
చాడు. స్త్రీ భౌతిక రూపం పురుషునికి ఎలా ఉపయుక్కమో అతడు ఆ 
[గంధంలో ఉఊల్లే భించాడు. ఈ కామ సూత్రాలను పరిశీలిస్తే కాని హిం 
దువులు “స్త్రీ”సి ఎలా భోగ వస్తువుగా శిల్చించి అనుభవించారో అర్థము 
కాదు. అందుకే కామ సూతాలను పరిశీలిద్దాము. సత్యాన్వేషణలో 
మరోక అడుగు ముందుకు వెళదాము. 
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వాత్స్యాయంనంని కావం సూ తాలం _ న్‌ 


వాత్స్యాయనుని కామ సూ(తాల |పభావం సంస్కృ తఠిలో రచిం 
పబడిన పురాణ, [వబంధ, కావ్య, నాటక, శతక సౌహిత్య మంతటి పైన 
బలీయంగా ఉంది, 


స్త్రీకి సంబంధించిన ధర్మ శాసొొలు, కామ శాస్త్రాలు, వాటి ననుసరించిన 
సాహిత్యం అంతా స్త్రీని అవమానించి అణచి చేసే దారిలోనే నడిచింది. 


ఈ కామ సూ(తాలకు మూల (గంధాన్ని బృహస్పతి [వాశాడనీ 
[వశసి, మహాదేవుని అనుచరుడైన నంది సహ (సాధ్యాయమైన కామ 
సూ (కాలను రచించాడు, ఈ (గంధాన్ని మూలంగా పెట్టుకొని శ్వేత 
కేతువు ఐదు వందల అధ్యాయములు గలిగిన కామా సూ(తాలను రచిం 
ఇను. దానిని సంక్షేపించి పాంచాలుడైన బా| భవ్యుడు సాధారణము, 
సాం [పయోగికము, కన్యా నం (పయుక్తము, భా ర్యాధి కారకము, పారి 
దారికము, వైశినము, హౌపనిషధకము అనే ఏడు అధికరణములతో నూట 
యాబది అధ్యాయముల శాస్త్రమును సంతరించెను, 


ఇందులోని వేశ్యాధి కరణమును దత్సకుడు, చారాయణుడు సాధా 
రణాధి కరణనును, సువర్ణ నాభుడు సాం[పయోగికమును, ముటకము 
ఖుడు కన్యా సం|ప్రయుక మును, గోనర్థియుడు భార్యాధికారికమును, 
గోణికాపుతు)డు పారదారికమును, కుచుమారుడు కౌషధికమును వేరువేరు 
ఉ(గంధములుగా |వాసిరి, ఇట్లు పూర్వులు (వాసిన అనేక (గంధాలను 
| కోడీకరించి హిందూ ధర్మ శాస్త్రాల భావ సంపతి ని కూర్చి హాతాగయ 
నుడు కామ సూతం అనే పేరుతో ఈ [గంధాన్ని రచించాడు, 

కీట్స్‌ పండితుడు ఈ వాత్స్యాయనుడు Eu శ॥ లేవ శాతాబ్ది వాడని 
అభి పాయపడ్డాడు, అయినా ఈతడి కాలము అసందిగ్ధము, 


ఈ వాత్స్యాయనుడు అర్థశాస్త్ర రచయిత అయిన కౌటిల్యుడే అని, 
న్యాయ భాష్యకర్త్న వాత్స్యాయనుడెనని వాదాలు ఉన్నాయి. కాని ఈ 
వాత్సాయనుడు వారిటవురికి భీన్ను డని పెక్కురి అభఖి|పాయము, 


కామ సూ తము, సాధారణ. సాం | పయోగిక__కన్యా సంప 
యుక్తక__ భార్యాధికారిక__పారిదారిక__పైశిక = పనిషదిక___ పేర్త తో 
ఉన్న ఏడధికరణములతో ఈ గ్రంధము సంగ9౦ధించ బడినది. ఈ గ9ం 
ధములో 17 వందల శోకములు, శిరి అధికరణములు ఉన్నాయి. ఇం 
దులోని [పథమ [పకరణములో వాత్సాయనుడు ఈ విధంగా నుడువు 
చున్నాడు 


కాహుకా పర ప్రకారము పురుషునికి ధర్మార్థ కాను మోతోలు ముఖ్య 
మైనవి, బాల్యమందు విద్య, యౌవనమందు కామం, వాస్టక్యమందు 
ధర్మం పురుషుడు పాటించాలని కామ శాస్త్రం చెబుతుంది, ఈ కామ 
శాస్త్రాన్ని పురుషుడు తప్పకుండా అభ్యసించాలని, స్రీకూడా జవ్వనానికి 
ముండే చదవాలని, దాది కూతురు, చెలిమికత్సె, తల్లి తోంబుట్టువు వంటి 
నమ్మకం గల వారి దగర చదవాలని కామశాస్త్రం చెబుతోంది, 


కామ శాస్త్రం ఈ అంశాలను స్రీలు నేర్చుకోవాలని చెబుతోంది. 


నృత్యము, గీతము, వాద్యము, బొమ్మలు వాయుట్క, తిలక 
మును లెస్సగ దిద్ది తీర్చుట, పువ్వులతోడ బియ్యముతోడ బలి తృ ప్తి 
కయి ముగ్గులు లోనగునవి వేయుట, పువ్వులతో ఆఅస్తరణహపులను సిద్ద 
వరుచుట, ఒడలిక్కి దుస్తులకు, దంతములకు రంగు వెసికొనుట్క, మణులతో 
కట్టడములను గావించుట, పాన్సుల నేర్పరుచుకొనుట, జల కీండాంగము 
లను నేద్చుట, చత్రం యోగములను గురుతించుట, మాల్యములను 
గుచ్చుట, అలంకారమొనర్చు కొనుట, వన్నీరు మున్నగు వానిచే పరి 
మళమును జెంపుసేయుట, ఐం [దజాలము లెరుంగుట, కాచుమారములు 
తెలియుట, హస్తలాఘవము గుర్తెరుంగుట, భక్ష్యములను సిద్ధ పరచుట 
గుడ్డలను గుట్టుట, సూత కీండలాడుట, [ప హెళికలు నేర్చుట, (పతి 
మాల యెరుంగుట, దుర్వాచక యోగములు తెలియుట, పున కమును 
మధురముగా చదువుట, నవలలయు, నాటకములయు పరిజానము నం 
దుట్కృ సమస్యలు పూరించుట, పేము, వెదుళ్ళు లోనగు వానినల్లుట చెక్కు 
టపుంబనులు, వాస్తువిద్య యెరుగుట, రత్నా దులను పరీక్షించుట, గనుల 
నుండి డలు లోహములను గురుతించుట, వృ క్షములకు చికిత్సాదిక 
చును చేయుట, కోళ్ళయుు, పొబ్టేళ్ళయు, పట్టలయు పందెములను 
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గమనించుట, చిలకయు, గోరువంకయు మాటలు గురె రెరుంగుట్క, తలం 
చుట మొదలగు వాని యందు చే కర్చు చూపుట, అక్షరముష్టకనెరుంగుట, 
మర్శముగా భాషించటం తెలియుట, దేశ భాషలు చదువుట, శకున 
జ్ఞానము కలిగియుండుట, నిఘంటువులు వల్లి ంచుట, కార్యకిియ ఛంద 
శ్నాస్ర్రము నెరుంగుట, వస్త్ర గోపనములు తెలియుట, వస్తు రూపమును 
[భమ పెట్టు ప తెలియుట, జూదమాడుట తెలియుట, గుజ్జి 
ములు లోనగు వానిని అలవరచుట, విజయ పయోజనముల విద్యలు, 
వ్యాయామ విద్యలు నేరు ట, ఇవి కామ నూ [త మూలకంగ భూతము 
లగు విద్యలని వ సూతం తెలుపుతుంది, 


ఇవన్నీ స్ర్త్రీ ఎందుకు నేర్చుకోవాలంటే పురుషుణ్ణి వశ పరచుకోవడా 
నికట et ప్రి వ్యక్తిత్వాన్ని పెంచే తత లేకపోగా, స్త్రీని 
కేవలం భోగ వస్తువుగా మార్చ కామ స్వరూపిణిగా పరాం చలిత కా. 1 
మాతం ఈ లక్షణాలు ఉపయుక్త మయ్యాయి. గజికులుగా, వేశ్య 
లుగా స్త్రీలను రూపొండించి, భోగశాలలను నిర్మించి ఇటువంటి కాను 
శాస్త్రములు అభ్యసింప జేసి స్త్రీని కళాత్మకంగా అగౌరవ పరచడానికి ఈ 
విద్యలు ఉపయుక్త మయ్యాయి, స్త్రీ బాహ్య పవర్ష్నన, అంగ విన్యా 
సము, పురుష వశీకరణ మం్యతాలే ఈ విద్యల్లో ఉన్నాయి కాని స్త్రీ 
వ్యక్తిత్వాన్ని మెరుగు వరచే అంశాలు లేవు, స్త్రీలను మామూలు విద్యలు 
చదవడానికి అనర్హులుగా చెసి, ఇటువంటి “భోగ” విద్యలు మాతం నెర్వ 
డానికి అవకాశమిచ్చారు. అందులో కూడా కౌటింబిక స్త్రీని, భోగ స్త్రీని 
నేరుపరచి పురుషుడికి మాత9ం ఇద్దిరిని అనుభవించే అవకాశం కల్పించార, 


ఇక పురుషుడు “స్త్రీ”ని ఎన్ని మార్గాల నుండి వశవర్చుకోవాలో 
ఆ వశపర్చు కోవడానికి పురుషుడు చేయాల్సిన నటనలు, అతడికి దూతలు 
అతడికి మర్మష్ఞులైన మితు*లు, ఈ దూతల్లో, మితు9ల్లో కేడాలు, ఇవన్ని 
వర్ణింపబడి నాయి. ద్వితీయా శ్వాసములో వర్ణించిన ఆలింగన విశేషాలు, 
చుంబన విశేషాలు, దంత క్షత విశేషాలు మొదలగు వాటిలో స్త్రీని అను 
భవించే పద్దతులు బోధిస్తూ స్త్రీ ఇటువంటి |ప్ర|కియలు లేనిది css 
దదు, పురుషుడు అ|సముతు డై ఉండాలి ఆని బ్‌ బోధిస్తూ కామ -శా 
స్త్రీ మీద విపరీతమైన అనుమానాన్ని పురుషుడికి కరిగిస్తుంది. "స్రీ బీవీ 
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తమే కామ మయం అనే “శంకొను పురుషుడి మనస్సులో స్థీరీకృతము 
చేస్తుంది. 

తృతీయా శ్వాసంలో పెండ్పి శాసోంక్తంగా చేసుకోవాలని, అట్లు 
చేసుకున్న మంచి సంతానము కలుగునని కౌమ శాస్త్రం చెబుతుంది. అం 
కేగాక, అమ్మాయికి సంబంధించిన వంశము మొదలగునవి ఈ విధంగా 
ఉండాలని కామ శాస్త్రం నిరేశిన్తుంది, 


“నంశము మంచిది కావలెను. కన్నిీయకు తల్లి దండు? లుండ్‌ 
వలెను, అ పెతనకన్న రెండు మూడేండ్లు చిన్నదిగ నుండవలెను. మంచి 
యాచారములు కలిగి ధన ధాన్యములు, పాడిపంటలు, చుట్ట పక్కములు 
అన్న దమ్ములు, అత్తమా మలు, ఆప్తులు పెలయు చుండ ఎడ తెగక 
సాగెడు వంశమున ఉద్భవించి యుండవలను, పండ్లు, వెంట్రుకలు, 
కన్నులు, చన్నులు, గోళ్ళు అంతగా కురుచలు, అంతగా దీర్చ ములు కాక 
తగు రికతిగా మండవలెను, అట్టి కన్నియను పరిశీలించి తానుగూడొ 
నుంచి లక్షణములు కలిగియుండి వివాహమాడ వలెను. ఏ కన్ని యను 
చేవట్టిన చో. తాను ధన్యుండనని తలంప నవకాశ ముండునో, సాటి 
వారపహసింపరో అట్టి కన్యనే చేపట్టవలెనని కామ శాస్త్రం చెబుతూంది. 


ఇంతేగాక ఆమెను పెండ్లి ఆడడానికి ఎన్ని నిబంధనలను సేర్కోం 
టున్నాడో చూడండే == 


“ఇంక కన్యను వరించు సందర్భమున శకున జ్ఞానము గురుకింప 
వలెను. వరణ కాలమందు కన్నియ నిద్దురవోవు చున్నను, ఏడ్పు 
చున్నను, గృహము నుండి వెడలు చున్నను ఆ పెను మానుకోవలెను, 
అట్టులే [పశస్తమెైన పేరులేని దానిని, లోవములు మాపుట కయిదా 
యుంచిన దానిని, లాంతి వార్‌ కీయబడ్డ దానిని, కపిల వర్ణము కలదానిని, 
మగరాయడుగ నుండు దానిని, దొడ్డకాళ్ళదానిని, అశచియైన దానిని,చెడిన 
దానిని, మూగ దానిని, చిన్ననాటి నుండి చెలిమి చేసిన దానిని, ఈడుచా 
లని దానిని, మిక్కిలిగంజె మటలు పోయుదానిని, జేసికోరాదు. ఏ కన్ని 
యలకు నక్ష[తములయు,. నదులయు, వృక్షములయు పేరులుగానీ, 
అకార రేఫములు ఉపాంతముగ నున్న పేరులు గాని పెట్టంబడునో అట్టే 
వారిని వర్జిం వవలెను. చూపులలో నీ చూపులకు, చిత, మునకు సమ్మో 
దము కలుగు కన్ని యను చేపట్టవలెను, కావున కన్నియకు (పధాన 
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సమయమున మంచి వేషము లుంపవ ను, ఆ కన్నియ నిచ్చలు, 
వగలు లోనగువానిచే అలంకరించుకొని చై 
వివాహాదులందు వీలు చేసెకొనిచయో వరునకు 


కామ శాస్త్రంలో చెప్పబడిన ఈ అంశాలన్ని ంటిలో స్రిని పెం డిచేను 
కోవడానికి కావలసిన అసలు “హృదయం” |పస్థావనే లేదు. డబ్బు, 
నగలు, శకునాలు. వంశాలు తప్ప ఆమెకు హృదయం ఉన్నదన్న సం 
గతి కామశాస్త్ర కారునికి ఆవగాహన ఉన్నట్టే లేదు. ఈ భావాలు భారత 
దేశంలోని అన్ని వ్యవస్థల sew పెత్తనం చేస్తూనే వున్నాయి, 


చతుర్ధాశ్యా సములో భార్య భర్తకు వేయవలసిన దాసిత్వ మును 
గూర్చి వర్ణించుచు బహు భార్యల యెడ భర్త ఎట్లా మెలగ వలెనో నుడు 
వుచున్నా డు. భార్యలను తన అధీనములో నుంచుకొనే పద్దతులను వివ 
రిస్తూ “తన్ను నిందించు నాయక యందు ఆ దోషములనే అంటగట్టి మం 
దలించు చుండ వలెనని (పబ్‌ ధిస్తున్నా డు. ఈ భావాలు రాచరిక వ్యవ 
స్థకు సంబంధించినవి అయినవ్చ టికీ అని ఇప్ప టికీ పురుష ప్రపంచము 
మీద రాజ్యం చెస్తూ వున్నాయి. 


పంచమాశ్వాసము చాలావిచిషతమెనది,. పారధారికమనే పేరుతోవున్న 
ఈ అశ్వాసంలో పరుల భార్యలను ఏ విధంగా వశపర్చు కోవాలో మార్గాలు 
విశ్లే షిస్తాడు. అంతా వివరించి ఇదంతా ఎందుకు చెప్పానంటి, తమ 
భార్యలను కాపొడుకోవటానికేనని బుకాయిస్తాడు. 


“దొసగులు కొన్ని యువతుల యందు సాజములయి యుండుట 
జేసి ఆకస్మికముగా అదుష్ట దూషణము కావింపరాదు, అతి గోష్టి, నిరం 
కుశత్వము,, వల్ల భుని సపైవైర క్రి హొరవము. ముందు వెనుక లరయక పురు 
షులందరితొ స్వేచ్చగా మెలంగుట, |[సవాన మందుండుట, విదేశమున 
నివసించుట, తిండికి-గుడ్డకు భంగము కలుగుట, సై సరిణులతో జెలిమి 
సేయుఏ-కతి ఈర్ష్యాశువగుబ, ఇయ్యువిస్త్రేలు చెడివోవుటకుంగారణములు, 


పవర్శించునో యాతండు తన భార్యల రెడ బలత్వ్హము జొందక [బతు 
కంగలడు, ఇందలి యోగములు కొన్ని పొక్షి కనయలి యుండును. 


ఇంతదనుకంజెప్పిన యోగముల నెవ్వండు శాస్త్ర రీకిని గురుతించి 
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అందును అపోయములు పెక్కులు కానుపించుటను ధర్మార్ధములకు 
వై లోమ్య మేర్చడుటకు వీలుండుటను పారదారకము పనికిరాదు. కాంగా 
నియ్యది తమ భార్యలను గాపాడు కొనుటకును, శే9యః పాపి కిని 
మా్యతమే యుపకరించును. అంతియగాని (వజలలోంబరస్పర భార్యల 
విషయమై అల్లకల్లోలము లేర్పడుటకై యియ్యది యారబ్బము కాలేదని 
యెరుంగునది.ో 


భార్యలను ఎన్నో బంధనాలతో బంధిసేనే గానీ కాపొడుకోలేమనీ 
ఈ అశ్వాస సారాంశముగా తేల్చాడు. అళ్వాసంలోన మాతం ఇతరుల 
భార్యలను ఆకర్షించే : పద్దతులను వివవంచాడా, ప్ర్‌లు డబ్బుకు, అందో 
నికి, డాంబికమెన మాటలకు, రకరకాల వికార శేష్టలకు లోంగిపోయేవారు 
అనే భావనను కలిగించడానికి ఈ అళ్వాసం త్‌డ్చ డుతుంది తప్ప మరోక 
భావం'కలగదు, ఈ “*పారిదారికం” మీద సాంపిదాయులైన విమర్శ 
కులు కూడౌ భిన్నమైన అభిపా9యాలు వ్యక్కం చేశారు. చివరకు యీ 
అంశాన్ని సమర్దిం చడాని కే పెక్కురు పీయిక్నించారు. సంస్కృత 
వాజ్మయ చరిత). వారసిన మలాది సూర్యనారాయణశాస్త్రిగారు యా 

ag 

భాగం మీద తన అభిపా9ియామును యూ విధంగా తెల్చుచున్నాడు __ 


“లోకమున కామాంధుల పర భార్యల నభిలషించువారు చేయు 
నట్టి వివిధములైన యుపాయములను, వారి చెష్టలను జూపించిన యా 
భాగము చదివిన వారికి పంచదార సమాగమాభిలాషకంటె స్వభార్యసం 
రక్షణాభిలాషయే యధికము కాకపోదు. : అది గాక, యీ శాస్త్రమైనను 
మంచిని బోధించుటకు ప్రయుక్త మైనది గాని చెడ్డను బోధించుటకు కాదు, 
అట్టియెడ పా్రొణికోటికి స సహజమైన | కామము ధనాధికార బల మత్తులయెడ 
దారి తప్ప యందందు విజృంభించుట యను దోషము లోకమున 
స్పగ్ధా్యధి సిద్దమై వచ్చుచుండ, గార్ల ర్తస్ట్యృము తిగవర్గ నాధనముగా నుప 
దేశింవ బూనిన వాత్స్యాయనముని దోష వివరణము'న అట్టి చెడ్డ నడంగిం 
చుట కుద్దేశించెనన వలెనుగాని, ప్రత్యక్షమైన యాదోషమునే గుణముగా 
వర్టించెనన వచ్చునా అట్లయినా ప్రీ పురుష శీలములను, భావ పరి 
కను, భార్యాధికారికమును, 'కివర్గ ప్రతిపత్తిని వర్ణించిన యీ ముని అభి 
పాయ మెమైయుండును ? అందుచే గా9ిమమునకు సంబంధించిన 
యెల్ల విషయములను విశదీకరించు నీ శాస్త్రమండిలి యీ ప౦కరణము 
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సందర్భోచిత మై లోకజ్జాన దాయకమగు చున్న దనియే విశ్వసింపనగును. 
అయినా, ఈ శాస్త్రము లౌకిక విద్యా నిష్టాతులగు విద్వాంసులెవరికి 
వారు చదువుకొనదగియున్నది గాని, శిష్యులకు పాఠము చెప్ప తగనది 
కాదని మా్యతము నా అభి|పాయము. విశదీకరించి చెప్పుటకు సిగ్గు 
కలిగించు సందర్భము లిందుండుటయే యందుకు కారణము,” 


(సంస్కృత వాజ్మయ చరిత ద్వితీయ సంపుటము 
పేజి 1984. 1£5) 


ఈ అభి, పాయంలో వాత్స్యాయనుజ్ణి సమర్షించగాని వే | పయత్నం 
జరిగింది. పెక్కురు విమర్శకులు ఇప్పటికి ఇదీ అభి పాయము లను, 
| గంథములను సనుర్దిసూనేవున్నా రు, *భార్య”ను అనుమానించటమనే 
దుష్టవ్యాధి భారతీయుల నరనరములకు పాకుటకు ఇట్టి శాస్ర్రములే 
ఆధారములు, 


“వె శికి పేరుతో ఉన్న ఆరవ ఆశ్వా సంలో వైశ్య అనే ఒక తెగను 
సృష్టించి వారికి విటులను వశపర్చుకొనే విద్యలను నేర్చి వేశ్య అనే భోగ 
వస్తువుకు జీవితంలేదు నటనతస్ప అని అనేక పట్టుల నిగదిసున్నాడు. 


“శాపనిషదకముి అనే పేరుకోవున్న ఏడవ ఆళ్వాసములో పురుష 
వశీకరణ జాషధాలు, స్త్రీ వశీకరణ జాషథాలను కెల్పుచూ, స్త్రీలు పురుషు 
లను హావభావాదులచేతనేగాక జాషథాలతోకూడా వశపర్చుకోవచ్చు అని 
(పబోధిస్తున్నాడు. అందులో పేర్కొనిన జెషధ | పయోగాలను నమ్మి 
ఎంతమంది రోగ గస్తులయ్యారో ? ఈవిధంగా అశాస్త్రీయమైన ఊప 
భావజాలాన్ని శాస్త్రంగా రూపొందించిన వాత్స్యా యనుడు "ప్రి విష 
యంలో అన్నీ అభూతకల్పనలు కల్పించి, ఆమెను భోగవసువుగా నిరూ 
పించి, ఆమెపై విపరీతమైన అనుమానాలను రేకె కించి, అమెకానుస్వరూ 
పిడిదప్వ మరొకటి కాదను భావమును కల్పించి పురుష నిత సశంకితు 
డుగా మలచి, స్త్రీకి హృదయం లేకుండా చెసి ఈనాటికి పట లకవ 
(సపంచం హద తనపె తనాన్ని కొన సాగిస్తున్నాడు. ఇదిగొన కా 
మని అన్ని భాషల్లోకి అనువదింపబడి పాశ్చాత్యులు సహితం “ఓహో” 
అన్న [గంధమని విమర్శకులు నుడువుతున్నారు. వ్యాజూర 
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క్‌ 
మ! 


చా అ చ్‌ జ ర్‌ we గ క్‌ 
దీనిలోని భావజాలాన్న్‌ అనెక ణాల్న (ప్రచారం జసుకొంటు ధనార్జనగా 
విస్తున్నా రు. భారకీయ భాషల్ల్‌ |వాయబడిన కావ్యములు. [ప్రబంధ 
అనాలని 
షంలన్ని ఉిమిీద ఈ వాతా యనుడి గంధ పీభావం పీగాఢంగావుంది. 


రొ 


ఈ (గంధాన్ని అనుసంంచి వచ్చిన కొక్కాక "కవి [వాసిన 
రకిరహస్తళి ద తక సూ తం, ప. చం [దం ఇవన్నీ వాత్స్యా 

న ఈ శాస్ర్రములలో శాస్త్రీయత లేకపోగా, సమాజాన్ని 
[పక్కవారి సట్టించి, మానవా సను... విఘాతమును కల్పించుచు 
న్నవి. ఈ |గంధాలన్ని ప్రీని వ్యాపార వస్తువుగా చిషతించిన పితృ 
స్వామి వ్యవస్థ యొక్క వికృత రూపొలు, ఆర్య సంస్కృతి యొకు 
దుషనసితికి కి ప్రతిబింబాలు, మరి ముఖ్యంగా హస ” విషయంలో ఈ గ౦౦ంధ 
ములు పిచారం వమన అవా స్తవ సమాచారాన్ని శాస్త్రియ దృకృథధం 
నుండి ఖండించి, ప్రే మానసిక జౌన్న త్యాన్ని ప౦కటిం చె భావజాలాన్ని 
సామాజిక సరిణామ కమంళో చారిత9క అవగాహనతో ప్రీ వ్యక్తిత్వాన్ని 
నిరూపించే ₹ శాస్త్ర గింథాలను పెలుగులోకి తీసుకురావాలి, ఆ [పయత్న 
ములో స్త్రీ విముకి ఉద్యమకారులు సఫలికృ తులు కావాలి, కత్రి 


ఈ మ్‌ న్స న. కొత్త సత్యనారాయణ ఊోదరిగారి అనువాద 
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నిఫంంటంవులం - ప్రి 


డి అద 
నిఘంటువుల్లో జక అనేక పర్యాయ పదాలు వున్నాయి, విస్ఫతో 
నాగా ల 


ర్దాల్లో, ఆలంకారికారములలో వికృతార్భాల్త, విప తార్దాల్డ్‌ అనేక పదాలు 
ఉద్భవించాయి. మరిముఖ్యంగా సంస్కృత నిభుంటువుల్లో పకి బహు 
ముఖాగ్ధాలు ఇవ్వబడినాయి, ఇవన్ని వరశీకిస్తే స్త్రీ వవ్బానికి నర్యాయ 
సదాలు ఎన్ని కోణాలనుండి ఉద్భువించాలూ డనకు శుబోధక మను 


తుంది, దీనిని బట్టి జక సంస్కృతిలో స గూర్చి ఎన్ని పదాలు 
పుట్టాయో మనం “అవగతము చేసుకోవచ్చు. 


సంస్కృ తంలో 





లా 9 ని తొ 


స్త్రీ -యోాషతొ _ యాకాషితా _ అబలా _ యోషాూ _ 
న క సన. శ ర్యినీ - వామా - వనితా - 
రామా కల్యా = మండయం _పరిగ్భ హో స్టా _వధూటీ_ వధుటి-సు పతి 


t 
వే 


ల్‌ 
” 


ఆంధ భాషలో స్త్రీకి పర్యాయ పదాలు, రూప భేదాలు 





బోణి = బోటి - బోడియ _ చేడియ _ చేడె _ పోయాలు _ పయి 
దల _ పెదలి _- పొలతుక _ పాలుతుక _ పొత్తి క _ పాలకి _ పొలితి _ 
తీవ _ ఇ ఎవంన్టైల _ తెబివ _ ఆన్ను ద. అన్ను _ కొమలి_కోమ = 


అ 
వేమ - చాన _ చామ - నపలా _ నాతుక _ నాతి _ గోతి _ గొంతి = 
క - పడతుక ౨ పడతి _ మడతి _ సకి = 


సకియ _. వెలువ _ ఎఅలియ -_- ఇఫ్‌ _ చెల్ప ఎ మెలత మరల _ 
హు a త్‌ 3 2 
మలక = పెరు వుంద ఎలనాగ = ఉఊగరలి _ కత రి _ ఇండి ఎ 
నరా. pew = paar.) 
లికి _ కల్కి _ మగువ - ఉఊవిద _ కొను _ జోటిక _ వెలది _ వలసి _ 


అంగనా = మంచి అంగము గలది 

థీరుః = భయము గలది 

కామినీ = మిగుల కామము గలది 
హెమలోచనా - మంచి కన్నులు గలది 

వమదా = మికి,లి మదము గలది 


భామిశే = శృంగార చేష్ట గలది 
మానిని = |పణయ కోపము గలది 
కాంతా = మిక్కిలి చక్కనిది 
లలనా = వేడుక గలది 


నితంబిసి = గొప్ప పిరుదలు గలది 
సుందరీ -_ రూప లావణ్యము గలది 
రమణీ = రమింప జేయునది 
రమో'' జ్ఞా సుందరమైనది 
వరాంగనా = అతి (పశసాంగ యుక నారి 
మదిరాక్షి = మదోద|గా._ తలోదరీ _ ముఖ్యా - రాగిణి 
(ఇవి శృంగార పరముగా వాడు శబ్దాలు) 
కచ్చురా = శకఠురాలైన స్ర్త్రీ 
ఆం|ధ భాషలో వి షిషార్ధాలో స్రీ పర్యాయ శబ్ద వాయోగం 
ర 


గలం 





చిగురు బోణి _ చిగురు బోండి - ఇగురు బోండి - తలిరు బోండి _ 
కీంగె బోడి . పుంవు బోడి - పువ్వాంరు బోడి - వూవుం బోడి - విరి 
బోండి - పూం బోండి - ఇంచుం బోండి - తియ్య. బోండి- నన బోండి - 
మించు బోండి _ మెరుంగు బోండి _ తొగకంటి - కలువకంటి - కల్వకంటి- 
కాలుకంటి - (కౌలింటి - వాలుగంటి - వాల్లంటి - చిలకలకొలికి - మిటారి_ 
టీక్కులాడి - ఒప్పులాడి - కేల్చొ మ్మ్‌ - జాళువా బొమ్మ - పొన్ని కొమ్మ - 
గచ్చురాలు - రం పెలాడి - పింజారి - | పామిడి | కట్టడి - బం కెత_గద్దరి_ 
అన్నె కారి మొదలగునవి 
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సంస్కృ తంలో అనేకార్థాలు 





మరుండా _ మరుటా - ఉచ్చల లాటిక = ఎత్తయిన నొసలుగలది 


పాళి; = మీసాలు గల ప్తి 
పాలీ = నరమాలిన్‌ - నరమానినీ - సశ్మశుః = గడ్డము, 


మీసము గల | 


అటకీ = స్థనాచి స్త్రీ వ్యంజనములు పుట్టని ప్రీ 


చికటా = దొడ్డికాళ్ళు గల స్త్రీ 
సంహికా = వంగిన మోకాళ్ళు గల ఫ్రీ 
వృషతా = బొల్లి గల ర్త 

కాలికా = గూని కన్య 
దూషికా = కోపనా _ కో9ధనా 


భామినీ = చండి = కోపము గేల స్త్రీ 
రోహిణికా కోపాదుల చేత రక్త వర్గమైన స్త్రీ 


మధుస్వనా _ మధుర స్వరము గలది, 


హంసగద్గదా 


వరారోహా 
మత్సకాళినీ ' 
మత్త కానిని 
ఉత్తమా 
వర వరినీ 
6 
నాభిలా 
బానిక | 


/ 
కనులా 


| ఉత్తమ స్ర్త్రీ 


శ్రీమతి = భాగ్యశాలినియైన ఆడుది 


శ్రీయమ్మన్యా = తనను లక్ష్మినిగా తలంచునది 


వావాతా = రూరూరి కః రండవ భార్య 


సరివృకి కు క. రంది మూవ భార్య 


కాలాల. 2. రాజుకు? నాల్గవ భార 

గజికౌః మ పెండ్త చేసికొనక సంగీకాది కళలలో రాజులను 
మెపుైంచువాటు, 
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ల 7 = న్య కొమార 
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ఆం|ధంలో 





కణకంలఠునిల్లాలు _ కజకంఠురాణి _ ముక్కంటి వెలది = అగ్గికను 
వాని నెలతుక -- గట్టు రాచూర్‌ - గ|టాచూలి - గట్ల రాయనిపట్టి _ వలి 
మల కూతురు = ఏనుగుల గొంగతత్త డి ఎక్కుుదంట - సింగపు దింజిగల 
శాన _ సామి సామేని బేకొన్న చాన - సెంగము నెక్టుదంట - జంగము 
తల్లి - గట్ల రెనిబిడ్డ —- గట్టురాకొ మరిత - కఅచేడియ జ కప్పు ముత్త యి 
దువ కప్పుటిల్లాలు లా మగని కరు మనదగిన మగువ - వెనకయ్య 
తల్లి ఆ సామితల్లి - సి - ౨ | అచ్చు ఎచ్బిలి కల్వల దొరడారి _ పెని 
మిట్‌ నం న వేనగొన్న గేసురాల్‌ - సామిమెయి పాల్గొను ముద్దియ _ 
దుగ్గ - పై ॥ దుగ్గి - వె || అమ్మిక - పై! బూచుల దొరసాని - మల 
యమ్మ - జిగిబాచ్చి మెకము జిక్కి గల కొమ్మ - కొదమ సింగ మెక్టు 
కొన్ని జింత - పుడమి తాలుపుల రాబిడ్డ, 


తత్స _ ఊమ్‌ _ (ఆ) నకి (ఇ) గౌరి (ఈ 

ఇందులో అనేకమైన అర్జా లొ చ్చే పదాలు ఉన్నాయి. Me. 
స్త్రీల కంటే దేవతలకు ఇంకా ఎక్కువ పేర్లు పెట్టారు. అందులో భీకర 
wees భయ కంపితమైన అర్థాలు శృంగార పరమైన అర్ధాలు (పక 
ఉంచే పేర్లు ఎన్నో ఉన్నాయి, 


ఇంతేగాక సర్వ నామాల్లో కూడా స్త్రీని అనేక విధాల పిలిచారు, 
ఒక్కతే అనటానికి ఎన్ని రకాలుగా స్త్రీని పిలిచారో ఇక్కడ చూడండి. 


ఒకరిత ఒకర ఒకర్తు ఒక ర్తుక ఒరత 
ఒరతుక ఒకొరిత ఒకొర్త ఒకొర్తు ఒకొర్తుక 


జక్కొాత ఒకొతుక ఒక్కురిత ఒక్కుర్శ ఒక్కరు 
ఒకురుక ఒక్కుత ఒక్కుతుక ఒక్క్కారిత ఒక్కరి 
ఒక్కొ రు ఒకొరుక ఒకొత జకొతుక 

అలాటి U౮ ఎ కన అ 
ఒకరితి ఒకరి ఒరతి ఒకొరిత ఒక్‌ ర కొతి 
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ఒర ౩ దిజై ఒకరం జక త్రి ఒతెరిత ఒకొర్‌ 
Sy ద లా చా “లొవ 
తన జకరి జె జక ౮౭ జక ఆతి ఒకొరితే 
చూ అ షా 
ఒకొఠె జహవోతై ఒక రితె hese ఓక తె 
pane. Sn టో లాడ న్‌ా 
ఓకోరిచె ఓక రితె టక ర టకొరె 
“లో "లౌ లొ ద రా 
ఓక తె క్‌ద ఓరి ఓరు ఓీరు క 
త్న్‌ వావ —_ — prea.) 
~~, 
౨వతె అనడానిక 
వవూరిత ఎవ్వర_ ఎవ్వత ఎవరిత ఎవర ఎవత 
ఎవ ర ఎవ్య తి అను ర్త ఎవతి వారి తె అచ ౦ 
౨వ? తె ఎపదితె ఎవతె ఎవరుక ౨ఎవ(తుక ఎవదక 
ళీ జాడీ లు poe. | 


ఎవతుక అని [పయోగించినారు, 


తెలుగు కవులలో అద్వితీయ మైన [సతిభగల జిక న స్త్రీని గురించి 
చ విధమెన కోయోగాలు చేశాడు. 
పూ బోండి :-- కోడలుగాక పూంబోండి యిట్లు దిరువె పోయిపోయి 
విరాట 6.64 
వేండియ :__ తోడి తెమ్మనినం జేడియ సమ్మదమంద కమ్మ అన్‌ 
విరాట పర్వం 6_eU 
ఇంతకు మున్ని చ్చే డియ మెలగు విరాట పర్వం 1-250 
వేడియ నీకును చెనుందరి గె. విరాట పర్వం 2-158 
సవి స్తరంబుగా నచ్చెడియ చెప్పినవిని ఉద్యోగ పర్వం 4-208 
అమ్ము ద్దియ ge ఆల్ల నెక్తియమ్ముద్ధియంద డవి కన్ను నీరుదు 
డిచి యతడు విరాట పర్వం 5-120 
అమ్ము ద్ధయకు '! ఇట్లు శృంగారంబు చేసిన అమ్ము ద్రయకు 
ముక్త ఫల |పాలంబ మాలికల విరాట పర్వం 5-25] 
(క్‌క్షన పద వపయోగ కోశము = ప్రధమ ద్వితీయ తృతీయ సంపుటాలు 
ఆంధివిదే క్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ _ 1871) 
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బూవమెకతె 
అనక ఖ్‌ క్రి 
బూమెకతి య | అసతఇపుు కల ఫ్ర 
అనాలే 
బూమెలాడి 


పడసరకశణె మూరురాలు 
ర స్‌ 
'వఎరాటిడ క థె 
జ 


బం కత = లుబ్బరాలు 
గటివా = గటిగా మాటాొడునది 
చక! రు "ఇన్‌ 
ఉవ్వలాడి = కఈలహణశిలురాలు 
కోహలీ = ఎక్తువ దుర్భాషలాడు కన్య 


కటడి = కఠథినురాలు 
లు 


(త 


2 | క 
తంల / పెనిమిటి లేని స్త్రి 


ఆ 
జో 
౧ 
ఫ్రా 
(0 
గ్రె 
కి 
(2 
hoa 
Un 
My 


నుగనాలు 
ఐదువరాలు | 
అయిదువరాలు 
ఆయిదువ 
ముత్తె 

ముత్రో 

ముగతి 

కొత్సడి ! 
మిక్కిణ 


ఒజఅపులాడీ ,. 
అందకతి య | 

అందకత్తె | 

సాగనుకత్త | 

రూపసి 

జయా రి > అందకత్తై 
ఓయారి 
జయ్యాారి 
ఓయ్యాారిక తె 
రూపరి 


ప కనా 


కంది కులాల స్ర్రీలను పికీచిన తీరు 





సంస్కృ తంలో ఆం|ధంలో 
రజకీ శాకీత 
చండాలీ మాలెత 
మాతంగి. పల్తేత 
శబరీ జోయొత 
కిర్రాత్స్‌ ఎవెలుక ఈ 
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(బాసహ్మణ స్రేని పిలిచిన తీరు 


కాలమును పమ ఆపన వవా దావా నవమ రజ 
సంస్కృ తంలో ఆం; ₹వకకలో 
1  చబాపత 
| బాపనిది 
తే| ర 
బారహ్మ జీ 1. బాపనక్ళు 
పాజుటక 
J పాబుత 


వూచకమ్మ = os పురుషుల లక్షణములు గలది 


కూాగిసకు పర్యాయ పదాలుగా వాడినవి 





"సంస్కృతంలో ఆం | ధములో 
దాసీ బోనకతియ _ బోనకత్తె 
వోటా బానిస - బానిసె 
చేటికా గులాము _ గుల్లాము 
వేటా పాచిక - పొదకి 
వడవా పారిక = పాతొత్తు 
కుంభధాంకా వరవడు _, వరపు 


వేశ్యకు సంస్కృతంలోను జ ఆం|ధఢంలోను వాడిన పర్యాయ పదాలు 











సంస్కృతంలో ఆం|ధంలో 
వారస్తీ - వారవాణిః లంజె _ లంజ _ లంజియ 
పణ్యస్రి _ గణీకా లంజెత _ వెల్లాటకత్తె 
వేశ్యా _ రూపాజీవా వెలయాల్‌ _ వెలయాలు 
భుజిషో్య - దాసికా - దాసీ వెల వెలది _ బోగముది 
అలజ్జికా _ విలాసినీ బోగము చాన - బోగము లేమ 
కామరేఖా _- స్మరవీధికా నటి _ వెలది _ పడుపుది 
పరపుష్టా _ సర్వ విల్ల భా పడుపుగొమ్మ - పడుపుజేడియ 
సురా - మంజికా పడుపుకతి య _ రోచెల్వ 
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చర్షణీ _ 1గామణీః రో వెలది _ పొత్తుటాలు 
కజేరా - కదేరుః _ గణాః వేడుక క 


క డుక కకియ - వేడుక చెలీ 
శాలా - చ a బర్భటీ వేడ్యకోమ - వేలుపు బానిస 
బుచ్చరా జ నర్చటీ - శుండా మానికదారి _ లయః 
ఛండ హాసిని _ భోజా్య తొతు _ సౌని 
పింగళా _ రూపజీవనా గడనకతె _ గోడనపడతి 


& ఇ చ్‌, షా గ క ట్రం శ్ర 

త్రై శబ్దము మొదలు ౧౧ సామాన్యముగా ప్రల పళ్లు! స్యాయతి ఫం 
Cra bd గా తి జూ. = క్‌ నం - ఈ ల్‌ - 
ఘాతో భవత్యర్యాలగ గర్భ ఇతిస్త్ర* సె శష్ట్యై శబ్ద సంఘాత యోః | 


దీనియందు గర్భము కూడునది | పా॥ యోషితా ॥గోపా॥ కో, స్తే వహ 
na 
ర్యోషితా రామేతి తింకాండ శేషః! ౨౪|| అల్బం బలమ స్యా; అబలా. 


అల్బార్థనజ్ఞ | అల్పమైన బలము గలిగినది ॥3॥ నృ ణాతిన య 
వశం పు6 షమితి నారీ 1సీ। నృనయే ! పురుషుని స్యవశము 
కొనునది 1౫|| సీ మంతం కేశవీది అస్యా ఇతి సీమంతినీ పీ) 
మనంగ పొపట_అది గలిగినది 1౬|| ఉఊహ్యుతే భర) తి వభ 
వహ|పావణి। పురుషుని చేత వహింస బడునది ॥2॥ [పతీపం వ[కం 
(దప్పుం శీల మస్యా ఇతి | పతీ పదర్శినీ Hn వ|కముగా జూయనది 
1౮|| వామత్వేన వ|క స్య భావక్వేన రమ్యత్వెనవా - వామా। వ[కశీల 
మెనదిగాని రమ్యమెనదిగాని వామా ॥క1॥| వనతి ప్రురుషమిత్రి వనితా * 
వనషణ సంభక్తా। పురుషుని బొందునది |౧౦|! మహ్యత ఇతి మహి 
మహ పూజా యాం ! ఆదరింప బడునది [౧౧|| 


జస? 
యి 

బొందించు 
ట్‌ 
సమంత 


& 
SY nll 


వూ జ్ఞా 


వీ శేషా స్వ్వంగ నాఖీ కూ; కామినీ వామలోచనా ; 
[పమదా మానినీ కాంతా లలనా వ నితంభిఫ | 
సుందరి రమజీ రామా, 
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అంగనా నబము మొదలు ౧౨ ౨ వత ౧కముగా స్త్రీ విశేషముల nపీశళు॥ 
యి aa) 


(సశస్తాన శ్రంగాన్యస్యా ఇతి అం ంగనా |! మంచి అవయవములుకలది 1౧|| 
భయం శీల మస్య్యా ద్ధి క క] వె ౨వుస్య భావముగా గలది {iol 
అకిశయేనకా మోఒస్యా ఇకి కామిని [సే అకశయమైన కామముగలది 
lol} 
వామే రుచి రేళోచనే అస్యా ఇతి వామలళోచనా 1! మంచి కన్నులు గలది 
(పకృష్ణో మదశ్చేతో వికారోస్యా ఇడి [ప్రమదా | మిక్కిలి మదము గఆది 
1౧|| 
గు తి మానిని [సీ | వణయ కోవము గలది॥ 
భావ శృంగార చేష్టా _ నత నస భావిజిని ! శృంగార చేష్పగలది 
ilo 
డునది _ అనగా చక్కనిది [Cll 
అలతి విలనకీ _ లలనా క్ష ల ఇ (కీ శన యో విలాక్న మేది [1౧|| 
పృధుర్ని తంబః కటి పశ్చా క J అస్వే నితంబిని . 11స1కో॥ 
పశ్చాన్ని తం బట్య్యా ఇత్య (గేవక్యతి |! గొన్పు పిరుదులు గలది |[౧|| 


కామ్యత బ్రతి కాంతా కాంతౌ |! కోరంబ 
లు 
తష 


౬ 


సుష్టు ఆ దియతే సుందరి 11సి1॥1 దృళ్లో ఆదరసే 
లెస్స దరింప బడునది 1! రూప లావణ్యము గలది [|i 
రమయత నాయకమితి రమణీ సీ! రను (కీడాయాంనాయకుని 
రమింప జేయునది |॥1౧|| 
రనుకే కామ శాస్తానుసారే కళాభి5తి రామా ప రన 
కిడాయాం చేత €మించునది - గీత కళాదులు నేర్చి రమించునది 
[10|| 


కోవనా సెన భామినీ | 


తో 


వరాదో హామత్త కాశిన్యుత్నమా వరవర్ణిని 1] ౨౬౩! 


కోవనా భామినీ శబ్దములు కోపము గల ప్రైల పేళ్లు | 
. కోపశీనా | కోపమేస్వ భావముగా గలిగినది [౧|| 
త్య వశ వ వ్యతి భామినీ క్ర కోవే అవశ్యము కోఎగించుకొను 


నది pon 
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క కటిక వరః [శేషః ఆరో పజూా er ఇతి వరా 
రు 
రొవి| పురుషుని చేత ఆరోహిం :ఎకునది గనుక, ఆరోజామనంగా పిరుదు. 


శేంషమెన పి పిరుదులు గలిగినది ||౫,| నుధువానం వినాప 0కాశత ఇతి 
మత, కాశీనీ nel కౌశ్ళ దీపా | సరు విల లతేకయు మత్తురాలి వజ 
[పకాశించునది, 


పావి గౌరవాత్‌ మత్త గజవతి మందం క సతేతె నుత కా సిని (స్రీ! కస 
గతౌ!! గొప్ప పిరుదులు గల వెట వలన మదపు టినుంగువలె మెల్ల గొ 
నడుచునది ||. 


రూపశీలా ది భిరుత్కృపష్టత్వా దుత్తమా | రూప శీలాదులందు దుష్కృష 
మెనది ||[3॥| 
వర శ్మే9ష్టో పర్జోరూవ మస్య్యా ఇతి వరవర్ణిని | శేష్టమైన రూపముగలది. 
శ్లై|1....ఖోష్ట నర్వాంగి గ్రష్మేతు సుఖశీతలా॥ భర్భన్‌ రకాచయా నాడి 
సా భ వేద్వర వర్ణినీకిదుడః త్ల 

కృతాభిషేకా మహిషి భోగిన్యోఒ న్యానృ వస్త్రియః లి 

పత్నీ పాణిగృహితీ చద్వితీయా సహధర్మిజీ 1|| ౨౬౯౪|| 


పట్టపు దేవి మహిషీ యనంబడును। మహ్యతే పూజ్యత ఇతి మహి పి స్త్రీ | 
మహాపూజాయాం | పూజింప బడునది 1౧|| వ్రిఖ్లి తక్కిన రాజస్ర్త్రీ లెల్ల 
ఫోగినులనంబడుదురు. || భోగః సంభోగో యా స్వితి భోగిన్యః ! ఏస్త్రీఐ 
యందు సంభోగము గలదో వారు భోగినులు ||౧|| ఖతి పత్నీ శబ్దము 
మొదలు ౭ ఆగ్ని సాక్షిగా పెండ్తాడిన పెంశ్లాము ba ఇ] పత్యుర రనయా 
సహయజ్ఞ యోగస్పం వడ్యత "తి పత్ని ప్రే! వ కి ఈ పెతోంగూడు 
కొను యోగము శ lon 


పాజిగృపీ హతో ఒస్యా ఇతి గృహీతీ 115 [1 వెని యొక్క హస్తము [గహింస 
బడును HI? 
160 వ్‌. 


యశ్ఞాధికార ఫల భాగినో జా యా సతో శరన్య్మతరక్వెన ద్వితీయా | 
యబ్లాధికార మందు కలమును కొ శత దునస్వుడు పఠితోంగూడ తాను రెండ 
బడి 13|| 


పత్యా భర సహధర్మః దానమజ్ఞాదిర సాతి సహధర్మణీ స్త్రీ 
పతికోంగూడ దొనయజ్ఞాది ధర్మము గలిగినది ||| 


భార్యా జ జాయా థవుంభూమ్ని దారా స్స్యాత్తు కుటుంబిని। 
పురంధీ9 సుచరి|తా తు సతి సాధ్వీ ప పతి|వతా Il sez} 


ధభియత ఇతి భార్యా 9 భల _ భరింప బడునది 1౫|| జాయతె ఆ 
స్యాం పతిః పు రూపే నేతి జాయ ట్ల జనీ పాదుర్భావే. ఈపెయందు 
పతి a రూపమున జనించును ౨ యరదాంతి ఉద్వే జయంతి పతీనికి 
దారాః త్రీ ద్దూభయే. పతుల భయ పెట్టువారు![ ఈ శబ్దము అకారంత 
పుల్చింగ నిత్య బహువచనము అశం ప్రీలింగేప |క్లో। కోఢే 
హారాతధా దారా|తయ ఏతే యథా[కమం। కోవే. హరేచడా 


న్నీ 


గ్‌ 


మతః (పోక్తామనిషి భిరితి చం్యదః 1121 మొదటి ౪ శబ్దములు 
వ పెండ్తామునకును త్ర శబ్దములు సామాన్యమైన 
పెండ్రామునకును పిశ్వ న కొందరు త్రీ త్రీ కుటుంబినీ షు పురం ధీ శబ్దములు 
కొడుకులు, కూతుళ్ళు మొదలగు కుటుంబము గల ప్రీ పేష్యు[ వ! 
పత భృ త్యాదికం అస్యా ఇతి కుటుంబినీ 11సీ!! పోషింపవగిన పుల 
భృ త్వ్యాదులు గలది ln} 


గ 


గ 


పురం గృహం ధరతితి పురం [థి TE] AEE: స్త్ర ధర పృరమనగా గృహ 
మును భరించునది ||—1 క్రై వ్ర 


సుచరి (కౌ శబ్దము వందలు రా పతి్యవత సిశ్ళు| శోభనం చరి|తమస్యా 
ఛాతి సుచరి|తా! శుభకర మైన చరి |త గలది lop 

దర్శనా దేవ పాపంస్యతీతి సతీ స్రీ]! మోంత కర్మణి! దర్శన మాగతము 

ననే పాపమును జోగొట్టున ది Ton 


ఎ 


సాధు గుణ యోగసాం ని 1ప్రీ॥ మంచి గుణము గలది 11311] పతి సవా 
[వత మస్కా ఇతి పతి వతా॥| పతి సేవయే వితముగా ! గలది I= 
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ఇంకా లింగా ప. ప్రీ పరంగా వేలకొద్ది పదాలు అనేకా 
నేక అరాలో చెప్పబడి యున ఎవి, 


ఈ విధంగా స్త్రీకి సంబంథించిన పదాలను సమకూర్చుతూ పో 
అదొక ఉద్గధంధ మవుతుంది, ఈ నిఘంటు పరిశీలన వలన నినకు తేలి; 
పలు ఏమిటంటే __. అటు సంస్కృత వాజ్మయంలో కాని, ఇట 

తెలుగు వాజ యంలో కాని మొత్త OU స్త్రీని గౌరవించే పద్దతిలో అఖిభా 


అల 


గ 


Th 


ఠా 


న! 


ఎక్కువుగా. ఉన్నవి, స్‌ న పురుబాధిపత్యము, కీని భోగ వసు సుష్పగా 
పవరిగణించినకిరు ఈపదసముచ్చ యమువలన మనకు ద్యోతక మవుతు౭డి 
పుఠరషాధిపతు సమాజము స్త్రీని పరిగణించిన అనేక తీరులు, సామాజిక 


జస జ వచ Sw ళా 
సవ్యస త్ల కులాలనుబటి స్త్రీని పిలిచిన వరుస, సంస్కృత శబాలు 


న్‌ 


షించిన శబముల కంటే స్త్రీని అగా సార్రవ్ల పరిచి న్యూనత పరచిన శ న 


అ 
జ 
కొన్ని తృమాలుగా, తద్భవాలుగా రూపొంతరం చెందన పదకి 


పొ0కృత శద్దాలుకూడా కొన్ని తెలుగులోకి వచ్చిన విధము - అన్న విష 
యాలు ఈ ప్ర సద సము చృయము వలన మనకు తెలుస్తున్నాయి. 
భారతీయ సమాజంలో ద్త్రీకి అన్నీ కొణాలు నుండి అనా్యాయమె 
జరగింది, ఆమెను పిలిచిన సర ర్వనామాలు చూస్తె - అది, అసె, ఓసి _ 
ఎంత చులకన భావాన్ని వ్యక్తం చేస్తాయో! క్రీ విముకి ని కాంక్షించే 
అభ్యుదయ సమాజం “స్త్రీ”ని గౌరవించే కొత పదజాలంని కొత, సమా 


ర 
జాల ఆవిర్భావాల స సృష్షం భ్‌ 


వున పురాణాలు అత్య్యుక్తు లతో, అన్ఫతాలతో, అసంబగ్భాలతో, 
ఆసహజాలతో, అభూత కల్పనలతో విరాజిల్లుతూ ఉంటాయి, ఈ పురా 
క రీతి |వచారం నిరంతరం సాగుతూ ఉంటుంది, ఈ 
పురాణ స్త్రీ ఇల ఛాందస పెన్న త్యాన్ని కొన్ని షల దేవాలయాళ్లు నిరంతరం 
క 1 అందువలన వీటి |పభావం భారతీయుల మనస్తత్వం 
మీద దినదిన _పవర్ధ మాన మవుతూవుంది, 


Je 


ల 


పురాణాల్లో స్త్రీని నీచాతి నీచంగా వర్శి-చడల జరిగింది, ఆమె మన 
సత్యా న్నీ, ఆమె వ్యకి త్వాన్ని ఎంతగా కించపరచడానికి వీలుంటుందో 
అంతగా కించ పరిచారు. అసభ్యంగా వేభత్న సంగా, జుగుప్బగా చికత్రీ9క 

చారు. ఆమెను పతి నతగా పొగుడుతూడే, వ్యభిచారిజీగాా మనను 
నిలకడలేని దానిగా అభివర్థి ంచారు, లక్ష్మీ దేవి పురాణాల్ల ఉన్నతమై 
నది, ఆమెకు హయహయుడు పుట్టిన విధానం “దేవీ భాగవతం”లో ఏ 
అడ తనో వర్గి ంవజడిందో పరిశీలించండి, 


“రెవతుడనువాడు గుట్ట మెక్కి కళ్చుచుండగా విష్ణువు లక్ష్మిని 
పిలిచి, చూడుమా గుట్టమెంత యందముగా నున్నదొయిని చెప్పెను. 
లక్ష్మి యాగుబ్దమును రెప్ప వేయక చూచు చుండెను. “నీవు ప్ప వేయకయే 
చూచు చుంటివి. -నీకు గుట్టిపు రూపు మన పైనద్‌ కాబోలు, నీవాడు గుజ్జ 
మువై పుట్టుమని శపించెను, ఈ కాప కము నకామె విచారించెను. “నీవ 
శివుని పార్టి ంపుము. నేకు పుతుళడు కలిగిన పిదప శాపవిముక్షి యగు 
నని విష్ణువు పలికెను, న న "కె ప శివునిగూరి, వొరి౦చెను, 


a [ల ల 
"వుడు విష్ణువును రావించెను. విష్ణువు అక లవ యు శ్రొడశే వెళ్ళి యా 


యాడు గుజ్జమును గూడెను. అడి గల ఎవేతియై హ।తునిం ఎడ సెను. వె 
Es లక్షీ క్షి శాన స చన sere 


స 
[a 
ms wl జ గం అగ ee అ ఆక అహ ష్‌ 
అచటనే ర్‌ లి విడచి నిర్‌. అ కూతు?! డే పహ Sets cera 
ww 


0 


(0) 


జా చ 
ల ళు శ 
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ఈ కథ ఎంత జుగుప్వాకరముగా నున్నడో “లక్ష్మీ” విషయంల్‌ 
ఎంత నీచమైన భావము కలుగుతుందో ఆలోచించండి, ఈ విధమెన 56 
అనే నిరంతరం ప్రచారం చియడం జరిగింది. 


మడొక పురాణ స్తీ గౌతముడి భార్య అహల్యా. అమెను ఇందుిడు 
గౌతముని వేషములో వచ్చి అనుభవించి గౌతముడి చేత శపింపజడ్జాడు, 
ఈ కధకు ఎనలేని పచారమిచ్చారు. అహల్యా ఇందుల సంభోగ కే 
విలాసాలను కొందరు కవులు జుాగుపాకరంగా వర్శీ ంచారు. ఉక విట్‌ 
కలవడమే గాక, “అహల్య” ఆతనిని వీడలేక ఏమంటుందో చూడండి, 


“నమ్మి నదాన, నా తనువు నమ్మిన దానను నీకు, నింకనే నమ్మక 
చెల్ల! నన్ను విరహాగ్నికిం భాల్పడంజేసి పోవటన్‌ సమ్మత మాయెనా ? 
విడువ జాలికివా ? యెటులైన నిన్ను నే బొమ్మనజాలం జాలినను జబౌం 
దిని [పాణములుండనేర్చునే ? 

(అహల్యా సం|కందనం - సముఖం వెంకట కృష్ణప్ప 
నాయుడు - శీజ, 158 ప్ర 


ఈ కధ చదివిన తరువాత, విన్న తరువాత పాఠకునికి స్త్రీని అను 
మానిచడం వేధించటం బుషుల శకేతప్ప లేదు. బుషి భార్యల కే చిత్త చాం 
చల్యం కలిగింది. సామాన్యుల మాటచెప్పాలా? అనే భావ కలుగుతుంది. 


భృగు మహర్షికి పులోమ అనే భార్య ఉన్నది. ఆమె గర్భవతి. 
ఆమె అగ్ని హోగతమును సిద్ధముచేయు సందర్భంలో ఆమె భర్హలిని 
సమయమున “పులోముడు” అనే రాక్షసుడు వరాహ రూపమున ఆమె 
నెత్తుకొని ఛోవుచుండగా ఆమె గర్భము చు్రుతమయొ్యను, ఆచ్యుతమైన 
గర్భస్థ పిండమే చ్యవనుడను మహర్షి అయ్యెనట | బుషి పత్నులు 
ఎవరితోవైన లేచి పోవడమో, ఎవరన్నాలేపుకు వెళ్ళడమో - జరిగితే 
తప్ప రచయితకు తృపిి వుండదేమో ! స్త్రీని అనేక రూపాలుగా అవమా 
నించిన “కధలు” కోకొల్లలుగా పురాణాల్లో ఉన్నాయి, 


మతొక కథలో జమదగ్ని అనే బుషి రేణుక అనే తన భార్యతో 
నర్మదా నదీ కీరండో విహరిస్తూ మన్మధ కేండకు ఉప[కమించారట. 
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“ఆ సమయమున సూర్యుడు వారకడకు విప రూపమున విచ్చేసి ఓయి 
జమదగ్ని ! నీను బిహ్మ మనుమడవు వేదకర్శవు, మహా తపళ్శాలివి. 
ఆటీ నివిట్లు పట్టపగలు సురతకీ9ిడకుం జ్‌ న్‌ స్‌ మా? “యద్యదా 
చరతి శ్రేరషః తత దేవేతరో జనః” అన్న నానుడినిబట్టి పెక్కురు నిన్నను 


సరింతురు” జన పల్కెను, 


అది విని వ సులత విముఖుడై నిలువ, నగ్నయగు 
రేణుక వెంటనే సంతం వై ము ధకించి సిగ్గుపడి నివిచింవట, అత్వుడు 
భృగుడు సూర్యుడికి ఇట్లా ee రాహు (గస్తుడవు కమ్మని 
శాపము పెబ్టెనట, 


ఈ కధలు పెక్కులు బుషులవే,. వారి భార్యల విషయంలో ఇంత 
జుగుపొాకరంగా వరనలు పురాణముల నింజా కోకొ కీల 

వ ణ నో ea 
న్యూనత పరచి పురాణ రచయితలు అనంద పణారు. నేడు పొఠకులు 
అవే చర్విత చర్వణంగా చదివి ఆనందిస్తున్నారు, 


పురాణాల్లో వున్న శృంగార లీలలు, కాను కలాపాలు, వ్యభిచార 
వర్శనలు పాఠకుల్ని నిరంతరం ఒక [పక్క అనందంలో ముంచుతాయి. 
అటవంటే కథలనే నీకి కథలుగా వాటి పారాయణమే ముకి దాయకంగా 
కందూ సనాతన వాదాలు [వ పచారం చె వస్తూ, aU భారతీయ 
భాషలన్ని ంటిలోకి అనక కవితా [పక్రియల్లో ను కళారూపా సోను అను 
వదించి, | పజలకు దృశ్యంగా, [ల గ6గా నిరంతరం చూపస్తూ, విసి 
పిస్తూ ఉన్నారు, 


ఈ పురాణ (పచారం వల్ల జరుగుతు? 
ఎదిరించాల్పిన అవసరాన్ని శ్రీ నార్ల వెంకటేశ్వ 


రిశ్చ ౦దూడు పీఠికలో వివరిస్తూ 
= 


“వమన పురాణాలకు సంబంధించినంత వరకు దాననలుు, కిరాతులు 
నిషాడులు అన్న వారిని లక్కనుంచి మినహాయిస్తే లలో ఒక్క 


9 


ధర్మముపె తిరుగుబాటు చెసిన నమూడవ వ్యక్తీ ఈ క్షణం * నాకు జ్ఞాపకం 
(a 


తను 
నహుషుడు తప్ప, ఒక్క జేచుడు తప్ప, పొరాణీక మ పారాణిక 


వో అనై. 
రారా 
రం రా 


fe» 
ead 
an 
(ht 


రావడం లేదు. ఒకవేళ నేను గుర్తుతెచ్చుకొనలేక పోతున్నవారు మటి 
కొందరంటే __ అట్టివారు బహుశా ఇద్దరూ, ముగ్గురిని మించరు. ఎం 
తటి దీన స్థితి కైనా; మరెంతటి హనావస్టకై నా ఎంతటి దురన్యాయాని 
తనా, సురెంకతి దుర్గతి కై నా పిజా బాహుళ్యాన్ని మానసికంగా 
ఓప్పించ. గల పద్దితిని “చైగయిన్‌ వాషింగ్‌” అంటారు. ఈ “మెదడు 
ఉతుకుడు” విద్యలో పావీణ్యానికి నోబుల్‌ బహుమానం ఉంటే, దాన్ని 
మన పురాణాల రచయితలకే వరసగా యిచ్చు కొంటూ పోవాలి, ! కనిసం 
ఒకటిన్నర లేదా రెండు వేల సంవత్సరాలుగా ఈ “బెయిన్‌ వాషింగ్‌” 
క్రుణ్ణంగా జరిగ ఉఊండకపోతే, మన దేశంలో అగరవర్గాలవారు _ అగ? 
వర్ణాలు చెసిన, చేస్తున్న ఘోరఅన్యాయాలకు సతి ఘటనగా వారు పెడు 
తున్న దారుణ హింసలకు ప్రతీకారంగా సాయుధ విప్ల వాలు కనీసం ఒక 
వెయ్యి చెలరేగి ఉండేవి.” 


ఈ మాటలు అక్షర సత్యాలు, పురాణాల మీద శాస్త్రీయ దృక్చ 
ధంతో వర చేసిన ఈ వ్యాఖ్య ఎంతో నిశితమైనది, సత్యపూర్ణ మైనద, 


భారతదేశంలో స్రీ ఈనాటికి అణగారి ఉండిపోయి ఉండడాగకి 
కారణం ఈ పౌరాణిక గాధా పచారాలే, భారత దేశంలో స్త్రీకి సంబంధిం 
చిన “అణచి వేత” ప పవిత%మెన పాతివఏత్యంగా పచారం పొందింది. కసీ 
సము స్త్రీని సంబోధించేటప్పుడై నా గౌరవంగా సంబోధించటం జరుగలేదు 
వాల్మీకి రామాయణంలో సితను ఈ విధంగా సంబోధించారు, 


1. గజనా సోరూ ! __ ఏనుగు తొండము వంటి తొడలు గల దానవగు 
సీతా! 

అ సుశో0జీ = చక్కని పరుదలు కలదానా |! 

4. మదిరేక్షణా | __ మత్తెక్కిన కనులుగల దానా! 


4. ఆరభస్యవభశోణి __ చక్కని పిరుదలు కలదానా | 


ఈ సంబోధనలు అయోధ్య కాండ ౪0 న సర్గలో 30, 32, 99, 
40, 42 శ్లోకాల లోనివి. 


ఇంతేకాక శ్రీరాముడు వనవాసానికి వెళూ _ సీతను అయోధ్యలోనే 
వుండ మనటమే కాక__ 
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విప్రియం నచ కర్భవ్యం భరతస్య కదాచన 
సహి రాజా విభు శ్చెవ దేశస్య కులస్య చ।।” 
(అయోధ్య కాండ _ £8న, 24 క్లో 
భరతుడు దేశమునకే గాక్క ఇంటికి గూడ అధిపతి, అతడికి 
ఎన్న డు విరోధము కలిగిం చకుము, 


“ఆరాధితాహి శ్రీలేన పీయతెషక్సోప సెవితాః 
రాజాన సృ్పంస్రసేీదంతి కుష్యంతి చ విపర్యయే॥” 
(అయోధ్యకాండ - 2 వసర్ల_85వ క్లో 
౧ గ్‌ 


భావం॥ అనుకూల వ్యాపారంతో నారాధించి, పగియత పూరగకముగా 


సేవించుచో రాజులు సిసన్ను లగుదురు. దానికి వేరు విధముగా 
నాచరించుచో కోపింతురు. 


వ్‌ 


పె నివేదనలో ఎంత న్యూనత భావం దో్యతక మవుతుందో పర్ణింప 
లేము. చివరకు భరకున్నే ఆరాధించి వగసన్నుణ్ని చేసుకోమని 
భార్యకు శ్రీ రాముడు బోధించటం కంటే శోచనీయం మరొకటి లేదు, 
ఈ విధమైన నీచ భావాలను వ్యక్షీకరిస్తూ, రాముడు సీతకు ఉపదేశం 


చేయడం వల్లనే సత్ర రాముణ్ని ఈవిథంగా నిందించింది. 


“కిం త్వామ మన్యత వె దేహః పీతా మె మిధిలాధివః 
రామ! జామాతరం (పొప్య స్త్రియం పురుష విగ౦హం॥* 
అయోధ్యకాండ _80వ నర్గ_8వ క్లో 


భావం॥ (సౌందర్యను: చేతనే పరులను ఖభ9మింప జేయునట్టి ఓ రామా? 
రిదెటా వంశమున పుట్టినవాడు, మిధిలా నగరము రాజధానిగా 
దేశమును చక్కగా రక్షించువాడగు నా తండి9, నన్నొక దానిని 
రక్షింప లేక నన్ను విడినవడవి కేగినట్లు తెలిసికొని, లోపల స్త్రీ 
స్వభావము కలిగి బయటకు మాత్రము పురుష వేషము గల 
'అల్లుసిగా నిన్ను తలంప కుండునా ? 


జ్‌ 


bE 


ఈ సీత వాక్యాళ ఎంత ఈసడింపు గోచర 
కా g 
భా 


౦ది. ఎపడు రాజు 
యితే వాడికిభార్యగా వ్యపహరించ మనే 


వ చ త 
వారి? వక ౦చలవ 
a వ 


అగ శాలు లెని లః వ్‌ 


మన సత్వం ఎంత హీ నమయిందో మనకు సువ్యక్త మవుతూనే ఉన్నది. 
ఇక్కుడ సీత డై తో అన్న మాటలు అనాటి రాజన్యుల పానభావాల 
మీద కొరడా దె 


దెబ్బలు, ప్రీ వ్యకి త్వాన్ని కాపాడుకోవా తలనే తాపతయం 


ఆమె స కనిపిస్తుంది. వాల్మీకి సీత రామాయణంలో అనేక 
సందరాంాలో అన్వాయానికి, అజచివేతకు వ$కిరేకంగా మాటాడుతుంది, 
జ ౧౧ బ్‌ ల గా 


ఆయినా అగ్ని దేవుని పరిక్షలై తేకాని రాముడికి నమ్మకం లేదని 
చితిగంచి, “ఫీత్రకే అవమానం తప్పలేదు రాముడికే అనుమానం తప్ప 
లేడు,” అని సూకీ 9కరించి ను. స్త్రీలను కూడా నిరంతరం అవమానిం 
చడము కద్దు, 


పురాణాల్లో దేవతలను వగించేటన్చుడు కూడా శృంగార భరితంగానే 
వర్ణించడం పరివొటి, పార్య్వతమ్మారుక్రై నా ఆ జెడద తప్పదు. 
శివ పరాణంలో “కుమారస్వామి జననం” చదివితె తెలుస్తుంది 
ఆర సమాజాసికి స్త్రీ మీద ఉన్న గౌరవం, దేవతల పేర్లు చెప్పి పార్వతీ 
ఇ గ రు 
పర మెశ్వ రుల రతికీండలు వర్ణించి పాఠకులను తత్‌ శృంగార రచనామృ 
తం ద్యారా స్వర్గానికి పంపడానికి వంెయకత్ని సారు __ పురాణ రచయితలు, 


“క్స్‌” ఏ కోణం నుండె నా గౌరవింపబడాలి. ఆమె జా 
వ్యక్తిత్వాన్ని చితి9ం చాలి. కానీ సంస్కృత పురాణాలలో ప్రీ వ 
ఆనేక కొణాల నుండి కించపరచ బడింది. భారతంలో దొపతి 
భర్హృకగా చితిగింవ బడింది. శ్రీకృష్ణుని భార్యలు భర్త కోసం వెంవర 
లాడి తమ వ్యక్తిత్వాన్ని బుగ్గి చేసుకొంటారు. దౌంపది చేత ఆరో భర్త 
కావాలనిపించడం మరింత న్యూనత పరచడమే అవుతుంది. రామాయణ 
ములో కె కయి, మందర పొత9లను వంక బెట్టీ స్త్రీని అత్యంత నై చ్యంగా 
వరించడం జరిగింది. Fa 
69 

ఇక భాగవతంలో ఢీకృష్ణలీలఆు, గోపికల పొట్టు చెప్పనలవికాదు. 
అనేక సందర్భాల్లో అంగాంగ వర్ణనలతో స్త్రీని ఆట వస్తువుగా చేసి ఆడుకో 
వడం బహిరంగ శృంగార వర్రనలకు వేదాంత అరాలను జోడించి మురి 

ణ్‌ ధి 

పించడం మనలకు విసు కలిగిస్తుంది. సంస్కృత భాగవతానికి అనువా 
దమైన పోతన భాగవతంలో గోపికలు కాళింది నది కీరాన “కాత్యా. 
యని”ని ఈ విధంగా వేడుకొంటున్నా రు. 
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. య శ] 


స్నానము చేస్తుండగా శ్రీకృష్ణుడు వారి “అంబరముల్‌ దొంగి 


గిలి వెంటనే చెట్టు 5 సెక్కుగా ఆ గోపికలు 


“కాంటివి మా హృదయాంబులు 
కొంశివి వా 

కాంటి వి కాబెట్లు చే సెవౌ 
కొందెపు గద నిన్ను నెటింగి కొంటిమి కృష్ణా 1” 
అని అనడమే కాక, పాఠకులకు సిగ్గు కలిగించే ఇంకా ఎన్నో సంభాష 


జలు చెసారు. 
జాణ 


క్‌ ఉఊల్ల లు నొవ్య నాడిన 
కల్లలు క: నను నగిన కల చినబైనన్‌ 
వలభులు సేయు కృత్యము 
గో (ఎ 
వబ భలకు గెగుగాదు వల భమధిపొ 1?“ 
ma ౧] లా 


ఈ విధమెన రాసకీ9డలు భాగవతంలో కోకొల్లలు, దశమ స్కంధంలో 


ప్ఫసిద్ది చెందిన రాసకిడలో కొన్ని పద్యాలు చూడండి 


“రామల తోడను రాసము 
రామానుజుడాడంజూచి రాగిల్ని మనో 
రాముల మీద వియచ్చర 


రామలు మూర్శిల్లి పడిరి రాజకులేశా 1”? 
(1086 ప్ర 


“తాశాధిప నిభ వదనలు 
తారధిప వంఖభ్యుగూడి తారు నటింపన్‌ 
చారలు నిల్చి సుధాంశుడు 


దారును వీక్షింప రేయి తడవుగ జరిగెన్‌,” 
(1087 పృ 


*౬డుచు. బాడుచు నందొక 

చేడియ మంజీర మంజుశింజిత మమరం 
గూడి హరికరము చనుగవ 
పజడెయంల డిగిచె జఘన భారాలపయై.” 


(1091 ప్ర 


న శ్రీకృష్ణుడు గోప సతులకు అందరకు అందరై రాస 


ఎలో 


ంతు 
కండ జరి పెనటి. 


ఈ పద్యాలు కొందరికే అర్థనౌతాయి., కొందరికి కాపు, ఆర్థం కాక 
పొనశమే మంచిది. గోపికలనే మనము స్త్రీలని భావిస్తే ఇంత జుగుప్వా 
కరమెన సన్ని వేశాన్ని మనం ఎక్కడా చూడం. “అనాగరికం” అనే 

దానికీ అర్ధం ఈ సన్ని వేశంలోనే మనకు ద్యోతక మవుతుంది. అయితే 
పే టికీ ఆధ్యాత్మిక అర్ధాలు కల్పించి పారం చేస్తున్నారు. ఈ రాసకీ9డ 
లను బహిరంగంగా మైకుల్లో చదివి అర్ధాలు చెప్పు, స్త్రీని నడివీధిలో 
వికృతంగా అవమానిస్తువ్నా రు. కృష్ణుడు దేవుడు, ఆతనికి పరాంగనలు 
ఎవ్వరు * అందరితో క్రడించే హక్కు ఆతనికి ఉందని కవి సమ 


జంచ రా 
య శం డుం 


ఉకస్పర్ర భ క్షుండగ్నె సర్వంబు భక్షించి 
షి గాని పగిది దొషమైనం 

జేసి పదముం జేందరు తేజస్వు 

అగుట చందం వాసవాదులధిప !” 


2. 


ఆన ంల ఎ విధంగా సర్వమూ భక్షించి దోషికాడో అలాగే గొ గొప్ప వారు తవ్వ 
చేసినా దోషులు గారట | అందుకే ai బాబాలు, న్యా ములు, 
అవా Re త్రీకృష్ణుణ్ని అనుసరిస్తున్నారు. వ ని నూనత వరిచే అచేక 
సంఘ 


నలు పురాణాల నిండా పగివార్థప మె ఉన్నాయి, 


కీ9॥ పూ॥ 8వ శతాబ్దం నుండి కే9!॥ శ॥ 16వ శతొబ్రం దాక ఈ పురా 

కాల రచన సాగుతూనే ఉంది. వీటి అనువాదాలు ఈనాటికి నిరంతరంగా 
సం. ఉన్నాయి. ఈ పురాణాల ప్రచా రాగుకి తిరుపతి దేవస్థానం 
మత సంస్థలు లక్షలాది రూపాయలు ఖర్చు చేసున్నారు. సినిమాలు 


170 భా రకీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ 


నాటకాలు, రేడియోలు ఈ పౌరాణిక “స్త్రీలను తమ |పచారంలో చితి 


స్తూనే ఉన్నారు, 


అందుకే వివేక నంతులు, విజ్ఞానులు, సంస్కారులు, అభ్యుదయ 
వాదులు పురాణాల్లో స్త్రీకి జరిగిన అవమానాన్ని ఈసడించి ఆమె వ్య క్రి 
త్వాన్ని పిదీప్తం చేసే ఆమె గౌరవాన్ని ఇనుమడింప జేపే మహోన్నత 
సంస్కృతికి పట్టంగట్టి “మహిళను” అనుమానించే అన్ని దోరణుల మీడ 
యుద్దం (ప్రకటించ, వలసిన అవసరం ముందుకు వచ్చింది. అందుకే 
ఈ పరిశీలన, ఈ గవెషణ,. ఈ పరిశీలన ద్వారా “నిజాన్ని” తెలుసు 
కొని అభ్యుదయ పధంలో గమించాలన్న దే నా ఆశయం॥ త్ర 


(ఇ 


ఏతి శతకాళ 


ap 


(ee 


సంస్కృతంలో (వాయబడిన నీకి శతకాలకు చాలా (పశసి వుంద్‌, 
అవీ భారతీయ భాషలన్నీ ౦టిలోకి [(పచారమెనాయి, అవి నానుడులుగా 
చాటువులుగా కూడా పల్లె పట్టుళోకి [పవహించినాయి. ఒక పల్లె టూరులో 
రచ్చబండ మీద కూర్చొని 'మాల్లాడుచున్న చమతాారుడికి నోటిలోనుండి 
వచ్చే వద బంధం భ_ర్భహరి సుభా షితార్ల కనిపెస్తుంది, ఈ సుఖాషి 
తాలు అనేక రూపాల్లో [ప్రచారం పొంది _్రామిజ [బజుల నాలుక లహీదకు 
చేరి నవనడానికి ఇది గుర్తు. తెలుగులో నీతి శతకాలు చెప్పిన సుమతీ 
శతక కర్త బద్దెన, వేమన వంటివారి మీదకూడా ఈ నీకి శతకాల | ప్రభా 
కటకారంగా అనే మాటలు 
ఎన్నో ఇందులో ఉన్నాయి, నీకి శతకకారులకు ప్రీల మీద గౌరవం 
లేదు. స్రీలు కేవలం శృంగార గుళికలనే వారి భావం. పురుషులను 
ఆకట్టుకోవడం, శృంగార చేష్టాన్వితంగా జీవించటమే గ్ర్ర్‌ల సవృ త్రి 
అని అనేక రీతుల్లో స్త్రీలను గురంచి అధథిక్షేపించారు. తెలుగులో ఉన్న 
తిట్టుకవుల అధిక్షేప శతకకారుల మీదకూడా వీటి [(పఖావం ఉండి, 


వం చాలా బలంగా వుంది. ఆడ వాళ్ళను 


నీతం టే [పజల్లా బై! తొక విలువలను _దీ ప్ప పంచేసి వారిలో మానసిక 
వికాసాన్ని కలిగించేది. నీతిని, నిజాయికిని తప్పకుండ |వజలకు రుజు 
వర్త్ననను నేర్పేది. కానీ నీకి శతకాలు అలాలేవు. ఎడనెడ కొంత నీతి 
కనిపిస్తున్నప్ప టికి స్త్రీల విషయంలో చాలా తప్పుడు భావాన్ని కలిగి 
ఊన్నాయి, స్త్రీని చాలా హీనంగా, నీచంగా దుఠవగాహనతో చూశాయి, 
అవి పరిశీలించి అందులో నీతి ఎంతవుందో, అడికేవణ ఎంతవుందో నిగ్గు 
తేల్చాల్సిన అవసరం వుంది, గ్రని విప్ప వీకరించే [కమంలో త్రీ మీద 
వున్న సాంస్కృతిక దుజ్జాచారం కడా తర చేయవలసిన అవస 
రంవుంది నీకి శ్రతకకారుల్లో భర రహ ను ప్రసీద్దుడు, అతని సుఖా 
షితాలను పరిశీలిస్తే అనేక ఎకు మనముందుకు వ వసాయి, 


ప 2. ఇ స wt ద త్తి 
కంల హార్‌ స క్‌ అక, గ్‌ జా రు గ గంస అనే ఖండికలో wu 


దద కళా స్‌ 
అభినందిస్తున్న తీరు పరిశీలిస్తే మనకు సీకి శతక కారులకు ప్రీ దమీ 


(2 


ఉన్న అభి పొయం సుబొధమసపుతుంది, స్త్రీ తన హావ భావముల వెత 
న శి 


ప్రై విషయంల అ వనుత్నంగా ఉం 


శో! స్మితేన భావేన చలజ్జయా భియా 
బత ఖై రర్ధ కటాక్ష వీక్టిజె 8 
వచోభి రీర్ష్యా కలహేన లీలయా 
సమస, భా వైఃఖలు ఖహన ఈ: ప్రై యకి 


త్రా॥ స్త్రీలు చిబునవ్వుల చెతన్కు చేతులు మొదలగునవి తించ్వుట 

చెతను సిగ్గుచూపుట చేతను భయపడుట చేతను, పెడమోము చూపుట 

చేతను, కడ గన్ను లు సగము మూసి తెజచిచూచుట చేతను, మాటల 

చేతను పొలయలుక చేతను, సిగసుల చేతను మరి యనేక చేష్టల చేతను 
పురుషులను గచ్చివేయుదుళు, 

భ_ర్హృహారి సుభాషితం _ శృంగార శతకం, స్తీ (ప్రశంస 

అంటే ప్రీత శనహావభావ విలాసాలతో పురుషుణ్ను అకబ్టుకుంటుండనస్‌, 

ఈ అంశాన్నే కావ్య లక్షణాలలో నాయికకు వుండ వలసిన శృంగార ళో వే 


(al 


పైలా విలాసాలను ఈ విధంగా సంస్కృ తంల్‌ లో వివవంచటం౦ జరిగింది, 


“భావో హావశ్చ హిలా చ మాధుర్యం ధైర్య మిత పి, 
లీలా విలాసో విచ్చిత్కిర్వి భమః కిలకిజ్బి తమ్‌ 
మోట్టాయితం కుట్టమితం బీబ్బో కొలలితం తథా 
త es చ చకితం విహృతం వ హాసఇత్వసి 
ఎవం శృజాొర చేషాన్సు రష దశ వీణా మ 

౧ అ ౪ ల 


(ప్రతాప దద$యి భీ భూషణం) 


స్త్రీ లోని శృంగార చేష్టలను ఈ లక్షణం అధారంగా అన్ని నాట 


కాల్లోను క పు స్త్రీలను" కేవలం శృంగార బొమ్మలుగా on వార 
వ్యకి, తాన్ని ares చెయటం జరిగింది, అమె క ఛు , కను న ళం 
సలుకుల్కు నవ్వులు, నడ అన్ని చ ర రిషుట్న వగ రు కోవడాసికి 


న 
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అభరణాలుగా మాత్రమే వర్ణించడం ఎంత అసహజమైన విషయే 
పరిశీలించండి. 


న [భూ చాతుర్యాత్‌ కు భో తాక్రాః కటాకోఃి 
స్ని గ్ధావాచో లజ్జితాన్తాశ్చ విసా; 
లీలామన్దం (సస్థితం చస్తితం చ 
స్త్రీణా యే త ద్ఫూ షణం చాయుధం చ. 


భర హరి సుభాషితం _ శృంగార శతకం 3 


తా! కనుబొమలు నేర్పుతో వంచియరకన్ను వెట్టి, కడగంటికో 
జూచుటయు, చిన్న పలుకులును, సిగ్గుతో గూడిన చిరు నగవులను, 
కులుకు నడకయు, ముసిముసి నగవును స్త్రీలకు స్వభావ సిద్ధము లైన 
భూషణములుగను, పురుషులను వశపరచుకొనుట కాయుధములుగను 
నగుచున్న వి. 


స్రీలు తమ కళ్ళతో శృంగార చేష్టలు విపరీతంగా చేస్తారని, సిగ్గు 
లతో విడియాలతో వయ్యారాలతో శృంగార భంగిమలు [పదర్శించటమే 
వారి పనీ అనియు వర్ణిస్తున్నా డు, అనేక భంగుల హావభావాలు, హాస 
విలాసాలు [పదర్శిస్తూ శృంగార రస సంభరితులై చరించటమే వారి 
ప్రవృత్తి అని అఫిభాషస్తున్నాడు* 
శ్లో! క్వచిత్స [భూభల్లోః: క్వచిదపి చ లజ్ఞా పరిగతై 
క్వ చిద్భితి తంసె; క్వచిదపి చ లీలా విలసితై ః 
కుమారీణా మే తైర్మదన సుభగై ర్నే త వలికేః 
స్ఫురన్ని లాజ్ఞానాం (పకర పరికీర్ణా ఇవ దిశః 
భర హరి సుభాషితం = శృంగార శతకం 4 
తౌ॥ ముద్దరాం డు?) కొన్ని చోట్ల కనుబొమలు ముడి పెట్టుకొనియు. 
కొన్ని చోట్ల సిగ్గుచే తలవంచుకొనియు, కొన్ని తావు లందుఓకివడియు, 
కొన్ని స మ తమ సాగసులు జూపీయు, కోన్ని బోట్ల కమలములం 


బోలుమోములం జూపి యు, కన్నుల దప్పి యు పు. నఅ కలువలు 
లొ 
వికసించియున్నమో యనునట్లుగా చ ముదురు. 
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ఆంతేగాక చిరునగవలు, చంచల దృష్టులు అమెకు పురుషుణ్ని 
వశపర్చుకొనే ఆభరణాలుగా కవి వర్ణిస్తున్నాడు. 


శో॥ స్మితం కిళ్ళీ న్ముగ్గం సరళ తరళో దృష్టి విభవః 
లా ళు లట 
పరిస్పష్టో వాచా మభినవ విలాసోక్షి రసః 
గతానామా రమృః కిసలయిత కీలా వరికరః 
సృ్పశన్యా సారుణ్యం కిమివ హినరమ్యం మృగద్భ శః 
భర హరి సుభాషితం - శృంగార శతకం 6 


తా॥ మోమునందలి చిరునగవు, చక్కలైన చంచల దృష్ట, 
కొరతపై న సరసంపు బలుకులుబలుకుట, జయ్యారపుటారఠభ దశయగు 
నడకల య | వీనిలో బాంయమున నుండు మృగాక్షి కీది రమ్యముగా 
నుండదు? అన్ని యు రమ్యములుగానే యుండును. 


ఈ పై విలాసము లన్నింటితో పురుషులను వశపర్చు కోవడమే 
వీరి పనిగా, భర్హృహరి వర్ణిస్తున్నాడు, మోహం పురుషుడిలో పుట్టించేది 
ప్రీయేనని, న మరెవ్వడై నా స్రీయొక్ళు హావభా పాలకు 
అ! పోతున్నాడని స్త్రీని అధిక్షేసిస్తున్నా డు. పైగా ఈ అధిక్షేపించే 
భాగానికి “కామిని గర్హణము” అనే పేరుకూడా ఆలంకారికంగా పెట్టారు, 


ఇందులో మొదటి శ్లోకమే విద్వాంసులు స్త్రీల హావభావాలనుచూచి' 
మాహపడుతున్నారని వర్ణించబడింది. 


కో కాన్ఫేత్యుత్చలలో చనేతి విపుల కో9జీభరిక్యున్న ము 
త్పీనోత్తు జ్ఞపయోధ రేతి సుముభామ్ళో జేతి సుభూరితి 
దృష్ట్వా ముహ్యతి మోదతెఒ భిరమతి |ప సౌవిద్వానపి 
పత్యకొశుచి భ స్త్రకాం ప్రియ్మమహా మోహస్య దుశ్చే ష్టి షితమ్‌ 
భర్హృ హరి సుభాషితం - శృంగార శతకం 4! 


తా॥ లోకమున విద్వాంసుడు సైతము తనకందికి బాగుగా గన 
" కడుచుండు తోలుబొమ్మవంటి కాంతను జూచి మోహించు చున్నాడు. మటి 
యానంద మొందుచున్నాడు, కోరదగినదనియు, కలువకంటి యనియు 
వెడద పిరుదుల భారము గలదనియు, నుత్చాహముతో గూడిన గువ్చి 
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లు గలదనియు, తమ్మి వంటి మోము: గలదనియు, సొగసు జౌమలు 
గలది యనియు గొనియాడుచు రమించు చున్నాడు. అహా? వూహము 
జడ వాగపొరమేమని చప్ప వచ్చు నుం 

(జ ~- 


అసలు స్త్రీని చూసే వెట్టి, తలస వెండ9ను:, తాకితే సొక్కు 
కలుగునట, అటి దానిని ఎలా బ%యుతాలంటావని అశాస్త్రీయ డోరణిలో 
శ్రి జో 
ఇర చ్‌ fe చ్‌ ఇ ర 
గర్హిస్తున్నా డు, ప్రీమిద టహ్య భావం క గేటట్లు చతి9ను న్నా డు 


కో! స్మృతా భవకి తావయా దృషహాఛోన్యాడ కారిణీ 
గా & 
స స్పృష్టా భవతి మోహాయసొ నావుదయితా కధమ్‌. 
భర హరి సుభాషితాలు _ శృంగార శతకం 42 


తా॥ తలచిన మాత9మున వేండము కలిగించును. చూచినంత 
రా తాగాము న వెట్టినికలుగజెయును. తాకినంత మాత్రముననొక్కించును. 
అట్టి మగువ నెట్లు పి9యురాలనవచ్చు ను, 
ఈ భావాలు ఏ దృష్టికో చూవినా చాలా గర్హ నీయమైనవి. స్తీ 
కంపట్ల పురుషునికి భయాన్ని, అసహ్యాన్ని. కలిగించడానికి చః 
లు తొడ్చడుతున్నాయి, అంతేగాక స్తే నమ్మకం లేనిదను ఆమెకు 
ఎప్పుడూ కాపలా అవసరమని, ఆమెను సదా రక్షించకవోతే, ఇనుప 
కచ్చ డాలు బిగెంచకపోొతే తప్పు చేస్తుందనే భావం నితి శతక కారులకు 
ఇలంగా ఊంది, అంతేగాక డని ఒక యంత (౦గాకూడా భావి స్తూ, ఆ 
యం తాన్ని చేసినవా "న్నే నిందిస్తున్నాడు, 


న్‌ 


™ 


శ్ర ఆవర్శః సంశయా నామ వినయ భవనం పట్టణం సాహసొనాం 
దోషాడా జాం సన్నిధానం కపటశతమయం శ్షేత9 మపిత్యయానామ్‌ 
స్వర్షదా నరస్వ విఘో నరక పురనముఖం సర్వ మాయా కరణ్ణం 
త్రయ స్ర్రం కేనస్పష్టం విషమమృత మయం పాణిలోకస్వ పాశః 


భరహరి సుభాషితం శృంగార శతకం 4 


తా! సంశయముల కునికిపట్టును, అడకువ లెమికిపుట్టినిల్లును, తెం 
పులకు వీడును, పాపములకు పెన్న థియు, పెక్కు వంచనలే మెనుగా 
గలదియు, అపనమ్మి కలకు పుట్టు చోటును, స్యర్షపు వాకిలి నడ్డగించు 
గడియ మా౦నును, నరక పట్టణమునకు వాకిలియు, మాయలకన్నీ టికి 
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పెట్టియయు, పౌణులకు కట్టు [ తాడును, అమృ తంవలె గాన్సించు వ్‌ 
ముగైన యీ స్ర్రీయం మునే మాయకాడు సృజించెనో! తెలియకున్న డి* 


ఇంతకంటే దూషణమేమున్నది ? దురఖి|పాయముమున్నది ? 
అందుకే ఆర్ష సమాజంలో బుషుల దగ్గర నుండి రాజుల వరకు అంటే 
గౌతముడి వంటి వారి దగ్గరనుండి రాముడి వరకు అందరూ స్త్రీలను అవ 
నూనించినవారే ! అంతేకాదు వారికి పరీక్షలు పెట్టి నిప్పుల్లో దూకించిన 
వారే. కొందరు శాపొలు పెడికే కొందరు పరీక్షలు పెట్టారు. ఇదే భారత 
దిశపు నీతిగా చెలామణి అయ్యింది, అంతేగాక, స్త్రీ చంచల చిత్త అని 
అనేకమందిని అనేక విధముల మురిపించునని ఆమెను నమ్మవద్దని సెజె 
శతకకారుడు చెప్పుచున్నా డు, 


శో జల్ప ని సొర మన్యేన పశ్యన శ్ట్‌న్యం సవి [(భమాః 
a) ఆశాల థి ఆది 
హృదతం చిన్నయన్న్య్యన్యం ప్రియః కోనామ యోషితామ్‌. 
౯ అణాల చమట 
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తా॥ స్రీ లొక్కనితో ప్రేమమీర మాటాడుదురు, మరియొకని 
కశుకుబెళుకు నడకలతో జూతురు, మనస్సున మరొకని తలచు చుందురు, 
కాన వారి కిష్టుడు ఒకడనుట లేదు, 


ఇది ఎంత పెద్ద అభియోగమో ఆలోచించండి. బహు భారగిత్యాన్ని 
నడిపింది పురుషుడు, అనేక సందర్భాల్లో స్త్రీని మూసగించి పద్దతులను 
అనుసరించింది పురుషుడు. అందుకని పురుష (పపంచమంతా చెడ్డదని 
కాదు. స్ర్తీని నమ్మకుండా మనస్సులో శంక లేర్పరచుకొని ఆమె మీద 
“అనుమాన” మే తప్ప అనురాగం లేకుండా చేయడం కోసం ఈ విధమైన 
సతులు వలి ౦చారు, ఇవి నీతిగా |పచారం చేశారు. అంతేగాక స్రీ కంటి 
చూపు పాముకాటు కంటి దుష్కర మైనదనియు, పాము కరిస్తే పైద్యు 
డైనా ఉన్నాడుగాని ప్రీ కంటిచూపు పడితేబాగుచే సే వెద్యుడే తెశనియు 
శృంగార క్రీత్రిశతక కర్త అభిభా షిస్తున్నా డు, 


క్రో వ్యాదిర్హే ణ చ లేన వ|కగతినా తేజస్వి నా భోగినా 
ar) 
నీలాబ్దద్యుతినా వరమహందప్టోన తచ్చ క్షుషా, 


దష్టే సన్తి చికిత్స కా దిశిదిశి (పాయేణ ధర్మార్భినో 
టవ 
ముగ్గా క్షీ క్షణ వీక్షి తస్య నహి మేవై ద్యోనవ్యాప్యాషధమ్‌. 
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తా! మిక్కిలి నిడు పై కదలుచు వంకరగా బోవునదియు, బలిమి 
గలదియుపై పడగ గలిగి నల్ల గలువ వంటి వన్నె గల సర్పము నన్ను 
గజచినను హానిలేదు. అయితే, చెవి వరకు నిడుపై యదురుచు, వంక 
రగా బోవుచు మెరుగు గలిగి విరిగి గలిగియుండు నల్ల గలువకు సాటి 
వచ్చు నాకలువ కంటియొక్క చూపులను పాము గరచిన గీడు తప్పక 
వచ్చును. అది కొంచెమైనను మేలుకాదు. సొధారణములగు పాములు 
గరచిన జికిత్సచేయు పుణ్యాత్ములు మూలమూలకు నెందరోయున్నా రు, 
ముద్దు చూడ్కులు గల కా9ల్లంటి చూపు తగిలెనా చికిత్స చేయు వైద్యు 
లును లేరు. మందును లేదు. 


స్త్రీని విషయుక్తంగా, స్రీచూపులను పాముకాటుగా వర్ణించి స్రీఎడ 
వై ముథ్యాన్ని కలిగించడం అశాస్త్రీయం, అసంబద్ధం, _ అనృతకల్పనం. 
వ్‌ చూపకాదు, స్త్రీయే విష సర్పమని నుడవడం స్త్రీ లోకాన్ని అవ 
మానించడశే సేగాక మానవ సంస్కృతినే అవమానించటం __ 


శో॥ అపసరసఖే ! దూరా దస్మాత్మటాక్ష విషాన లాక్‌ 
పకృతి విషమా ద్యోషిత్సర్చా ద్విలాస ఫణా భృ తు; 
ఇతర ఫణినా దష్టశ్శక్య శ్చి కిత్సితు మౌషథ్ధైె 
శ్నతుర వనితా భోగి (గస్త్రంత్యజన్నిహి మని ణః 
భర్హ్భృహరి సుభాషితం - శృంగార శతకం క! 


తా! చెలికాడా! కడగంటి చూపులనెడి విషపు నిప్పులు గక్కు 
నదియు, స్వభావ వ|కమెనదియు, సొంపులనెడి పడగలను దాల్చినది 
యువైన యాడుది అను పాములు కరచిన యొడల మంత)జ్ఞలు మూలి 
కలు తెచ్చి చికిత్సచేసి విష వేగము తగ్గించి మాన్పుదురు, జాణయగు 
సలతుక యనుపాముచే కరవబడిన దానిని కుదుర్చుట అసాధ్యమని 
తలంచి మంతోజ్ఞులు విడిచివేయుదురు, 
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ఈ శతకం చదివిన తరువాత, ఈ శతకంలోని భావాలను నమ్మితే 
స్త్రీలోకం ఎంత *“అవమానింపబడాలో ఆలోచించండి. అయితే ఇంతవరకు 
నమ్మినవారి సం ఖ్యకూడా గణనీయం గానే యున్నది. 

ఇంతేగాక వేదాంతులు తమకు బిహ్మలోకం కనిపించాలంటే ప్ర 
మోహం ఉండకూడదని ఒక సిద్దాంతాన్ని చెప్పి స్త్రీ స్వర్గానికి, ముకి కి 
అడ్డంకని నీతులు, నీతి సూక్తులు వల్లించారు. అదే విషయాన్ని 
నమర్శిస్తూ భర్తృహరి ఈ విధంగా నుడువుచున్నా డు, 


శ్లో; యదాసీ దజ్ఞానం స్మరతిమిర సభ్వార జనితం 
తదా దృష్టం నారీమయ మిదమశీషం జగదితి, 
ఇదాసీ మస్మాకం పటుతర వి వేకాజ్ఞునజుషాం 
సమీభూతా దృష్టిస్తి భుననమపి |బహ్మమనుకే, 
భర్మృహరి సుభాషితం - 89 


తా॥ మరుండనెడి యంధకారము వ్యాపించుటచే చెప్పుడు తెలివి 
లేమి గలిగెనో, అప్పుడు నా కంటికి బిహ్మ స్వరూపమగు (పపంచమె ల 
స్త్రీ మయముగా దోచెను. మేలయిన వివేకమను కాటుక చేసికొనుటవే 
'నా కన్నుల మసక దొలగి ఇప్పుడు [పపంచమెల్ల (బహ్మ స్వరూపముగా 
దోచుచున్న ది, అవివేకులకు [ప్రపంచము స్త్రీయే. వివేకులకు [సవంచం 
[బహ్మయే యనుట, 


ఈ శ్లోకానికి భర్భుహరే మరొకచోట ఈ విధంగా సమాధానము 


త్రి 
యస్మాత్సపసో2పి ఫలరి స్వర్గ 


తా॥ బూటకపు బండితులు గొందరు స్త్రీలు చెడ్డవారు, వారితో 
జేరరాదు, అరణ్యము లందు దపస్సు చేయుట పేలని పల్కుచుందులు, 
వీరు తామును మోసపోయి, యొరులను మోసపోవునట్లు చేయుదురు, 
ఏలయన, అ తపస్సుకు ఫలం స్వర్షసుకదా ? స్వర్గమున నుండు 
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వారచురవె, అచ టీకిబోయినను మగువలే తవఃఫలముగా నున్న ప్వుడు 
క లు 

కీలను నిందించుట పె కేగాని లోపల స్రీ లాభమునకు దగిన వనులనే 

వే యా 

వారు పయుచుందురు, 


ఇహ పరలోకాలు రెండింటిలోను స్త్రీ సుఖముదప్ప పురుషుడికి సే 
ఆలోచన లేదనే భావన పై రెండు కోకాలవల్ల మనకు భర్మృ హరి వివరిస్తు 
న్నాడు, శ్రీలు సద్గతి ఫీరోధులని అతడి భావము, స్త్రీని మోహించిన 
వాడు రేక అభిమానించినవాడు మంచి మార్గహులో నడవలేడని చెన్పటం 


శ 
ge 
- 


వాడు రే 
ఎంత అనుచితమో ఆలోదిం చండి, సంస్కృత వాజ్మయంల క స్త్రీని సం 
భా 


జ్‌ 


గార భావంతో క్‌ మరొక విధంగా చూడడం చాలా మృగ్యంగా 
ఉండి, స్త్రీతో చెలిమి వలన ఎంత శాస్ర్రవేతృయెన మంచి మార్గములో 
సడువలేడని వివవనునా న్నాడు చూడండి, 
అణాల 
శో! శాష్త్రజోఒపి [పగుణితనయో ౬ పొ గత బోధోఒపి చాఢం 
గ కై 


సంసారేఒస్మిన్‌ భవకి విరలో సద్దతీ న్‌, 
తసి [న్ని రయనగరద్వార ముద్దాబయ స్త్‌ 
టట ల భవకె కుటిలా er ర్స భా శివ. 


జే 
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తా! ఈ సంసారమున నందమగు కన్నులుగల వాలతుల 
మెంత ల వెంకిరలెన తీగెవంటి కనుబొమలు నరక పట్టణముయొక్క తలు 
కొలలవలె నున్నవి కాన నీ సంసారమున మెలగెడు 
శయినను నీతిని దెల్‌స్‌న వాడయు, ప మ 

గుహపదేశము నొందిన వాడయినను సద్దకనసౌందుట దుర్గ భవము. 


అంతగాక ప్రీని కేవలం భౌతిక రూపిజిగానే rai 
& రూలజణిగా భావిఘ్తున ఎడు, 


న జ న సాల చెం హొ క్‌ Pa డై ప 
ఆభెలిక రూపాన్ని ఆనందించిన కవులను నిరసిస్తున్నాడు. ప్రలో 
re ye Bn 2 im ME ప్త 
వా 'కృ్ళతర 1౫ ందర్భం బి మలిదని, కేవలం మాంసపు తెతులే ఆమె శదిం 
వన్‌ కవులు అనపసరంగా అమెను ఐభివరసునా* రిని వె రాగాా్యాన్ని 
బో ధిగున్నా డ le So 
NE మ మానస ర = ad జార్‌ చ >= డ్‌ 
| బున్నాడు. ఆపై నాగ్యంలో స్త్రి ఎద అసహ్యా భావాన్ని [పోడి 
హం. imi క 
క క wee స జ 
గ న. =] 


ఫ్‌ 
ISU భారకీయి సంస్కృతిలో స్రీ 


న స్త్‌ మాంసగ? ౧౦ధీ కనకకలశా లిత్యుపమి 

ముఖం శేష్మాగారం తదపిచ మ 
స9వన్మూ త కన్నం కరివరశిరస్పృర్టి జఘనం 
ముహుర్నిన్ట్యం రూపం కవిజన వి శే షైర్గురుక్సుతం 
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తా! మాంసపు ముద్శసష్వన స్త నములను బంగరు కుండలనియు, 
ఫమునకు చెలవగు కలక. లు చందిబింబము లనియు, మూతా9వసి 
కమగు జఘన స్థలమును ఏనుంగు కుంభస్థలమనియు, ఈ విధముగా 
ఏవగిఠపదగిన కామినీ రూపమును కొందరు కవులు పెద్దచేసి పొగు డుదురు 


On 


ఇక్కడ “ఏవగింపు” “నిన్యంరూపం” అనేది గమనించ దగిన విష 
యం. స్త్రీతో సంబంధము కలిగివుంటే మోక్షము లేదు; తపస్సు లేదు; 
నిద్రలేదు; స్త్రీ కామ స్వరూపిణి, పేరణశకి; స్ర్తీని చూస్తే పురుషుడు 
ఏ పరిస్థితుల్లో వున్నా వెంటబడతాడు, అందుకే పురుషుడు స్త్రీకి దూరంగా 
ఉండాలి అని ప9బోధిస్తున్నాడు, “సంసార కారగృ హే అని సంసా 
రాన్ని కారాగ్భహంగా వర్ణిస్తున్నాడు, స్తీ విషయ సుఇఖములందు ఆస క్రి 
కలదని కామ స్వరూపిజీయని, ఆమె యెంతటి నిషా అ అయి నా 
లోబర్చు కుంటుందని, ఆమెకు దూరంగా ఉండటం ఫర. దని, ప్రీఅంటే 
ఇరాహంరదప్ప మరొకటి కాడని భర హరి స్త్రీని గూర్చి “ఇాలా అసం బద్ద 
మైన, అనృతమైన ప్రకటనలను తన శృంగార, వైరాగ్య శతకాల్లో 
వాకొన్నాడు. అయితే “స్త్రీకి హృదయముంది.” ఆ హృదయానికి 
సముద9మంత లోతెన భావాలున్నాయి. హామాలయాలకంటీ ఎతెన అశ 
యాలున్నాయి అని మాత9ం భర ర,ఎహరికి తెలియదు. ఈతడి పొభావం 
తెలుగుశతకకారుల్లెన సరన థూర్దటి వంటివా) మీద |పగాఢంగా 
ఉంది, పపం క ఈ “భావమే a [పచారమయ్యిి ది. ఆమెమీద 
ఉన్నతమెన భావాలు [పచారంలోకి రాకుండా ఇవటుంటి అవగాహనలేని 
కాన్నత్యంలేని దుర్నితులు వ్యాపి లోనికి వచ్చినాయి. భర హరి కీ9॥శ॥ 
500 లకు పూర్వ మువాడు అని కొంతమంది చెబుతున్నారు. స్మృతికారులు 
న్యాయబద్ధంగా ఏ విషయాలు |వచారం చేశారో, సిడి తకకారులుకూడా 
అవే విషయాలను కవితాబద్దం, సూతిబద్ధంచేసి న 
ఈ సూక్తాలు స్త్రీని అన్ని కోణాల నుండి “అధ్యయనం శే చేయడానికి అడ్డు 
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పడ్డాయి. ఆమె వ్యకి వికాసాన్ని ఈ అపవాదులు ధ్వంసం చేశాయి, 
ఆమెకూడా మానవురాలే ననే వివేకం నాశనమై, ఆమెకుకూడా మానవ 
సంస్కృతికి సంబంధించిన అన్ని కోణాలు ఉంటాయి అనే అంశం మరు 
గునవడి, కేవలం ఆమెను శృంగార పరంగా, భోగపరంగా, సంభోగ 
పరంగా చూడటమే అలవాటుగా సంకఏమించి ఆమెపై అనుమానాలు 
గూడుకట్టుకొని, అమెను కట్టడుల్లో పెట్టడానికి బాల్య వివాహాలు, సతీ 
సహగమనాలు, అంతులేని దురాచార విష వలయాలు, అభిద్యమయిన 
దుర్నీతి సంకెళ్ళు బిగించి, ఆమెపై భారతీయ వైదిక బ్రాహ్మణ సామా 
జిక వ్యవస్థ తీవ్రమైన అత్యాచారాన్ని గావించి ఆమెను అణచి వేసింది 
అనే చారిత్రిక సత్యం ఈ ఉదాహరణల నుండి మనకు వ్యక్త మవుతుంది, 


భారతదేశంలో ప్రేకి విముకి_ని, వ్యకి త్వాన్ని సంతరించాలంటే 
ఎన్ని కొణాల నుండి అణచివేశారో ఆ కోణాలన్ని టిని పరిశీలించాలని 
ఇంతకుమునుపే అనుకున్నా ము, అందుకే ఆ [కమంలో మరింత ముం 
దుకు పోదాము, 4} 
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జంధరి సాహిత్యంలో శతకముల శాఖ చాలా విశిష్టమైనది, విశాల 
మైనది. పసిద్ధ్దనంలైన “సుమ౬” “వేమన” శతకములేకాక వేలాది శత 
కాలు తెలుగు భాషలో వెలువడ్డాయి. వీటిలో భక, నీకి, శృంగార శత 
కాలేకాక “అధిక్షేప,” చారిత్రక, కధాత్మక, శాస్త్ర, తత్సవర్గనాత్మక శత 
కాలు పెక్కులున్నాయి. ఈ శతకాలన్నింటిలో అధిక్షేప శతకాలుగా 
పురొనబడు కవి చౌడప్ప, వేణుగోపాల, గువ్వలచెన్న శతకాల వంటివి 
ఇప్ప టికీ పజల నాలుకలపై నరిస్తూ ఊన్నాయి. ఈ అధిక్షేప శతకాల్లో 
కూడా స్త్రీని అనేక సందర్భాల అపహాస్యంగా సంబోధించడ మేగాక వ్యం 
గ్యంగా, వెటకారంగా, చమత్కారంగా “స్త్రీ” లపై అనేక విసుర్లు విసర 
డం జరిగింది. ఈ కవులకు ఒక రకంగా స్త్రీలమీద సదఖి[పాయం లేదు, 
వీరి పిసురుల [సభావం సమాజ6మీద చాలా [పగాఢంగా ఉంది. అనేక 
సందర్భాల్లో గా 9మా లొకూడా రచ్చ బండలమీద ఈ పద్యాలను, వ్యాఖ్య 
లను వాచాలురు వాడడం వింటూనే ఉంటాము. అశ్లీలమైన శభ్బాలను 
కూడా కవులు ఛందొ బద్ధమైన కవిత్వంలో యధేచ్చగా వాడడం జరిగింది, 


“లంజకు ధన మీందలశురు 
రంజన గలదైనమూథు రాలే యైనన్‌ 
(కవి చౌడప్ప శతకం_866) 
ఇక్కడ స్త్రీని నూ్యనత పరచే బూతు పదాన్ని వాడడానికి కపి 
పనుకాడలేదు. అవే శబాలు మహా పండితుల నోటకూడా అనూచానంగా 
రావడం మనం చూస్తూనేవున్నాం. అంతేగాక పురుషుడు ఇతర స్త్రీలతో 
తిరగడం ఒక గౌరవంగా పేర్కొంటూ అదే సమయంలో స్త్రీని న్యూనత 
పరచే పద్యాలు చూస్తుంటే కవులకు స్త్రీ అంటి ఎంత చులకన భావమో 
మన కర్థమవుతుంది. 
“పండుగ పండుగ యందురు 
పండుగ వెన మెమి వయసు నడుచుల (పక్కన్‌ 
హరడిన దనము పతతుగ 
ఇండిత యశ కుందవంపు కవి చౌడప్పా !” 
((2వ పద్యం) 


“కొండవలె పెనిమీటుండగ 

మిండనిం జవి మరిగి కడలు మీబుచు దిరిగే 
రండను యమపురి జీల్తు రు 

కండలుగా కుందవరపు కవి చౌడప్పా” 


(60వ పద్యం) 


ఈ పద్యాల వలన మనకు నీకికంటే “ని ఎంతెంత మాటలని 
న్యూనత పరచినా అడ్డు చెప్పేవారు లేరనేది స్పష్టమవుతుంది. ఏ అలం 
కారి శాస్ర ము కూడొ దీన్ని అనాచిత్యమని చెప్పలేదు. పై పెగా ప్రీని అం 
గాంగ వర్ణన చేయడం ద్వారా పాఠకుళ్ణి సంతోష పెట్టడం లాగానే పాఠ 
కుజ్జి సంతో ష పర్వ డానికి ఈ విధమైన శృంగార భాష దరూ మార్గంగా 
రం రు. కవిత్వం అంటే ఎదు టి వాణ్ని ఎంత దిగజారిన శబ్తాలకో 
3 నా ముకిపించడం అని కవి చౌడప్ప ఈ పద్యాలద్వారా ప 
వేస్తున్నాడు. 


“గుడిసెయుం మంచము, కుంపటి 
విడియము, పొగాకు, రతికి వెంపరలాడే 
పడకియు గల్గిన చలియ 
క్కడి దప్పా కుందవరపు కవీ చౌడప్పా {1 

(89వ పద్యము) 
“వగలాడి చెంతనుండిన 
మగవానికి నూరకుండ మనసయే నా 
తగు సరసమ్ముల నాడక 
ఖగపతి బల కుందవరపు కవి చౌడప్పా 1” 

(61వ పద్యం) 


ఈ వీధంగా పరిశీలిస్తే కవీ చౌడప్ప తన శతకంలో ఇంకా భరిం 
చరాని భావాలను శబ్దాలను వాకొన్నాడు, అదేమి వింతో ! నవ్యులైన 


సాహితీ విమర్శకులుకూడా ఈ విధమైన |పాతలను ఏ రూపంలోను ఇం 
మంచింది శర మైన పద్ధతి అర్య నా [పభావంతో ల్‌ో 
పెకిగెంద, స్రీ అందే ఒక భోగ వస్తువని, స్త్రీ జక వ్యాపోర వస్తువని 
184 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రి 


ఆమెను ఏకోణం నుండి అధిక్షేపించినా, వ్యాభ్యానించినా. వర్ణించినా అది 
అనౌచిత్యం కాదని మహా పండితులక్కూడా వున్న అభిప్రాయంగా తెలు 
స్తూవుంది, అందుకే ఇటువంటి అవాకులు చవాకులను కూయ గలిగినవాడే 
గా మాల్లో క్కూడా “చమత్యారి”గా చెలామణి అవుతున్నాడు, 


అంతేగాక తక్కువ కులాల స్త్రీని చాలా అపహాస్యంగా, ఎందుకూ 
కొరగాకుండ, అసె, ఒసె, అయే, ఒయే అని పిలవడమే గాకుండ, ఒక 
రకమైన వెటకారంతో అవమానాన_0౦తా ఒక చోట చేర్చి పలుకుతారు. 
ఈ తక్కువ కులాలుగా చూడబడే స్రీలకు దానం చేసిన జకణ్ని ఎద్దేవా 
చేస్తూ వేణుగోపాల శతక కర్త పోలి పెద్ది వేంకటరాయ కవి ఈ విధంగా 
వ్యాఖ్యానిస్తున్నా డు, 


“ఈడిగె ముల్సికీి జోడు శాలువలిస్తి 
కురుబ గంగికి జరీ కోకలిసి, 
కడియాలు కుమ్మర కనికికి దర్శిస్తి 
పోగులు గోసంగి పోలి కిస్తే 
పోచబీలు చాకలి పుల్లి చెతుల వేసి 
దానితల్లి కి నూజు దారపోస్పి 
దాసరచ్చికి దేవతార్చ నలమ్మి స్తీ 
గుజా9న్ని ఉప్పర కొండి కిస్తే 
ననుచు బాతమపాత)ము ననక యిచ్చి 
చెప్పుకొందురు మూఢథులు సెగ్గులేక 
మదరిపులిఫాల మునిజన హృదయలోల 
వేణుగోపాల భక్త సంతా9ణ శీల 1” 
(వేణుగోపాల శతకం - 21వ 


ఈ పద్యంలో అణగదొ9క్క బడ్డ కులాల స్రీలకు దానం చేయడాన్ని 
అపాత) దానంగా తేల్చాడు కవి, ఇక ఆ స్త్రీలను ఈడిగెముత్సి, కురుజ 
గంగి, కుమ్మర కనికి, గోసంగి పోలి. చాకలి పుల్లి, దాసరి అచ్చి,. 
జజఉప్పర కొండి అంటూ సంబోధించాడు. భారతదేశంలో (పతి _గామంలో 
అ|గవర్ణాల, ధన మదాంధుల చేత అనునిత్యం వాళ్ళు ఈ విధంగానే 
పిలువబడుతున్నారు, పెద్దకులాల వాళ్ళపై తే దొరసానమ్మలు, అమ్మగాన్లు 





వని 


డిం 
లె 
36 
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అని పీలవాల్సిండే. ఈ పద్యంలో సామాజిక వాస్తవికత కన్పీస్తున్న 
ప్పటికీ కవికూడా వీరిని నీచంగా పిలవడమే బెచిత్యంగా భావిస్తున్నాడు, 
ఉదయం లేచి ఏ శ్రామిక స్త్రీల చెమట మీదయికే ఈ భూస్వాములు 
బితుకుతారో ఆ శ్రామిక స్త్రీలను అపహాస్యంగా షా. పిలవడము, 
మాట్లాడడం ఈనాటికి పరిపొటిగా సాగుతుంది. అది గా9మీణ సంస్క 
డగా చెలామణి అవుతుంది. కాని అది భూస్వామ్య స్మృతి, ఈ భూసా 
ముల చేత పోషింపబడే ఈ కవుల భాషణలుకూడా ఆ సంస్కృతికి అ 
లంగానే వుంటాయి, 


అంతేగాక భార్యనుకూడా అనేకమైన వెటకారపు మాటలతో న్యూనత 
పరచే పదాలు చాలామంది వాడడం చూస్తూవుంటాము. ఈ విధమెన 
క్‌ రల దండకం వంకాయలపాటి వేంకటకవి తన “మదన గోపాల  శ్రత్ర 
కం”లో ఈ విధంగా కూర్చి పేర్చా డు, 


పలుగు గయ్యాళి దెబ్బల గండు పలుగాడి 
మూలుగుబోతు బల్‌ మాయలేడి 

పిసిని గొట్టు పిసొళి పెంకెబొంకుల పుట్ట 
చెడుగు నిక్కులయిక్క చెనటిమంకు 

టకుబాజు కల్ల రి టాటోటు గడుమోట 
బందెల పుట్టిల్లు నందగత్తె 

అంకుల రాట్టంబు రవ్వ లమారి తం 


టాకోరు రంతుల రావు ముచ్చు 


ఇట్టి బేర్దంపుం బెండ్లాము నేలుచున్న 
నరుని దౌర్భాగ్య దశ యొన్న నొరుల వశమె 
భూరిమయ వాసన! కోలంక పుర నివాస! 
మదన గోపాల ! రాధికా హృదయ లోల! 
(మదన గోపాల శతకం _ ౧0 ప 


ఈ పద్యంలో భార్యకు - పలుగు గెయ్యాళి, దెబ్బల గండు, పిసి 
ఘ్టుు పెంక్కి బొంగుల పుట్ట, చడుగు, మంకు, కల్లరి ఇటువంటి బరు 
దులు ఎన్నో ఇచ్చాడు, ప్రీ అంటే గయ్యాళిదనే భావాన్ని చాలా పెద్ద 


కార నైలు 
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మ. [ప్రచారం చేశారు శతక కవులు. ఈ విషయములో “వేమన్న” 
కూడా నోరు కలిపాడు, పురుషుని ఆగడాలను కప్పి పుచ్చు తూ ప్రేలను 
క్కువ కులం పేరుతో నిందించడం, వేశ్యల పేరుతో నిందించడం, చివ 
రకు భార పేరుతో కూడా నిందించడం జరిగింది, భార్యను నిందించే మరో 
ండకొన్ని కూడా ఈ వేంకటకవిగారే కూర్చారు, 


A 


ట్ర 


న 


“దాన ధర్మ విహీన మానసురాలు 
సకల మాయావాద జను రాలు 
గురుతరానేక దుర్గుణ గణాన్వితురాలు 
బహు జనోవద౦9వ సహితురాలు 
భూత భేతాళ [ప్రభూత భీకరురాలు 
సతతాన్య నిందా విచారురాలు 
భూవి కోప వికార భార దారుణురాలు 
పరజన [దవ్యాప హరుణురాలు 
యెన్న నిటువంటి పెండ్లాము నేలుచున్న 
పురుషుని యభాగ్య మెంతని బొగడ వచ్చు 


(మదన గోపాల శతకం - 71) 


ఇక్కడ సంస్కృత సమాసాల్లో “భార్యా నింద” కనిపిసుంది. గ్‌ 
దుర్గుణ గణాన్వితురాలు గా. జు కోప వికారభార దారుణురాలుగా 
వర్ణింపబడింది, ఇదే విధంగా సాం చెన్న శతకం”లో కూడా పేరా? 


క 
నడం జరిగింది, 


“అర్రికి చను విచ్చి న చో 
దేలిక కులమందునైనం దేలిక చేయున్‌ 


(గువ్వల చెన్న శతకం - 8g ప్ర 


ఈ విధంగా అధ్రిక్తేస శతకాల్లో స్రైని వర్ణించిన తీర్చు స్త్రీని వ్యాఖ్యా 

నించిన తీరు అనాటి సామాజిక వాస్త వికతతో “సిని న్యూనత పరచిన విష 
* యాన్ని మనకు బోధి పరుస్తుంది, వీనంతటికి మూ అం వైదిక స సంస్భ్ఫతిళొని 

స్మృత్‌, ఇతిహాసాల [పభావం సమాజం మీద ఉండడం భూస్వామి 

వ్యవస్థలో స్త్రీని అస్సి హక్కుకు దూరంగా ఉంచడం అని మనకు సుబోధ 
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కువుతుండి. రాచరిక వ్యవస్థల కాలములో కొన్ని శతకాలు, రాచరిక. 
వ్యవస్థలు కూలుతున్న, జమిందారీ వ్యవస్థకు పునాదులు రూపొందుతున్న 
దశలో కొన్ని శతకాలు (పాయ బడ్డాయి, రాచరిక, జమిందారీ వ్యవస్థ 
లన్ని ంటిలోను _గామాల్లో కొనసాగింది భూస్వామ్య వ్యవసై, ఈ 
భూస్వామ్య వ్యవస్థలో స్రీ [వధానమైన శ్రామిక శక్తిగా ఉన్నన్పటికీ 
కూడా అన్ని కోణాల్లోను ప్రీని చాలా హీనంగా చూడడం, వ్యాథ్యానిం 
చడము జరిగింది, ఈ భూస్వామ్య వ్యవస్థను కూల్చే ఆర్థిక పోరాటాలను 
రూపొందించుకొనే |కమంలో దాని పునాదుల మీద రూపొందిన సంస్కృ 
ఓనికూడా శిధిలం చేయవలసిన అవసరం బలంగా ఉంది, 


గా 


ఏ సంస్కృతివై నా నాశనంచేసి దాని స్థానంలొ నూతన సంస్కృ 
కిని వ్యాపింప జేయాలంటే ఆయా సంస్కృతుల మీద మనకు పూర్తి అవ 
గాహన, లోతైన అథ్యయనం అవసరం. అందుకే స్తీ మీద నేటికి కొన 
సాగుతున్న దారుణమైన సాంఘిక, సాంస్కృృృతికమైన దోపిడీని ఎదుర్కో 
డానికి ఇటువంటి సాహితీ ధోరణులన్ని౦టినీ నిరసించి, నూత్న సంస్కృ 
తిని రూపొందించ కోవాలి. అప్పటి వరకు కవి చౌడప్పలు, గువ్వల 
చెన్నలు, వంకాయలపాటి వేంకట కవులు పుడుతూనే వుంటారు. జాగుపా 
కరమైన భావజాలాన్ని సృష్టిస్తూనే వుంటారు. సాంఘిక వ్యవస్థయొ క్కు 
పునాదులను మార్చుకొనే వరుసలోనే ఈ విధమైన సాహికీ దోరణులలో 
కూడా మార్చు వస్తుంది. ఆధునిక కాలములో అసలు మార్చంటూ లేదని 
కాదు. [గామీణ భూస్వామ్య వ్యవస్థలో ఈ భావాలకు, భాషణలకే ఈనా 
టికి ఆదరణ కనిపిస్తూవుంది, 


సామెతల్లో స్త్రీ 
MB = 
స్రీలోకాన్ని దాస్యంతో ముంచి నాలుగు గోడల మధ్యలో బంధించి 
విద్యా విహినురాలుగా లోకజ్జాన శూన్యురాలుగా ఉంచడా నికి దుష్ట ధర్మ 
కర్పలాదేశించారు. అవే నేడు - తికొకులుగ్వ్యో సామెతలుగా, (పజల్తా 
వాడుకలో ఉన్నాయి, 


ఈ సామెతలు లోకోక్తులు. నానుడులు కవి భాషణలు మనము 
పరిశీలిస్తే మనకు తెలుస్తుంది మన సంస్కృతిలో ప్రి అసఫహాస్య ధోరణీ 
ఎంత బలంగా పేరుకు హోయిందో, 
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అకు డ్రది-తిరిగి చెడును 
మగాడు తిరగక చెడును” 


అనే సామెతి ప అభిపా9యాన్ని |పకటిస్తుంది, అంతేగాక “భర్త 
మొదలగు పురుషులు ప్రీలను తమ ఆధీనములో ఉంచుకొన వలయును, 
వారు ఏ సుఖమును అనుభవించుటకు వీలులేని అన్వతంతి)రాండు9గా 
తమ ఆధినములో ఉంచుకొనవలయును అనీ మనువు అన్నాడు అందుకే 


“ఆడదాని బుద్ధి ఆపరబుది” అనే లోకోక్సు లు వాడుకలోకివచ్చా యి.అం 
తెగాక అశ్లీలమైన సామెతలన్నో వాడుకలో ో వున్నాయి, బాల్యవివాహాలను 
వితంతు “వివాహాలనుఖండిన్తూ హేళనచేస్తూవచ్చి న సామెత చూడండి, 


“తెగించిన దానికి తెడ్డె లింగం 
విడిచిన దానికి వి దేశలింగం” 


మ వితంతు వివాహాలను జరిపించి నందుకు మన దుసృంపుదాయ 
పరులు వీరేశలింగంగారి మీద అపవాదాల నిష్పుకలు జల్లారు. భర్త చని 
బోయిన తరువాత “వేరే పెళ్ళి చేసుకున్న స్త్రీ విడిచేసిన దానికింద 
లెక్కట, ఆవిడకు వి రశ లింగం దిక్టాట” ఈరోజు వితంతు వివావిలు 
సంపాదాయంగా మారినా, , ఆ-సామెతలు మాతం మన నాలుకల మీద 
నుంచి పోలేదు. ఆ భావాలు మన మనస సత్యం మై పెత్త నం చేస్తు 
న్నాయి, అయితే ఒక స్త్రీని గూర్చి మరొక స్రీ ఈ సామెతను పలకడం 
అనేది చాలా విడ్డూరంగా కనిపిస్తుంది, 


ఈ సమాజంలో స్త్రీల ఒకొక్క నూ థాచారాన్ని దగ్గ మొనర్చ 
డానికి ఒకొక్కు సామాజిక సంస్కరణోద్యమం జరిగింది, అయితే ఈనాడు 
ప్ర్రీలు ఆ సామాజిక విప్ప వాలనన్ని మరచిపోయి భజనలకు అంకితం కావ 
డం పాత ఆచార సంప్రదాయ మౌఢ్య భావాల్లో మరిగ్గి పోవడం విచార 
కరము, ఆ భజనలు విడచి లోకంలో కెళ్ళి , 'కశ్ళెతి, చూచి తమను అప 
హాస్యం చేస్తున్న ల్‌ గో కోకు లను సామెతలను విడనాడ వలసివుంది, 


ఇంకా ఆడవాళ్ళను అబద్దాల కోరులుగా (వచారం చేశారు, వాళ్ళు 
నమ్మదగ్గవారు కాదని అబద్ధాలు చి చాలా నస్ముటట్లుగా చెప్ప గలరని 
దుయ్యబట్టారు, 


న 
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“ఆడది బొంకీతె గోడ బెట్టినట్లు 
మగవాడు బొంకితె తడిక బేద్దీనట్లు” 


ఈ సామెత వల్లె పట్టులో ఎక్కువుగా అంటూవుంటారు. ఈ విధం 
గానే; బొంకులాడి . రంకులాడీ అనే నానుడులుగూడా వాడుకలో 
ఉన్నాయి. ఈ సామెత నమన పద్యాలలోనుంచే సామెతగా మారిండి* 


“ఆడుదాని బొంకు గోడ పెట్టిన యట్లు 
పురుష వరుని బొంకు పూరి తడిక 


స్త్రీల నేర్పు నుగల చీకాకు పరచురా” 


(వేమన పద్యరత్నా కరం 601 పే ఐజి) 


అమృత మూర్తి ని అన్ఫత మూర్తి గా చితి9ంచిన వీరు ఇ 


చాలా ద్వేష 
పూరితంగా ఉంది. 


సామాజిక విస్ణవమూర్తి వేమన వంటివాడుకూడా స్త్రీల విషయా 
ములో ఇట్లా వక్రంగా భాషించాడు. 


ఆడు దనగ రోత, యది చూడగా రోత 
తలచి చూడ తనకు తానె రోత 


ఎంతవారికైన ఇంతియె బల్‌ ఘాత 

(వేనున వద్య రత్నాకరం 284 పేజీ 

అనీ ఈసడించడం చూస్తె దేశంలో సంస్కర్హలుకూడా స్త 
యంలో ఎట్లా పలికారో వేరుగా చెప్పనక్కర లెదు. 


ఆంతేగాక, 


అ విష 


పురుషుల్లో కామం పుట్టడానికి స్త్రీలే కారణమని తెగనా 
డిన పద్యం వెమన ప్రి అసహనానికి [పతీక, 
“ఆడుచదాని జూడ నర్ధ్థంబు జూడగ 
బమ్మ కైన బుట్టు రిమ్మ తెగులు 
బీహ్మ యాలి (తాడు బండి రెవున తె9ంవ” 
(వేమన వద్య రత్నాకరం 29 పేజ్‌) 
అని హేళన చేశాడు, స్త్రీని మోహ మూరి గా కామ స్వరూపి 

జిగా చితి9స్తూ పురుషులే చాలా ఉఊత్తనమ నట్టుగా, 


వమన. -ఈసడీంయు 
చాలా జుగుప్పా కరంగా ఉంది, 
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wf 
(నొ 


కవి సార్వభామ:డైన శ్రీనాధుడు భర, చనిపోయిన స్త్రీలను ఎంత 
జాశనగా ఎగతాళి చేస్తూ దీవిసున్నాడో చూడండి, 
“మిండ ముండకు సంపత్సమృద్ధిం స్తు 
పరచు తెంపికి నిత్య భాగ్య మస్తు 
వదరు బోడికి నీప్పితా వాపీ రస్తు 
బలు వితంతుకు మైధున పాపి రస్తు” 


(తెలుగులో తిట్టు కవిత్వం 140 పేజి 


ఇంకా స్త్రీలను అపహాస్కం చేసిన చాటువులెన్నో శ్రీనాథుడు పలికాడు. 
అవి ఇప్పటికి (క్రజల వాడుక భాషలో రాజ్యం ఏలుతూనే ఊన్నాయి, 
Her తెనాలి రామలింగడు కీని అపహాస్యం చేసిన రచనలు ఉద 
హరిం చుటకుకూడా న కలిగినాయి. కుల మతాలను ఖండించిన 
_ేజాకవి నేమన స్త్రీల విషయంలో చాలా అపహాస్యంగా పలకడం నిజ 
ముగా విచారకరమైన వ్‌ యులు 


“జారవురుషునకు జాజి పువ్వులతోడ 
పాను వేయును మన పాత లంజ 
సొంత మగని మీద చింత నిప్పులు జలు” 

tsa) 


(ల్లో 


ఈ విషయాన్ని రావూగిదొర స్వామి /ర్మగారు ఎలా సమర్థి 
న్నాడో చూడండి “ఈ విధంగా నిశ్శంకముగా నిష్పక్షపాతంగా హాస 
స్ఫోరకముగా లొకంలోని అసంగత చర్యలను వమన విమర్శించుచు 
తిట్టినాడు.” (తెలుగులో తిట్టు కవిత్వం శకి పేజి 


ట్‌ 


J 


విమర్శకుడు ఇట్లు సమర్థించుట సరియైన ౩ పదతికాదు, సత్యాన్ని 
సత్యంగా. అసత్యాన్ని అసత్యంగా ఒప్పుకోవాలి, ప్రీల విషయములో 
వేమన ఒక తిట్టు కవిగా కనిపిసాడు. ప్రీలను అవమాన పరుస్తూ అతడు 
చేసిన రచనలు ఇప్పటికి సామెతలుగా చలామణి అవుతున్నాయి. ఆ ధోర 
ఖని మనం తప్పక ఖండించాల్స ఉంది, 


నేటికి మనం “ఆడదాని మాట నీళ్ళమూటి” అన్న సామెతలను 
వాడటం ఎంత సిగ్గుచేటో ఆలోచించండి, 
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వారిని అవమాన పరచే థోరణు లన్నింటిని స్త్రీ ఉద్యమాలు ధ్వం 
సము చేయవలసి ఉంది, 


మెంత 6 పరద బాల్య వివాహాలను ఎదిరించి వితంతు వివాహాలను 
ఆచరించి వీద్యాసంపతి, నలవరచుకొని మూఢాచారాల దుష్ట సంకెళ్ళను 
ఒక్కొక్కటిగా తెంచుకొని నానాటికీ ముందుకు పోతున్న ప్రే లీళం 
తచును అవమానించి అసహాస్యం చేసే సామెతలను; లోకోకు లను; నాను 
డులను | సకటలను, దుష్ట కవితలను, నగ్నుచిత9 ప్రదర్శనలను సామా 
జిక గర్భం నుంచి నిర్మాలించుకొనే ఉద్యమాలు నడపవలసిన అవసరం 
ఎంతెనా వుంది. లల్ల (1 


సంస్కృత కావ్యాల్లో ఫ్రే 


భారతదేశంలో అన్ని భాషల్లో వెలువడిన పద్య కావ్యముల మీద 


సంస్కృత కావ్యాల (పభావం స్పష్టంగా వుంది. సంస్కృత కావ్యాల్లా 
[ పధానంగా పర్ణించబడింది స్త్రీయే, సంస్కృత కావ్యక రళ్లో | పముఖుడు 
కాళిదాసు; ఈతడు రచించిన రఘువంశము బృహత్‌ కాన్యము, పందొ 
మిది సర్గల ఈ (ప్రబంధము దిలీపుడు మొదలుకొని అగ్ని వర్జుని వరకు 
గల 68 మండి సూర్యవంశ రాజుల చరిత్రలను తెలుపుచున్నది. రఘు 
వంశములో స్త్రీ అనేక చోట్ల ఉఊదాత్సంగాను శృంగార పరంగాను 
వర్ధింపబడీంది. పదునాల్గవ సర్షలో సేతాపరిత్యాగ ఘట్టము కరుణరస భరి 
తంగా వర్గింసబడింది, తరువాత గణ3ెకిక్కిన కాళిదాసు కావ్యము 
కుమార సంభవము. ఇది 17 సర్గల మహాకావ్యము. దినిలో పార్వతీ జన 
నము, పార్వతీ పరమెశ్వర పరిణయము, కుమాంస్వామి ఉదయము, 
తారకాసుర సంహారము వంటి ఘట్టములు నీవ, పద్మ పురాణాల నుండి 
ఉసుకొని వర్గింపబడినవి, కుమార సంభవంలో పార్వతీ పరమేశ్వరులకు 
సంబంధించిన అనేక ఘట్టాలు పచ్చి శృంగారంగా వర్ణింపబడిన వి. పాద్వి 
కొని కేవలం శృంగార భోగేచ్చ గల మానినిగానే వర్ణించడం జరిగింది, 
దెనిలోని రవ సర్గలో సంభోగ శృంగారాన్ని పచ్చిగా 'వర్టించిన క్లోకము 
చూస్తె తెలుస్తుంది, 


క్లో ఊరు మూల నఖమార రాజి'భిస్సక్‌ 


గుతూ తన పే9ియసికి మేఘుడిచేత సందేశం సంపడం చెప్ప బడింది, 

ఇందులో ఉదాత్త మైన భావములు వు వున్నాయి, విిపలంభ శృంగారం 
కన ఉన్మాద అవస్థలో ను వర్ణనలు బహు భంగుల వర్ణింపబడినాయి. 
నిలో చి చిత)కూట పర్య కరడ bs పట్టణంవరకు మేఘుడుపోయే 
వార్షం హృద్యంగా వర్ణించబడింది. ఇవిగాక బుతు సంహారము, (ళుత 
థ శృంగార తిలకము, శృంగార రసాష్టకము, సేతు బంధనము 
నోతిర్విదా భరణము, కర్యూర మంజరి, శ్యామలా దండకము, పుష్ప 
జాణ విలానము, కాళిదాస [పహననము, [సకళ్నోత్తరమాల, కుంటేశ్వర 
దౌత్యం, రాక్షిస కావ్యము, నవరత్నమాల మొదలగు అనేక కృతులు 
కాళిదాసు పేర ఊన్నాయి. ఇందుళో పెక్కులు ఇతరులు (వాసి కాళిదాసు 
పేరు పెట్టిన వే, వీటన్నింటిలో శృంగార పరంగానే స్త్రీ వర్ణించబడింది, 


fn 


ల 


కాశిడాసు రచనల తరువాత పేరెన్నిక గన్న కావ్యము కిరాతార్డుని 
యము, దీనిని భారవి కవి రచించాడు. భక కాలంలో కిరాత 
రూపమున నున్న శివునితో పోరాడి పాశుపతాస్త్రము సంపొదించుట 
ఇందలి కధాంశము., దీనిని భారవి 18 పర్వముల మ. రచిం 
చాడు. కావ్యము చిత, యనక, బంధ కవితృ్వములలో సంధింప బడి 
నడి. ఇందులో సురాంగనల జల కీరిడా పుష్పా పచయాది వర్ణనలు శ్ళం 
గార రసభరితములు, 


తరువాత ప్రసిద్ది చెందిన కావ్యం శితపాల వధ, దీనినే మాఘకావ్య 
మందురు. ఇది ఇరువది సర్గమఃుల మహా కావ్యము, కృష్ణుడు నాయ 
కుడు, (పతి నాయకుడు శిపపాలుడు. ఇది వీర రస ప్రధానము, శృం 
గార మంగరసము, 


క్లో! ఉపమా కాళిదాసస్య, భారవే రర గౌరవం 
శ 
దండినః పదలాలిత్యం, మాఘే సంతి తయోగుణాః 


అను సూక్తి ననుసరించి కవితా లక్షణాలు ఉన్నప్పటికి స్త్రీ వర్ణన 
విశ యుంరా అందరిదీ శృంగార భావమే, 


ఈ కావ్యము లన్ని ౦టిది ఒకయెత్తు. శృంగార నైషధము న 
రాత్రు, డిని గంధక ర్ర రహ రుడు, ఇదే ఇరువది రెండు sro 
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మహా కావ్యము. నల దమయంతుల చరత9మై న ఈ ఎ షధం “నైషధం 
విద్వ దౌషధం” అన్న 1పఖ్యాతి గాంచినది, కావ్యము శృంగార రస 
భరితము, కావ్యమందెల్లె డల స్త్రీని నఖకుచ పర్యంతము వర్ణించడము 
కనిసిస్తుంది. కావ్యమంటే “శృంగ్లారిమో, వీరమో అంగిరసములగా 
వుండాలనే అలంకార నియమముననుసరించి కావ్యాలు [వాయబడ్జాయి. 
ఎక్కువగా శృంగార రసయుక్త ంగానే కావ్యాలున్నాయి, శృంగార రన 
స్తుత మై నస్థాయీ భావాధులన్ని ౦ట స్త్రీని వర్ణించేటప్ప టికి ఆమెను కేవలం 
శృంగార “రసోద్ది పితగానే చూడడం జరుగుకుంది. రసోడ్డిపనకు సంబం 
ధించిన సాత్విక వ్యభిచార భావములను గూర్చి ఆలంకారికులు ఈ విధ 
పంల పేర్కొన్నారు, 


ధనుంజయుడు = 


“విభావై రనుభావై శ్చ సాత్స్వికై ర్వక్టిభి చాంఖిః 
అనీ యమానః స్వా దుత్వం  స్థాయాభావో రసః స్మృతః” 


భా వాదె దె $ః సాయీ భా దె రసః స స్మృతః 


భో్జజరా జు == 
“చిరం చిత్తే ఒ వతిష్టన్తే సంబద్ధ్యన్వై ౬ ను బని భిః 
రసత్వం [పతి పద్యన్న (పవృద్దాః స్థాయినో 2 [త త్రి 
రుద“టు డు 
విభాను భావ సాతిషిక వ్యభిచారి భావై రుపనీయమానః 
పరిపూర్ణః స్టా పాయి భావో రస్యమానో రసః” 


రాజాన కరుయ్యుకుండు 


*విభావాను భావ వ్యభివారి భః | పకాశితో రత్య్యా దిశ్చుత్త 

వృతి, విశే క 
వా గ్భటుడు-_- 

“విభ్శావె రను పష సొరి అ ర్య్యఖిచారి థి? 

ఆరోప్యమాణ ఉత్కర్షం స్థాయీ భా వః స్మృతో రసః” 
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వాగ్భటుండు నేమి కుమార _తనయుడు-_ . rr 
“విభావాను భావై వ్యభిచారి వీశ్చా భీవ్యక్షా రతిహాస....శమా 
సాయినొ భావాః, [కమెణ శనృజారహాస .... శానా నవరసా 
థి ౧ అవ 
భవస్స్‌ 


ధర్మసూరి __ 


“నిభావాభాను భావ వ్యభిచారి సామగీ? సముల్ల సిత 
స్ట్రాయా భావోరసణ 


"దండి భామ హోద్భటులు = 
“రస వదనపేశలమ్‌, రసవద్ధర్శి తస్పష్ట శృంగారాది 
"  రసంయధథా” 


శాల ~ 


ఈ నిర్వ చనాలసనీ రసానికి సంబంధించిన వ వ్యభిచార సం 
చారీ భావాలను వివరిస్తున్నాయి. వీటి ననుసరించి స్ర్రీని శేం[దం చేసి 
కావ్యకర్తలు వర్ణించారేకాని స్త్రీకి హృదయం ఉందని, ఉదాతత ఉం 
దని వ్యకిత్వం 4 'ఉందని వారు భావించలేదు. శృంగార రసమునకు ఆలం 
బనం నాయికానాయకులు రూపము, యౌవనము. హావభావాదికము, 
నూపు రాంగదహారాధి భూషణములు, మదనమల యానిల చందో9ద్యాన 
చకోర శకపిక శోరికామధుకరాదులు, అనుభావములు, కటాక్ష వీక్షణములు 
భూరి క్లేపములు, గీ9వా భంగములు మొదలైన అంగ వికారములు, 
సాత్విక భావములు, స్తంభ [ప్రళయ రోమాంచ స్వేద పైవర్హ్యాదులు, 
వ్యభిచారీ భావములు ఇవన్నీ కలిసి వారిద్దరిలో రతి కార్యమునకు పేరే 
పించటమే కావ్య పరమార్థము. 


సంభోగ విషయ ఇచ్చా విశేషో రతిః 
(సంభోగ సంబంధమైన చిత్తవృతి, విశేషము రతి, 


ఈ శృంగారము రెండు విధాలుగా చెప్పబడింది. 1. సంభోగ 
శృంగారము 2, వి|పలంభ శృంగారము. నాయికా నాయకులు కలిపి 
యున్న దానిని వర్ణించుట సంభోగ శృంగారమైతే, విడిపోయి ఉన్న 
డానిని వర్ణించుట విిపలంభ నృంగారము, మరలా ఈ వి|పలంభ 
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శృంగారము అభిలాష, హేతు, ఈర్జ్యా, విరహృ |పవాస హితుకాలు 
సంభోగ శృంగారాన్ని వర్ణించే హర్ష నై షథానుసరణమైన ఒక శృంగార 
చ షధ పద్యాన్ని పరిశీలించండి. 


పతిపాణి పల్ల వచ్యుత నీ విబంధన 
వ్యగ9 బాలా హస్త వనరు హంబు 
ధవ కృతా ధర బింబ దశ నక్ష తివ్యథా 
భుగ్న లీలావతి భూ లతంబు 
ధరజి నాయక భుజా వరి రంభ మండలీ 
గాఢ పీడిత వధూ ఘన కుచంబు 
వర నాఖాంకుర మృదు వ్యాపార పులకిత 
సీరజాక్షీ నితం బోరు యుగళి 


అసి వామ్య భార మస్తీ కొతూ హలం 
బస ఘర్మ సలిల నుస్రీ కంస 
సి భీతి యస్కి హర్ష మసి వ్యధన 
బస్తి వాంఛ మయ నపుడు రతము 
(శృంగార జషధం {110 


ఈ విధమైన వర్ణనలతో కావ్యాలన్ని నిండిపోవడానికి కారణము 
హ్రీని శృంగార పరంగా చూడమని అలంకార శాస్త్రాలు ఘోషించడ మే, 
ఈ విధమెన కావ్య పఠనం మరింతగా స్త్రీపై కేవలం సౌందర్య భావంనే 
ఏర్పరచినచి, కొన్ని పట్టుల అలంకార శాస్త్రముల పరిధి దాటి కామ శాస్త్ర 
ములకు లక్ష్య (గంధములా అన్నట్లు వర్ణించడ ము జరిగించి. నల దమ 
యంతుల రతికేళి పేరుతో కవి “కవిత్వాన్ని” వదిలిపెట్టి ఎంత ఫ్రీభ 
తాన్ని సృష్టిస్తున్నారో చూడండి, 


సరియాతా యాతరం హశ్చల కలిత రత (శాంతి నిశ్వాసథారా 

పరి షదాా మిశ్ర భావ (ప్రవిఘటిత మిధః _వాణ ఖేదో దయం టె 
యొరి మన్యక్షో జపాళశీ యుగకరిమ కరీ యుగ్భుజా మధ్య చిహ్నా 
భరణ వ్యక్తెక భావో భయ విల సిత హృద్భ్యాగమై నిద వోయెస్‌ 


సంస్కృత కాహ్యల్లో ప్రే 197 


మరియను 


సురత పారవళ్యంబుల జోక్క్‌ చోక్కే 
తే 


జ్‌ 
కేరి నిదా సుభఖంబు€6 దేలి తేలి 
or > ష్‌ 
మలు కొని బాహ్య రజలల మించు మించి 


దంపతులు గడ సవ్సిరి తనివి సనక. 


దంతక్షత వ్యఖా డొయి కాస్యమునకు 
దంతక్షి తవ్యథ దండు వయె్యం 
గుచ కుంభ మర్థన కూర కర్మం బైన 
కరము పాదము లోత్తి కరుణ వడసె 
దీవ మార్చిన యస దీప్తి సూపిన కల్ల 
మౌళి bu | మొక్కి మాని కొనియె 
నాకిన తప్పు వోనుడి పేళ్యగీ డా శాంతి 
న మృతంబు గురిసి దివ్యా భరణము 


మోన గాకుండనపరాధములకు6 దగిన 
శాస్తి యన్నింటి కిబ్బంగి సంభ వించె 
సేతికిం బతికిన వ్వేళ సంఘ టిల్లు 
శేంబరా రాతి ధర్మ యుద్ధంబు నందు 


(శృంగార వైషధం 7వ అశ్యా నం-188, 1869, 190, 191) 


గ 


పైషథాన్ని మక్కికి మక్కేగా (వాసీన శ్రీనాధుని ఆందా9ిను 
నము చదువు చున్న ఉప్పుడు, ఈ ఘట్టములో కవిత్యం లేదు, 
sus సురత సంభోగాన్ని కామ శాస్తాంను సరణంగా వర్ణించి 
సా దిగజారి హాఠకుణ్ని ఆనంద పెట్టడానికి సేయ 


స్తున్నాడు అని తెలుస్తుంది, ఈ కావ్యాల్లో ప్రీ వ్యక్తిత్వాన్ని 
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ంచే సన్ని వేశాలు లేకపోగా, 3 ఆమెను భోగ, సంభోగ వసువుగా 
దానికి కవిత్వమని పేరు పెట్టారు. కవిత్వంలో ఉండవలసిన 
ఉజ్వుళిత ఇందులో రేవు, మొరటుడ నం, స్త్రీని వీధిని స 
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1938 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రీ 


సంస్కృతంలో (పసిద్ది చెందిన మరొక గద్యకావ్యం “కాదంబరీ” 
దిని రచయిత బాణభట్టు. ఈగింధం స్రీరూవ వర్గనామయం, ఇందులోని 
కథ బుషి కుమారుడైన పండ రికుడు మహాశ్వేత అనే గంధర్వ కనను 
1 పేమిసాడు. అ మహాశ్వేత ఈతని పేమను చాలా కాలం తెలిసికొన లేదు. 
చివరకు పుండరికుని స్నేహితుని వలన ఈ విషయాన్ని ఆమె తెలుసు 
కొని ఆతని చేరబోవు లోపల అతడు మరణిస్తాడు. అతని దేహమును తీసు 
కొనుపోవు దివ్య పురుషుడు మహాశేతక్కు ఈతడు మరల తిరిగ పుడ 
తాడు.ఎదురుచూస్తూ ఉండమని చెబుతాడు. ఆమె అతని కోసం తపస్సు 
చేస్తుంది. చం దాపీడుడనే రాజకుమారుడు మహాశ్వేతను చూసాడు, 
ఈమె స్నేహితురాశెన కాదంబరి ఈమె ననుసరిస్తున్న వార్త వస్తుంది. 
మహాశ్వేత, చందిపీడులు గంధర్వ లోకంలో ఆమెను చూడడానికి 
వెళతారు, అప్పుడు కాదంబరి ఇలా ఉన్న ది 


త|త చ మధ్యభాగే పర్యంతరచిత మండలో ఫవిష్టేన చానేక 
హ|స సంఖ్యేన పరిస్ప్బురదాభరణ సమూహేన కల్చ్పలకానివహేనేవ 
న్యకా జనేన పరివృతాం, నీలాంపక [పచ్చ దపట పావృతస్య మహతః 
ర్య హ్‌ పా శయే ధవళో పధా నన్యస్త్న ద్విగుణ భుజలతా వష్టం 
నా వస్టితాం మహావరాహదంష్టారివలంబినీ మివ మహీం విస్తాఎజీ దేహ 
(పభాజాల జల, భుజలతా వ పరిభ9మైః [పతరంకిభిరివ చామర 
_గా హిజీభి రుపవీజ్యమానాం నిపతిత (పతిబింబ తయా అధప్రాన్నణి కుట్టి 
మేషునాగై రివా [వహి9ియ మణాము పొంతే చ రత్న భితిష దిక్సాలైరివ 
పృధక్‌ నీయ మానా ముపరి మణీమండపేష్వనురైరి వోక్టిస్య మాణాం 
హృదయ మివ (పవేశితాం మహా మశీస్తంఖై ౩ ఆపితామివ భవన 
దర్పతై ః అధోముఖేన శ్రీమండప మవ్యోకీర్థేన విద్యాధరలో కేన గగన 
తల మివారోహ్యమాణాం చిత9 కర్మచ్చ లేనావలోకన కుతూహలేన 


బా 


సంపుంజి తేన తిభువనేనేవ పరివృతాం భూషణరవ (పవృత్త శిఖి 
శత చిత చంద కేణ భవనే నాపికౌతు కోత్ప్చాదితాలోచన సహ 
సెం ణెవ దృశ్యమానా మాత్మ పఠరిజనే నాపి దర్శనలోభా దుపా 
ర్థితవ్య చక్షుషే వానిమిషనయనేన నిర్శర 


న్‌ మానాం, లక్ష బె 
రపి రాగా విషైరి వా ధిష్టిత సర్వాం గామ్‌, అక 


పుణ్య మివ మంచం 
క్రీం బాల భావా మదతా ము మన్మధావెశ మరవ స. నవ గన హై మాణాం 


శ్‌ 
ప్రి 
క్‌ 
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యౌవనేన, అవిచలిత చరణరాగ దిధి తిభిరివ నిర్ణతాభిః అల_క్తక రస 
పాటలితలావణ్య జల వేకికాభి రివగళితాఖిః నివసితరకా ౦శుకదళాశిఖాభి రి 
వావలంబి తాభిః పాదా భరణ రత్నాంత లేఖా సందేహ దాయిన్‌భిః 
అతికోములతయా నఖవివరేణ వమం౭ంకీభిరవ రుధిరధారావర్షమాజ్ఞు శిథీరు 
పేతా భ్యాఆ క్షితకిలతారాగణ మివ నఖమణిమండల ముద్య హద్భాం 
విదు1మరసనదీ మివ చరణా భ్యాం |పవర్శ్యయంతీం. నూపురమజణీకిరణ 
చకవాశేన గురునితంబభరభఖిన్నో రుయుగళ సహాయతామివ కర్తు ముద్గ 
చృతా స్పృశ్యమాన జఘనభాగాం, ప్రజాపతి కర దృథఢని పీడితమధ్య 
భాగగళికం జఘనశిలాతల | పకిఘా తాల్లావణ్య జలసోోత ఇవ ద్విధా 
గత మూరుద్వయం దధానాం, సర్వతః |ప్రసారిత దీర్ద మయూఖమండ 
లేన ఈర్ష్యయా వరపురుష దర్శన మివ ని రుంధతా కుతూహలేన విసార 
మివత్వతా స్పర్శసుఖేన రోమాంచ మివ ముంచతా కాంచీ దామ్నా 
నితంబ బింబస్య విరచితపరివేషాం ............ త్రి ఇంకా కొన్ని పేజీల 
వరకు ఈ వర్ణనే కొనసాగింది! ఆమెకూర్చున్న మండపం దగ్గర నుండి 
ఆమె నఖశిఖ పర్యంతం సాగిన ఈ వర్ణన సంస్కృత వాజ్మయంలో అపూ 
ర్వమెనదిగా కొనియాడ బడుతుంది. ఇటువంటి వర్ణనలో కాదంబరి 
హృదరుం కాని స్వభావం కాని వర్ణింప బడలేదు. స్హీ బాహ్య వర్ణనకు 
సమస్త శద్ధ జాలాన్ని గుమ్మరించి “భా జోభీష్టం జగత్‌ సర్వం” అని 
పేరు గాంచాడు. అయితె అక్కడ క్కడ కొన్ని ఉదాత్త మెన భావాలు 
లేకపోలేదు, అవి చాలా తక్కువ. సంస్కృత కావ్య |వనంచంలో స్రీ 
గక వర్ణన కిచ్చిన విలువ ఆమె స్వభావ వ్యక్షిత్వ చిత9ణలకు జ 
శబ్ద గాంభీర్యం, అలంకార వై దగ్ధ్యం. రస ప్లావితం వంటి విశేషణాల్ని 
ప్రై ఆంగిక వర్గనకే గాని ఆమె సౌజన్య భావ చిత్రణకు కాదు. ఇందులో 
మహాశ్వేత పేేమతత్వం, కాదంబరి మప హో శ్ర తల స్నెప హాం నిర్మలంగానె 
వర్ణింపబడ్డాయి. కధలో మాయాజాలాలు, ఇంద౦9జాలాలు మాములే. 
సంస్కృత కావ్యాల్లో ఆనాడు మాతం మనకు ఒక విషయం 
ద్యోతక మవుతుంది, రాచకన్యలు మాతం న్వయంవరంలో వరుణ 
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(ly 3 కాదంబకి 179 నుండి 182 పేజీ వరకు ఈ వరన ఉంటుంది. 


భం 
200 భారకియి సంస్కృతిలో శూ 


ఎన్ను కునేవారు, రఘు వంశంలో ఇందుమకీ స్వయంవరంలో ఎంత 
మంది రాజులను పరిచయం చేసినా, చివరకు |పతీపుని వంటివాడు అన్ని 
కోణాల నుండి నచ్చినా ఇందుమతి మాతం అజు్లై ఎంచుకుంటుంది. 


తస్యాః |ప్రకామమ్‌ |పియదర్శి నోపి 
న సక్షితీ పోరు చైెర్భ హూ వ 
శరత్‌ (సవృష్టాంబుధరో పరో ధః 
శశీవ పర్యాప్త కళోనశళిన్యాః 
(రఘు వంశం రవ సర్గ 44వ శ్లోకం) 


|సతీపుడు చూడ చక్కని వాడైనను పూర్ణచందుడు పద్మములకు 
నచ్చనట్లు ఇందుముతీ హృదయమునకు నచ్చ లేదు, 


ఈ విధమైన శ్వేచ్చ మాతం ఉన్నట్లు కన్పిస్తుంది, హర్షనైషధ 
ములోకూడ డమయంతి నలుఖ్జి స్వయంవరంలోనే ఎన్ను కుంటుంది. 


మొత్తమ్మీద సంస్కృత కావ్యాల్లో మహోన్నతమైన స్త్రీ హృద 
యాన్ని, వ్యక్షిత్వాన్ని నిర్హక్ష్యం చేసి, స్త్రీ బాహ్య సౌందర్య వర్ణనకు 
(పాధాన్యమిచ్చి ప్రీలో సహజ సిద్దమైన కరుణ, శాంతి రసాలను అభి 
వ్యక్కం చేయకుండ, శృంగార రసాన్ని మాతం నిర్హేతుకంగా ఆవి 
ష్కరించారు. ఈ సంస్కృత భాషా సాహిత్య (పభావం భారతీయ 
భాషా సాహిత్యాలన్నిటి మీద పడింది, 4) 


బంగం కావ్యాల్డ్‌” స్త్‌ 


తెలుగు కావ్యాల్లో స సంస్కృత కావ్యాను కరణములే ఎక్కువ. |వబం 
శారు స్త్రీని సరం నియమం లేదు, “కాంతా సమ్మితం కావ్యం” 
అనే నియమం [పకారం కాంత హైనటే కావ్యము రూపొందదని పేర్కొ 
న్నారు. కాని ఆ ప్రీకి గౌరవం ఇవ్వాలనే నియమాన్ని మాతం 
ఎక్కడా పాటించలేదు. ఆ స్త్రీని నఖశిఖ పర్యంతం వర్ణించి ఆనందించ 
డమే కావ్యం వరమావధిగా భావించారు. సంబోధించిన పదాల్లో 
పెక్కులు అమె అంఎవానికి సంబంధించినవే, పడతి, రమణి, కాంతా, 
బాలా కొమ్మా, జవ్వని _ ఇటువంటివి న చూపవచ్చు స్త్రీని 
వర్ణించేటప్పుడు క్త బొబిత్యాన్ని మరచి వర్ణించడం తెలుగు కావ్యాల్లో 
పెక్కుచొట్ల మనం చూడ వచ్చు. అందుకే ఈ [పబంధ పఠనం వలన 
ప్రీ మీద శృంగార పరమైన దృష్టే ముఖ్యంగా కలుగుతుంది. అసలు 
తెలుగు [పబంధాల్లో శృంగార రసాత్మకంగా [వాయబడిన వే ఎక్కువ. 

ag 

తెలుగు కావ్యాల్లో మొదటిది కుమార సంభవము. దిని రచయిత నన్నె 
చొడుడు. గుమార సంభవ కావ్యాన్ని పంశీలిస్తే ఇది శృంగార రస 
ప్రధానంగా వాళయబడిండి, ఇందు నాయకీ నాయకులు పార్వతి శివుడు. 
వారి సంయోగ శృంగారాన్ని, వి|వలంబ శృంగారాన్ని వర్ణించడానికి 
కుమార సంభవ మూల కథనే కవి మార్చుకున్నాడు. 


సంస్కృతంలో ఈ కావ్యాన్ని కాళిదాసు రచించాడు, తెలుగులో 
ఈ కావ్యం శృంగార రస భరితమైంది. శివ శక్తులు రెండు ఏనుగుల 
అమ చూసి, అనురకు థె నటు వరించాడు, 
ర గ్రా ణు 


“ఆదిమూర్తు లు శీవశక్షు ల చలమతులు 

వ. సకియును సురకార్ధులై రహీన 
రములగు మృగరూపముల్‌ ఇ దాల్చిరనిన 

కాము మాయల నెవ్వారు శేమిగారు” 


శివపొార్వ తులు మృ గరూపం దాల్చడం కంటేకూడా, ఇక్కడ ఆ 
ఏనుగుల జంటనుచూసి అనుర క్తులు కావడంలో శివపార్వతులలో పార్వతి 
దెవకరందంరిజగా వర్గిస్తున్నా డు. 


“హృదయాహాదము తోడపాయక సదానేక |ప్రకారంబులన్‌ 
మదనాసకిం బెనంగుచున్న విలసన్మ త్తేభ వికీ9డితం 

బది దాక్షాయణిచూచి కౌతుకరతై కాలీనభావాభిలా 

షదృ గత్యుజ్జ్వల దీధితుల్‌ పరపె నీశానాన నాబ్బంబుపై న్‌” 


అంటే ఆదిశ క్తిగా కొలుబుకొంతున్ను పార్వపీదేవి నుర్దేశించికూడా 
హ్రీ జంతు క్రిండ డనుచూసి కూడా భావో (దేకురాలు అవుతుంది. "కామమనేది 
స్త్రీకి మిక్కుట: అనేస్పృహ కలిగేటట్లు వర్ణిస్తున్నాడు, ఇవన్నీ కలిత 
కధలే అయినప్పటికీ స్రీ-దేవతై నా, శ_కిఅయినా ఆమె కామస్వరూపిణీ 
అమెను అదుపులో నుంచుకోవాలి అనేది అంతరార్థంగా ప్రబోధిస్తున్నా డు, 
కుమారసంభవము పేరుకి శివశక్రుల, పార్వతీ పరమేశ్వరుల కధనమే 
గాని. అడుగడుగునా పచ్చి శృంగారం అందులో స్ర్తీని న్యూనత పరిచే 
వర్ణనం కన్పిస్తుంది. ఈశ్వరుని దృష్టిని పార్వతి మీదకు మరల్చే 

ందర్భంల్‌'- 


కామీనులులేక లోకుల? 

గాముని కెట్లగు మనో వికారులజేయన్‌ 

గామవికారము లేకయు 

గామినులకు జనులబెట్లు గనిపింపనగున్‌” 
(కుమారసంభవం. $ఆ- 18వ, 


స్తిని “కామిని గా భొవించటం, పురుషులకు కామవికారం కలిగించె సాధ 
నాలుగా స్త్రీని భావించడం స్త్రీని న్యూనతపర్చ డంకాక మజొకటికాదు. 


అసలు తెలుగు కావ్యాలు, సంస్క్ఫతంలో _వాయబడన పౌరాణిక 
[వబంధ పా తలకే ఎక్కువ పరిమితం కావడం వలన ఆనాటి సామాజక 
ప్రీ పా|తలు కావ్యాల్లో లేవు, వర్ణింపబడిన ఆ కల్పి తపా ్యతలుకూడా సమా 
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జానికి స్ఫూర్తినిచ్చే వి కాక, పాఠకునికి ఆనందం కలిగించడం కోసం, 
వ్ర స్థాయికయినా పాతను దిగజార్చి వర్ణన చేయడం కనబడుతుంది. 
స్త్రీని కేం|దంగా జేసి ఎంతటి నీచ రచన కైనా కవి సిధపడడం మనకు ఈ 
కావ్యాల్లో కనబడుతుంది. పార్వతీ పరమేశ్వరులకు సంబంధించిన రతి 
కండ పేరుతో శివ అశ్యాసంలో [48వ పద్యం నుండి 152వ పద్యం వరకు 
విచ్చల విడిగా [వాయడం జరిగింగి ఆ పద్యాలు ఉదషహరంచతడాని 
కూడ జుగుప్ప కలుగుతుంది. ఈ విధంగా కుమారసంభవంలో సందర్భ 
రహితంగా “స్ర్తీని న్యూనత పరిచే అనేక వర్ణనలున్నాయి. ఒకే [పక్క 
పార్వతిని ఆరాధ్యదై వం అంటూనే ఆమె కుచనఫఖాలు హద్దువద్దూ లేకుండా 
వరించడం కద్దు, 


“ఉఊరుకుచా[ గంబు లొండొంటి నొత్తుదేర 
శెదురు కౌగిలింపగ ననుపెట్లు గార 
'కెలని కొఅగుచు. గుచటుల బలిమినొ త్త 
నంది కేలెట కేనియు నందికొనిరి,” 
(కుమార సంభవము $8ఆ 178వ పద్యం 


ఈ పద్యంలో పార్వతిని కేవలం పచ్చి శ్చ ంగార భావంతో వర్ణం 
చడం జరిగింది, 


స్త్రీని గౌరవంగా కొలిచినట్లు చెప్పబడుతున్న నినాదాలు అసత్యా 
లని కావ్య వబంధ పరిశోధన వలన మనకు సువ్య కం అవుతుంది. 


మనుచరిత _ స్త్రీ) వర్ణన 
జ రి 
మనుచరిత% అని పిలవబడే స్వారోచితమను సంభమనే పబం 
ధాన్ని రచించిన కవి, ఆం|ధకవితాపితామహుడిగా పేరొందిన అల 
సాని పెద్దన, ఈయన శ్రీకృష్ణ దేవరాయల ఆస్థాన కవి శృంగారం |[వేథా 
నంగా మనుచరి (తను [వాసి వరూధిని వంటి పాతీలను శృంగార రస 


భరితంగా చితి9ంచి, కవిత్వం పరమావధి స్రీనిబహుభంగుల వగించడమే 
అని విచారం చేశాడు. | 


అసలు ఈయన దృష్టిలో కవిత్వం ఎలావుండాలం టే= 
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Sf jan ష్‌ శ” తో య్యే న ప అల 
“రాతిరియుం బవల మజపురాని హొయల చెలి యాళజ-హ ని 


sa త౨ కీపులంబతెను దారసిలవా ల తో౭ందలంజనన్‌ 


~~ 


బా౭తిగంజై కొనన్వలెను బెదలి కతుకలోని పల్ల టీ 
కూంత లన న్వ బెన్‌ సొగసు కొర్ఫులు రావలె నా౭కించి న 


ఆకీించ 
జెతి కొలందిం గొ౭గిటను క య చిన్ని పొని మే 


అందమెన కన్నె పిల్ల ల sa యిని స్పృృ శించినట్లు కవితగం౦ 
ధా ల 
ఉండా లి అంటున్న పెద్దన్నగారు నేం గార రన పోషణ పిరుతో డని 
నిస్పిగ్గుగా వరించడం జరిగిండి, 


అందులోని కధానాయకుడు వవరుడు, ఇతన్ని మకరాంక శశాంక 
మనోజ్ఞమూరి, భాషాపరశేషభోగి, వివిధా ధ్వర నిర్మల ధర్మ కర్మ 
దీక్షా పర తంతుడని వర్ణించాడు. 


వ 


ఈ మహా పండితుడు ఎవరో యోగి తనకాళ్ళకు పసరుహూ స్తే హిమా 
లయ పర్వతాలకి చేరాడు, అక్కడ |సవరుడికి సిద్ధుడు పూసిన పసరు 
కరగిపోయి, ఏమి దిక్కుతోచని సరిస్థితుల్ల “మృ గమదసారభవిభవద్విగు 
శీత ఘనసార సాం[దవీటి గంధస్థ గికేతర పరిమళమై మగువ పొలుపు 
దెలుపు నొక్కు మారుతము వచ్చింది. 


“అతంజడావాతపరంపరా పరిమళ ఐ వ్యాహారలీలన్‌ జనా 

న్విత మిచ్చోటని చేరంబోయి కనియెన్‌ విద్యుల్ల తావి [గహన్‌ 

నత పఏ కేక్షణ జంచరిక చికురన్‌ జందా9స్యం జక0స నిన్‌ 
నతనాఖిస్‌ నవలా నొకానొక మరున్నారి శరోరత్న మున్‌” 

ఆ నిష్టాగరిష్టుడు వరూధినిని చూసినప్పటి తీరు ఇందులో వర్ణించ 


బడింది. అమె కను, లు, ఆమె ముఖము, ఆమె అంగాంగములు చూడ 
న్‌ శ 
డం ఇక్కడ వగ్గించబడింది. 


ఆ తరువాత ఆమె వీణ వాయిస్తున్న కీరును అంగాంగ వర్ణనా 
(పదర్శనో దేశ్యంతో [ వాకాడు. 


ఓ 
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“శత నితం బాభోగ ధవళాం వకములోని 
యంగ ధట్టపు కావి రంగు వలని 


వంటి పద్యాల్లో ప్రల స్థాయిని పూర్తిగా తగ్గించడం జరుగుతుంది, 
ఇది కథే కావచ్చు. కాని ఇటువంటి వర్ణనలు స్త్రీల [త్ర గౌరవాన్ని 
పోగొట్టడానికి పాఠకుణ్ని తాత్కాలిక అనందానికి గురి చేయడానికే 
పనికి వసాయి. 


వరూధిని |పవరుణ్ళి చూచి 


“ఆబ్బు రపాటుతో డ నయనాంబుజముల్‌ వికసింపగా, కాంతి పె 
ల్లుబ్బి కనీనికల్‌ వికసితోత్సల పంక్తుల గుమ్మరింపంగా 
గుబ్బ మెబుంగు జన్లవ గగుర్చొడువన్‌ మదిలోన. గోరికల్‌ 
గుబ్బ టిలంగం జూచె నల కూబ రసన్నిభు నద్ధరామరున్‌” 


“చూచి రుళంరుళత్క్మటక సూచితవెగ వదారవించయె 

లేచి, కుచంబులుస్‌ దుజుము లేనడు మల్లల నాడ నయె్యడస్‌ 
బూచిన యొక్క పోంక నును బోడియంజేరి నిలోకన ప్రభా 
వీచికలన్‌ దదీయ పదవీ కలశాంబుధి వెల్లి గొల్పుచుస్‌ 


ఈ వరూధిని |పవరుణ్ని చూచి, ఇన్నిరకాల హావభావాలు వ్యక్త 
పరచడానికి కారణం? ఆమె వార కాంత (9 భూలోకంలోనే కాక _ 
స్వర్గలోకం ఒకటుందని, అస గ్లలోకంలో దేవ వేశ్యలు ఉన్నా రని ఆ 


ఆర్‌ 


స్వర్గలోకం హిమాలయ సర్వతాలకు దగ్గరలో వుందని, ఆ హిమాలయ 
పర్వతాల మీదకు వారు వచ్చి పోతుంటారని, అక్కడ తపస్సు చేసుకొనే 
వారినికూడా వారు తమ అందచందాలతో, హావ భావాలతో పరీక్షిస్తూ వుం 
టారని ఈ పౌరాణిక ఆధార (గంధాల్లో ఉఊల్ఫే ఖిన్తూ వుంటారు. ఇవన్ని 
అసత్యాలే అయినప్పటికీ దేవకన్యల హావ భావాలను వర్ణించే పేరుతో ప్రే 
లను చాలా చులకన భావంతో వర్ణించడం జరుగుతున్న ది. అయితే యిటు. 


వంటివారి శృంగార చేష్టలను వర్ణించడానికి అలంకార శాసా9లు ఈ విధ 
ముగా పెర్కొంటున్నా డైన 
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భావ, హావ, హలా, విలాస, మాధుర్య, ధైర్య 
విభమ, లీల కిలకించిత, మోట్టాయిత, లలిత 
బిబ్బోక, విచ్చిక్ని, విహృత, చకిత, హసిత, 
కుట్టమిత, కుతూహలములను పదునెనిమిది 


జ అడ అద తయ చ్‌ దూ 
శృంగార చేష్టలు వపా అని | పతాపరుది యం పెర్కాందిం 


“య్రరౌవనే సత్యజాస్తా సామష్టా వినతి సంఖ్యకాః 
శోభా కాంతిశ్చ దీప్తిశ్చ మాధుర్యంచ (పగల్భతా 
జాదార్యం థైర్యమిత్యేతే సపె వసుః యత్న జాఃి 


లీలా, విలాసో, విచ్చిత్సి, రి బో కః, కిలికించితం 
మోట్టాయితం, కుట్టమితం, వి([భమో, లలితం, మదః 
విహృతం, తపనం, మౌగ్గ్యం, విక్షపశ్చ , కుతూహలం, 
హసితం, చకితం, కేశిరిత్యష్టాదశ సంఖ్యకాః 
స్వభావజాశ్చ = భావా ద్వాదశ పుంసామపి” 


అని సాహిత్య దర్పణం. ఈ శృంగార చేష్టలను వరూధిని వంటి 
పాత9లకు సమన్వయం చేసారు, ఆ శృంగార భావాల ద్వారా పొఠకు 
డకి రసానందం కలగాలట, అందుకే వరూధిని చూపుల్లో వచ్చిన మార్చు 


లను ఈ విధంగా వరిసున్నాడు పెదన, 
[రు = (ఎ 


మునుమున్‌ పెబ్టెడుకొంకు లౌల్యము నిడన్‌ మోదంబు విస్త ర్హతన్‌ 
జొనుపన్‌ గోర్కులు కే9ళ్లు దింప్ప మదిమె చ్చుల్‌ జెప్ప లల్లార్పన 
త్యనుషంగస్థితి చపా జిటొసంగనాయా్యారంబునన్‌ జంది9కల్‌ 
దనుకన్‌ జూచె లతాంగి భూసురుం (బఫుల్ల న్నేత9 సద్మంబులన్‌, 


ఈ పద్యంలో చూపులు ముందు సంకోచము పొంది, తరువాత 
విస్ఫృతములై , మనసులోని కోరికల వలన తుళ్ళి పడుతున్న వట, 


ఈ వర్ణనలు ద్వారా ఆనందాన్ని పొందే పాఠకులు ఏ సంస్కృతికి 
చెందినవారో మనం శెలిసికోవచ్చు. తరువాత వరూధినిని [పవరుడు 
“ఎవ్వ తెవీవు, ఖీతహరిజేక్షణ” అని సంబోధించి దారి అడగడం, వరూ 
ధిని “ఇంతలు కన్నులుండ దెరువెవ్వరి చేడెదు భూసు కే ౭డ9%” అని 
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a) 


౦ చెప్పడం, అతనిపై మరులు గోనీ “నిక్కము దాసనేల ధరణి 
చురడందన యింక న్‌ పయిన్‌ జ్‌క్కె వంనంబు' నాఠస్‌”ో న్న విరచడ రః 
అతదు డితులు వల్లి ంచడం వరూధిని చివరకు కామశాస్త్ర రహస్యాన్ని ఈ 
విధంగా బోధించడం జగురుతుండి. 


జెందుం గుంభగత nn శ్రీ దోంప, నెందెందుం బో 
30దే +? నింది%యము ల్‌ సుఇంబుంగను నాయింపే బరబ9హ్మ రో 
నందో బరహ హృ యటన్న శ 


మ 

ఈం ప ఎకుడ పంచేంది%యాలు రసానుభూతిని పొందు 
తాయో ఆ యిం పే పరబిహ్మ, ఇంక వేరి లెదనేపి sears వరూధిని 
చెత చేయించడం వలన పురుషులు నిషాగరిష్టులు అయితే - స్రీలు తవు 
కామ వాంఛను శాస్త్రంగా బోధించి లొంగదీసు కొవడానికి [పయత్నిస్తా 
రే అర్జాన్ని బోధించడ మే కాక, ఆతడు లొంగక పోయినప్పుడు ఈమె 
బలవంతం చే 


6 ఇపెందని ఈ విధంగా వర్ణిస్తున్నా డు. 


వాం చద్యూ షణ జాహుమూల రుచితో. జాలిండ్లు హొంగారC జై 
యంచుల్‌ మోవంగంగౌంగిలించి యధరం బాసింప “హా! శ్రీహరీ” 
న రమో మిడి తదియాంసదంయం బంటి బొ 


యి 


తుల మా యల్‌ ధీర చితృంబులన్‌? 


pf 
{+ 
0౦ 
ర 
el 
తో 
గ 
/(. 
oA 
డ్రె 
౧ 
రై 
ab 
ర 


అంటి వరూధిని | పవరుణ్న్ని బలవంతం చేసినా అతడు లొంగలెదు, 
“సతుల మాయలు ధీర చితాలను కదల్బ లేవు” అని |పబోధిస్తూ, ప్ర్‌ని 
న్యూ (నత పర్వుడవె = ఇక అవహాస స్యం చేస్తున్నా డు. 


(2 
ర్న 
యడ 
“క 
0 
ల 
ny 
ge 


[పభావంతో|వాసే ఏ _గ్రబంధంభోనై నె నొ, కావ్య 
ములోవైనా స్త్రీల పం స్థితి ఈ విధంగానే ఉంటుంది. స్ర్రీని విలాస వస్తు 
వుగా చూడడం, ఆమెను అనేక విధాల శంకించడం, అసలు పురుషున్ని 

లొంగదీసుకునేది స్రీ యేనని [పచారము చేయడము ఆర్య సంస్కృతిని 
అందే హిందూ సంసా శ్రాతిని ,పచారం చేసే కవులకు పరిపాటి. ఆల్ల సాని 
పెద్దన్న ఈ కోవకు చెందినవాడే. ఈ (ప్రవర వరూధిని కథలో దూరం 
పోయే కొలది ఇంకా జుగుప్పాకరమెన సన్ని వేశాలున్నాయి. [పవరుడు 
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ty 
lp 


చేవని సహాయంతో ఇంటికి చేకడం, గంధర్వుడు మాయా పువరుడి 
సంయోగం వలన “న్య రోచి” జననం, 
మనువు” కలగడం __ aa మానవ సమా 
౦. అందుకే దీనికి “మను చరితం” అని పేరు 


ఈ కధంతా అభూత కల్పృనయే, అ అభూత కల్పనలో స్త్రీని 
త పరిచి ఆమె సర్వాంగ వర్ణనం వలన పాఠకునికి ఆనందము 
ంగా పెద్దన వాయడం చూస్తుంటే ఈనాడు 
రచి వ తపప లట ప్రదర్శనతో పక్ష కులను 
అనాటి ఈ పెద్దలే ఆదర్శమని తొస్తున్నది. 


దడి ఏమైనా, వేద భూమి, కర్మ భూమి, పుణ్య భూమిగా చెప 
2౦8 లిం న. మో 5 డై a లో, 
బడుతున్న భారత భూమిళో ్ర్రని అన్ని కేళ్తాల్లో అన్ని రంగాల్లో, 
అన్ని రూపాల్లో అవమానించి అనందించారని ఈ అంశాలు ద్యారా మునకు 


సువశ॥ైక మవుతుంది, 


ర్‌ం 
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సంస్క తాలంకార శాసా9ిలను అనుసరించి [వాయబడిగ కావ్యా 
అలంకార శాస్తాదుల్లో స్రికీ సంబంధించి అనేక అంశములు వర్ణింప బడి 
నాయి. వాటిని పరిశీలిస్తే మనకు అనేక సత్యాలు బయటకు వసాయి. 
కావ్యాలంకార సంగ9హంలో నాయికా భేదాలను గురంచి తెలుపుతూ భట్టు 
మూర్తి (రామరాజ భూషణుడు). నాయికలు _ స్వీయ, అన్య, సామాన్య 
అని, మరలా స్వీయను, ముగ మథ్య, పౌొొఢ అనీ మజియు ఈ 
మధ్యను _ మధ్యాధీర, మధ్యా ఆధీర, మధ్యాధీరాధీర అని. వొఢను _ 
[పాఢధీర, [(పాఢాధిర, [పౌఢధీరాధీర అని వర్ణించడం జరిగింది, 


“ధారుజి మధ్యయుం బొఢయు 
ధీరాధిరాది భేద దీప తలై వే 
ర్వేరను జే్యష కనిష యు 
అ © 
నై రంజిలి ద్వాదశాఖ్యల గుదురు వరుసస్‌” 


(కావ్యాలంకార సంగా9హం అ. 9 ప్ర 


మధ్య ప్రోఢలు _ ధీర, అధీర, ధీరాధీరాది భేవములచే నిటారు 
విధములవుతారు. ఆ ఆరుగురును _ జ్యేష్ట, కనిష్ట భేవములవే మొత్తం 
పన్నెండుగురు అవుతారు. ఈ నాయిక లందరు నాయకుని కోసం తపించే 
విధానము వలన వివిధ నామములు పొందారు. 


నిజంగా అలంకార శాస్త్రంలో స్త్రీ అనేక విధాలుగా న్యూనతకు గుది 


అయింది. ఈ నాయికలందరికీ శృంగారం తప్ప మరొక సరమావధిలెదు. 


ఈ శృంగార రసం ప౦ంధానంగాగల నాయికలను మరలా ఎనిమిది 
విధాలుగా విభజిస్తున్నా డు. 


1. స్వాధీన భర్హ్చృక : భర, తన యధినము నందున్న యువతి, 
జి వాసక సజ్జిక : “వాసకం వాస స్థానం సజ్జయ రీతి వాసక సజా” 
జ 
అనేదాన్ని బట్టి భర వచ్చే సమయానికి గృహాన్ని తననీ అలం 
కరించుకొనే యువతి, 


9, విరహోత్మం౦6త : పతి చెప్పిన వేళకు రాకుండ అలశ్యం చేయగా 
మిక్కిలి తహతహపాటు చెందునది. 

4, వి్యపలబ్ద; సంకేత స్టలానికి తన పి9ియుడు రాకపోవడాన్ని చూచి 
స్యరార్శి (మదన బాధ ని పొందునది, 

శక్‌ ఖండిత | ప్రియుడు పరకాంతతో రా|తంతా గడిపి సంభోగ 
చిహ్నాలతో ఉదయాన ఇంటికి రాగా విచారించునటి టై 

ల 
6, కలహాంతరిత : కోపగించి, భర ను దూషించి, వెడలగొటి, అతడు 
oe అ 
వెళ్ళిన తరువాత పళ్చా తావపడు TOE 
వి 2 ం 

(కల హన అత్యాంతా వ్యవహితా అర్జాత్‌ _పొణనాథతణ 

7. (పోషిత భర్చృక ఏ భర్త పరదేశగతుడు కాగా పరుల పంచన 
ఉంటూ కృ శించునది. 

8. అభిసారిక : సంకేత స్థలానికి పిియుణ్ని వెదుక్కుంటూ పోవునది, 
[పియుణ్ని తన వద్దకు రప్పించుకునే ది, (అభిసరతి, అభిసారయ 
ప్రీత్యభి సారికా 


రతికి ఉదాహరణలు స్త్రీని చాలా న్యూనత వరిచే విధముగా 
ఉన్నాయి, 


నాయికను, ఆమె అవయవాలను ఏయే వస్తువులతో పోల్పాలో 
కూడా అలంకార శాస్త్రములో నిగదించి వున్నారు. దానికి భిన్న ముగా 
పోల కూడదు. 

ప్రీని చంద9కళ, సరోజమాల, శిరిషం, విద్యుత్తు, తార, కన 


కలత, రత్న శలాక, దమనకయపష్టి వెుదలగు వానితో పోల్చాలట. 
అలా గే 


తనుద్యుతిని (శరీర కాంతి గోరోచనా, స్వర్ణం విద్యుత్‌, చంపక, 
కనక, కేతకీ [పభుతులతో___ 


కచము (వెంటు9కల్ఫు లను తమస్సు, శె వాలము, న 
బరి పింఛము, భమరములు, చామరములు యమునా తరంగములు, 
సీలరత్నహులు, నీలాబ్దములు, ధూపము, ధూమము మొక వానితో 
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“i 


వేజిని (జడను సర్బ, భృంగావళి, దండము, ( వెజిదండము 
మొ॥ వానితో 


ధమ్మిల్ల మును రాహువు మొ! వానితో 

సీమంతమును మార్గము, దండము మొ! వానితో 

లలాటమును అర్థ చంద, హేమ పట్టికలు మొ॥ వానితో 

కనుబొమ్మలను వల్సీ, స్మరచాపము, తరంగము, భ్య6గావళ్తి 
సర్బీ, కృ పాణకము, పల్ల వము మొ॥ వానితో 

కపోలమును చంద ఆదర్శములు మొ॥ వానితో 

ముఖమును చంద, పద్మ, దర్పణము మొ॥ వానితో 

నాసికను తల [పసూనము (నువ్వు పువ్వు: సంపెంగ వరుగ క 
తూణీరము, వంశము (నాసావంశము) పొటలి పుష్పం మొడలగువానిత 

కంఠమును శంఖము మొ॥ వానితో 

నేతిములను ర పద్మ, కుముద, రుషా. అరక న్య 
చకోరనేత9, కేతకాళి, మన్మధ బాణములు వుందలగు వానితో 

అధరమును |పవాళశము, బింబము, బంధూకము, (మంకెన 
పువ్వు, జపాపుష్పం, పల్లవము మొ; వానితో 


గె ఏద న్‌ు 
దంతములను ముకా, మాజీక్య, నారంగ జి, డాడిము ఓజి 


మ 


కుంద కోరకములు మొ॥ వానికో 
వాక్కులను మధుర ములైన హంస, శుక, పక్క, కారికా, వ 
వీణా వాదములు మొ॥ వానితో 
బాహువులను విద్యుల్ల తలు, మృణాళములు, వల్ల రులు మొ॥వా వానికొ 
కరములను పద్మము, పల్ల వము విదుమము మొ॥ వానితో 
నఖములను చంద౦9కళలు, కుందకోరకములు, తారలు మొ॥వానిడేొ 
స్థ్గనములను పూగములు (పోకలు), తమ్మి మొగ్గలు, బిల్వ ఫల 
ములు, తాటికాయలు, పూగుత్తులు, కరికుంభములు. కొండలు. కుండలు, 
చక9ములు, దబ్బవండ్లు, దానిమ్మ పండ్లు మొ! వానితో 


నాభిని పాతాళము, ఆవర్తము, [హదము, కూపము, 


నదము 
ము1 వానితో 
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వళులను పాశములు, తరంగములు, సోపానములు, నిచ్చెన 
మొదలగు వానితో 

పృష్టమును కాంచన సట్టవరు చెంు॥ వానితో 

నడుమును మకా గారాహ్యముగా, సూదిమొన, శూన్యము, అణువు 
వెది, సింహపు నడుము మొ॥వానితో 

జఘనమును పులినము మొ॥వానితో 

నితంబమును పీఠము, తననీయశిల, చక*ము, భూమి మొదలగు 
వానితో . 

ఊరువులను కఠహస్తము, కదళీ కాండము, కరభము (మణికట్టు 
చం దలుకొని న. వరకు నుండు జే 

చరణమును పల్లవ పద 
వానితో 

అంగుష్ట నఖమును స పూర చంద్రుడు మొదలగు వానితో 

క గజగమనము, హంస గవమునము మొ॥వానితో 

కటాక్షములను యమునా తరంగములు, భృంగావళ్సి విషము, 


పటు నము "వంం! వానితో 


హాసమును చెచ్నెల, చందు9డు, పుష్పము, పరుష తన్న నకి 
(నురుగు, కై తెర వకు చమ వారలకు 
శ్వాసమును పరిమశముతోను 
నూపుర ధ్వనిని హంస, సారస ధ్వనులతో పఫోల్పవచ్చును, 
ఇక శరీరము దాని అవయవముల గుణ విశేషములను ఇటు 


వి 


3 


శరీరమునకు  సొందర్యము, మార్దవము, అతికొమలత, కాంతి 
బొజ్బల్యము, ఆబలత్వము మొ॥ వర్గ్యములు. 
కతా లెలటనుకు త స్వచ్చత వర్గ్యము, 
౧రమునకు ___ దీర్హత్వము, తి9రఖత్వ ము, వర్గ్యములు. 
నెతంములకు జక స్నిగ్ధత, విశాలత, లోలత, అపాంగ దిర్హత, 
నీలత, పాిింత లౌహిత్యము, శీతత్వము, స్‌బిడ 


న్‌ ఇస గ 
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ఈర ధరగా ర్త్రీల అంగాంగాలు ఉపమెయాలుగా ఈ అనేశాలెన 
పా9కృకికాలు ఉపమానాలుగా పోల్చ బడి సమన్వయం చేయబడడాన్నే 
అలంకార శాస్త్ర మంటారు. 


ఈ ఉపమెయాలకు ఆ ఉపమానలకు ఏమీ సంబంధం వుండదు. 
ముక్కుకు సంపెంగి పువ్వుకు సమన్వయం చేయడానికి కవులు అనేక తం 
టాలు పడ్డారు. ఈ అలంకారాల వలన స్త్రీకి ఉన్న సహజమైన సౌంద 
ర్యం న్యూనతపడి కొన్ని చోట్ల వికృతంగా తయారయిన సందర్భాలు 
వున్నాయి. ఈ ఉపమానాలు తప్ప మరేవీ పోల్చకూడదనే నియమంతో 


ప్రతి కవి పోటీపడి ఈ ఉపమానాలనే అటూ ఇటూ తిప్పి ప్రీ ఆంగిక వర్ణ 
నలతో అడుకున్నారు, 


అలంకార శాస్త్రంలో ఎకుడ స్త్రీకి ఉదాత తను వున్న త్యాన్ని 
తీసుకురానెడానికి సూతా9లు లేవు, ఆమెను నఖశిఖ పర్యంతం వర్ణించి 
ఆనంద పడడ మె ఇక్కడ మనకు సాక్షాత్కరిస్తుంది. 


ఈ సంస్కృత అలంకార శాస్త్ర ప్రభావం భారతీయ భాషలన్నింటి 
మీద వడింది. అన్ని భాషల్లోని కావ్య కన్యలు ఈ విధంగా మూసపోసిన 
బొమ్మల్లా తయారయ్యారు. 


దీని వలన సమకాలినత, సహజత్వం, కోమలత్వం అన్నీ హోం 


స ప్ర అంగాంగ విన్యాసమే మిగిలింది. 


కావ్య పియోజనాల్లో కూడా స్త్రీని గొౌరవించాలనే నియమం ఎక్కడా 
కనిపించడం లెదు, 


(పసిద్దమైన కాన్య లక్షణాలు ; 


1, ఇపార వ్యవచ్చి న్నా పదావళీ కావ్యం (దండి మనోహరమగు 
ల ఇ 
అర్ధంతో అలంకృత మైన పదసము దాయమే కావ్యం, 


శద్దార్హౌ సహితా కావ్యం (భామహుడు సరెన శబములతో అర 
i : ధి = ది ఢి 
ములతొ కూడినది కావ్యం. 


భారతీయ సంస్కృతిలో ప్ర 


ఏ, తదదోషో బద్దార్జా సగుణావనలంకృతీ పునఃక్వాపి (మమ్మటుడు 
దోషరహితము, గుణ సహితములు అయిన శణ్లములు అలంకార యుత 
ములు కాకపోయినను కావ్యమే, 


4. వాక్యం రసాత్మకం కావ్యం. (విశ్వనాధుడు 
రసాత్మకమైన వాక్యమే కావ్యము, 


ర్‌, రమజయార్ధ పతిపాదక శ్శబ్దః కావ్యం (జగన్నా ధుడ్చు 
రమణీయమైన అర్జాన్ని ప9తిపాదించే శ ల బపేం కావ్యం. 


ఈ విధంగా పరిశీలిస్తే కావ్య లక్షణాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. కానీ 
“క్తీ”ని గౌరవంగా చూడడం కూడా కాన్య లక్షణమే __ అని చెప్పిన 
సిద్ధాంత కర్న మాతం లేడు, 

ఈ విధంగానే రస చర్చలో కూడా అంతే, రసాలు, ధ్వనులు, 
అలంకారాలు వ్యంగ్యాలు అన్నీ పారకుణ్ని సంతోష పెట్టడానికి వుద్దేశిం 
చినవే కాని మరి యితరము కాదు. కావ్యంలో స్రీ కూడా పాఠకుణ్ని సం 
షతో పెట్టే ఒక వస్తువుగా మాత)మే ఉపయుక్త మయింది. ప్రీకి వ్యరి 
త్వాన్ని, సహజత్వాన్ని జొన్న త్యాన్ని కలిగించడానికి అలంకార 
శాసై9లు ఏ విధమైన పియత్న ము చేయలేదు. అందువలన అలంకార 
శాస్త్ర బద్దులై రచించి ఈ కవులంతా ప్రీ విషయంలో చాలా న్యూనతా 
భావంతో వ్యవహరించారు. అందువలన పాఠక లోకం కూడా తమకు 
ఆనందం కలిగించేదిగానే స్రీని భావించడం జరిగింది. సంస్కృత 
కావ్య ప్రిపంచంలోను, దాని ప్రభావం ఉన్న ఇతర భాషా కావ్యాల్లోను 
ఇదే జరిగింది, ఈ తిరుగులేని సత్యాన్ని మనకు అలంకార శాస్త్రాలు 
అద్భంపట్టి చూపుతున్నా యి, © 


ల శెవం--స్త్రీ 


దక్షిణ భారతాన్ని ఒక కుదుపు కుదిపిన మత వ 
వీరపవం. అతి పాంద్రీన వెదిక శాఖల్లో శెవం ఒకటై నస్పటికీ ఒక ఉద 
చ్‌ాలా లో వ్‌ M౧ యాల ము 


er 
i fa] న్స్‌ 
రూవం ధరించింది వీరశివుల కాలం లోనే, 


యా 


హిందూ వ్యవస్థ rns; జ్ఞాన, భక్తి, కర మార్తా.ల ను 
పేర్కొంది. మోక్షము ఉన్నదనే మూఢ నమ్మకంతో జాన మార్గాని 
కొందరు కర్మ మార్గాన్ని కొందరు అనుసరించారు, సామాన్య జనులకు 


భక్సిమార్గం అనుసరజీయం గా వుండేది, 


అందువలన పెక్కురు వీరశైవ భక్తులు మూఢ భకి, పిియులుగా 
జీవితాన్ని గడిపారు. తమిళంలో “పెరియ” సరాణమనే గంధము 
అరవై మువ్వురి శివ భక్తుల కథలు తెలుపుతూ వుంది, ఆంధ9 సాహి 
త్యంలో బసవ పురాణము, పండితారాధ్య చరిత శివ ప్రరాణనుు, హర 
విలాసము, కాశీఖండం, వీమ ఖండం, ౫ 


వ 
దరి ఇ 
పరిసిడ్డ్‌ చెందినటీఏ, ఈ కళల దారా వాది 
రు 
8 


ర్న 
భో 
ఒహ్‌ 
3 
Cx 
ట్రా 
క్‌ 
(య 
ళ్‌. 
లూ 
Oo 
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వావి దు ర 
4 
అమే 
భకి యి గాక వారి సంస్కరణ దృష్టి, యల సంస్కరణకు రశివం 


కృషి మనకు అభివ్యక్తం కాక మానవు. ఈ ఉద్యమం దక్షిణ భారత 
దేశంలో వరివ్యాప మయ్యే క9మంలో ఆంధం9దేశంలోకూడా అనేక గా9మా 
లను వాభావితం చేసింది. శైవ మత సూచక గాంమాలైన సరిగనూరు, 
dt తంబళ్ళపల్లై, వీకూరు, వీరపల్లె ఈ విషయాన్ని యు జుషు 
చెస్తున్నాయి. 


వ న్న బాహ్మణారాధ్య శాఖలతో పొట్టు శూద్ర 


"It is therefore reasonable to think that Virasaivam was 
almost limited to a few Communities in the population; the 
Aradhyas among Brahmins and the Jangamas and some sections 
of the sales (weakers) and Balijas. The View that at the time 
of the Muslim invasions, the people in Andhra were United in 
their Church, 233 embodving the teachings of Basava and 
Pandita; seems to far from the truth.:‘t 


(అందువల్ల జన బాహుళ్యంలో [బాహ్మణులలోని ఆరాధ్యులు, జం 
గ ములు, బలహీనవర్లాలోని బలిజలు వంటి బహు కొని కులాలకు 
మాత్రమే విరశైవం పరిమిత మె యున్నదని భావించటం సబబు. ముస్లిం 
డండయాత9ల లో ఆం|ధ ee ని |పజలు బసవ, కతకకుత 
బోధనలలో పూర్తిగా మునిగిపోయి వీర శైవ మఠాలలే కలిసికట్టుగా 
వున్నారనేది వాస వానికి దూరంగా వున్నటు కన్చిస్తున్న ది.) 
చ అం గా — 


విర శ్లైవులను లింగాయుతులని కూడా అంటారు. వీరు బాగహ హ్మణా 
కారాన్ని ధిక్ళు రించారు. మతాధిపత్యం మీద ఎదురు తిరిగారు. పేదాలు 
వారి చ వలి రి PRE Fu 
పబ్‌ దీంచిన పునర్జన్మ సిద్దాంతాన్ని పాశ్న 6౧చారు, Ya చే 
వించి సామాజిక (రగా వారు లింగాన్ని ధరించారు, సాంఘిక 
స్పృహను కల్లించారు, సాంఘిక సంస్కరణకు పూనుకున్నారు, 


వీరశైవం స్రీలకు పా9తిని ధ్యం ఇచ్చింది. స్రీలకు సమానస్థాయిని 
శలుగ జేసింది, స్రీలు అనేక సాంఘిక సంస్కరణలకు పూనుకున్నారు? 
వీరశెవం అంతరించే కాలంలో వీరశెవులు బాహ్మ ణా ధిక్యతకు లోన 
య్యారు, ఈ విషయాన్ని రొమిల్లా థాఫర్‌ ఇలా వివరించారు. 


The Linyayatas had a strong element of social Conscience 
and encouraged certain sccial practices disappeared of by the 
brahmans, suchas late post puberty Marriages and the rema-— 
Triages of widows. Not surprisingly the lingayatas themselves 
came under attack from the Brahmans. Their more liberal social 
attitudes brought them the support of the lower Castes." "2 











1. Religion in Andhra (1973) 
Dr. 9. S. ఓ. Hanumantha Rao, NM. A; P.H.D. Page - 292 


2, AHistory of India. Vol-1 (1966) 
Romlla Thaper Page - 216 


లింగాయతులు బలమైన సాంఘిక స్వహ కలిగియుండి, బాగహ 
ణులు ఆమాదించుటకు నిరాకరించిన కొన్ని సాంఘిక ఆజా రాలెన కక లా 
నంతర వివాహాలు, వితంతు పునర్వివాహొలను పో9త్స హించారు. సే 
కొన్నాళ్ళ తరువాత లింగాయుతులును బారిహ్మణ వొాంబల్యానికి లొంగి 
పోయారు, స్వేచ్చాయుత మైన లింగాయుతుల సామాజిక వై ఖరి వలన 
నిమ్ను కులాల వారి మద్దత్తు వారికి లభించింది, 

వీర శైవంలో ప్రసిద్ది చెందిన స్రీలు సాంఘిక అసమానతల మీద 
ద్ర ఎతున యుద్దం వకు ఆ కథలలోని అభూత కల్పనను (పక్కన 
డితే వారు అనాటి బాహ్మణ వ ప్ర్రవసే మీద తిరుగులేని సమరం కావించా 
నడానికి నిదర్శనమైన అనేక ష్‌ వున్నాయి, 


గుడ్డవ్వ కధ 


షా 
యా 


వ 
యి 
ర 


ఒక ఊరిలో ఒక పృద్దురాలైన మాల గుడ్డవ్వ సవ భక్తురాలై లైవుంటె. 
ఆమె గుడ్డితనంతో, కుష్టు ఐ వ్యాధితో బాధపడుతూ. వుంది, పతి దినం 
మాల వాడలోనే బిచ్చ మెతే ఆ గుడ్డవ్వ ఒక రోజు దారితప్పి బాపన 
వీధికి పోయింది, అక్కడ బా9హ్మ ణులు ఆమెను చూచి ఉసి! పాపి ని 
పూర్వ జన్మమున ఏ పాపమెొొనర్చితివో, అష్ట దారి (ద్యములు సీకే పటి 
నవి. కడజాతిలో పుట్టితివి, కన్నులు లేవు, ధనము లేదు, దిక్కులేదు. 
ఆ మహావ్యాధి పిడిత రిరముతో నిన్ను చూచిన మాత్రమున మాకు 
రౌరవాది నరకములు పాఠప, ంచును. నీది అంటువ్యాధి మా కందరకూ 
అంటించుటకు ఈ వీధికి వచ్చికివా ! పో పో....అని కరన హృదయు లె 
నిష ష్టూరంగా పలికారు, ఈ [పత్యక్ష నిందాపూర్వక మైన అవమానమును 
భరించలేక ఆమె ఆ పిక గాంమంలో వెలసియున్న సోమెశ్వరస్వామి 


రోగ 


టె 
సన్ని ఢికి క9వమైన భక్తితో ఆక9ిం ందిస్తూ దొర్లుకుంటూ పోయింది. ఆమెకు 
శివుడు ప్రత్యక్షమై, అమె శరీరా రాన్ని “బాగుచేసి, కళ్ళు ఇచ్చి. ఆమెను 
దూషించు బ్యాహ్మణులందకికీ కుష్టువా నడి వచ్చే టట్లు 
ఆమెకు వరములిచ్చు ఇక గూడా వచ్చిందని, ఆ శకి త్రో 
కున్న వివు%లకు కుష్టువ్యాధిని పోగొట్టిందని కథ. 


ర్‌ 
MN 
29 


గ్ర 
గ్ర 


ఈ కథను బసవడు రాజుకు ఇలా విన్న విస్తున్న్వా డు. “ఈ కథ 
ననుసరించి మా వీరశ్లేవ మత సిద్ధాంతము ననుసరించి ఈశ్వరుడే అంద 


218 వీరశైవం వ 


రకూ తండి%, పార్వతియె జగజ్జనని, భక్తులందరూ చరలింగ రూపులు 
వారిలో హెచ్చు తగ్గులు లేవు.” ఈ కథ ననుసరించి ఇందులో వున్న 
మాయలు అభూత కల్పనలు [పక్కన పెడికే బాాహ్మణుల ఆధిపత్యాన్ని 


(1 స్‌ 


నం. 


కలు వెదిరించారనేది స్పషంగా తెలుస్తుంది. 
ద అక 


eA 


రారసానమ్ము కథ 


పోరండ్ల అనే అగ9హా రంలో సూరసానమ్మ అనే అవ్య మహా శివ 
భక్తు రాలు వుంది, అమె భర్త మరణించిన తర్వాత కూడా కవ భకురా. 
లుగా వుండి జంగ మారాధనలు చేస్తుంది. అయితే ఆమె వర్ణ విజేధము 
పాటించ కుండా రుదా్రక్షమాలలు ధరించిన వారందరినీ భోజనానికి పిలిచి 
పూజించటం అక్కడి బాాహ్మణులకు కంటగింపి ౦ది, వారందరూ ఆ నగ 
రాన్ని పాలించే రాజు దగ్గరకు పోయి ఇలా విన్నవించుకున్నారు, 
రాజా! “నేటికి మన నగరమున కొన్ని వుత్వాతములు పుట్టినవి. సూర 
సానవ్వ అను ఒక వితంతువు పైకి సాధు వేషమును ధరించి విధవాసదా 
శారములను విడనాడి మాఅందరకు తలవంపులుతెచ్చు కూడని పనులు 
చేయుచున్నది. ఆమెకు మతి తప్పెనో, ఉమ్మెత్త కాయలు ఏమయినా 
తిన్నదో అది మరి ఎట్టీ వికారమో మేము చెప్పజాలము. శరీర మం 
తయు బూడిద పూసుకొనును. తల యందు చెవుల సందుల యందు 
చేతులకు రుదాక్షలు, పటికిపు పూసలు ధరించును, ఎట్టి కడజాతి పురుషు 
డైనా వీధిలో కనబడిన వానికి షోడ శోనచార పూజలుకావించి ఒక దినమో 
రెండు దినములో అతనికి అతిధ్యమిచ్చు ను. ఆమె హప)వర్శన ఇట్లు అను 
మానా స్పదముగా వుండుటయే కాక సం|పదాయ విరుద్దముగా బావన 
వాడను సానివాడగా నొనర్వ్పుచూ తన బరు సార్భ క మొనర్చుకొను 
చున్నది. బాళహృణ అగ9హారము వరాలలకు నిత్య నివాసమై 
పోయింది. మాలవారినిగూడి ఆమె ఇంటిలో నుండగా నీకు చూపెదము, 
చూచి దండింపుము” అని విన్న వింవగా ఆ రాజు ఆ విధంగానే మాకు 
అమెను కులబేధం లేకుండా ఆతిధ్యం ఇచ్చు నప్పుడు పట్టి చూపండి, దండి 
సాను, అని చెప్పాడు, 


రెండు మూడు రోజుల తరా పతే ఒక మాలడు అగ9ప రస వీధిలో 
వ9వేసించి సూరసానమ్మ ఇంటికి వెళ్ళగా సూరసాని ఆతనిని దూరంగా 
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నుండగానే చూచి ఎదురు వెళ్ళి పాదాభివందనం ఆచరించి ఇంటికిగొని 
పోయెను, ఇంటికి చేరినంత ఆ మాల ఆ ఇంటి అరుగు మీద కూర్చుండి 
ఎడురుగా వీధివైపు గోడలో నున్న చిలకకొయ్యకు ఆరెలను, మోకులను 
తగిలించి కత్తిని అరుగుపై వుంచెను. ఇంతలో అవ్వ లోనుండి పాదోద 
కము గొనీవచ్చి. అతని పాదములు కడిగి ఆచమించి శీరస్కు దాల్చి 
లోనికి గొనిపోయి యథధాపికారము గా మజ్జనార్చ న భోజన విధులతో అత 


నిని తపి పరచు చుండెను, బయట చేంన న బా9హ్మణులు ఆ ఇంటి చుట్టు 
అణాల 
దటి విధి తలుప్తలు, డొడి తలపులు అనా బంధించి తాళాలు స. 
(పకి 


ఈ విషయాని రాజుకు చెంవెశారు, వ! సభాపతి అద్కాడకు కిన 
గః అయితే సూరసానమ* తను భకుడుగా భావించిన మాల 
వాడికి కరా ల సజావుగా అందించింది. బయటవున్న బాంహ్మణులు 
గందరగోళం చెస్తుండగా అంతృజుడు, అంత్యజుడు అని అరుస్తుండ గా 
ఆమె ఒక కిటికీ తలుపు తెరచి వారందరితో ఇలా అంది, “అయ్యలారా | 
అంత్యజుడు అని గోల జేయు త ఇచ్చ టీకి అంత్యజుడు ఎట్లు 
వచు ను. 2? మీవంటి అగ 6జన్ములు మావంటి హర భక్తు ల, నకు రాండ 
గృహమునకు రాజెల్లరు, రుద౦భక్తుల ఇండ్ల యందు న రుదు9లు 
కాక క్తుదుంలు ఎట్లుండదరు, మహేశ్వరుల మందిరములందు మా మహే 
క కు పటటా ఆ భవరహితుని భృత్యుల ఇండ్ల లో 
భవరహితులే గాని భవులుందురా ? వరమేశ సద్భక్తి పరులను నిందెంచి 
నరకమున పతక వుచున్న మిమ్ము ఏమనగలను ? మా ఇంటిలో 
గున్న వాడు మహిశ్వరుడు. ఆయనను మీరు చూడ శక్తులా? లోకైక 
నున్నాడు. మీరు ఆలకింవగలనే , లోచన త9యుడు 

లోనున్న వాడు. మీకు గోచరుడగునే ? ఇచ్చట శర్వుడే విజయము 
చెసియున్నా డు. కర్మ చండాలుకైన మీకెరుగ వశమే ? మైన టొ 
రండి చూడుడి చూచి పట్టుకొనుడు” అని తలుపులు తెరచెను, _బాహ్మ 
ణులందరూ ఇంట్లోకి జొరబడి ఆ మాలవానిని వెదికివెడకి ఎక*డా కనిపిం 
చక ఏమె....సానీ? ఆ మాదిగ కొయ్యనెక్కడ దాచికివి ? ఎక్కడి 
కింపకవి? చెవ్వు చెప్పుమని వేధించిరి, అందులకు అవ్వ కోపించి 
ఒకు ఒ ట కొవ్వినది, మాట మాటకి మాలమాదిగ అని తపా రుం 
వభక్షశథామణి అయిన కెంబాలి భోగయ్యుగారి en వినలేద్యా 
క్త శివుడు మాలవాని వేషంలో వచి చ్చి భోగయ్య ఇంట్లో ఆవు 
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మాంసం తినలేదా ? మీవంటి | బాహ్మణులు భోగయ్యను అవమానించ 
జోయి చివరకు ఆయన పొదాల మీద ఇడరేదా ? అంతేకాదు. సామపేది 
అను జకశివభకు డు మహాయజము చెసునా? డు, ఆతని మనస్సు తెలుసు 

అం చా త క i 
కావడానికి శవడు మాలవాని రూపంలో ఆవు పయ్యను పుడముద 


ఎక్కించుకొని ఆయన వెనుక పార్మ్యశి మాల స్త్రీ రూపంలో వెంటరాగా 
యజ్ఞావరణములో 1 పవేశించాడు. అక్కడుండే బా్రహ్మణులందరూ మాల 
వాని రాకవలన యాజ్ఞశాల ఆవవిత౦ మైనదని కావించి దూరంగా పోయి 
నిలిచారు, ఆ సామవేది అంత్యజులకు ఎదురెగి పూజించగా శివుడు వారిని 
అనుగ%హించాడు, 


కావున ఓ? జావ్మాణులారా! మీరు గర్భవడకండి. మీ అహం 
కారమే విషతుల్యమె మిమ్మల్ని చంప్తతుంచ. ఓ! బాఫహ్మణులారా శ 
భకు డెనవాడు ఏ కులం వాడై తనేమి ? భకుని రక్షించు నిమి తము 
వరీక్షించు నిమతృం సరమేశ్వ్య రుడు అనేక రూపాలెత్తుతున్నాడు కదా,” 
అని విన్న వించి అంతకుముందు మాలవాని రూవంలె శివుడు భోజనము 
వినిన చోట శివలింగ సషతిజ్ఞాపనను వారందరికి ఆమె చూపినది, అం 
తట వారందరూ సూరసానమ్మకు నమస్కారము చేశారు. ఈ కథను 
బటి శెవ స్రీలు కులతత్వం మీద, అస్వృశ్యత మీద తీవ9మెన యుద్దం 
రు = ణు వ చ్చ ప ధి 
ఆనాడు చేశారని మనకు తెలుస్తుంది. 


బసవెశ్చరుని సంస్క_రణలు 
ఈ 


బసవేశ్వరుడు పురుషులు ప్రేలకంటె ఏ విధంగానూ అధికులు గారని 
వాదించాడు. స్త్రీలను గౌరవంతో, దయతో చూడాలని ఉద్భోచించాడు, 


అతడు పచారం చేసిన మరికొన్ని సిద్దాంతాలివి టన 








1, బాల్య వివాహాలు జరుగకూడదు+ః 
2, వితంతువులను తగలబెట్టడం మహో పొపం, 
ల. తల్లిదండులు పెళ్ళి నిశ్చయం చేయవచ్చు కాని 
ఖే 1 a 
చేసుకోబోయే వారి అనుమతి తీసుకోవాలి, 
4. చి వివాహమూ నిర్భంధముగా చేయకూడదు, 


pd 
అ) 
ఏలో 
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గ వితంతువు మరలా వివాహము చేసుకోవాలనుకుంటే అందుకు 
అనుమతించాలి. పిల్లలుంటే వారిని భర, తాలూకు బంధువు 
లకు ఇప్పించ వచ్చు. 


6. విడాకులు కొన్ని షరతులకు కట్టుబడి అనుమతించవచ్చు, 


వీరశైవ యుగంలో అనేకమంది పిసిద్ధి చెందిన స్రీలున్నారు, 
ye క భక్తు రేకాక సాంఘిక దురాచారా హల పెద్ద ఎత్తున యుద్ధం 
యం దుగ్గాలదేవి , సకలవ్వ, -మ్మవ్వ, కాలవ్వ, బుడ్డవ్వ, శేతవ్వ, 
వము] , పమదమ్మ, ఆ క్గువ్ష, పోడవ్య, వినులవ్వ, బిజ్జు మహాదెవి 
గ కెందరో శీ లు అనేక సాంఘిక దురాచారాలకు తిరగ బడ్డా త 
అయితే వీరశె కవ ములో శ్రీల మమూధభ క్తి వారిని అనేక సందర్భాలలో 
మకిలేకుండాచేళాయి. శివుని కోసం విడ్డల నివ్వడం, జంగముల మోసాల్లో 
ఇరుక్కు పోవడం, కఠోర నిష్టచేసి పాంణాలివ్వడం ఇటువంటివెన్నో 
దురాచారాలకు వారాహుతి అయ్యారు. అయినప్పటికి భారతదేశంలోని 
మత సంస్మరణో ద్యమాలల్‌ వీర శ్రేవానికి ఓక పొళధాన్యత వుండి. అం 
దులో ప్రీలపాతి 'గణనీయమైంది. త్ర 


అ 


నొంస వీ 


గ్రా త్రి 


Va అ ” 
తిక పునరుంజ్లీ వవోద్యవంం జ 
సంస్కృతికి మూలం టైం ఆ ప్రై జీవనంలోని మార్పుకు మూల 
మెన చైతన్యమే పునరుజ్జవనం, మొత్తం సామాజిక వ్యవస్థలో కొన్ని 
మార్పులకు మూలమైన ఈ యుగం స్రీ వ్యవస్థా వికాసానికి కూడా చదూల 
మెంది. ఈ మూలమెన అంశాలను గూర్చి చర్చిద్దాం. 


ఆంగ్నేయుల పరిపాలనా పా9రంభ కాలానికి భారతదేశంలో స్త్రీల 


పరిస్టితి అన్ని రంగాలలో అధ్వాన్నంగా వుంది, జాల్య వివాహాలు, నకి 
సహగమనాలు, శిశు హత్యలు పరదా పద్ధతులు, బహు భార్యత్వం? 
అవిద్యతో స్రీలు అణచబడి వున్నారు. ముఖ్యంగా బాంహ్మణ, క్షతి9ియ, 
పశ్య వర్ణాల స్త్రీలు అమానుషమైన కట్టడులకు గురయ్యారు, హిందూమత 
బాశవిక ఉక్కుపాదం కి9ంద అణ చబడ్డారు. 


ఇలా దుర్భర పరిస్థితుల్లో వున్న స్త్రీ విముక్నిక్షై పోరాడిన సంస్క 
_రలను రెండు వర్గాలుగా విభజించ వచ్చు. మొదటి వర్గం పాశ్చాత్య 
సాంస్కృతిక విప్లవాల [పభావంలో సంస్కరణోద్యమాలు నడిపినవారు. 
వారిలో ముఖ్యులు రాజా రామ్‌ మోహసన్‌రాయ్‌ రెనడే, ఈశ్వర చంద్ర 
విద్యాసాగర్‌లు, 


వీరు స్థాపించిన సంస్థలలో ముఖ్యమైనది బ్రహ్మ సమాజం. ఇంకా 
సయ్యద్‌ అహ్మద్‌ఖాస్‌, అమర్‌ ఆలి, మహమ్మద్‌ ఇక్సాల్‌ మొదలైన 
మహమ్మదియులూవున్నారు. సనాతన ధర్ములైన దయానంద నరస్వతి 
వంటి వారు రెండవ వర్గానికి చెందుతారు. అనిబిసెంట్‌ దివ్యజ్ఞాన సమా 


జం వంటి సంస్థలు వాటి పరిధుల్లో అవి పనిచెళశాయి, 


ఈ దురాచారాలన్ని ౦టిలో సతీ సహగమనం అమానుషమైంవి, 
మనిషిని నిలువునా కాల్చి ఆనం దించె దుర్మార్గపు అచారం ఆది. దిని 
పూర్వాపరాలు పరిశీలిద్దాం, 


సతి సహగవున దురాచారం 


“సతి” దురాచారం మధ్య ఆసియా నుండి భారతదేశానికి వలస 
వచ్చిందని కొందరు పరిశోధకుల అభిపాంయం. (ల జరుపబడు 
మరణానంతర కిియలకు, సహగమనాచారమునకు సన్నిహిత సంబం 
ధము వున్నట్లు పరిశోధకులు భావిస్తున్నారు. స్యవోకీ జాతివారిలోను, 
ఇండో-జర్మానిక్‌ వారిలోను ఈ దురాచారం ఒకప్పుడు ఉండేది, ఈ 
దురాచారం పెక్కు ఆఫ్రికా జాతుల్లాను, అమెరికా ఖండంలోని డ్‌ ఇం 
డియన్‌ జాతుల్లోను కనుపించేది. ఆర్యులు ఇండో యూరోపియన్‌ యుగ 
ములో వున్నప్పుడు, భారతదేశానికి రాకపూర్వం, ఈ సకీ సహగమన 
పదతిని పొటించారనడానికి ఆధారాలు వున్నాయి. అయితే భారతదేశం 
లోకి పవేశించే నాటికే ఆర్యులు దాన్ని పాటించడం మానివేశారు. 
“అవేస్తా”లో దాని ప్రునావన మనకు కనిపించదు. 


అలాగే బుగ్వేదంలో పేర్కొన్న “ప్యూనరల్‌” మం | తాల్లో సతి 
[పసావనే లేదు. సతి సహగమనం అమల్లో నే వుండివుంటి ఈ మం తాల్లో 
దాని [పసావన ఉండి వుండాలి. లార్డు విలియం బెంటింగ్‌ “సతి” వద్ద 
జిని రద్దుచేసిన రోజుళ్లో సతి పకి బద్ధమా ? కాదా? అని చర్చ జరి 
గింది, భార్య చికిమీదికి ఎక్కడాన్నిగూర్చి బుగ్వేద మంతాిలు హస్తా 
వించాయని కొందరు వాదించడం జరిగింది. “అగి9” అనే మాటను 
“అగ్ని” గా తప్పుడు వద్దకిలో మార్చితే తప్ప బుగ్వేద మంత9ం 
దాన్ని పిసావించిన దనడానికి వీలులేదు. ఈ అగి) అనే మాట వున్న 
కోకం కూడా, భర్త శవాన్ని దహనం చేసే ముందు శవం దగ్గరకు వెళ్ళి 
భార్య తలంటు కోయడం గుకంచి మా|తమె స9సావించించి తప్పు భర్త 


చితి మీదపడి తనకుతానుగా ఆత్మాహుతిని గురించిన పిసొవన లేనేలెదు. 
2m 


నారాయజీయ తైెతృరెయ ఉపనిషత్తులోని 84వ అంకములోని 
ఒక క్రోకాన్ని బట్టి అగ్ని దెవుజ్జి గూర్చి విధవ పాగిర్ణించడం తాను అను 
గమన (వతాన్ని పాటిస్తున్నట్లుగా చెప్పుకోవడం, తద్వారా ఆ నిత 
ఫలాన్ని తాను పొందనున్నట్లుగా భావించడం గురించి [పస్తావనవుంది. 
అయితే ఈ పాస్తావన ఆఖ్యశాక నుండి ఊదహరించ బడింది. కాని ఆఖ్య 
శాక నుండి ఉదహరించినట్లుగా నారాయణీయ ఉపనిషత్తు పేర్కొన్నప్ప 
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టికీ ఈ నారాయజీయ ఉపనిషత్తు అనేది చేద కాలానంతరపు రచన, హ్‌ 
ఆఖ్యశాఖను మాత9మే మూలంగా పెర్కాన్నారు గనుక చేదకాలంలో 
“సక” అచారం వుందని అంతమాతా9న్నే ఆమోదించరలేము. కాని పా9చిన 
“సతి” ఆచారాన్ని తెలుపు నియమాలు కొన్నింటిని వైదిక వన టె 
దహనముచేయుకి9యకు సంబంధించిన వామును అధర ణవేదము 
తెలుపు చున్నది, తన భ ర చితిపై విధవరాలు పతుండేి అచారం ఆనా 
టికీ ఉన్నట్లు అధర్వణవేదము తెలుపు చున్న ది. ఏమైనప్పటికి చితినుండి 
కి%ందికి రమ్మనడం జరిగేది. ఆమె సంపన్న జీవితమును కలిగి ఉండ 
వలయునని, సంపదలతోను, సంతానముతోను ఆనందమును పొందవ 
లయునని (పార్ట న చేయబడేది. 


ఇయం నారీ పతిలోకం వృణానాని వధ్యతే ఉపత్వా మర్ష పే9తమ్‌! 
ధర్మ పురాణ మనుపాలయని_ "తస్యవ౦9బాం ద9వీణం చహఘత_॥ 


(అధర్వణవేదం Xvi 2. 1) 


టి వైచి జకయుగం విధవరాలు తనను తాను బలిచేసు కొనవలెనని 
వాహిత కావలెనని కోరినట్లు స్పష్టమవు చున్నది. 
వైదికయుగంలో సకి ఆచారం తెగిపోవుటకుగల కారణములను మాత9ం 
ళో హించవచ్చు ను. బహు శా వైదిక ఆర్యుల ప్రై దాభివిడుల మాతృస్వామిక 
సంస్కృతీ పభావం కొంతపడి, మనిషిని కాల్చడం అమానుషమనిపించి 
వుండవచ్చు. నాటి భారత జాతుల్ని ఎదుర్కొనడం కోసం 


అలు సం 
ఖా్యాకులుగా గాకుండ స్త్రీలు కూడా బతకడం అవసరమై 


వుండవచ్చు, 

వారి రాజకీయ ఆధిపత్యమును సుస్పి రం చేసికోవడంకోసం వారు “*సతిని 
ఆచకంచడం మాని, దాని తూకు మా (తము ఆచా రబద్ధం గా కనబర 
చారు. విధవరాండ౦ను దహనం చేయడంకంటే వారు వక రుతుదో ఊం 


డటం వలననే వెదిక ఆర్యులకు పయూజనం వున్నట్లు వారుగమనించారు, 


ఏది ఏమైనా ప్పెడికార్యులు భారతదేశానికి వచ్చిన |పారంభ 
కాలములో ఆర్థిక సాంఘిక రాజకీయ కారాణాల వలన “సతి”ది ఆచ 
రించడం మానివేశారు. అందువలననే నే é9॥ పూ! 4010 సం॥ వరకు సతీ 
సహగమనమునకు సంబంధించిన ఏ గుర్తులు మనకు కనిపించడం లేదు. 
క్రీం పూ॥ 1700 నుండి (00 వరకు వైదిక సాహత్యం “సతి” ఆచారం పట్ల 
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కూనం వహించింది. కీ*। పూ॥ 600 నుండి 800 కాలం నాటికి గృహ్య 

సూతాిలు అనేక |శాద కర్మలను వర్ణించినప్ప టికీ అవి సతీ సహగమన 
జీ అ @ 

మును పేర్కొనలెదు 


గృహ్య సూ(తములలో శాగిద్దకర్మల వివరములలో భర్త చికిమీద 
పరుండిన విధవరాలిని నమ్మకస్తుడైన లీ సివకుడుగాని, లేక ఆమె 
భర్వయొక్క సోదరుడు, శిష్యుడుగాని చితి నుండి తిరిగి కీ సుకువసారు, 
దనిని బట్టీ ఆమె బాధ్యతను వారు వహించడం జరుగుతుంది. చితినుండి 
ఓరిగి వచ్చునపుడు తన భర్త చేతి వస్తువులైన ఆభరణములు, బంగా 
రము, ధనుస్సు మొదలైన వాటిని తీసి తెచ్చు కుంటుందని తెలుస్తుంది. 
దీనికి పూర్వ యుగంలో ఇవి వానితోపాటు దహింప బడేవని తైత్తరీయ 
ఉపనిషత్తును బట్టి తెలుస్తుంది. విధవరాలు అమె బంధువులు సులసా భాగ్య 
జీవితవ వ గడుపుదురనే ఆశ “దహన కర్మ కాండ” మం తా9ల్లో వ్యక్త 
మయే గది. 


“సక్రీ సహగమన ఆచారాన్ని” కౌటిల్యుడుగాని, మెగస్తస్‌స్‌గాని 
పేర్కానలేదు, కీ9॥ పూ! 1000 నుండి ్రిర్న పూ॥ 400 సం॥ వరకున్న 
ధర్మ సూత9కారులు మనువు, యాజ్ఞవలు్మ్యుడు, స స్మృతి 
కర్తలు “సకపి” సహగమనం ఆతరలో వున్నట్లు పిక్‌ రొనలేదు. విధవ 
రాండ కు విధులను, శాసనములను, కట్టడులను మాతం చెశారు. 


భారతదేశంలో బుగ్వేదకాలంలో _సహగమనాచారం ఉన్నట్లు 
ఆధారాలు లేవు. అధర్వ ణవేదంలో దాని ఉల ఖనాలు వున్నాయి. మహి 
భారతంలో మాది)? సహగమనాన్ని ఆచరించడాన్ని బట్టి ఆ కాలంలో సతి 
సహగమనం కొన్ని వర్గాఖో వున్నట్లు వ్యక్తమవుతోంది. కురుకైత9 యుద్దా 
నంతరం రాణులెవ్యరూ ఈ ఆచారాన్ని పాటించలేదు, 


పౌరాణిక వాజ్మయములో సహగమన వృత్తాంతం కనిపిస్తూ వుండి, 
కం పూ॥ శి27 లో అలగ్జాండర్‌ భారతదేశంపై దండయాత9 చేసిన కాల 
ములో పాంచాలంలో “నకి” దురాచారం కనిపించింది. మధ్య యుగాల్లో 
ఈ దురాచారాన్ని కనుగొన్న అనేక విదేశీ యాత్రికులు సతీ సహగమన 
దురాచార సన్ని వేశాలను వర్ణించారు, 


ణప ర మచిలిపట్నా ల మధ్య కరేడు అనేచోట భిరే సహగమ 
నం చేసి సీని చూశాడు. ఆమెకో మాట్లాడాడు. బా ౧హ్మణుల దుర్బో ధలు 


అందుకు వింటావన్నాడు. అది విని బా9హ్మణులకు కోపం వచ్చిండి. 
ఆమె మాతం నవ్వి తన జీవితంలో ఎపుడూ కలగనంత ఆనందంగా 
వుంది అన్నది అన్నాడాయన. “ఆ పిచ్చిపల్ల చేతులెత్సి అందరికీ 
నమస్కరించింది. తన తలలో ముడుచుకున్న పువ్వులు కొన్ని తీసి 
నాకిచ్చింది. ఎగిరి గంకేసి నిప్పుల్లోకి ఊరికింది” అన్నాడు భై. 


ఆయన వగ్గించిన దానిని బట్టీ సహగమనం ఇచ్చాపూర్తిగా జరుగు 
తున్న దనేది సగం మా|తమే నిజమని, బ్రాహ్మణులు డానికి ముందు 
వారిచేత ఏదో తాగించి, అర్ధ ఉఊన్మాదావస్టకు తెస్తున్నా రని అర్థ వుపుతుంది. 
ప ఉద్యోగులు మంచి మాటలతో క శ ఆంటి మళ్ళించ 
యత్నించి విఫలులు అవుతున్నారని, దేశీయ సామంతులు నవాబుకు 
పెద్ద పెద్ద మొత్తాలు, నజరానాలు చెల్లి స్తుండం చేత బల పూర్వకంగా పః 
చర; కను నిరోధించలేక పోతున్నారని "శే అభిపా9యం. 


& 


కొందరు స్త్రీలు సతి శేయ నిరాకరించినపుడు భాగిహ్యణులు బలవం 
తంగా వారిని మంటలలోకి తో సేస్తులటా రని, అటువంటి సందర్భంలో సిక 
మారు కొందరు ఇంగ్లీ మ ఉుహాపషికలు ఒకామెను కాపొడారని జె వాకాడు. 


బెర్నియర్‌ స్వయంగా ఆరు సహగమనాలు చూశాడు, ఏడోదాన్ని 
గురించి విన్నాడు. 


భర తో చనిపోవడం పుణ్యమని, పికిషాకరమని తల్లులు కూతు 


శ్ళకు బ్‌ బోధిస్తారు. గౌరవంగా బతకాలనుకొనే వా౭ెవరూ సంఘాచారాన్ని 


ధిక్కరించలేరు అంటూ ఆయన ఈ సహగమనాలకు కారణం చఇవ్వాడు" 

ఈ విధంగా పాశ్చాత్యుల మనసులను ఈ అమానుష చర్య కది 
వించి వేసింది, బి9టీష్‌వారు 6 జ్యం చేపే ఏనాటికి ఈ దురాచారం చెయి 
శిరస్వుల నాగుగా శతవిధాల స్త్రీలను కాటువేసి ఆయువులు పీల్చుకుంది. 


అయితె ఏ సాంఘిక దురాజ బారా రుసో రూపు మాపాలంటే. చి 


££) 


శుడి గలిగిన సాంస్కృతిక విప్ప వో ద్యమం కావాలి. ఆ ఉద్యమాని 


గ నే ద 


క్రీక్షణత్క తీ|వత, అవగాహన కలిగిన నాయకత్వం కావాలి. ఆ 
కునికి అచంచల దీక్ష, పట్టుదల, కార్యదక్షత, అవిశాాంత క 
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సతీ సహగమన నిర్మూలనంలో గుండె కరిగి, కదిలి చైతన్య జ్వాలలా 
పనిచేసిన నాయకులను గూర్చి అవలోకిద్దాం. 


సాంఘుక సంస్క ర్త రాజారాపజణకాహాన రారు కేం 


రాజారామ మోహన్‌రాయ్‌ 1772వ సంవత్సరం మే తెల శివ తేదీన 
తారుజిదేవి, రమాకాంత రాయలకు జన్మించాడు. రమాకాంత రాయలది 
వంగదేశములోని రాధానగరము రామమోహనరాయలు చిన్నతనం 
నుండి సం పదాయము భ క్రి కలిగి చురుకై న విద్యార్ధిగా తొమ్మిదవ 
సంవత్సరానికి సంస్కృతము, వంగభాషలనుకి కొంతవరకు" అభ్యసించాడు. 


తరువాత తండి9 చేసిన చొరవతో, పారశీక అరబ్బీ భాషలను 
చదవటానికి పాట్నా వెళ్ళాడు. కు మహా వండితులెన 
మౌల్వీలు అతనికి మంచి పునాదిని వేసి హేతు బద్ధంగా ఆలోచించటం 
నేర్పారు. ఖురాన్‌ [(గంధాన్నిలో తుగా అధ్యయనం చేసే అవకాశం 
రాయ్‌కి కలిగింది, అరబ్బీ భాషలో అనువదింప బడిన అరిస్టాటిల్‌ 
గరింధాలను అధ్యయనం చేయటానికి మౌల్వీలు అతనిని [పోత్సహం 
చారు. తత్వశాస్త్ర అధ్యయనం వలన రామమోహనరాయ్‌కే వి్యగహారా 
ధన వంటి మత విధానాలు అహేతుక మెనవఏగా కనిపంచాయి,. 


రామమోహన్‌ రాయే ఆలోచనా పరుడుగా ఇంటికి వచ్చాడు. 
సం|పదాయము, జూ పం వి, గహారాధనతో గూడు కట్టుకున్న తన 
యింటిలో జరిగే జ కాండ అంతా అతనికి దురూచారంగా కనిపించ 
నారంఖించింది. కళ్ళుమూసుకొని, తల వంచి కర్మకాండను ఆచరించ 
టానికి అతని మనస్సు అంగీకరించలేదు. అతనిలో తీవమైన సంఘ 
ర్షణ (పొరంభ మెంది, 


రాజారామ్‌ మోహన్‌రా మ్‌ పరిష్యున్‌ భాషలో తన 18వ యేట 
వి|గహారాధనను, మూఢాచారాలను ఖండిస్తూ “తుఫాతుల్‌ మువాహేద్దిస్‌” 
అనే [గంధాన్ని [వాశాడు. అరబ్బిక్‌ "భాషలో ఆ గ౦ంధానికి పీఠిక 
వాిిశాడు. ఆ గంధం జీవిత సంఘర్షణ నుండి న కనుక 
మూథాచారాల మీద బలమైన తిరుగుబాటు జండా ఎగురవేయ గలిగింది. 
ఇక దీనికో మత ధర్మాన్ని రక్షించ వలసిన కుమారుడు ఈ విధంగా 


228 భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రి 


తునుజబాటువారుడు కావట తండి సహించలేక పోయాడు. అసహనం 
అగ్గిగా రగిలింది, రామమోహనుడు ఇంటినుండి తరము బడ్డాడు. 


ఉద్యమ కారులకువచ్చె [(పకికష్షం వారికి అనుభవ బలాన్ని చెకూ 
ఇక ఖే 
ర్రుతుంది, 


ఇంటినుండి తరమబకిన రామమోహనుడు హిమాలయముల 
మీదుగా కడుదూరము ప9యాణము చేసే టిబెట్‌ వెళ్ళి లామా బుద్ధిజం అధ్య 
యనం చేశాడు, హతు బుద్ధితో వారిలో ఉండే మౌఢ్య్యాన్ని ఎదుర్కొన 
డానికి ప్రయత్నించాడు, కరుడుగట్టిన మతభావాలు గల లామాలు అత 
నిని చంపడానికి పయక్నించారు. "ae త దయార్ద్ర హృద 
యు లై న స్త్రీలు అతనిని రక్షించి వంపిచేశారు. ప్రీలపట్ల కరుణ భావం 
ఆయనలో అంతకంతకు మిక్కుటమౌతూవచ్చింది. వారికితగలించిన దాస్య 
శంఖ లాలు తెంచాలనే నిశ్చయం బలపడింది. తన 3 పర్యటనలో అః 
మంది సాంగత్యం వలన తాను ఆనేక విషయాలు గమనించగలిగాడు. 
భా రతీయతత్వశాపా9న్ని అధ్యయనంచేయాలని కుతూహలముతో వేదాలు 
ఊవనిషత్తులు, దర్శనాలు అధ్య మనం చేశాడు, 


ఉపససిషత్తుల లోని తర్మం ఆయనకు నచింది. విశ మానవుని 
ఆను (en cn లు 
నిరూపించడం కొసం వారుపత్త తనన ఆయన్ని గాడ్ని వెసింది, 
(a) 
అయితే భై హికదర్శనాలు అతడు క్షుణంగా చదివినట్లు కనపడదు, ఏ కెశ్య 
రతాగన్ని, పరశుద ఆసి క గన్న అతడు భొదించాలని నిక నికివ 
టి వామన్‌ య £9 
వ. ల ఛో, స, 
వాాడు, ఏ పన్శగంఠరతానికి భిన్న మెన అచబక పషెచాంతాలను ఐండించబూ 
స La) యి రా హమ చమకము థి 
Sl దురాచారాలను కూకటి వేళ్ళతో శాస్రచర్చ లతో 'పెకరించ 
సముకటాడు, ఆయన పంపంచవేశాల తాతినక రంగాలను కూడా అధఃడు 
ల 


అ స్‌ 
పూ 
నం ఇ జేయ డానికి గీ9కు, హా లాటెనె 


1808లో ఆయన తంది?) వ కర తతర రః 


రాజారామాహనుడు తూర్పు ఇండియా వర క సంఘపు ఆర్థిక 
అనాది 
జా ఎక. అ క; 
శాఖలో దివానుగా భగత్యాల్‌, రారొగరి, జేప్‌పూర్‌ పా9ంతాలలో పని 
7 — pm ఖా! Pal { 
నః హూరి కలెకరు అ జాన్‌డిగి దొరగారి వద 1008 లో డివా 
చేసి రంగహారి లేక్టరు యిన నడిగి న 
| చ చ జ్‌ ఇ న ag ణి న్యం న్‌ చద 
కా, డై సపండటలి సహెయముతొ కల్ప సూ తాన్ని అద్యయనం 
చేశాడు. సంస్కృత పండితులకు రాజారా-న్యాహనుడంచే భయంపాగరం 
జ న నిశితమైన పరిశీలన, దురావారాలను ఎెదికింబే 
భమయింది. ఆయన నిశతమెన పరిశిలన, రావెశాలను జోడించి 
దెటూానా 


ర్స్‌ అ అష రాని 
భారతియ సంస్కృ 


నిజాయితి పకి వాదులను భయకంపితులను చేశాయి. తండి9నురణించిన 
అనంతరము కూడా తల్లి ప్రత్యర్థులలొ చేరి రామమోహనుని తీవ్రంగా 
గర్హించింది. అస్థిలోభాగంలేదని, వంశగౌరవాన్ని నాశనముచేసిన ఆతడు 
నాకొడుకు కాదని వాదించింది. ఇంత సంఘర్షణలో ఉన్న రోజులలోనే 
వదినను బలవంతముగా సతీసహగమనం చేయించడం రాయ్‌కళ్ళారా 
తిలకించడం జరిగింది, ఇన్ని సంఘర్షణల మధ్యలో రామమోహనుడు 
రాటుకేలాడు. 1814 లో పదవీ విరమణ చేసి తన యుద్ధరంగా న్ని కలక 
తాకు మార్చాడు, 

పట్టుదలతో ఆయన పా9ంభించిన ఈ మహోద్యమం ముందుకు 
సాగింది, ' మరోపక్క అనాడు “సతి” దురాచారం ఎంతోబలం గా ప?జల్లో 
పాతుకుని వుంది. 1615వ సంవత్సరం మొదలు!రీకిఫ్‌వ సంపత్చరం వరకు 
ఒక కలకత్తా నగరంలోనే దాదాపుగా $వేలమంది ముక్కుపచ్చ లారనితల్లు 
లు బుగ్గిలో కలసిపోయారు. ఈ మారణ హోమాన్ని రాజారామ్‌మోహన్‌ 
రాయ్‌ ఉపన్యాసాలద్వారా, కరపతా9లద్వారా, చిన్నచిన్న గ౦౦థాల 
ద్వారా వ్యతిరేకించారు, పిభుత్వాన్నికి ఎన్నో సార్లు సజీవ దహనాన్ని 
నిషేధిస్తూ చట్టం చేయవలసిందిగా మహజర్లు పంపారు. రాజారాప్‌ మూ 
పహాస్‌రాయ్‌ నిరంతర పోరాటానికి హిందూ మతచాందసులు గ౦ంథాలు 
రాశారు, కులభ$ష్టుడ ని దుమ్మెత్తి తి పోశారు. అయినా ఆయన జంకలెడు 
రాయ్‌గాలిలో యుద్దముచేయ లేదు. శా స్ర్రబద్దం గా దీన్ని ఖండించడానికి 
కృ షిచేయడ మె గాకి వజలకు ఆ విషయాని) తెలియ జెప్పాడు, 


విలియం బెంటింగ్‌ 1828 జూ లై 4వ తేదీన భారత దేశానికివచ్చా డు" 
అంతకు ముంద టిపాలనా ప్రకినిధులు భారతదేశ ఆచార విషయాలలో 
జోక్యం కలిగించుకోలేదు. కానీ బెంటింగ్‌ సకీసపాగమనం విషయం వర 
కు మానవతా దృష్టితో పరిశలించారు. 192) నవంబర్‌లో ఆయన సక్రీస 
హగమన నిషెధ పతాన్ని ప్రకటించారు. అయితే సాంపిదాయవాదులు 
సంతకాలు సేకరించి. సకీసహగమన నివారణచట్టాన్ని వ్యతిరెకించ 
పయత్నించారు. ఈ చర్యకు సత్యా్యగహుడైన  బెంటింగ్‌ నిర్ద్వ 
ద్వంగా |వకటించాడు. “ఇందుమూలంగా అందరికి తెలియజేే పేది 
ఏమిటంటే, ఈ నిబంధన అమలులోకి వచ్చింది మొదలు హీందూ వితం 
తువు దహనానికి సజీవ సమాధికి సహకరించిన, లేక |పోత్సహించిన 
నేరం. మోపబడిన మనుష్యులందరూ ఆత్మ త్యాగంచేసిన స్త్రీ తన ఇష్షం 
వ 


230 భారతీయ సంస్కృతిలో స్రీ 


తోనే చేసిందా, లేక బలవంతంగా చేసిందా అనే [పస కి లెకుండా కావా 
లనే హత్యచేసిన దోషులుగా వరెగణింపబడి శిక్షార్డులవుతారు.” వారికి జరి 
మానా, లేక ,థిదు లేక రెండుశిక్షలు విఫసారు, రామమోహనరాయలు 
సంస్కృ తంలోవున న్న ఉపషత్తులను జరిగ యులు అర్థంచే సుకోలేక పోతు 
న్నారని, ఇంగ్లీషులో కఠోపనిషత్తు, శేనోవనిషత్తు, ఈశావాస్యోవనిషత్తు 
ముడడ. అనువాదంచెశాడు. సంస్క్టృతపాఠశాలల నిర్మాణాన్ని 
నిరశించాడు “మా ప్యెరవెదాలు, మా పుక్కిటిపురాణాలు మమ్ము సముద్ధ 
రించలేవు మాకు మీ [కొత్త ఎప్తానెక శాసాఎలను ఇవ్వండి,” అనీ 
(ప్రభుత్వానికి విన్నవించాడు. 


[031 సెపైంబరు 7న నాల్గవ విలియంను ఆయన కలుసు కున్నాడు, 
(బిటీష్‌ పొర్ల మెంటులో సషీసవ గమనం బెల్లు చర్చించబడింది. సకీసహ 
గమనం చట్టబద్దంగా నిషేధించబడిది. తయ సఫలీకృత మైంది, 
అయితే హిందూ మతవాదం పూర్తిగా అంతర స్తికాని సతీసహగమనం 
పూర్తిగా పోదనియిటీవల రాజసాస్‌లో జరిగిన రూప్‌కన్వర్‌ ని అమా 
నుషంగా దగ్దం చేయడం నిరూపించింది. రాజారాయ్‌మోహన్‌రాయలు 
కొన్నిపరుధుపో వదిచేసినా ఆనాటికి అడిఒకముందడు గే. 


భారకీయ సాంస్కృతిక పునరుజ్జివనోద్య దణమం౦ంలో రాజారాంహోన్‌ 
రా-మ్‌ల తర్వాతి ఈశ్వారి చంద!) విద్యాసాగర్‌ బాత? మరచిపోలేని ది. 
1820వ సంవత్సరంలో నిరుపేద కుటుంబంలో జనించి నిరంతర శ౦మతో 
అధ్యయనం చెసి 1857 నాటికి ఒక నంస్కృత కళాశాల | పిన్చిపాల్‌ పడ 
వికి ఎదిగాడు, '8551వ సం॥న విధవా నివాహం శా ప్రీయం అని సిదాంపిక 
కంచి కనవా కము తనొక చిన్న [గంప ఎవమను (వాకారు, 085వ 
సం॥ డిశంబరు 7వ తేవెన కంక రాల తన మండిన. ఇకదటి ఘన 
ర్వివాహము జేశాడు. 1881వ సంవత్సం 3 సా 
గరుడు మరణించె వరకు ఆయన గ విము కోద్యవంం కొసం నిరంతరం 
[నమిం చాడు, 


(జహ్మ సమాజం పరివ్యా్తి 


1828వ సంవత్సరం ట్‌. 20వ తారీకున కలకతా నగరంలో 
హ్మ్‌ 


రాజారామ్‌ మూహన్‌రాయ్‌ [బ మాజాన్ని స్థాపించారు, 1830 జనవర 


అసు ఇస $= వా యం కై 
సాంస్కృతిక బునరుజ్ణ్‌వడ్‌ ద్యువుం జ 


నలీన a ప సమాజ మందిర ప్రతి తెసాప వేశాడు, రామిమోూవా సో 
హై | 


న్‌ నుడు 
స్వదేశము విడిచిన తరువా త దోరాంనాధుడు బిహ్మసమాజ వరవ్యాపి, తె 


కృషిచేశాడు. అతని కుమారుడు డేవేంద9నాధ ఠాగూర్‌ అకుంఠిత దీక్షతో 
బ్రహ్మ సమాజాన్ని చై తన్యవంతంగా ముందుకు తీసుకుపోయాడు, 
ఆయన తత్వబోధిని సభను స్థాపించి, దానిద్వారా రామమోహనుని గ9ంధా 
లను పెక్కింటిని | పచురించాడు_ న్‌ా వం[దనాధుని [పతిభ [పభావం 
కేశవ చందసెన్‌ అను కహ ఆక కర్షించింది. కేశవ చం|ద సేనుడు 
1859వ సంవత్సరం నుండి బాహణాధిపతార్థన్ని యెదుర్కొని కులా చారా 
లను రూపు మాపుటకు కృషిచేశాడు. 1884వ సం॥లో కేశవ చందం) సేనుడు 
మ|దాసు, బొంబాయి నగరాలలో పరః పాటించి బహ్మ సమాజమును 
ప్రచారం చేశాడు, మదాసులో వేద న నగగా. సాపించీ, (బహ్మ 
సమాజాభివృద్దికె కృషిచేశాడు. 1870లో కేశవ చం(దసేస్‌ ఇంగ్లండుకు 
వెళ్ళాడు. స్వవేశానికి తిరిగి వచ్చి భారకీయ సంస్కరణ సంఘం 
(౧౨౩ Indian reform Association)ను సాపించాడు, 
పాఠశాలను ఒక దానిని నెలకొల్పి “మద్‌-నాగరల్‌” అనువతి9కను కూడా 
నడిపాడు, |బహ్మసమాజ ఉఊద్యను [పభావం వలన అనేక చట్టాలు 
అమలులోకి వచా స్త్రీల మొ త్తం జీవన వ్యవస్థలో “నే ఎన్నో మార్పులు 
సంభవించాయి. భారతియ సాంస్కృతి కోద్యమంలో 


గ్‌! 


in 


ఆ ళు 


ben 


[బహ శఎసమాజ 
పాత మరువరానిది. ఆం[ధ దేశంలో గూడ (బహ్మసమాజం గణనీయ 
మైన పాత నిర్వపి వాంవింది. [బహ్మ సమాజ ఉద్యమ సంస్కృతి నుండో 
అత్యు త్రమమైన వ్యక్తిత్వాలు ఆంధ్రదేశంలో ఆవిర్భ వించాయి, అందులో 
[పధానమైన సామాజిక శక్తి కందుకూరి వీరేశలింగం. 


కందుకూరి వీరేశలింగం 

శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగం ప్రీ విము కోద్యమ నిర్మాత, సాహి క్‌ 
వేత్త, నూత్న సాంస్కృతిక శక్తి. ఆయన నతీ పునర్వివావ హాన్ని వైదిక 
శాస్త్ర స్త్రగింధాలనుండే ఎన్నో విమాణాలు చూపించి నిరూపించాడు, ఆయన 
బాల్య వివాహాలను వ్యతిరేకించాడు. స్త్రే విద్యకై ఆచరణాత్మకంగా 


ముందుకు వచ్చాడు. తానే అనేక పాఠశాలలు నిర్వహించాడు, 
తీయ (వతిభా సంప త్రితో ఆయన రచనా 


య 


అద్వి 
రంగంలో అనేక నూత్న 
పోకడలు చూపించి స్త్రీ విము కోద్య శ్రమం కోసం _పధానంగా తన రచనా 
శక్తిని కుమ్మరించాడు. 
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ట్రా 


భారతీయ సం స్కకిలో 


ఖ్‌ ఇ 
& 


అజ 


(౧ 


స్రీలను చె కం పరచుటకు తెలుగులో మంచి సోహిత్యం లేక 
కోవటం గమనించి రీశేశలింగంగారు 1889లో స్త్రీల కొరకు “సతి హిత 
బోధిని” ఆనే ప క్రికను (పారంభించారు, 1863 వోనే స్త్రీల ఉపయో గార్గం 
సత్యవతీ చరి|త్రి అనే చిన్న 1పబంధాన్ని వా9శాడు.' ఈ పుస్త సకం 
ఆనాడు బాగా (వసిద్ది చెందింది. ఈ పుస్తకం తమిళ, కన్నడ, ఇంగ్రి షు 
భాషల్లోకి ఆనాడే అనువదించబడింది, 


1884లో ఆయన స్త్రీలలో చైతన్యం దిసుకు రావడం కోసం 
“చంది? మతీ చరి [త ను య ల పె స్త సకాలను [పజలు ఆదరించడం 
చలన ఉత్సాహం పొంది 1887లో “నత్యనంజీవిని' అనే నితి బోధక మైన 
[గంధాన్ని వాగిశారు, ఆ తరువాత ఆయన 1891లో “సత్యరాజపూర్య దేశ 
యా | తలు” అనే గంథం మొదటి భాగాన్ని బయటకు తీసుకువచ్చారు, 
నిరంతరం ఆయన సాహితీకృషిలో నుండి వచ్చిన ఈ గంథాలు సంపి 
జాయక లోకంలో కల్లోలాలను రేపాయి. ప్రీలోకంలో నాక మై ఆలో 
చనలను కష. 


శ్రీ య యుల బ్యా డ్‌|గంధథాలనేగాక ఆఅ నేక 
సాహితీ ప్రక్రియల్లో ఆయన స్త్రీలను క పరచారు. ఈ కృషిలో 
భాగంగా ఆయన "897లో ఠి విక్టో రియా మహారాణిగారి చరితము?” 
అనే గింఛాన్ని య. ప్రకటించారు. స్రీలకు శరీర భాగాలపైన 
సరైన అవగానలేదతి గమనించి *ద్రిహరోగ్య  ధర్నబోధిన అనే 
గర9ింఛాన్ని వాశికారు. ఆంతశేగాక 1898ల గో “పత్తి హిత సూచని? అనే 
పుస్తకాన్ని, 1668లో “స్తీ నీకిదిపికొ అనే గ్రంధాన్ని ఆయన వృచు 
చించారు, 

ఈ విధంగా కందుకూరి ప్రల కాసం కోసం అభ్యుదయం కోసం 
విశేషంగా రచనలు చేశారు, ఆయిన రచనా శక్తితో స్ర్రీలలో సామాజిక 
చైతన్యాన్ని తీనుకు రాగలిగారు. స్టే దురాచారాలను కొంతవరకు రూపు 
మాపగలిగారు, 


కందుకూరి బహుముఖంగా చేసిన కృషి ఆంధ్ర దేశంలో ఆ తరు 
వాత నడిచిన అన్ని సాంఘిక, సాంస్కృతిక తధ్యం ఊపిరిగా 
నిలిచింది, ఈ కిమంలో ముందుకు వచ్చిన సాహితీ వే త్తల్ల్‌' గురజాడది 


చెరగని స్థానం, 
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గురజాడ_కన్యాశుల్మ౦ 


గురజాడ అప్పారావుగారు “కన్యావల్మ ౦” నాటకం ద్వారా స్త్రీలను 
అమ్ముకునే నీచమైన ఆచారంపై బలమెన తిరుగుబాటు తెచ్చారు. ఆయన 
అఆ నాటకాన్ని సజివ పాత0లతో చితిించాడు. సమాజంలో వుండే 
పొతంలనే ఆయన తీసుకొని ఆ పాతిలన్నింటికి పా9ణం పోశాడు. గుర 
జాడ కన్యాశుల్కంలో శీవ్చించిన వాతలు సమాజంలో ఒక బలమైన 
చర్చను తీసుకు వచ్చాయి. గిరీశం, మధురవాణి, సౌజన్యారాను, లుబ్లావ 
ధానీ, అగ్ని హోతుడు, రామప్ప, మీనాక్షి,బై రాగి.వెంక బటేశంవంటి అన్ని 
పాత్రలు సమాజంలోవుండే చెడుకి మంచికి జరిగే సంఘర్షణ మధ్యన పుట్టి 
నవే, ఆనాటకం య సమాజం మీద, సాహిత్యంమీద బలంగా పడింది, 
ఒక అర్ధ శతాబ్ది స్రీ సామాజిక పరిణామంలో ఈ నాటకం os 
వరదం ఆ నాటకంలోని వైణివ్య వాన్ని మనం అర్థం చేసుకోవచ్చు. ప్తి 
సంస్కరణోద్యమాలకు గ “కన్యాపల్కం” నాటకం కూడొ*” ఊతా 
న్నిచ్చిందనుట చారిత9క సత్యం. 


తెలుగ౮నేలలో (బహ్మసమాజ (పముఖులం 


కందుకూరి, గురజాడల కృషితో పాటు స సంస్క ర్తలు 
వారికి ముందు వారితో, వారి తరువాత ఆంధ9ల్‌" బ్రహ్మ సమాజొద్యు 
మాన్ని ముందుకు తీసుకు వెళ్ళారు. వీరిలో ప్రముఖులు శ్రీ రఘుసతి 
వెంకటరత్నం నాయుడు. ఆయ న బ్రహ్మ సమాజాన్ని ఆంధిలో 
దొదుకొల్న డంలో అనన్య సామాన్యమైన కృషి గావించారు. 156౬వ 
సంవత్వరంలో రఘుపతి నం. నాయుడుగారు మచిలిపట్నంలే 
జన్నించారు. శ్రీ విముకోద్యమంలో వారిపాత్మ గణసేయమైంది. 


క ఇ వం 
sage 
సమాజం స9భావంతో mee నాయకుడు a పట్టాభి సే త్రారమయ క్ష, 


పండితుడు విద్యావేత్త డాక్టర్‌ వేమూరి రామకృష్ణారావు, పతి9కా సంపా 


దకుడు ముట్నూరి కృజ్ణారావు, బహుముఖ రచయిత చిలకమర్తి లక్ష్మి 
రసింహ 


ర్‌ 


0 ప్రీ విము క్రి-ఊద్యమంలో భాగం సంచుకున్నారు, అంధ9 


దేశంలో బ్రహ్మ సమాజం బలమైన సంఘ సంస్కరణను ముందుకు 
నడిపించింది. 
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చెశవ్యా ery _బహ్మసవోూ బాలం 


పశ్చమ బెంగాల్‌లో బ్రహ్మసమాజం, అస్సాం, మేఘాలయాల్లో 

బహ్మస సమాజం, .వీహార్‌ బంకిపూర్‌ బిహ్మ సమాజం, ఒరిస్సాలో 
మ బంహ్మసమాజం, కర్నాటకలో జెంగుళూర్‌ బ్రహ్మ సమాజం, 
"కీరళలో అల్లి ఏ బిహ్మ సమాజం, తమిళనాడులో దక్షిణ భారత బ్రహ్మ 
సమాజం, బంగ్లాదేశ్‌లో బంగ్లాదేశ్‌ బంహ్మసమాజం, ఆంధ౦పిదేశ్‌లో 
బ9హ్మ సమాజం ఆవిర్భవించి కృషిచేశాయి, వీటన్నింటి కృషి వలన 
సతీ సహగమన నిషేధం, వితంతు వివాహాలు, స్తీ విద్య అభివృద్ధిచే 
యడం జరిగించి, బహనమాజం రానురాను అనేక కోణాల్లో నీరసవడి 
ప్రే విముక్తి కంటే పాిర్థన విధానాలకే మొగ్గుచూపి, చీలికలకు 
గురై నామమాత్రంగా ఈనాడు మిగిలింది. 


కూందూ సంస్మ_రణవాదంగా మిగిలిన ఉద్యమం 


హిందూ మత సంస్కరజోదనృ్యమంగా సాగిన ఈ ఉద్యమం అగ 
5 ప్రల శే పరిమితమైండి. హిందూమత ఛాందసభావాలు [కింది కులాల 
అలో కూడా ఎదో జ రూపంలో పె చనం చేస్తూనేవున్నా యి. కాని సకీ 
హగమనాల వంటి కూ9ర మైన తాత కి9ంది కులాల వారు పాటిం 
టా హాందూమత పునాదిని దెబ్బ తీయకుండా సాగిన ఈ ఉద్యమం 
రానురాను డాని అంతఃశ కి కోల్పోయింది, నాయకుల్లోవున్న త్యాగ 
నిరతి అనుయాయుల్తో తగ్గింది. సామా(జ్యవాద వ్యతిరేక భావం లెక 
కోవడం వలన ఉద్య జ్ర పరిధి త గింది, కులంపునాదులను కుదపక 
పోవడం వలన, క హెందూప్తు నరుద్దరణ వాదం ఈ ఉద్యమాన్ని 
మింగడానికి పయత్నించింది, 


ors 


అయితే ఈ సాంస్కృతిక పునరుజ్జివన్‌ ద్యమ కారులు ప్రబొధించిన 
చూనవతావాదం తరువాత భారత దేశంలో నడిచిన అన్ని పురోగామి 
ఉద్యమాలకు ఒక సిద్ధాంత ఆయుధ మయ్యింది. ట్ర 
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ఇ బూత్‌ Re నాటి 4 
వంహాత్మావూల - స్త్రీ వవంంక్షద్యవరిం 


స పనే 
మురాఠో రాజ్యంలో అతిదారుణమైన Det బాల పదిపాలనలఅ షుగ్గెపో 
యిన ప్రజాతికి విముకి. కొాటలు నికించిన వారిలో మహాత్మఫూ3 అగ 


ee 


అ|గవర్ణ్డ ఆధిపత్యానికి, హిందూ నియంతృ త్వానికి, బ్రాహ్మణ సం 
స్కృకీ జటిలత్వానికి కంచుకోట అయిన మరాఠా రాజ్యం స్త్రీలను అతిదొ 
రుణంగా అజచింది. రోజు 40 వేలమంది |బాహ్మ ణులకు ష్యడపో పేతాన్నా 
న్ని వడ్డించిన పీష్వా రాజ్యం [బాహ్మణత్వానికి వతాకాలెత్సి వర్ణవ్యవస్థ 
విషవృక్షాన్ని పెంచి పోషించి విషయలంపటత్వానికి అ రులు చాచింది, 
ఆనాటి ఉన్నత వర్గాల పాలనలో మహిళల పరిస్థితి దయనీయంగా ఉం 
డేది, విషయలోలు డెన పీష్వాబాజీరావు వస్తున్నాడని విన్ననాటి 
సాయం|కతం పాయ్‌ నగరంలోని కొందరు స్త్రీలు అత్మహత్యచేసుకునే 
వారట, ఎంత దారుణమైన వేధింపులేకపోతే స్రీలు ఆత్మ హత్య చేసుకునే 
వారో?. చరి (త గర్భంలోదాగివున్న ఆస్త్రీలోకం గుండెపొదలు ఆలోకి 3 స్తే 
మనకు ఎన్ని గాథలు వినిపిసాయో! ఆ రాజ్యంలో కింది వర్ణాల స్రీలు 
అసలు వ వేసుకోకూడని పరిస్థితుల్లో వున్నారంటే స్త్రీల వేధింపు ఎ 
మేరకు అమలు జరిగిందోమనకు స్పష్తంగా అర్హమౌతుంది. ఇటువంటి 
దారుణనమై రాజ్యం 1888లో అంతరించినపుడు సహృదయు వెవరు ఒక 
కన్ను టివొట్టుకూడా రాల్బ లెదు, ఆదుష్టునికి తగిన శాస్తిజరగిందని మహిళలు 
ఆనందించినట్టు ధనుంజ యకిర్‌ వ్యాఖ్యాసించారు, 


[బిటీష్‌వారు విద్యను అందరికి అందుబాటులోకి తెచ్చేపియ త్న 
చేశారు. ఆకృషిలొ భాగంగా 1880 పాంంతంలో 8సం॥! ఆడపిల్ల లకుకూడా 
చదువు నేచ్పెంచాలవే [(పయత్నాలు జరిగాయి. కొంతమంది ఉత్సాహ 
వంతులు [బిటీష్‌ అధికారులతో సం|పదించి పేష్వా గారి పాతభవనంలోే 
ఆడపిల్ల లబడి ఏర్పాటు చేశారు. కాని వారి [పయత్నం వ్యర్థమెపోయిం 
“ది, 'కొంత మంది అమ్మాయిలు రహస్యంగా వచ్చి చదువుకున్నా రు, 

తరువాత వాళ్ళుమానేశారు. ఇటువంటి రాజ్యంలో ఒక “కూలి” కులంలో 


పెటిఎ ద గడించిన జో నైకిరావ్‌ పూరే తన సాంఘికజీవిత సం భుర్షణనుండి 


పో 4. kK ఇ ఇ 
సాఫ్‌ క ఉదనవుకారుడ యాడు, టి గ జిగి 


లి ¢ 
వఐంలోనే తలిని కొర పురుడు: 17కి ఇంగెమ బరివదుపును పోలి ఇ 
గ లా 
= x ఎద ( ఇ కా 
ఉన ఫూలసు [ఓ టిష్‌ పాలకుని వ్య కకింశాన మరాఠి పోరాట రారులవలన 
[పభావితం అయాడు, సు వర్‌ ₹రల్యనాపన “లకి న్‌ బర పుస కం కూడా 
ల (a) రు రు వావ 
ఆయన్ని కార్యాకారణ వచచన ఎ పు నడిపించండి, 
ద్‌ అచు అమ జ ఈ! డా 
మరాఠీలని సం; శ్రర! బాల్‌ శాస్త్రి, జింజేకర్‌ బానిమహాజడు 
శ వ్‌ శేష్‌ నూ జావ డ్రా a డో 
జాదొబ పాండురంగ లౌర్కాడ్‌ కరి ( B141682) నానాశాంకరి సెట 
oY Fa జా ల చ నా 
ఏ06 10.9) జోపాలరాప్‌ హరిడెక్‌ ముల (1823-189) ర్కాన దగిన 


వంతు చెస్తుంది. మానవుణ్ణి వెలిగిస్తుంది. అని జ్యోతి 
చారు. అందునా స్త్రీ విద్య నభ్యసించకపోవడం వలనే మూఢాచారాల్డి 
చిక్కుకుపోయింది అని భావించి 1848 [పాంతంలోపూషేట్‌ వారిపేర్లలో 
జెడెగారి ఇంటిదగ్గర ఒక పొఠళాల పారిరాభించాడు. ఇది భారతదేశంలోనే 
క్‌ విము కోద్యమానికి అ అలు దిద్దిన పాఠశాల. 

ఈ పాఠశాలను [పారంభించడానికీ ఫపూలెకు ఉన్న ఆత్మ విశ్వాసం 
ఎంతబలమైనదో ఇక్కడ అభివ్యక్త మౌతుంది. భారతీయ సమాజంలో 
వున్న పృధాన సమస్యను గుర్తించడంలో ఇకుడ జోకితిబాహూలే క్త్‌సు 
కున్న నిర్ణయం ఆయన శాస్త్రీయమైన అనశాహాగనన రుజువ చెసావంది. 


dl 
ప ya రా Rea 
Ra OTE కి చుదుడాక్‌కి క దా 


(వ SX ఆడ ఆ ననన ఇ ఇట 
YIN చచ ల: 
ప్రని మూందూ సాంస్కృతిక సంకక్యను క్త 
2 Fa ఆ ణ్‌ అతా షై వె 
ఆఅసుకున్న ఈ నిరయం ౨ భవిషంతుకు బాటలు rae గా! 
డో ఎయు. 
జయ క్ష GG మె రై ర్న న 1 నె ఆసలు ణి నాలంగా టె 
అయిత దర్శ శాణా్శలను పైకి విద్యను నిషధిస్తుంట, అంటని 


నుండి అపహాస్యం పాలు చేయాలని చూసె 


[ep 


గ 


బాహ్య ణ్యం ఉఊక్కుగోళ్ళు పెంచుకొనివున్న “me 
సాంస్కృతిక జరుగుబాటు ఒకసారి కుదుపు కుదపెందనుటలో ఆతిశయో 
రేదు. అయితే జొగితిబా వెనుకాడ లెదు. ఆ సూ్యలును మడింత ఆధిపన ద 
చెయ్యడానికి పూనుకొని తన భార్యయైన సావికింభాయిని ఊపాధ్యా్యా 
నిగా తయారుచేసి పాఠశాలను నిరాటంకంగా సాగించాడు. భర్తకు తగిన 
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పట్టుదల, సంసార గుణముగల దిశాలి ఆమె. జ్కోకెభా బాగిహ్య ణల 
వ్యతిరేక ుుమారాన్ని తట్ట ట్టుకొ గల ఆత్మ సైరా కఠి౧ముందుకు నడి 
వాడు, భారతదేశంలోనే జక వ్యకిగా జాలిక పొటశాల తెరిచిన 
మొదటి వ్య క్తి జ్యోతిబాపూలే, 


ఆంగేయ పాలకులు బాలికల పొజ్రశాలను 1819లో కలకతాలి 


3 


పాఫిరంభించారు, [824లో అమెరికన్‌ మిషన్‌వారు బాలికల పాఠశాల 
తెవచారు. అమెరికన్‌ మిషన్‌వారే 1840వీ కూడా బాలికాపాఠశాల తెరి 
వారు. అత్యంత సాహసపూరితంగా తెరిచిన పొటశాలను మూయిం చణా 


నికి హిందూ బారిహృణులు జోతిబాపూలె లేకుండాచేసి జ్యోడిబా పాఠశాల 
న 


డ పలేని స్థితికి ఎట్టారు, 
అయితే పట్టుదల, త్యాగం వున్నవ్యక్తుల కృషిని ఎవరు అడ్డగించ 
గలరు. ఆర్థిక పరిస్టితి కొంత చక్కబడిన తరువాత ఆయన ఎక్కడా ఇల్లు 
దొరకక పోయినా పట్టుదల తో పాఠ శాఅ సాంరంభించాడు. ఈ 
కృషిలో ఫూలే అత్యంత "శ్రమతో ముందుకు పోయారు. తన భావాలతో 
కలసివచ్చే మితు9లతో కలసి స్రీ విద్యాసంస్థను రూపొందించాడు, పూనాలో 


0] 
పలుచోట్ల ఈ సంస్థ పాఠశాలలు తెరిచింది, బాలికలనే కాక నిమ్న జాతు 


చు 


లకు కూడా ఈ పాఠశాలలు అవకాశం కలింజా యి. తరతరాలుగా పేరుకు 
పోయిన అంధకారాన్ని శడిందిన ఈ విద్యాభాస్కరుడు భారంకయుం ల 
గుండెలీ వాిసుకోవలసిన చిరస్మర రజీయుడు. 
లా న్‌ 


ఈ మహనీయుని కృషిని గుర్తించి పభుత్వం 1$-11- £ఫ్‌?2న 


దె 
(ow 
దుళ్ళాలువాతో సత్కఢించీంది. ఆకోజు క 


కౌ దానిఖదీదు 1రికికూకలు. సన్యాణనా 
ma) 
లక్కు సతా్మారా రురు మేము అర్హుల మని విర౦విగె 


క 4వ గ్‌ ఒక సం 
లో డ్డి 
స రకు ఉద్య మ కారుడికీ జరిగిన స నా నానికి oe ee కుర 
నష ఫా € యి యి 
కుతలా, eae Sy ఇచ్చిన ఈ వరా రితొబెందాయిలొో 
అణాఐవలే 


త c 
ప్రీ విద్యను పోగిత్సహించే మరొక సంస_ రూపొందింది. ఈ సంస్ద పేరు 
“స్టూడెంట్‌ నై లిటరరీ సైంటిఫిక్‌ స్‌ గారల ఈ సంస 18-10-1043 నాటికి 
4గుజరా త. నాలుగు మరాఠిపాఠజాలలు SE కల 


కతాలో కూడా సంస్కరడాభిలామల పోగతా;హంతో ప్రీ విడా సంసల 
వానో తో ఇ (యో (a) 
నిర్మాణంలో కొంతకృషి జరిగింది, 

బ్రాహ్మ ణా్యన్ని ఎదుర్కొని జ్యొతిబాఫూలే స్థాపించిన బాలికా 


పాఠశాలలు అభివృద్ది చెందడ మెకాకుంశా విజయవంతంగా పరీక్రలునిరప 


శారు విద్యా పో్రత్చాహకుల పతర నె జ్వలింపజేసి అవా కశాలలు 


రు 


జి నాదులను గతీసరుచుకో గలిగాయి. 858 నాటికి ౬76 మధకిఖేకకే! 
విద్యార్థినులు పెరగడమే దీనికి నిదర్శనం. Er. 


జ్యొతిబాఫూలేకి పూనాలో వస్తున్న ప్రతిష్టకు కన్నుకుట్టిన భాహ్మ 
లు ఆయనమీద తీవ్ర వ్యతిరేకతను ర  కొద్దిమంధి వాంహ్మ 
అలు ఆయన కృ షికీ సహకరించిన వారుకూడా. వున్నారు. మహాత్మా 
వూలేమీవ హీందూ ఛాందసులు హత్యాప్రయత్నం శే కారు... ._ ఛ్రాందసు 
లైన రామోశీదోండీరామ్‌, నామ్‌దేప్‌. కుంచర్షమ పోంత్సహించిప కంపారు, 
అయితే వాళ్ళు కత్తులుతీసుకుని ఇంటిలోకి. "పెళ్ళికూడా. వారిని. పొడవ 
కుండానే తిరిగివచ్చారు. ఉద్య మకారుడు అనేకసార్లు. మృతం. ఎదు 
క్‌ వస్తుంది. 1 క 


తంతువుల వివాహసమన్య వ్యాహ్మ ణ వ్యవస్థకు. శరోభారమైంది. 
జ నిషేధం: సృష్టించిన. ఈ వమన్యకు, వరిష్కారం.. కోపం. 
బాంహ హృణులలోనే. సంస్కర్త రలు. బయలుదేరివా.. ఈ నమస్య x ఆచరడాక్మ, 
కంగా 1880లో ఒకటీ? మలో జశీటి. వివా: ల పూకే పోరా షహంతో 
పూనాలో జరిగాయి. ర. కృషి ష్షిలో భాగంగా. ran ముందుకు 
నడిచాడు. నిరా శయులై! లెన వీంతతువులకు షారీకే వ సంతానాన్ని 
అడించశాౌఎకి బక శరణాల మాన్ని భూ నిక J 


తానొక వ్యక్తిగా బయలుదేరి వ, క్షా వలా సాంఘిక చంచ. 
ల పథంలో గమించిన జ్యోతిబా హార్‌ “సత్య ఇకో ధక్‌ సమా జ్‌ * 
అవే సంసను సొపించి సాంఘిక నాశాయ ల ప్రీ "విముక్తి కశర్య 


వ 
క న 
ఇూరహ్మ ణంలు స్థాపించిన అన్ని సంస్థలకంటే ముందుకునడిపెచా డుం 


ఈ విధంగా జ్యోతిరావ్‌ ఫూలై & ప్రీ విముక్తి త గావిం 
చిన కృషి అహార మెంది, భారతీయ సంస్కృతిలో ప్రే విముక్తి ఉద్య 
మానికి నూతనశకాన్ని రూహొలదించిన : . జ్యోతిరావ్‌ వూ? ని అధ్యయ 
నంచెయని ఏ సంఘం వ్‌ ఉద, ముం సరైన అవగాహనతో ముందుకు 
కో జాలదు, బహ్మసమాజానికి ఆర్య వీమాజానికి ఇచ్చినపిచ చారం మహో 
తా హూలే ఉఊద్యమానకిచరితకారులు ఇవ్వడంలెదు. చరితిరూ పొందించే 
వారి " కూడా అగఏవర్జులే ఎక్కువ కాబట్టి శూదు9లు అస్పృశ్యుల ఉద 
చరాలకు, ఉద్య నుకారులకు చరితంలో స సరైన స్థానంలేదు. ws 
ఫులే భారతి భూమిలో శ్ర విముకి ఉద్యమానికి విముక్తి భానుడు 
దారిలో ఆవిర్భవించన మరో సూర్యుడే అంబేడ్మరుడు. ® 
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పట్టుదల, సంస్కార గుణముగల దీశాలి ఆమె, జ్యోకిభా బాగీహ్య్మ జల 
6 

గ్ర క కుక నం - (8 తపం న 
వ్యతి రిక దుమారాన్ని తట్టుక గల ఆత్మ స్టైర్యాన్ని కలిగముందుకు నడి 


వాడు, భారతదేశంలోనే ఒక వ్యక్తిగా రూ 
మొదటి వ్యక్తి జ్యోతిబాపూలే, 


కల పాటశాల తెరిచిన 


ఆంగ్లేయ పొలకులు బాలికల పా్యశాలను 1818లో కలకతాలో 
పా9రంభించారు. [కీకకలో అమెరికన్‌ మిషస్‌వారు బాలికల పాఠశాల 
తెంచారు. అమెరికన్‌ మిషసవారే 1కీ40:* కూడా బాలికాపాఠశాల తెరి 


జారు, అత్యంత సాహసపూరితంగా తెరిచిన పొటశాలను మూయించడా 


న్న 


ge) 


నికి హిందూ జాంహ్మణులు జొతిబాఫూలె లెకుంజాచేసి జ్యోతిబా పొఠళాల 
నడవలె ని స్థితి లొకి ఎట్టారు, 


అయితే పటుదల, త్యాగం వున్నవ్య కుల కృషిని ఎవరు అడగించ 
ల అలన Ga 


శా 


(ul 


గలరు. అర్ధిక పరిస్థితి కొంత చక్కబడిన తరువాత ఆయన ఎక్కడా ఇల్లు 
దొరకక పోయినా పట్టుదలతోపాఠశాల పా9ిరంభించాడు. ఈ 
ప కూ లై అత్యంత 'శ్రమతో ముందుకు పోయారు. తన భావాలతో 

కలసివచ్చె మితు ౧లతో కలసి ప్రీవిద్శా ప్రసంస్థను రూపొందించాడు, పూనాలో 
పలుచోట్ల ఈ సంస్థ పాఠశాలలు తెరిచింది. బాలికలనే కాక నిమ్న జాతు 
లకు హా ఈ పాఠశాలలు అవకాశం కల్పించాయి. తరతరాలుగా పేరుకు 
పోయిన అంధకారాన్ని ఛదించిన ఈ విద్యాభాస్కరుడు భారతయుల 
గుండెల్లో వా[సుకొోవలసిన చిర స్వర ప యుడు 


ఈ మహనీయుని కృషిని గుర్తించి పభుత్వం 15-11. 12న 
దుళ్ళాలువాతో సత్కఠించింది. త్స దానిఖరీదు 198కూ+లు. సన్యా 
లకు, సత్కారాలకు మేమే అర్హలమని విర౦వీగే జారిహ్మణ్యం ఒక సం 
స్కర్తకు ఉద్యమ కారుడికి జరిగిన సన్మానానికి ఈ సల కక్‌ క్ర 


రట అత కుత 


కుతలాడడంజరిగింది. జోగకబాహలే ఇచ్చిన ఈ క్యా ఢి 


షి ల్‌ 


రే 
be బొంబాయిలో 
ప్రీ విద్యను పో9త్చహించ మరొక సంస్థ రూపొందింది. ఈ సంస హేతు 


స్థ 


థి 
“ప్ట్యూడెంట్బ్‌లిటరరి శై తై ంటిఫిక్‌ సాసె సై టీ”, ఈ సంస్థ 186_10_18413 నాటికి 
4గుజరాతి పాఠశాలలు నాలుగు కం క పటాల పాం ౧రంభించింది. 


కల 
కతాలో కూడా సంస్కరణాభిలాషుల py స సీ విదాానంసల+ 
—0 ” J = ల "కలో 
నిర్మాణంలో కొంతకృషి జరిగింది, 
(బాహ్మ ణ్యాన్ని ఎదుర్కొని జో్యోతిబాఫూలే స్థాపించిన బౌ ఈ కా 


పాఠశాలలు అభివృద్ది చెందడ మెకాకుంణా త కరక కలునిర్మా 


మా న ళో 
రారచాయ, విద్యా వోంత్చాహకుల వల న జ్వ లిం సజేసి మ య. 


వువాదులను గట్టిసరుచుకొ గలిగాయి. 1050 నాటికి £7 వంఢివదకు 
విద్యార్థినులు పెరగడమే దీనికి నిదర+నం. 


= సాం చ అ oem ఇచ ఖీ ఒర 
బ్యూతిబాఫూలెకి పూనాలో వస్తున్న పగితిషకు కన్నుకుటిన జాంహ్మ 
అవల డ్‌ ర శ! ర్త 
జులు ఆయనమీద తీవ) వ్యతిరేకతను కనపరిచారు. కొద్దిమంది బ్రహ్మ 


జలు ఆయన కృషికి సహకరించిన వారుకూడా వున్నారు. మహితా 
ఫ్రూలీమీవ హీందూ ఛాందసులు హతా: పప9యత్న ౦ చేశారు. శాందసు 
వైన రామోశి కీదోండీరామ్‌, నామదేపై కుంచర్షను పో౦ంతృహించిపంపారు 
అయితే వాళ్ళు కత్తులుతి సుకుని ఇంటీ వోకి వెళ్ళికూడా వారిని పొడవ 
కుండానే తిరిగివచ్చారు. ఉద్యమకారుడు అనేకసా రు మృత్యువుని ఎదు 
లే ర్కానవలసి వస్తుంది. 

వితంతువుల వివాహసమస్యు బాంప్యూణ వ్యవస్థకు 6రోఖార మైంది, 
సకీసహగమన నిషేధం సృష్టించిన ఈ సవుస్యకు పరిష్కారం కోసం 
వాహ హ్నణులలోనే సంస్కర్తలు బయలుదేరినా ఈ సమస్య ఆచరిణాత్మ 
కంగా 1850లో ఒకటి, 1884లో ఒకటి వివాహాలు ఫూటే పో9తా- హంతో 
పూనాలో జరిగాయి. ఈ కృషిలో భాగంగా విష్ణుశాస్త్రేపండిట్‌ ముందుకు 
నడిచాడు, నిరా [శయులైన వింటతువులకు వారికి పుట్టిన సంతానాన్ని 
చిక్తిిచకాఎకి ఒక శరణా cept కనా దే నీక్నచారు 


తానొక వ్యకిగా జయలుదేర వ్యవసగారూ పొంది సాంఘిక సంస్కృ 
(nr ప్‌ 
న్డ్‌ i పసు టె వా ల సై, వం 
రణలో ఉజ$?ల పథంలో గమించిన జొ గతిబాప్తూల “సత్యశొధక్‌ సమాజ” 
O0౪ 
అల్లు ర గ్‌ జ్జ డ్‌ 
అనే నంసను సాపించి సాంఘిక న్యాయం కోసం, స్తీ విముకి కోసం, 


బ్రహ్మణులు స్టాప్‌ చిన అన్ని సంస్థల కంటి ముందుకునడిపిచాడు, 

ఈ విధంగా జ్యోతిరావ్‌ ఫ్ర ల్ర ప్రి విముక్తి ఉద్యమంలో గావిం 
చిన కృషి అపొరమెంది. భారతీయ సంస్కృతిలో స్త్రీ విముక్తి ఉద్య 
మానికి నూతనశకాన్ని రూపొందించిన జ్యోతిరావ్‌ ఫూలేని అధ్యయ 
నంచేయని ఏ సంఘం, ఏ ఉద్యమం, సరన అవగాహనతో ముందుకు 
పోజాలదు. బిహ్మసమాజానికి ఆర్య సమాజానికి ఇచ్చి నప9ిచారం మహో 
తశ్మాఫూలే ఊద్యమానకిచరి తకారులు ఇవ్వడంలేదు, వఠిశరిరూహారదం లె 
వారి." కూడా అగగివర్గులే ఎక్కువ కాబట్టి భాదలు అన్స్ఫృశ్యల ఉద్య 
మాలకు, ఉద్య పుల అక చరి తలో సరైన న్థానంలేదు. జ్యోతిరావ్‌ 
ఫూలే భారత భూమిలో స్రీ విమ కి ఊద్యమానికి విముక్తి భానుడు, ఆ 
దారిలో ఆవిర్భవించిన ముర సూర్యుడే అంబేద్కురు డు. త్ర 


ముం పీ 
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( 
రి 


ప తి 
చం ళ్‌ ల! 
= 
సంస్కరనోద్యమాలు, భావ విభవోద్యమాలు చేయలేని పనిని 
ఆంధ సాహిత?౦లో పీ వట చలం కలం చేసింది. చలం సీ చుటూ పే 
ల ఆ ౧౧ (ము ప్‌ 
ర్చిన ఇనుస కవాటాలను, స్త్రీకి తగిలించిన ఇనుప కచ్చడాలను శేదించ 
డానికి తన కలంతో అవిరాను సకురం గావించాడు. చలం [ప్రభావం 
wan wx రా B ఇ వవ | ఇచ nm 3 త్‌ ఇస రాస య్‌ 
మధ్యతరగతి స్త్రీ మీద పడింది. మధ్యతరగతి స్త్రీ సాగిస్తున్న నిర్టివజీవి 
తం మీడచలం సజీవమెన విశేషణలుచేశాడు. 
మొల రొ 


సీత, దమయంతుల, సొవి (తుల పాతి _వత్యాలనే మళీ నుతి 
పాడుతున్న పండిత మాన్యుల జత స్‌ న్నీ ఎండగట్టి 
సామాన్యస్త్రీలు పైగా వేశ్యలు అనుచు ఈసడిస్తున్న వారి హృదయ 
ఆర్మల్యాన్ని, విశాలత్యాన్ని, సొందర్యాన్న్‌, ఆకాంక్ష ని, అధర్నాన్న 
ఎంతో మహోన్నతంగా వివకించాడు. సమాజంలో వున్న స్త్రీలలో ఎవరికి 
ఇంకా హృదయం (బకికివుంది, ఎవరికి ఇంకా కృతజ్ఞత నిలిచివుందో 
పకృతిలో వున్న నిర్మల సొందరాాలను బికికిస్తున్న సహజమైన స్త్రీలు 
ఎవరో? అసలు | పేమలు, కామాలు, స్వెచ్చులు, లోపాలు, సుగుణాలు 
ఆయన రచనల్లో సజీవచి తాలయాాయి. 


మధ్యతరగతి స్త్రీ పొకులాడే ఆడంబరాలను అణచివేత మాటున 
అణగారి పోతున్న నిజజీవితాన్ని పెపె నవ్వులతో కాపాడుకుంటూ, శరి 
రాన్ని ఉత్తమాంసపు ముద్దలాగా చూసే శరీరక అధిపతుల అనుమానా 
లను ఛీత్కారాలను నాలుగు గోడలమధ్యనే దాచుకొని | బతుకుతున్న 
స్త్రీలను గూర్చి చలం ఉస్ట్ర శరీరం ఉ_త్తమాంసపు ముద్ద అయిన మాట 
నిజమే, శరిరపుకాంతి, మృదుత్వం, శృంగాం, ఆహ్హాదం ఇవన్ని అంత 
కన్న నిజాలు, ఆ మాంసం సంగతే మనస్సులో పెట్టుకొని ఈ విలువల్ని 
చూడలేని మనిషకన్నా దౌర్భాగ్యుడు వుండడు అన్న నగ్న సత్యాన్ని 
బయటకిడ్చాడు, 


సాంఘిక వ్యవస్థలో అత్యున్న తులుగా (సకటించుకున్న బా9హ్మణ 
త్‌ aR ణి ఇచి © లూ గై 
న్‌ మడుల్లా, తడుల్ల్‌ , ఆచారాల్లా, సొంపదాయాల్ల్‌ నలిగి పోతున్న 
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నశించిపోతున్న స్ప్రత్వాన్నె గూర్చె చలం ఆక“ందించాడు. బా9హణ 
ని అనుభవించలేని నిజ క న 

చు యు; [| కప జీవితాన్ని 
అమీర్‌తో అనుభవించి చూపించిన పీనిసవ జ- 
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బాహ్మణ్యం మీద ఆయన విసిరిన సాహి స్వే ఇ 'సభంజనం ధాటికి 
వంటి కే లో మసుకున్న బాల ఎతంకు3) పముసుపులు జాంపోయా మి. 
వారిని పునర్దీవం కోసం తపింప చేశాయి. తులసీపీ లు బృందావనాలుగా 
నూరాయి. సంఘసంస్కరణ పేరుకోసంకెప్ళు చేవెంచడం ఒకవంతముతే 
క్రీలోని క త్వాన్ని, సౌకుమార్యాన్ని, మానసిక స్పందన లను, ఆకా 
శకాన్ని ,నక్షతా్భలను, సముదా?న్ని, కరటాలను చుట్లుపెర్చి బయటకు 
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అయన వ్యకి సామాను పరిశ్ని ంచారు, వఃకి ఆ 
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రిని గొల్పాడు. సంసారం పేరుకో సాగే నిర్భంధంమీద చలంవిరు 
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నాలు తలా లట చ్రలను కడిలించారు, 
(పేమను గురించి కామం గురించి ఆయన తన |గంధథాల్లో సుడిర్భ మైన 
చర్చ కొనసాగించాడు. (ప్రేమకు, కామానికివున్న అవినాభావ సం ఇర 


bn ఆయన చెసిన వివరణలు వాస్తవిక మెనపి, 
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_పీమంటే ఏమిటి? కామవుంటి ఏమిటి? [ పేమకు సవి|తతను 
అంటగట్టి కామానికి అవవి తను అంటగట్టి అర్థంలేని తాగ్గగాలను | పబో 
ధిస్తున్న అభూత వాదులను ఆయన [పశ్ని చాడు. సంసారాల పేరుతో 
సాగుతున్న నిబద్దీక కృత వ్యభిచారాన్ని, వేశ్యా జీవితంలో పొడచూపే 
| పేమభావాన్ని ఆయన ఏంతో తోకుగా పశ షక “భార్యాభర.ల 
మధ్యరాని సుఖం, ఆనందం | పయులకి కలుగుతున్నా యువీ ర్జూా 
కాట్‌ ళో శవాలమల్లె [బతుక కుండా ఎదైనా సుఖాని [ప్రయత్నిం 
చారా మండి పడతారు మనుషులు”, అని. సమాజం పెకి చెప్పడానికి, 
చర్చించ డానికి భయపడే అంశాలను ఆయన తన “మ్యూజింగ్స్‌” 
చర్చించు కుంటూ పోయారు. 


“అట్లానే సంసారం లేని స్త్రీలూ, సరైన సంసారం లేనివాళ్ళూ, 


జం వ! | ప్రత్యుపకారం ఆడకుండా మో హాని కి తమని తాము ఇచ్చు 
కున్న క్త్రీలు లు వున్నారు. వతివ9తలు ఎవరిపాద ధూళిని తలలధరించడానికి 


PA 
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రారో అటువంటి స మూర్తులు, అంట్లాంటి శోభాన్వితలు 
sn ఎరిగిన తాయారు, వ తతత Not for Money, Not for 
contract అంటుంది “VOYAGE” అనే ప్ర పు స్తకంలో థెరపి 


ఈ విధంగా సాహసంచేసి సమాజంలో తినిపారేసిన వి _సరాకులు గా 
భావిస్తున్న ప్రీల పంద కరుణతో, డయా ళ్‌ కాక వా _స్తవ "వరిశీలనలో 
అంతరాంతరాల్త్లాని మానవత మీద చర్చకొనసాగించారు . చలం. అందుకే 
శాస్ర్రబద్దం గా వాసి సిన స్రీ రచనల కంటే చలం వెయ్యి రెట్లు స్త్రీలను 
కదిలించాడు, 


చలం ోశాంతి”ని గూర్చి వ్యాఖ్యాగిస్తూ “నిదా? అలసటాకాదు, 
దానికన్నా కాల్చే సమరం చాలా ఆర్‌ రోగ్యం” “భాంతిఅం టే నిజమైన చుట్టు 
ఆనందాన్ని వెలిగించే శాంతి” స్త్రీలో నిదా9ణమెవున్న అణగారిపోతున్న 
సహజ పొకృతులను మల్కాల్పడానికి గడ్డిపువ్వు లకు నీళ్ళుపోసి పెంచి 


242 భారతీయ సంస్కృతిలో స్రీ 


మందార వనాలకంటే గులాబివనాల కంటే ఇవే అందమైనవి అని నిరూ 
పించాడు. ఎన్నెలని అనుభవించలేని వారిని సముద్రం ఒడ్డున కూడా 
అగ్ని ల జీవించేవారిని ఆయన తరచి తరచి చూసి పకృ 8కి 
హృదయానికి వున్న సంబంధాన్ని పునర్దివింపజే సే కృషిలో అక్షరాలకు 
ఆయువు పోశాడు, 


హిందూజా సి కుటుం బపద్దతి మీద ఆయన వా;ఖ్యానిన్తూ- “అందు 


వల్ల నే గొప్ప జ్ఞా జానంగల మతస్తావకులు, ఈలోకంలో ఏ పద్ద కె శాశ్వతంగా 
స్టాపనచేయలేమని తెలుసుకుని హా స్థిరమైన సుఖాన్ని పరలోకా 
నికి చెట్టి, ఓదెవుణ్ని దానికి స౦సిడెంటునిచేశారు. మానవజాతిని ఊద్దరించేం 
దుకు ప్రవ క్రల్ని నిధుపుంచాతి. వర్గాశ మాలు స్థాపించి, ధర్మాలు 
గిరేశించి, కలకాలం క్షేమంగా ఉంచాలని చేసిన ధర్యనిర్యాతల హీందూ 
జాతి ఏమయ్యిందో చూడండి. చాలాశెలివితో ఈనాడు కొత్తగా మాట్లాడు 
తున్న సై క్లాజికల్‌, సోపియాలజికల్‌, జియో, గాఫికల్‌,. వైలాజికల్‌, 
ఎకనమిక్‌ ప్యాక్టర్స్‌ అన్నిటిని గువరిగి చాలాసమర్థతతోప్రజాన్తే మం స్ట్‌ 
తం, సుఖం అన్ని వాంభించిఎర్వరచినపద్దతిలా గాకనబడుతుంది. హిందూ 
జాతి కుటుంబ పద్దతి, కాని అంతకన్నా = య్య రెట్లు గొవు వ పద్దతిని కని పెట్టి 
కటాక్షించినా నిలువలేదు మానవజాతి ఒకచోట, అదే కరత బలం, 
బలహీనంకూడా” అంటాడుచలం. కాబట్టి వ్యవస్థను స్థిరీక కృతంచేసి ఒకచోట 
నిలవేయాలనుకో వడం, తళకిశకేతాల న సంయత్ని ంచిన వ్యవస్థలో 
ప్రథానమైన హిందూ కుటుంబ వ లవస్థను చలం చాలా నిశితంగా విమ 


ర్మించడ మే గాకుండా, స్త్రీకి పరిణామం మీద ఉత్వుకతను, మార్చుమీద 
| పేమను కలిగించాడు, 


ప్రీ అనుభూతి వాదులమీద ఆయన చురకలు ఎంతో విలువైనవి, 


చాలా మంది ప్రగురించి క ee చదివే వారికి చెంపదెబ్బలు 
చేసాడు, చివరికి చలానికి కూడా! “కాని ఈ నాగరికతలో తేలుతూ నిజ 
న వస్తువుల్ని వదిలి, సీడల్ని అనుభవిస్తున్నా మా! క్రీని వదిలి శృం 


గార కావ్యాల్ని, చలం కధల్ని చదివినట్టు నిజంగా మనం అనుభవి 
స్తున్నా మనుకున్న విలువలే, పెకి చెప్పుకు ప అందాలే మనల్ని క 
ల్నించి ఇ ఇస్‌ప్తూడౌ సున్న చేస్తి ఇంకా ఈ సంకుచిత తాలు, ఈర్ష్యలు, షు 
త్వాలు మిగిలి భే. 2? అని ప్రశ్నించారు, 
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స్త్రీని (బతింకిలచడం కోసం, కదిశిళతచడ ఆ 
[పణయంలో నిజంలో పునరుడ్భ వింప కోస 


యడం డ 


త జక జట 
వక 9 = మ 


ల్‌ 


సం ఆయన శీల్సించి చిన 


చె చై తన్యాలు కదలి కదలి [ఎవహించాయి. చలం క్‌ లితో వున్న ప౦వాహ 


న చ్‌ డల కాన్న శాద్యు స్త్రీని గౌరవించాలి స్త్రీకి వ్య క్రిత్వం తేవా 
అసి న పురుషలోకాన్ని కూడా కదిలించి వారిల్‌ వున్న చీకటి 
అంటే తాము బయటకు చెబుతున్న వాటీని, 
సదించ లెకపోతున్న నిజాన్ని గు ర్తింపజేసాయి. 


న 


త్రి 


తమ భార్యలపట్ల అను 
గ 

చలం కమూ్యినిజంలో 

ఒక రకమైన వ్యవస్థికృత సమాజంనుంది, వారు డేహశ9మనే గుర్తించారు 


గాని దేహాన్ని, హృదయాన్ని గుర్రించలేదని చర్చ పెట్టాడు, ఆయితే 
కమ్యూనిష్టు ఉద్యమాలలో ముందుకు వచ్చి న స్రీలు, చలంని సొంతం 
చేసుకోవడంలో విజయవంతమయ్యారు. కమ్యూనిష్టు వై తన్యాన్ని, 
చలం ప9వచించిన స్వెచ్చని సమన్వయంచెయడానికి ప9యత్నించారు. 
చలం తానువేసిన స9శ్నల విషయంలో తానురేపిన సంచలనానికి ప్రభా 
వితమైన సమాజం వీషయంలో ఒకదశలో శాస్త్రీయమైన పురోగమనాన్ని 
రూహొందించలేక వ్యక్తిగా విఫలుడై రమణాశ9మానికి చేరాడు. హిందూ 
ఆచార సమాజం వెక్కిరింపుకు గురయ్యా డు కూడా, 


రంగనాయ కన్ము చలం కృషికి కొనసాగింపుగా మారుతున్న 
సమాజంలో స్త్రి స్వెచ్చ పె వచ్చి న అనెక అనుమానాలకు సమాధానాలుగా 
రచనలు సాగించింది. రంగనాయకమ్మకు చలంలోవున్న మృదుత్వుం 
లేకపోయినా స్త్రి విముక్తికి సంబంధించి ఆమె నిజాయితి సూటిదనం 
చాలామందిని కదిలించింది, 


చలం తిరోగమనం, ఆయన తిరోగమించిన తరువాత చెసిన 

రచనలు స్త్రీలపై పెద్ద ప్కభా వాన్ని చూవలేదు. చలం జీవితంలోదీ 
ముగింపు ఆయనకు చీకటి యుగమే, అందుకే అరుణా శ9మంలోని చలం 
రచనలు “అచలం” గానే వున్నాయి, స్త్రీలు హ్రహనోలు నేర్చుకున్న 
మొదటి యుగంలో కలం రళిపించిన చలం రచనలమీద వాటికి సం 
బంధించిన స్త్రీల పంతిస్పందనలమీద సరైన అంచనా లేకుంటి అ తరువాత 
ఆంధా9లో మధ్య తరగతి స్ర్రీలోకంలో వచ్చిన మార్పులకు సంబంధించిన 
చీకటి వెలుగుల మీద సరైన అవగాహన రావడం కష్టం, —(0-— 
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తెబంగాణపోరాటంలో 


భారతదేశంలో చారి తాత్మకమైన కర్షక రెతాంగ పోరాటాలలో 
తెలంగాణా పోరాటం అత్యున్న తమైంది. 1945 నుండి 1851 వరకు తెలం 
గాల (పజల వీకోచితమైన సాయుధ పోరాట చ5్యిత భారతడేశ పోరాట 
చరి|తలో ద కాక్షరాలతో. కిఖింప బడింది. ఈకాలంలో తాతా సంసా 
నంలో భూసా? ముల మీద, జమీందారుల మీద, రజాకారుల [కూరత్వం 
కువ, తెలంగాణా లోని | శామిక వర్షం చెసిన తిరుగువాట్లు, ఆతరువాత 
భారత సైన్యం మీద జేసిన పోరా అ అందులో “ప్రల పాత తెలం 
గాణా మాగాణంలోని [2 వతి పొరలే మం (తక ఇహ్నంగా నిరిచిడొయిండి, 
ఆనాడు భూమి కోసం, అధిక వేతనాల కోసం, భూస్వాముల ధాన్యాన్ని, 
పశువుల్ని పంపిణీ చేసుకోవటం కోసం జరిగిన పోరాటంలో క్రిలు పురుషు 
లకు పీసెపో లెదు. భర్త రలతోపాటు. అన్నదమ్ములతో పాటు వారు దళాలలో 
చేరి, అడపుర్లో, కి కొండల్లో, గుట్టల్లో నడుస్తూ, మ. అనేక కష్టాలను, 
నష్టాలను, ఇబ్బ 6దులను ' ఎదుర్కొంటూ, సహజంగా అనుభవిస్తూ _చైజాం 
రజాకార్‌ వ్యతి రేక ఫపోరాటంలోను, సహ సె న్యాలకు శక్ర (| రజాకార్‌ 
వ్యతిరేక వొరాటాలలోను (ప్రజా ఉద్భుమ దేశాలలో కొరియర్ల గా అంచ 
శన కారులుగా కీలకమైన పాత వహించారు, 


Sl 


నిజాం రాజ్యంలో భూస్వామికి భూమి మీదేకాక ఆభూమిని ఆశ 
యించుకొసి (బతికి (పతిమనిషిమీద హక్కు వుండేది, తెలంగాణా జమిం 
దారులు రైతుల, వ్యవసాయ దారుల కుటుంబాల వారినిమొ త్తం బానిస 
లుగా, ఖావించి వారిమీద పెత్తనం సాగించెవారు, “పెద్ద భూస్వాము 


హా జీ ral డై ఇగ, జ 
లుగా తెలంగాణా జమిందారులు తులను కాలు పు కతత పిల్లలనే 
ఉపకులాల. క |. 


fd 


తేడా లేకుండా, తమ స్వంత ఆస్తిగా పరిగణించే వాళ్ళు. ఆవ వస్థ-* 
స్త్రీలు పురుషులకంటే రెట్టింపు తు పడ్డారు, భూస్వ్వా వప్రీమీదన్నా 
మోజుపడ్డ జాడంటేి ఆమెఅతనికి లోంగిపో వలసిందే. ఒకస్త్రీ పెళ్ళి చేసుకుంటే 
మొదటిరా, (తి భూస్వా "మితో గడపాల్సిందే. ఆడ బావలుగా, బానిస అ 


లుగా భు Fa ము అవస రాలన్ని అతిని కుటుంబ అవసరాలను తవం 
వ నై తీర. వలసిందే”. 





ముదా ననున నన కానాల నినా అతున నునా నాదము ద దాతా దనతా అనిది రట కభా కానాల. 


బయలు ఆ మ ల్‌ ఏ ఇ 
1 మనకు తెలియిని మనచవె (త — VI, Vil (£8) 


స్‌ 

పనులు ఉచితం గానో, సాపమళత న పరిహారంతోనో చేయవలసి 
వచ్చే ది, గా9మాలనుంచి సై అరుగు మేకలు, కోళ్ళు, వంట 
చెరకు మొదలగువన్నీ వారికి అందించవలసి వచ్చేది. ఒక మాటో 
చెప్పాలంటే ఒక చట్టమూ, జక సరిపాలనా విధానమూ లేకపోవుట వలన 
ఆయన సామంతులూ, భూస్వాములూ పెత్తందారులూ ఎవరి శక్తికొలది 
వారు [పజలను కొల్ల గొట్టి అనుభవించేవాళ్ళు”! ఈ అణచివేతలో స్త్రీలు 
ఎక్కువ బాధింపబడేవారు. 


1713వ సంవత్సరంలో జారంగడేబు డక్కన్‌ |పాంతాగికి సుజే 
దారుగా “అసఫ్‌ జా” ని నియమించాడు. నిజాం ఉల్‌. ముల్‌ అని బిరుదు 


జ ౯ డు గ్‌ అం క 
నగంపాడించిన అసభఖజా తనను స్త్వళటంళి సరిహాలకుడు గా ప్రకటీఐ చు 


1పొంతానికీి వచి 
ఆతని సె సైన్యంలో రెవినూః ఆపీస 
వంశపారంపర్యంగా వన్వాయి 

చెసుకునే హకు సైమా! సు కాకుండా ఎకి సజ చాపలు ప వది 
కూడా హక్కు సంపాదించారు. పైగా పోలీనున్యాయ వ్యవస్థను కూడా 
వీళ్ళే నిర్వహించెవాళ్ళు, జాగీరుదార్లు రాకముందునుంచే కొందరు 
హిందూ |సభువులు కూడా peas కొంత (వపా ంతాన్నీ 
పాలిస్తుండె వాళ్ళు. [సతి సంవత్సరమూ నిజాంకు నజరానాలు సమ 
ర్పించు కున్న౦దుకు [పతిఫలంగా నిజాం వాళ్ళ హక్కుల్ని గుర్తించి 
వాడు, ఈ సంస్థానాధి పతులకు కార్య నిర్వాహజాధికారాలు కూడా చాలా 
వుండేవి. కం తనకు సేవ చేసిన వాళ్ళకు బహుమతిగా, ఈనాంగా 
కొంత భూమి. ఇచ్చేవాడు. [పతి [(గామంలోను ఇటువంటి ఈనాం 





1, తెలంగాణా [పజల సాయుధ పోరాట చరి [త (181001) 
మొదటి భాగం __ పేజి _ 10 దేవులపలి పంకటేశరరావు 
ర యి | 
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భూములుండేవి, తన స్వంత భర్చు లకోసం సవ్చేఖాస్‌ ( 52గ-ష-స025 ) 


రం ఇ 


అమే భూములను నిజాం తన సంత వరపాలన కింద వుంచుకునేవాడు. 
గం గ నె అద చి చం మఖా, ఇద వష వకూ బ్యన్నజ 
ఇది హైదరాబాద్‌ రాస్ట్రనుంతట వుండెవి. 7౩30 |గామాలు అంటే 


అన్యా అవ న / న్న క్రి డి = ఆల అంక డా 
౨ తం రాషగంల్‌ 6, =, వాంతఈఅ జారు నా రెచ ఎః 
త కః V4 యం [ye 3 సంస్థాన లు సర్ప ఎఖాని 


కింద వుండేది. మిగిలిన శ్రీక్రీఢ భూమిని “థాల్సా” లేక “డివాని” అనే 
వారు. ఈ భూమి నిజాం (పభుత్వపాలన కింద వుండేది. ఇక్కడ 


చ తు వారి పద్దతి అమలులో వుండౌది, (ప్రభు భుత? అధికారులు పను, లు 
యు న! 
దె 


జ 


వసూలు చేసేహిశు "1 


తెలంగాణా గా౦మాల్తు దేశముబులు, పటేల్‌ ఫభట్యాకిలు ఇతర 
భూస్వాములు, [పజలను తీవ౦ంంగా పీడించేవాళ్ళు. సాంఘిక, ఆర్షిక జీవ 
ధ్‌ 
నం మొ త్తం భూ సొ? గమ్య పె త్తందార కిగింద విల విలాడుతూ వుండేది. 
ళో భె) 


క eaten] జో rn ఆలీ 
భూస్వాముల, ధనికరై తులస్తైలు మినహా మధ్యతరగతి, పసేదతె తులు, 


చారులు, let వెట్రిచాకిరిలో ఉన్న కింది కులాల 
లి వ్‌ 
వాళు, ౧విజనుల్ను గొ జన స్రీలు అమానుషమెన అణచిపతకు గురర్వ్య్యూ 
ఉమా 


వాదు. 


నిజాం పరిపాలనలో పోలీసులకు, ప౦భుత్వ అధికారులకు వేసే పెట్టి 
జా కికెలో స్త్రీలు పాల్గొన వలసి వచ్చేది, దొరల ఇళ్ళల్లో వెట్టి చాకికిని 
వార్చి దేపులవల్లీ వెంకటేశ్వరరావుగారు తన “*తెలంగాజా సజల 
హాయుధ పోరాట చరితం”లో ఇలా వివరించారు. దొరల, పబేలు_పభ్యా 
ర్‌ల ఇళ్ళలో ప్రీలూ , పులుషులు కా వెట్టిచాకిరి చేయవలసి వచ్చే ది. ఊడ్చి 
చల్ల టం, ఒట్టలు ఉతకటం, వాళ్ళ ఇళ్ళలో అవనరముయిన కారం, పిండి 
స్తా. పం అతా ఎ బాధ్యత స్త్రీ కొలది. పురుషులు [పతిరోజు లాంతద 
శుభ9ంచేసి, కిరోసిన్‌ నింపి వెలిగించే వారు. ఇతర (గామా ర ఉందే 
బంధువులకు ఉత్తరాలు తీసుకెళ్ళి జవాబులు తెచ్చేవారు, పయనమై 
వెళుతున్న పుడు బండ్ల ను తోలేవారు, బండ్లవెంట నడిచేవారు. (కలం 
బండ్ల రవాణాసాధనాలు) ఈ వనులన్ని ంటికి దొరలు “విచ్చా లిని 
“మామూళ్ళ”నీ సంవత్సరం పేరిట కొంత పరిహారం ముట్టజెప్పే వారు, 
కొన్ని సందర్భాలలో ఇనాం భూములకు చెల్లి ంచే శిస్తును దొరలే చెల్లించే 
వారు. 


1 3 
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దొరల వ్యవసాయపు పనుల్లో కూడా వెట్టిచాకిరి ఉండేది, “తెగోలనే 
పిరుతో మాదిగలు సంవత్సరమంతా వనిచేసేవారు, పాలేర్షకు కావసిన 
చెప్పులు, మోట ఓజెక్కానలకు తొండాలు తయారు చేసి ఇచ్చేవారు, చని 
పోయిన పశవులకోళ్ళును కీసి, శుభ9౦చెసి, తొండాలకు, చెప్పులకు, ఇతర 
పనిముట్లు కొన్నింటికి ఉపధదువాగించేవారు. 


ఈ వెట్టిచారీని గుకంచి కామే9డ్‌ సుందయ్య గారు “వీర తెలంగాణా 
విస్ణవ పోరాటం గుణపాఠాలు” అన్న తన |గంథంలో కళ్ళకు కట్టి నట్లు 
వివరించారు. (ప్రతి హరిజన కుటుంబమూ పెట్రిచాకిరి చేయటానికి కుటుం 
బంలోని వారినొకరిని కేటాయిం చవలసివచ్చేది. చిన్న పల్లెల్లో (పతి 
ఇంటి నుండి జక మనిషిని పంపటం జరగేడి. పటేల్‌ పట్వారీ. మాలీ 
పటేల్‌ లేదా దేశ్‌ ముఖ్‌ల ఇళ్ళలో గృహసంబంధమైన పనులు చెయటం 
పోలీసుస్టేషన్‌కు, తాలూకా ఆఫీసులకు రిపోర్టులు మోసుకువెళ్ళటం గామ 
చావిడికి, బందలదొడ్డికి కాపలా కాయటం రోజువారీ పనిలో భాగమే. 
ఇవికాక గామ చావిడికి ఎవరైనా అధికారివచ్చి నపుడు వాళ్ళకు మరింత 
ఎక్కువ వనిజండేది. చిలుకూరు (గామంలో | సతిరోజు కర్ర మంది 
హరిజనులు వెట్టిచాకిరి చేస్తుండేవారు. అడవులనుండి కట్టెలు కొట్టి తెచ్చే 
వారు. టపామోసుకెళ్ళివారు, టపాలనుగాని, ఇతర సరఫరాలనుగాని 
మోసుకిళ్ళినందుకుగాను నారికి రెండున్నర మైళ్యకు జక్క అణా చొప్పున 
ఇవ్యబడుతున్న ట్లు కాగితాల మీద వుండేది. ' అయికే ఆచరణలో అది 
కూడా ఇచ్చే వారుకాదు, ఈ విధానాన్నే “కోసుకు వీసం” అనేవారు, 


చర్మకారులుగా వనిజేసి హరిజనులు, తోళ్ళును పదును చేసి, 
చెప్పులు కుట్టినందుకు, వ్యవసాయ పనులకు, నూతులనుండి నీరుతోడ 
టానికి అవసరమైన తోలుపరికరాలు తయారుచేసి నందుకు ఆరకలకు 
సట్టెళ్ళు తయారు చేసినందుకు భూస్వాములు ఏమీచెల్లి ంచే వారుకాదు. 
హరిజనులు భూస్వాములకు వాటిని ఉచితంగానే సరఫరా చేయవలసి 
వచ్చేది. మిగతా రెతాంగం మాతిం, ఆ హరిజనులకు ధాన్యం రూపం 
లోనో, ఇతర వ్యవసాయ పంటల రూపులోనో నిర్గీతమైనమేర చెల్లించే 
వారు, 


జోయలు, బెస్తలు, రజకుల వంటి మరికొన్ని ఇతర కులాలవారు 
భూస్వాముల కుటుంబోలకు చెందిన పురుషులను. స్త్రీలను పల్ల కీలల్‌ ను, 
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మీనాలోను, ఎక్కించుకొని తమ భుజాలమీద మోసుకువెళ్ళు వలసివచ్చే డి, 
కల్లు గీత కార్మికులు, చేనేత పనివారు, డేశముభల్క, గా9మాధికారుల 
ఇండ్రకు కల్లును, బట్టలను సరసరా చేయవలసివచె౫ది. ఈ మొతం 
దర ర వెట్టిదాకిరీలో వ వు nr శ సుదేర ఈ 


బాలికలను భూస్వా ములు తమకుమా ైల స 
జరి aa) "ఇట. 


నపుడు బానిసలుగా బాలికలను బహూకరించి పెండ్లి జరగిన తన కుమా 
ర్త లతోపాటు వారి అ _త్తవారిండ్లలో పన చేయటా నికి Jefe? భూసా- 


ములు ఈవానిస రురు వక క తెలుగాకూడా ఉఊంచుకునేవారు. 
ఈ విధంగా తెలంగాణా పెట్టి చాకి రీలో శతాబ్దాలు జ్రలు సాంఘిక, 
సాంస్కృతిక, ఆర్థికాది అన్ని రంగాలలోనూ దమనకాండలకు గురిఅయి 
నారు. ఈ విషయాలన్నింటిని కా మేడ్‌ సుందరయ్యగారు, కౌ మేడ్‌ 
దను లపల్లి we కా మోడ్‌ రావి నారాయణరెడ్డిగాగు 
వదలు గారల “ఆలంగాణాపో చరితను వారసిన వారందరూ తెలం 
గాణా పిజల జీవన విధానం లోకి ర ర చొచ్చుకుపోయి 
వారి బాధలగాధల తీవ9తను చితీ9కరించారు. 


మరీముఖ్యంగా తెలంగాణా సాంఘిక పరిస్థితులు, స్రేలను రది 
నీచమయిన వెట్టిచాకిరికి గురిచేశాయి. స్రీలు సీవిధమెన. అలంకారం 
చేసుకోవటానికి “వీలులేని అణచివేత వుండేది. పిల్ల అకుపొలు ఇవ్వ లెని 
పరిస్థితులు, భ ర్తతో కాపురం చేయలేని పరిస్థితులు, వ్యక్తిత్వాన్ని నిల 
బెట్టుకో లేని పరిస్థితులు, తెలంగాణా మాగా వ పొదల్లా స్త్రీల జీవితంలో 
అడ్డు భ్‌ ఆడ వాళ్ళను చెరచటం భూస్వాముల 'హక్కు భుక్రంగా 
వుండేది. ప్రీ వ్యక్తిత్వాన్ని, అభ్యున్నతిని తమఅరాచకత్వానికి ఎర చ శస 
తెలంగాణా మహాను వర్గం పద తలు విచ్చు కత్తుల్లా దూసుకుపో 
యారు, రాతుళ్ళు పగళ్ళు భ ర్తలకు తం|డులకు, 'అన్న లకు బాసట 
గానిలిచి సాయుధ పోరాటంలో హావ స చర్యలు గావించారు, రజాకార్‌ 
బైజాం పోలీసులు సహూ9సై న్యం జరిపిన అమానుష చి|తప హింసలకు 
స్త్రీలే |వథధానంగా గురి అయినారు. పొలీసు మూకలు, తమ్ముళ్ళను 


హింసిస్తుంటే భర్తలను చంపుతుంటే తండు9లను వెంటాడుతుంటే ఆత్మ సై 


ర్యంతో నిలిచి, గెరిల్లా దళాలకు ఊపిరులు పోస, సాయుధ పోరాట వ 
యాలకు మూ లమయ్యా రు పాచిన సమాజాలలో యుద్ద తంతా?నికి 
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& ఇ వి త్త: అన im అవ 
మూలభూతు లయిన లు పం లా. హం జ ఎంట. Dw వ అ 
నాలు వలల! 


అద్వితీయమైన త్యాగాలు నిరూ హించారు; ఏసమాజం 
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"దే నౌ ఒక వీమూ 


చాలా 
పూతన సామా శిక్ష 
సై. నిధ్యం వహిం 
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“\Nithout social revolution trere can be no women's liberation 
with out women’s liberation social revolution is incomplete’ 1 


తెలంగాణా పోరాటంలో క్రాలు గణనీయమైన పొత9 వహించ 
టానికి పూర్వం 19వ శతాబ్దం చవఎ దశలో సాంస్కృతిక సంస్కరణో 
ద్యమాలు నిజాం సంస్థానంలో కీవమెస ఎ వావాట అలక లా రక 
| గంధాలయ ఉద్యమాలు, వతి9కలు, పాఠశాలలు ప్రి చై తన్యానికి కొంత 
కృషి చేశాయి, అయితే ఈ కృషి మధ్యతరగతి స్త్రీలకే ఎక్కువ పఎమిత 


మెనది. ఆం [ధే జనసంఘం, ఆం! సభగా రూపొంది సాం” 
రాజకీయ ఉద్యమంగా ముందుకు. నడిచింది. మహిళా సంఎగాలు మధ 
తరగతి ప్ర్రీలను కదిలించటానికి వి ఇశాయి. అఖీల భారత మహిళా 
వ స ఆం ధ మహిళానభ, కొంత ముందుకు నడిచాయి, ఆం ం|థ 
మహిళా సంఘంలో మధ్య తరగతి నుండి కొంచెం ముందుకు నడిచి సతు 

లను ఉద శమించటానికి వోవాద పడింది, So సభలో శే: 
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అం|ధ మహాసభ 1940లో 7వ మహసభ జరుపుకుంది, 1244లో 
భువనగిరి సమావేశంలో చివిపోయింది. అందు నుండి మితవాదులు 
తొలిగిపోయిన తరువాత అది పజాఖిపా9యాలు సంతరించుకొని కొంత 
ముందుకు వెళ్ళింది ఆంధమహాసభ ఇచ్చిన చైతన్యంతో పొలకు రికి 
చెందిన రజక ప్రీ ఐలమ్మ ఆమె పంటను రక్షించు. కోవటానికి భూస్వాము 
లతో తలపడింది. తన భర్తమీద, కొడుకు మీద కు[టకేసులు పెట్టి జైలులో 
పెట్టినా, తనతోవచ్చిన సూర్యాపేట విద్యార్దులతోను, పార్టీ వాలంటీర్ల 
తోను, పంటను కోసి, ఇంటికి చేర్చింది. “945లో ఆం[ధ మహా హాసళ 





1. We will Smash this prison, 1979 
Gail Omvedt page 5? 
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వను వ్యవస్థను కూలదోంియమనే 
ఎ౦5. 1048లో తెలంగాణా గారిమల్లో ఏర్పడిన సాయుధ 
గామ రక్షణ దళాలు స్త్రీల వెతనంతొా ముండుకు నడిచాయి. వడమటి 
జనగామగా వున్న ఆకునూరి గా9ిముంలో అన్న దమ్ములు ఉండేవారు. 
క ప పటేలు కుం ee ఆకరియించి దొర్ద 
న శీతల్‌ సింగ్‌ అన్నను వ్యతి 2కించే క 
see లాం ధాన్యం కవీ వసూలుచేస్తున్నారు. పోలీసు 
వటిలు దారుణాలకు నిరసనగా రైతులు థాన్యం ఇవ్వ నిరాకరించారు. 
దానితో తానుచేసేది లేక పోలిసు యస్‌.ఐ. (ఆమీన్ఫును రెవిన్యూఇన్‌ స్పె 
క్స్‌ నిర్ధావర్‌ ను, కొంత మంది కాని స్రబుల్స్‌ ను కీసుకువచ్చి, పజలను 
భయ పెట్టాడు. రతులు వారిని కీదరండాతు. పోలీసులు, రెవిన్యూ ఊద్యో 
గులు దౌర్డన్యంతో వసూలుచేయ నారంభించారు. రైతులు తిరుగుబాటు 
చేశారు. పోలీసులు తీవ)ంగా కోట్టారు. రైతులు తీవింగా ప్శతిఘటనవేసి 
పోలీసులను కొట్టి, పోలీసులు ఏ విధంగా అమల ఉద్యమ కార్యకర్తలను 
హింసిసా సారో అదే పద్దతిలో హొంసించారు. పోలీసులు డాహం అడిగికే 


మూతిం పోయటం క వనులుతో ఇెతులు పోలీదులను హింసించారు. 
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నాల్‌ వవ — శ ఇ క చు అన ఇ కా త, జ మెల్‌ ఇ క్ష ఇడ అటో ల 
తపి గామ పిజఅపె కెతనావఎలు చంంండెకు, ర నతు 

క్రి లో రడ బ్ర రి us 
వక్ష = tes py: పు cE eas. He 
దెవులసలి ఇలా వివరించారు. వోలనులు ఇకను లాశ చెశారు. కన 
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కార్యకర్త 


పడాయి. తమకు ఏవిధమెన సామాజిక అనా 
డె స్తు 
మ గీ ~ క్‌ ఇ ద బి టా ఛి 
మనీ హామీ ఇచిన తరువాతి పవకుటుంబాల జాము = వనాలు 
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చెప్పడానికీ ముందుకు వచ్చారు. ధనిక రెతు కుటుంణౌల స్త్రీలు చెప్పడానికి 
ధైర్యం చేయలేదు, ఏమీ జరుగనట్లు చూపించి సర్దుకొవడానికి [పయ 
త్నించారు.”! 
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రే దాజొన్నారు. మాచి రెడ్డిపల్లి కర్నాటక |పొంతం గుల్చర్గా 
భా (పజల గా9మం : ఆగా9ివుంలో 
విధాన నం స చేయటానికి అధికారులతో తమకు న్యాయమైన 
శర రావటం లేదని, [పభుత్వం ధాన్యం తీసుకొని ధర ఇవ్వ as 


తెదని, థాన్యం ఇ వ్వ నిరాకరించి, కవాట పడ్డ జరు, దాంతో 
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సవెమోరి అధికారులు వోలీసులతో నిర్బంధంగా అ చేయ హూనుకు 
ర న్నారు, పోలీసుల్ని చు చూసి మగవారంతో పారిపోయారు, స్రీలు జ శళ్శ్ళలో 
వున్నారు. ఇళ్ళల్లో [పవేసించ టానికి [వయత్నించిన పోలీసుల పై చీపు 


రత, రోకళ్ళతో తిరగబడ్డారు. స్రీలు వాళ్ళకళ్ళల్లో కారంకొట్టి ఉద్యో 
గులను చితక్కొట్టారు. ఈదెబ్బతో బెంబేలెత్సి పరిగెడ్సిన హోలీసులు 
సాయుధులై న పోలీసులను తెచ్చి భీభత్సం సృష్టి షెంచారు. ఊరును పోలీ 
సులు స్మశానంగా తయారు చేశారు. ఈపో ల. అద్వితీయ పాత 
వహించింది స్త్రీలే. మిర్యాలగూడెం తాలూకా ముకుందాపురం [| గామంలో 
తన భూమిని నిలుపు కోవటానికి మట్టయ్య వోరాడి మరణించాడు. అతని 
గ్‌ రంగంలోకి దూకి, భూ పోరాటానికి గా9మ [సజలను కదిలించి 
ఇశూమిని నిలుప్తకుంది. వాడపల్లిలో జక లంబాడీ స్త్రీ, కొండ)పోల్‌ లో ఒక 
రెతుభార్య, ముద్దుల గుంటలో ముర లంబాడీ స్త్రి తమ భూముల కోసం 
హోరాటాలువేసి వ ఎతు అయ్యారు, తవం. గా9మంలో భుస్వా మి 


ఒక లంబాడీ 3 తు భూమిని ఆ|కమించుకు కుంటే ఆరైతు, అతని భార 


cer 


జరుగుబాటు చెశారు. హోలిసులు గర్భవకి అయిశ ఆమె పొటపె కా 
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కొసి ఉంపుతునా a ఆమె చివ శాస వ రామి వెరాటంలొన నిలబడి 
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వోయింది. ఈవిధంగా తెలంగాణా పోరాట చరి[తలో భూపోరాటంలి 
కర అఘాయిత్యాలకు, దమన కాండలకు గురై అసుపులు బాసిన 
అకార కలాల రర యిక నా నరాల నవా ము నాననా నాతని నాద ఎనన భయాల నిల నకల నానని లన రావాల మాం రాజక నా లా తాము కనక టుకరా నా నాననా నయినా నాతత దాదా నాదాలంగాత తో 


1. తెలంగాణా సెంజల సాయుధపోరాట చరిత) 
నై 
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ఉరుముల అఅదెకు 5 


రరావు పిజి__940, 941 


లు ఎందరో పోలీసుల Eis కృత్యాలకు ఎదురొడ్డి నిలబడి పోరాటం 

సి వీరోచిత చరి[త నిర్మాణంలో తమ వంతు పాత) నిర్వహించిన 
లు ఎందరో పోరాట గాధలలోనికి చొరవడి వెలికితీ.స్తే ఎన్నెన్ని 
చరి గ” పుటనలు, అంశాలు వారు వివరిస్తారోః ఈనాటికి పోరాట వీరులకు 
ఊపిరి పోనారో! 
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భూమి కోసమే కాకుండా కూలి పెంపుదల కోసం జరిగిన పోరులో 
కూడా స్రీలు అద్వితీయమైన పాత వహించారు. వ్యవసాయ కార్మిక 
సం దొరల గిడ్డంగులలోని ధాన్యాన్ని స్వాధీనం చేసుకునే పోరాటా 
అలో స్రీలు పెద్దఎత్తున పాల్గొన్నారు. రెండు రాల కూలిని 
నాలుగు సేర్లుగా “పెంచమని కొం (బిపల్లి [పాంతంలో ఫ్ర స్రీలు పెద్దఎత్తున 
పోరాటం చేశారు. గోదావరిసీర అడవులలో వీడీఆకు కోతకూలి పెంపుదల 
కోసం స్రీలు ఎలు గెత్తారు. ss (పోలు, ఇల్లై ందు [పాంతాల్లో జదిగిన 
కూలీలవెతన పెంపు ప్రోతొాపంలో స్త్రీలు అ|గభాగంలో నిలిచారు. పోలీసు 
నిర్భంధకాండకు ప్యతిరేకంగా సాగిన పోరాటాల్లో మరీ ముఖ్యంగా 
బాలెముల్క, పాత సూర్యాపిట్క మల్లారెడ్డిగూడెం, దేవరుప్పల గామాలలో 
పురుషుల వడిశెలకు రాళ్ళు అందించి, తమ వీరత్వం చాటుకున్నారు, 


గోదావరి అడవుల్లో ఉండాల కోయగూడెంలో పోలీసులు మగవా 
ళృను నిర్బంధించి శీినుకెళుతున్న ప్పుడు గూడెంనుండి స్రీలు తరలివచ్చి 
పోలీసులను నిలవేసిన ఘట్టం, పోలిసులు మగవాళ్ళను వదిలి వెళ్ళిన 
సంఘటన చారి|తకమైనది. ఆ[పాంతం కట్టుగూడెం కోయపల్తి పె మిల 
టరి దాడి చేసినప్పుడు గూడెంలోని స్రీలు, పురుషులు కలసి పృతిఘ 
టించారు. సైనికులను, సుబేదారులను చంపి సైన్యం పారిహోయే టట్లు 
చేసిన పోరాటాలు అద్వితీయమెనవి. రజాకారులు బాధించినా, వేధించినా 
ఊద్యమకారుల ఆచూకీ చెప్పకుండా అనేక సందర్భాల్లో తెలంగాణా స్రీలు 
వారి ఉఊద్యమ పటిమను చాటుకున్నారు. 


[గామ రాజ్యాల నిర్మాణంలోను, వాలంటరీ దశనిర్మాణంలోను 
స్త్రీలు అద్వితీయమైన హ్‌ నిర్వహించారు, తెలంగాణా పోరాటాలలో 
అన్ని రంగాలలోను స్రీలు పురుషులకు దీటైన పా[త నిర్వహించారు. 
(పతి ఘటనలో పాల్గొనటం, వాలంటీర్లుగా పనిచేయటం, దళాలకు అన్నాలు 


వండి పెట్టటం, ఆరాలు తతత. టక వార్త లు చేరవేయటం పొరాటా 
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నికి సంబంధించిన అన్ని రంగా. ఆలో నూ వారిపొత) అద్వ్యికియ మైనది, 
[పదుత్వ |కౌర్యానికి ఎదురొడ్డి స్రీలు నిలబడటమేకాక ఎన్నోసార్లు మిల 
టరిని, పోలీసుల్ని స్రీలు తరిమి, తరిమి కొట్టా రు, (పొద్దుటూరు 
[గామంపై మిలటరి దాడిచేసి, (పజలనుకొల్టి, నల్గురు యువకుల్ని చంపి 
స్తలను చెరబట్టటానికి [పయక్నించినపుడు స్త్రీలు ఎదురు తిరిగి పిరోరిత్ర 
మైన పోరాటం చేశారు. ఆపోరాటాల వలన స్త్రీలకు కలిగిన వై తన్యాన్ని 
ఇంకోటి గా9మానికి చెందిన సోమక్క ఇలా అంది, “మేం కమ్యూని 
స్తులకు సాయంచేస్తి మంటే అది మా మంచికే అనుకున్నాం. | పజలకు 
భూమి వచ్చింది, లెనిణాధ తప్పింది, గప్పుడు మేమిట్ల కూకుని మాట్లాడు 
తుంటిమా? గిప్పుడు మాట్లాడుతున్నాం. కొంచెం మంచిబట్ట గట్టుకుంటే 
గింతకుంకుంబొట్టు పెట్టుకొని పువ్వు లుబెట్టుకుం టే, ఏందే ఏమనుకుంటున్నప్‌ 
అంటుండి5! 


స్రీలు ఉద్యమ పోరాటంలో ఇంత సహకరించినా భూమి పంపకంలో 
ప్రేలను పరిగణనలోకి తీసికొనలేదు. విధవరాం[డకు మాతం భూమి 
ఇవ్వడం జరిగింది. రజాకారుల దమనకాండను చాకలి ఐలమ్మ (పాల 
కుర్ర) తనమాటలతి ఈవిధంగా వివరించింది. 


“ఇగ నా బెడ్డను దొరికిచ్చుకున్నారు, నేన్టారకలేదని నాబిడ్డ న్దారికి 
చ్చు కున్నా రు. ర జీవంజి నరా స కడు సల్లగుండ వాడ్యటిం 
చిండు, పట్టిన్వైవొ .. .యిగ తుపాకీ కివెొంగలా చె గుద్దుతాంటె, తంతాంటె, 
పీ....జకటిె “ బట్టలుమీద బట్టలిడిసిన. ఆయన పేరేందొవుండె సింహాది9, 
పోలిసోడు బూడుగులాయెనె.... ఆసింహా[ ది, అయనకడ్చు సల్లగుండా 
యినాచ్చి వాల్లణెంటంటని, ఆపో ర్న టని గాలవెట్టిండు. ఆ వోరప్పుడు 
సచ్చె దేవుండె, ఒగాగంగాదునీ....బాంచేన్‌ won . ఒక కుంటలే 
కుంట్క ఒక గాబులేకుంట గ గోలెంలేకుంటెన్ని .... గొట్టిం| డు. పల్లగొట్టి 
ఇంటికి నిప్పు వెట్టిం[డు... .తూర్చింటికి య. పెడ్తాల్లకు ఈ 
మోత్కూరమెను కడుపు నిండగనుకున్నడో కనుకోలేదో వాచ్చిండు, 
గంత యిల్లుగాలివోతె యెట్ట యితదని వొక్కగొలెంల నీల్లున్నయి. 
పెంకలతోని. దబ్బ దబ్బ దీసి వోసిం[డు. పరద మీది యెగొబి గాలవె 
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శ 


తి 


ం|డు, అన్హుంబో సి. కాలవెట్టిం|డు, పొయే్యటప్పుడు ఆయినొచ్చి 


ఇలమ్మ మాటలలోని సంఘటన ఆనాటి రజాకారుల పాశవిక కృత్యా 


యో 


లను కళ్ళకు కట్టినట్టు చూసిస్తున్నాయి. ఆనాడు మునగాల య. స్ట 
జరిగిన వీరోచిత పోరాటాలు గుండెల్ని కుదుపుతాయి. మునగాల పరగ 
కా పె జరిగిన దమనకాండ, దానికి వ్యతిరేకంగా [పజల తిరుగుబాటు 
మె ఉరుగుబాటులో స్రీలపా తను ఆప్‌ పోరాటల్లో భాగస్వామి అయిన 
తటవర్తి వెంక వేశ్వరరావుగారు కళ్ళకుకట్టినట్టు వివరించారు. 


“పోలీసులు | పతిరోజు తెల్లవా రక ముందే ఏదోజక | గా మంవెళ్ళి 
_గామాన్ని చుట్టుముట్టి మగవారందరిని మునగాలకు తీసుకొని వచ్చి 
కొన్ని గంటల సేపు ప్రజలందరిని లాడీ లతో తీ వంగాకొట్టి 6౪ కవమూ 
నిష్టుతో సంబంధాలు పెట్టుకోవద్దని” పె హెచ్చరించి వదలి పెట్టేవారు. ఈ 
కంసోకండ అనేక రోజులు సహానా రుం అనేకమందికి క్రీ వంగా 
చెబ్బులు తగిలేవి. దెబ్బలు తగిలినవారు అనేకమా సాలు బాధపడేవారు* 
అవేక మందివద్ద లంచాలు గుంజేవారు. వాలీసులు [గామాలలో ధాన్యం) 
వ క ధనం డోపిడిచేసి, తమ స్వ[గామాలకు పం పేవారు. 


కనూూనిస్టులు _గామాలమీదకు వచ్చి దాడిచేస్తారనే సాకుతో 
(వతి (గ్రామానికి నాలుగు చె పుల రాతుంలయందు కాపలా యేర్చాటు 
చేశారు. (పతివై పు ఒకగుడిసె. ఆగుడి సెవద్ద లీసులు, హోంగార్డులు, 
[గామంలో యువకులు, మధ్యవయన్ను గలవారు ఉరకాలు కా 
పుల్కోని కాపలా కాశేవారు. ఈకాపలాలవల్ల దాంపత్య జీవితం భగ్న 
మైంది, అనేకమంది స్రైలు పోలిసులవల్ల తమ శీలాన్ని కోల్పోయారు. 
ఈ గుడిసెల వద్దకు పేళకు రాకపోతే, పోలీసులు ప వచ్చినవారిని 
తి (వంగాకొట్టి, మానా ప సవోరు; ఈ నిర్భంధ కాలంలో ప౦జల ఇండ్ల 
లోని కూరగాయలు, కోళ్ళు పోలీసులు ఎత్తుకుపోయెవారు. 


ఈ కాలంలో పోలీసులు కమూ ర్యానిస్టు సుపొరి, ర తుసంఘ కార్య 


॥ రు చ 
కర్తలు, నాయకులు, ££మందిని అరిస్టుచేసి మదరాసు జైళ్ళ ఎలో డిటె 


న్యూలు గా నిర్బ ౦ధించారు, 


ను 
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శ్రీమతి సామినేని కనకమ్మ (జగన్నా ధపురం), శ్రీమతి చిలుకూరి 
అనంతరాములమ్మ వీరుయిద్దరు కమ్యూనిస్టు పార్టీకి సానుభూతిపరులని 
రహస్యంగా కమ్యూనిస్టులకు ఆహారవదార్థములు సరఫరా చేస్తున్నా రని 
పోలీసులు వారిని పోలీసు స్టేషన్‌కు పిలిపించి, అనేక బండబూతులు తిట్టి 
కీవింగా హింసించి అనేకరోజులు మునగాల సబ్‌ జెలులోవుంచి వదిలి 
పెట్టారు. వీరిని పెట్టిన చిత్రహింసలు వర్గనాకీతం, ' 
రు 


తెలంగాణా పోరాటానికి గుండెగా పనిచేసిన స్త్రీలు పోరాట 
సాహిత్యాన్ని వెలుగెక్సి చాటారు. సహజంగా స్రీలు బాగాపాడతారు. 
శాంమికన్న లకు ప్రతి అడుగులో పాట తోడునడుస్తు నలటులదిః 
పోరాటంలో ప్రజలనుండి పుట్టినపాటలకు జీవంపొసింది స్త్రీలే. పాటల 
బృందాల్లో స్త్రీల గొంతులు ప్రముఘంగా వినిపించేవి, ఆనాటి 
పితిఘటనే పాటగా రూపొందింది. పజల కవి యాదగిరి “నై జాము 
సర్కారోడ” పాటను తెలంగాణా స్రీలు ఉవ్వెత్తున గానం చేశారు. 


వై జాము సర్కరోడ! నాజీల మించినోడ! 
యమ బాధలుపెడ్తివి కొడకో ! నై జాము సర్కరోడ! 
పండిన పంటనంత తిండికైన ఉం చకుండ 

తీసు కెళ్ళినావు కొడకో! నై జాము సర్మరోడ! 
దున్నాను భూమిలేక పండాను ఇల్లు లేక 

పరదేశ మెల్తిమి కొడకో: నైజాము సర్మరోడ: 
పోలీసు మి|ల్లిజూసి మేము లొంగి వస్తామాని 
ఒక ఆశవడిివి కొడకో! నై జాము సర్మరోడ'! 
పోలీసు మి(లిగాని లాధీల దెబ్బలుగాని 
తూపాకి కాల్చులుగాని మీషిను గన్నులుగాని 
తుపాకి బాంబులుగాని నీవెన్ని తెచ్చినగాని 
మెం లొంగిరాము కొడకో! వై జాము సర్మరోడ! 
కంచారు గొడ్డు లాను లంచగొండి పోలిసోల్ల 


1. మునగాల పరగణా వీజాఊద్యమ చరిత్ర (1981) 
తోటవ ర్తి వెంకటిశ్వరరావు పేజి8 
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నీవు పెంచినావు కొడకో! వైజాము సర్కరోడ! 

చుట్టువట్టు సూర్య పెట నట్టనడుమ నల్లగొండ 

తవ 'హేద9బాదా తర్వాత గోలకొండ 
గోలకొండ ఖల కి)ంద 

నీ గోరి కడతం కొడకో! వై జాము సర్మరోడ ! " 

ఆనాటి పోరాట చరితను కనులకుకట్టించే ఈపాట మొదటపాడిన 
వీరయోధుడు యాదగిరి నల్లగొండ: జిల్లా సూర్యాపేట తాలూక ఎల్మ 
పల్లి గాిమం వాసి. ఆం హో పోరాటంలో ఒక విమోచన దళం 
ములు నడుస్తున్న ఆవీరుడి గళంనుండి అలలు అలలుగా పెల్లుబికిన 
గానమిది. యాదగిరి సాయుధ పోరాటంలో స్వయంగా పాల్గొని 
మిలటరీతో తలపడి కాల్పుల్లో అమరుడయా్యాాడు. ఈ అమరవీరుడు పోరా 
టంలో అమరుడై న పేను. ఫీమిరెడ్డి నరసింహారెడ్డిగారు స్వయంగాచూసి 
వివరిస్తున్నారు. 

“యాదగిరి మాతం శతు9వువెంట పరుగెత్తుతున్నాడు. ఆక్రజం 
లోనే ఒకదాని వెంట బకటి రెంశులారీల మిలిటరీ మూకలు ప్రళయంగా 
కాలుస్తూ అతివేగంగా తిరిగి రానే నేవచ్చాయి. వీరుడు యాదగిరి వేగంగా 
మమ్ములనందుకునే ప9యత్న ౦లో వెనుకకు కాలుస్తూ మా వెపుకు 
పరుగెత్తుకొని వస్తున్నాడు. విధి విరామంలేకుండా గుండ్ల వర్షము 
మా వైపు సాగిపోతూనేవుంది. లారీలు మావై పీ వచ్చాయి. అక్కడున్న 
టువంటి పొదలను ఆసరా చేసుకొని అడుగడుగునా మెలికలు తిరుగుచూ 
ఎలాగో పొలాల్లో దూకాము. ఎకరాలకొలది వున్న అపచ్చటి పొలాల్లోకి 
లారీలు దిగలేక పోయాయి. కానీ మరింత అందుబాటులోకి వచ్చిన 
యాదగిరిని అందుకునే ప్రయత్నం చేశాము, వీరుడు యాదగిరి పాము 
వలె మెలికలు తిరుగుతూ లారీకి అందకుండా గంతులువేస్తూ చివరిదాక 
పరుగెతాడు, అక్కసుతో వున్న ఆ రజాకారులు అంతటితో వదలలేదు, 
చివరికి అతి సమీపంలో నుండి గురిపెట్టి కాల్చారు. ఆదెబ్బతో గాయపడిన 
యాదగిరి వలవలా వంటినిండా. రక్తంకారుతున్నా కొన ఊపికితోనే అంద 
కుండాపోయే ప్రయత్నం చేశాడు, నిలువెల్లా కత గాతు%డె న ఆయోధుడు 
పరుగెత్తుతూనే వున్నాడు. మెలికలు తిరుగుతూ కొల్ఫ్బుతూ తనపాట 
పాడుతూ కమ్యూనిజం జిందాబాద్‌, ఎరుజెండా జిందాబాద్‌, నిజాం 


1 తెలంగాణా పోరాట పాటలు రెండవ సంపుటి పేజి నెం. 7 
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రాజ్యం నశించాలి అనే నినాదాలతో నిప్పులు గ౦క్కుతూ కామేగిడ్‌ 
యాదగిరి నేలకొరిగాడు, ఆ వెంటనే మీదదుమికి యాడగిరిని అందు 
కున్నాయి ఆ రజాకార్‌ మృగాలు, పక్కనే మొంజాగియి క్యాంప్‌కు 
తీసుకువెళ్లి అప్పటికే కొనవూపిరిశోవున్న యాదగిరిని రహస్యాలకోసం 
అనేక చితహింసలకు గురిచేశారు. 


రహసాాాలకు బదులు “ఎర్రజెండా జిందాబాస్‌, నిజాం నిరంకుశ 
రాజ్యం నశించాలి” “పిజారాజ్యం వరిలాలి” అనే నినాదాలతో నిప్పులు 
గ౦ంక్కుుతూ కడశ్వాస వదిలాడు అమరుడు యాదగిరి. 


ఈ అమరుని రిరగాధ గుండెను కదిలించేదిగాఉఊంది, తెలం 
గాణాలో పోరాట పొంతాలలో మనం ఇప్పటికి ఆనాటి స్త్రీలను పలకరి స్తే 
వందలు, వేలు కడుపులో దాచుకున్న వి వివరిస్తారు. గుండెను కదలించే 
చరితంలో ఆడవాళ్ళకు గుర్తుతిడటము సహజము. వారు అనేక సందర్భ 
లలో నెమరువేసుకుంటారు. యాదగిరి పాట నై జాం నవాబుల గుండెలకు 
తూటాలా పేలింది. తెలంగాణాలోని పసికందు ఉఊగ్గుపాలల్లో ఆపాట 
రంగరించ బడింది. పేద స్త్రీల లాలిపాటల్లో పాట లీనమయి్య్యింది. 

కొన్ని పాటల్లో తెలంగాణా భూస్వాములు స్త్రీలను పీడించిన 
విధము హృదయ విందారకంగా వర్ణించ బడింది. దేవరున్చల గామా 
నికి చెందిన బేతు కిష్టారెడ్డి కిరాతకుడు. విసునూరి రామచందా9రెడ్డి 
పొలంలో స్రీలు పొద్దస్తమానం పనిచేశాక రాత్రుళ్ళు పనిచేయడానికి పెద్ద 
లాంపులు తెప్పించారు. పసిపిల్లల తల్లులు బిడ్డలకు రొమ్ము గుడిపిసాం 
పోనిమ్మంటే పోనీడు. పై గా కుమ్మరి యెంకులను పిలచి నూరు బొడ్డు 
గిన్నెలు తెప్పించి ఆడవాళ్ళను వాటిలో చనుపాలు పితకమంటాడు. 


ఒకరొమ్ము పితికితే వుయ్యాలో 
గిన్నె నిండిపోయె వుయా్యలో 
కాటెమ్మ రొమ్ములా వుయ్యాలో 
పాలు నిలబారేను వుయా్యలో__! 


ఆ పాలను పొలంలో చల్లిస్తాడు. చల్లిస్తున్న రక్తం స్వేదమల్లా 
చాలదన్నట్లు పనివిడిచి పోయేవాళ్ళను పొర్గించి కొడతాడు. భూస్వామ్య 


ద. పప 7... ాజికాలలబకా లారా మ ర ద ద రులు నా కా క న మం మాలల 
1 తెలంగాణా పోరాట పొటలు రెండవ సంపుటి పేశిసెం! 19 
కె, వీ, అర్‌ పీటిక 
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కౌంర్య్యానికి పొలుపిండిన స్త్రీలు ఈ పాటను అత్యంత చై తన్యంతో 
ఆలపంచారు. “బూడిదప వట్టి, పెం ండ్లిప ట్‌ సమర్త వట్టిలవంటి మద్య యుగాల 
నాడు భూస్వామ్య దోపి డ్ర్‌” ఆకారం పేరుతో ప్రేక జరిగే అవమానంపై. 
ప్రిలే తిరగబడి “పోరాడి, పోరాట సంస్కృతిని రూపొందించుకున్నా రు. 
పోరాటమనేది ఒకసంసా [9తి. అది సాహిత్యాన్ని సృష్టిస్తుంది. ఊసులు, 
కూసలతో పాటలయలు సృతులు ఆపోరాట పద్దతిలోనే తయారౌతాయి. 
తెలంగాణా పోరాట mE 3 చ3త)9ల్లో, పొటహో + మాటలలోనేగాక & ట్ర 
దయనీయ పరిస్థితులు, బురోకథలలో, డక? [మో తల్లోకూడా వినిపించాయి, 
ప్రి దళాలుకట్టి బురికధలు చెప్పేవారు. “రజాకారు దూతగాను 
తఆతలంగాణా రకా ఆనే బుర9ికధలో తిరునాగరి సీతారామాంజ 
నేయులుఎలా వర్ణిస్తున్నాడో చూద్దాం. “పచ్చి వల్లు బాలింతలను పసువు 
ల్లాగా చెరుస్తున్నారు. ఎెత్తురుముద్దలై న ససిపిల్ల అను కత్తులతో తురుము 
తున్నారు, గుడ్డలు విప్పి శూలాళ్ళ గర్భాలను కత్తుల కెర చస్తున్నారు, 
వృద్దులను సజీవంగా గడ్డివాముల్లో వేసి దహిసున్నారు. మర్మాంగాలను 
తినేలాలోనికి తొండలనువదలి లాగులను బిగకట్టుతున్నారు. బితికిన 
వారిని లారీలకుకట్టి రోడ్లవెంబడి లాగుతున్నారు. చెట్లకు తలకిందులుగా 
కట్టి చర్మాలను వలచివేస్తు చింతబరికలు విరిగేటట్లు వీపులు చిట్ల 
కొడుతున్నారు. 


ఈ వర్ణనలు, జన జీవన వాస్తవ ప య. నుండి అభివ్యక్త 
మయా్యాయి ఆడవాళ్ళనోళ్ళలో ఆఠీ వుయ్యాల పదాలు, చుట్టు కాముతు 
పొటలు, గొల్ల సుద్ధులు, బుర9కధల ee) కళారూపాన్ని దూసు 
కుంటూ ముందుకు వచ్చాయి. అణదుందుభులు మోగాయి, ఆనాటి 
కవులు పాటల్లో 


“భళానసయి భళతముుడూ - భళానోయి భళదాదాన 
నక్కలు తిరిగే తోటల్లో _ నాలుగు స్తంభాల త్‌ కీటలో 
రాకాసిరాజొ కడుండేరా - వాడి గుండె రాబండిరా 
వాడిచూపు మద్యాన పెండరా - వాడి నాలుక వాడీ క_క్తిరా 
వాడి రాజ్యపు పొట్ల పాదురా _ వాడి ఆశల కంతులెదురా 
వాడి పేరు దగాకోరురా _ భళానో 

భళానోయో భాయి తమ్ముడు - దేవభళానోయిదాడాన * 


తెలంగాణపోరాటంలో- స్ర్త్రీ 259 


అఆరుద రాసిన ఈ గేయంలో బురరికధ అలయ చోటు చేసుకుంది. దాశరధి, 
కాళోజీ, కుందు ర్తి రచనల్లో “తెలంగాణా” “రు|దవీణిలు (మోగాయి. 

సజీవమెన పోరాటం సంస్కృతిని నిర్మిస్తుంది. సాహిత్యాన్ని 
సృష్టస్తుంది. "చరితను రచిస్తుంది. కళారూపొలను పండిస్తుంది. సంస్కృ 
తిక్కి సాహిత్యానికి, చరి| తకు, కళకు మూలం స్త్రీ యే కాబట్టి ఏపొరాటం 
లోపైనా స్త్రీల పిధాన పా|త వహి స్తే తప్పక ఆ పారాటానికి సజివ 
మెన చరిత౧గతి రూపొందుతుంది. 

అయితే తెలంగాణా పోరాటంలో స్త్రీ సహకారం ఊన్నంతగా 
నాయకత్వం పాతిలేదు. పొతినిధ్యం ఉన్న తంగా పా9ధాన్యత లేదు. 
ఏదోజక మేరకు పురుషులు పోరాటాన్ని పోరాట స ఎక్కువ 
భాగం స్వాయ త్త తం చేసుకున్నారు. 


తెలంగాణా సాయుధ పోరాటంలో ఆంతర్హయగా సాగిన సాంస్కృ 
తిక పోరాటం మాములు ధోరణిలో సాగే సంస్కరణోద్యమాలకం టే ఎక్కువ 
విజయాలు సాధించింది. మామూలుగా స్రీలకుండే మూఢాచారాలు ఉద్య 
మ కార్య|కమాలవలన, చైతన్యం వలన తగ్గాయి. నాయకత్వం విష 
యంలో MLSE అగభాగాన నిలవడం జరిగింది.ఈమొత్తం అం 
శాల|పభానం స్రీ ల మీద కూడా ఉంది. 


తెలంగాణా ఉద్యమ పె ఫల్యాలగురించి గుణపాఠాల గురించి 
చర్చించడం ఇక్కడకష్టమౌతుంది. తెలంగాణా సాయుధపోరాటం ఆగి 
వటానికి కారకులెవరు? అదినాయకత్వ లోపమా? సిధాంతపరమైన 
అవగాహనలోపమా? . అణచివేతే కారణమా? నాయకుల 
అసమర్ధ తాః _వెరుధ్యాల వ్యూహ రచనలో లోపమా? చర్చించటానికి 
సందర్భం కాదు. అయితే తెలంగాణా పోరాటం ఆగి పోవటానికి మాతం 
స్రీలు కారణంగాదు. ఆగిపొయిన తరువాత ఆవరంచిన చీకటి, నిస్ప్రహ, 
నిస్తాణత, దారిదర్యిం స్రీలనే ఎక్కువ ఆవరించింది మరలా భూస్వామ్య 
డన, సాంఘిక ఆచార దురన్యాయాలు, వెట్టిచాకిరి, అరాచకం, దమన 
కాండలకు పురుషసమాజం కంటే ప్రీలే ఎకువ గురయ్యారు, 


ఒక పోరాటం జరిగేటప్పుడు దానిలో కసం కోణాల నుండి ఎదురైన 


కష్టాలు, భౌతిక మైనవి, మానసిక మైనవి. స్రేలు ఎదుర్కొన్నంత 
పురు ఘలు ఎదుర్కొనడానికి అవకాశంలేదు. ఒక స్త్రీ గర్భవతిగా బిడ్డ 
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తల్లిగా, కుటుంబాన్ని సరిదిద్దవలసినది గా, ఆర్ధిక మైనవి, హార్షికమైనవి 
ఎన్నో ఇబ్బ ౦దులు ఆమెపడవలసివస్తుంది. తెలంగాణా సాయుధ 
పోరాటంలో స్రిలపొ తను మనం విశ్లేషిస్తే ఆ ఉద్యమ నిర్మాణంలోను, 
నాయకత్వంలోన్తూ స్త్రీలకు రావలసిన | పొాతినిధ్యం వచ్చి ఉంటే తెలం 
గాణా (పజల సాయుధ విప్లవం విజయసధంలో ఇంకా ఎంతో ముందుకు 
గమించి యుండేది, స్త్రీలలో ఉండే పట్టుదల, పజ తాధాగనిరతి. నిర్శ 
లత్వము, నిర్దష్టత, చారి తక దృక్పథం వారికి విజయ సోపానం 
అయేది. 


అయితే రష్యాలోని బోల్లివిక్‌ పోరాటం,చె చై నాలో మావో పోరాటాల్లొ 
స్త్రీల నాయకత్వంలో ఊన్నా రా? పురుషులు సాధించలేదా? జ 
ఆ విజయముయొక్క ఫలితాలు, అనేక సందర్భాల్లో తిరోగమించటానికి 
ఇంకా స్త్రీలకు రావలసినంత |పాధాన్యం రాకపోవడంకూడా ఒకకారణం, 


అయితే లెనిన్‌ “క ప్రల అణచివేతను అసమానతను, తొలగించడానికి, 

పపంచంలో ఎ పార్టి, ఏ విప్లవం పనిచేయనంత నిజాయితీతో, బోల్షివిక్‌ 
సోషలిస్టు విప్తవం కృషిజేస్తుంద” ని చెప్పాడు. ఏదేశంలోవై నా 
భూస్వా మ్య సంస్కృతిని, పెట్టుబడిదారి సంస్కృతిని ఎదిరించి సోషలిస్టు 
సంసా? గ్రాలతిని నెలకొల్పడంలో 'స్తీలదే eC భారత సమాజంలో 
అత్యంత నీచంగా అణచివేయబడిన దళితులు, స్త్రీలు, పోరాటంలో అగ 
భాగాన నిలచి ఉద్యమాలను నడపనంతవరకు, ఈ ఉద్యమాలు ఎక్కడొ 
ఒకచోట అంతర రయగాఉఊన్న కులవై రుధ్యాలు స్త్రీనూనత తత్వం 
అధి ధెర్యంవలన ఆగిపోక ఈవై రుభ్యాలకు సరై న పరిషూ గారం 
సరన వర్గ్షదృక్పధం, స్రీలు, దళితులు అ|గభాగాన నిలబడే చెత 
న్యంలోనే కొలగింప బడ తాయి. భారకియ సామాజిక వాస న. ఆ 
ఆర్దిక వాదులు అర్ధం చేసుకోలేరు. అర్థం చేసుకోకపోగా స్తే పక్షవాత 
వాదులనో , దళిత పక్షపాత వాదులనొ పెదవి విరిచే [పమాదం ముంచుకు 
వస్తుంది. అట్లుగాక తెలంగాణా సాయుధపోరాట వైఫల్యాలు, గుణ 
పాఠాలగురించి సుందరయ్యుగారు, దేవులపల్లి గా రు, బసవపున్న య్యగారు, 
రావి నారాయణరెడ్డిగారు, చండ పుల్లా రెడ్డి గారు ఇంకా మరికొందరి 
నాయకుల గ౦ంంథాలను అధ్యయనం చేసినట్లయితే ఆనాయకులు ఎ క్తి 
చూపిన అంశాలలో వె నె రుధ్యాలు సరిగా అం చనావే స్తే పీడిత వర్షంలో 
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పరభానులై న స్ర్తీల దళితుల, నాయకత్వం, నీర్యాణత్క, పౌగిధాన్యత 
"పించడంవల్లనే ఈ ఉద్యమం వైఫల్యం చెందిందనే చారిత్రిక సత్యం 
క్‌ pn ల్‌ ల 

6ఎన ముందుకు వసుంది. 

ఈ సత్యాన్ని ఆంగీకరించడానికి వెనకాడినంతకాలం సిద్దాంత 
పరంగా ఆచార పరంగా తిరోగమన మే మిగులుతుంది. ఏదిఏమైనా భార 
తీయ సంస్కృతిలో అణచివేతకు మూలభూతురాలై న స్త్రీయే పోరాట 
సంస్కృతికి ఊపిరి. 


హోరాట సంస్కృతితో పొటు మాతృస్వామ్య సంస్కృతి రూపాన్ని 
మిగుల్చుకున్న భారకీయ గిరిజన స్త్రీనికూడా పరిశీలిద్దాం, 





ట్ల 
ఢా 
be 


భారతీయ సంస్కృతిలో స్ర్త్రీ 


దిరిజన స్తే) లం 


పాచీన భారకీయులూ, భారతదేశ సంస్కృతికి వమూల భూతులు 
అయినవారు గిరిజనులు, భారతదేశంలో ఆయా కాలాల్లో వచ్చిన పొలక 
వర్షాలు ఈ (తెగల గిరిజన వ్యవస్థల శిధిలాలమీద వారిరాజ్యాలు నిర్మించు 
కున్నారు. భారతదేశ సహజ సంపదలై న కొండ కోనల్ల్‌ నివసిప్తూ 
[పాచీన భారత సమాజానికి జీవమైన మాతృస్వామిక వ్యవస్థను సహజ 
సంపదగా కలిగిన ఈ గిరిజనుల చరి్యతలో స్రీలు ప్రధాన వాత) క్రమ 
వున్నారు. గిరిజనుల మొత్తం సంస్కృతిలో స్త్రీలు నిండిపోయి 
వున్నారు. గిరిజనులనుండి వారిస్త్రీలను వేరుచేసే చూడటానికి వీలు 
లేనంతగా సమతుల్యంగా స్త్రీలు నిలబడి వున్నారు. అందుకే గిరిజన 
ప్రీలను గురించి తెలిసికోవడం అంటే గిరిజనుల వ్యవస్థ మొత్తం గురెంచి 
[పాచీన భారతీయ సంస్కృతిని గురించి తెలిసికోవడ మే అవుతుంది. 


గిరిజన స్త్రీ జక వ్యవ స్థ, జక సమాజం, ఒక కళాసంపద, ఒక (శమ 
నిధానం, ఒక సంస్కృతికి నిర్మాత, ఆమెను గూర్చె తెలిసికోవడ మంటే 
భారతీయ సంస్క తి హృదయాన్ని గూర్చి తెలిసికోవడ మే. భారతీయ 
సంస్కృతి పునాదిని గూర్చి తెలిసికొవడ మె, 


1971వ నంవత్సరపు అంచనా [పకారం రాయ్‌బర్మన్‌ (Roybur- 
man) మన భారతదేశంలో 427 గిరిజన సముదాయాలు ఊన్న ట్లు గు ర్హం 
చాడు. కాని, “Anthropological Survey of India” (1880 అంచనా 
పికారం 314 గిరిజన సముదాయాలు ఉన్నట్లు గురించ బడింది. 


జనాభా లెక్కల (పకారం నంఖ్యరీత్యా (Numerically) ముఖ్య 
మైన తెగలు_గోండ్‌ (Gonqd)లు మధ్య పదేశ్‌, మహారా స్ట, ఆంధ 
(పదేశ్‌లలో; ఖిల్‌ (Bhibe రాజస్థాన్‌, గుజరాత్‌, మహారాష్ట, మధ్య 
పిదేశ్‌ లలో, సంతాల్‌ 5201&1లు ఫీ హార్‌, జరి నాన్చశ కరము బెంగాల్‌ లలో 
ఉన్నాయి, ఈతెగలు ఒక్కొక్కటి $0 లక్షలకు పైగా జనాభా ఉన్నట్లు 
అంచనా, అన్ని టికంటే సంఖ్య తక్కువగా ఉన్న తెగ అండమాసస్‌ 


(Andamanise). 


ఐదు లక్షలకు పైగా జనాభాగల తెగలు._అది (ADI), టైగా 
(BAlGగ్సీ, భుయా _(BHUIYA), భుమిజ్‌ (8౧౫౮౧41౮). గారో 
(GARO), కావార్‌ (KAWAR), ఖరియా (KHARIA, ఖాసి (KHAS!,) 
కొండదొర (‘ONDA DORA), కొరకు (KORAKU), కోయ (60౪4) 
లోధ (LODHA), మిజో (Miz0), సవర (SAVARA, ఎరుకల 
(YERUKALA), యానాది (YANADI). 


పది లక్షలకుపైగా జనాభాగల తెగలు _ మైనా(MINA), 
ముండా (MUNDA), ఓీరయనస్‌ (ORAON) లు వ్యాపించివున్నా రుం 


యానాదులు ౫ 


యానాదులు ముఖ్యంగా ఆం ధ(పదెశ్‌లో వెల్లూరు, గుంటూరు 
చిత్తూరు జిల్లాలలో నూ, తమిళనాడు రాష్ట్రంలో చెంగల్‌ పట్‌ జిల్లాలోను 
నివసిస్తున్నారు. కాళహస్తి, కార్వేటి నగర పా౦ంతాలలోను, పులికాట్‌ 
సరస్సు పా9ంతాలలో నివసించు యానాదులను “అడవి యానాదులు” 
లేదా “ఇరులవాండ్లు” అనిపిలుస్తున్నారు. విలియా అనుజాతి వాళ్ళను 
కూడా ఈవిధంగానే పెలుసారు, నెల్లూరు జిల్లా యానాదుల్లో చల్ల 
యానాదులని, మంచియానాదులని రెండు తెగలున్నాయి. మంచి 
యానాదులు రెడ్ల ఇళ్ళలో పనిచేస్తారు. వ్యవసాయం చెసారు, వొడ్తు 
దంచుతారు. చల్ల యానాదులు ఎంగిలాకుల్లోని అన్నాన్ని కినుకుంటారు. 
పాకీపని కూడా చేసారు. అడవి యానాదులు కొందరు కప్పలను 
తినడం వలన వారు ో“ోకప్పృలయానాదులు” అని కూడా పిలవబడుతు 
న్నారు. ఉభయగోదావరి, విశాఖ జిల్లాలలో “నక్కల యానాదులు” 
గా పిలువబడుతున్న ఒక తెగజఉంది. వ్‌రి జనసంఖ్య సుమారు రెండు 
లక్షలు ఉండవచ్చు. వీరిలో స్ర్తిలు థ_ర్తతో ప౦9తిపనికి ఎంబడుండటము 
ఒర ప్రత్యేకత, అలుమగలుగా కలిసిజన్నంత కాలం ఒకరిని ఒకరు 
విడిచి పెట్టి ఉండరు. ఈయానాదులు వివాహాన్ని చాలా తక్కువ 
ఖర్చుతో చేసుకుంటారు. వీరు చిన్న చిన్న గుడిసెల్లో ఉంటారు. భర్తను 
భార్య కాని, భార్యను భర్రగాని ఇష్టం లేకపొతే వదిలి వేయడానికి 
ఈ జాతిలో ఎక్కువ అవకాశం ఉంది. యానాదులు చేపలు, ఎలుకలు 
పాములు పట్టడంలో నిపుణులు. ఈ పనులలో స్త్రీలు కూడా మగవారికి 
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సహకరిస్తుంటారు. అడవుల్లో కట్టెలు కొట్టి మోపులను గామాలకు  శెచ్చి 
అమ్ముకొని జీవనం చేయడంలో ప్రీల సహకారం ఎక్కువగా ఉంటుంది. 
వీరు బియ్యపుగంజి లేక పుల్లనిళ్ళు ఎక్కువగా తాగుతారు, ఆడవాళ్ళు 
చాలా సామాన్యమైన బట్టలు కట్టుకుంటారు. యానాది స్త్రీలలో విద్య 
పూర్తిగా లేదనుట ఆశ్చర్యం కాచు, ఆంధ్రప్రదేశ్‌లో సుమారు అన్ని 
నగరాల్లో అక్కడక్కడ వీరు కనిపిస్తూ ఉంటారు. వీరిలో స్త్రీలకున్న 
స్వేచ్చ హిందూ జాతిలోని స్రీలకు లేదు. 


తొణాణౌతి ; 


తొడాజాతి నంచారక పపపాలకులు. చక్షిణ ఇండియాలో [వసి 
చెందిన ఆదిమ జాతులై తొడాజాతి ఒకటి. వీరికి వి శిష్ట మై 
సంస్కృతి ఆచారాలు ఉన్నాయి. తొడాలలో మగవాళ్ళ గడ్డాలు, 
తలచు టూ గుం [(డంగా' కత్తిరించబడిన శిరోజాలు పెంచుకుం 
తారు, స్త్రీల వెం|టుకలు ' ఉంగరాలు తిరిగి గిరజాలుగా వెలాడుతూ 
ఉంటాయి. స్త్రీలు, పురుషులు వేసుకునే బట్టలమీద అల్లి కలు కూడ 
వేస్తారు. వీరు చిన్న చిన్న పల్లే ల్లోకూడా ఉంటారు, వీరు మాట్లాడే భాషకు 
తమిళ్ళ మళయాళ భాషకు దగ్గర సంబంధం ఉంది. 1115 నాటి ఒక 
శిలాశాననంలో వారిని గూర్చిన మొదటి |[పస్థావన ఊంది. తొడాజాతిలో 
బాల్య వివాహాలు చేయుట పరిపాటి. బహు భ_ర్భుత్వం తొాడాజాతిలో 
(పసిద్ధి. వారి ఆచారం | పకారం అన్న దమ్ములందరికి ఒక ఉమ్మడి 
భార్య ఉంటుంది. ఆమె మొదటిసారి గర్భవతి అయినప్పుడు (వ 
మాసంలో అన్న దమ్ములలో ఒకడు....సాధారణంగా పెద్దవాడు అమెకు 
నకిలీ విల్లు, బాణం కానుకగా ఇచ్చి న్యాయశాస్త్రరిత్యా తాను తండి 
అవుతాడు. ఇటీవల ఈ ఆచారానికి స్వస్తి చెప్ప ఒక భరతో ఉండడాన్ని 
ఆచరిస్తున్నారు. పూర్వం తొడాజాతిలో శిశుహత్య లుండేవి. వారికి స్త్ర 
సంతాన మంటే ఇష్టంఉండదు, 'రెండవసాది ఆడ బల్ల పుట్టిన ట్లయితే....శిశు 
వునకు నవరంధిములు మూసిగుడ్డలుచుట్టి భూస్థాపితం చేయుట పరిపొటి, 
ప్రీశిత హత్యల వల్లనే తొడాజాతిలో పురుషుల సంఖ్య ఎక్కువగా కనిపి 
స్తుంచి. తొడాలు మహిష పూజ చేసారు. ప్ర్‌లు సంగితంలో ఆరితేరిన 
వారు. తొడాల జీవిత విధానంలో రానురాను మార్పు వస్తున్నది. 
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వల్హులు ; 


గుజరాతి, మహారాషం?,. రాజస్థాన్‌ లలో 2ఏ లకలకు పెగా ఖిల్లులు 
[రుల c= వ 
నివసిసున్నారు. భారతదేశంలో ఆదిమ జాతుల జనాభాలో విరు 
అణాల 
see జ్య నాం అవవ జ 
మూడవ స్థానాన్ని ఆ| కమి పనా భిల్లులు కొండబ తుల్లా ఆకమిర్ర 
సేకరణ, వేలాడుట వంటి వాటిల్లో సమర్దులు. వీరు కొండ (పదేశాలని 
సాగులోనికి తెఐ భక రుం నల్లగా కురచగా ఉండే భీల్లులు దక్షిణాది కొండ 
జాతులాగే ఉంటారు. 
nar 


భిల్లుళ్లో ఒకప్పుడు కన్య తల్లితం|డులకు ఊడిగం చేసి వివాహం 
చేసుకోవలసి ఉండేది. సంతానం లేకుండా సోదరుడు చనిపోతే మరో 
సోదరుడు ఆతని భార్యను వివాహమాడుదురు. భార్య చెల్లెం[డను 
వివాహమాడుట ఫీల్లుజాతి ఆచారము. 


వీరిలో భూతవైద్యులు మెండు. హిందూ మత [పభావం, పితృ 
స్వామిక ప్రభావం మెండుగా ఉంది, స్త్రీలపై హిందూ మతంలో 
వున్నంత అణచివేతలేదు. 
సవరులు 

సవరులు విశాఖపట్ననునకు తూర్పుదిశగా తూర్పు కనుమల 
[పాంతంలో ఉన్నారు. సవరులు నివసించే అడవి న. చాలా 
అందంగా ఉంటాయి,వీరు పోడువ్యవసాయం చేస్తారు, 17, 18 శతాబ్దాల 
వరకు వీరు చెట్లు, ఆకులు, పట్టలు మొలకు చుట్టుకునేవారు. కాల |కమేణా 
ముతక బట్టలు కట్టుకోవడం 'నేర్చు కున్నారు. పురుషులు మొలకు గోచి 
పెట్టుకుంటారు, స్రీలు రెండడుగుల వెడల్పు, నాలుగడుగుల పొడవు ఉన్న 
ముతక బట్టను మొలకు చుట్టుకుంటారు. మో కాళ్ళకింద, మొల పె భా 
గములలో "బట్ట ఉండదు, వీరిప్పుడిప్పుడే చీరలు, రవికలు ధరిస్తున్నారు. 
చెవికి [నుండి 20వరకు కుట్లు ఊంటాయి.ఆ కుట్లకుఇత్తడి చుటు ఉంటాయి. 
ఆభరణాల బరువుకి ఆ రం ధాలు పెద్దవి అవుతాయి. గాజుపూసలు, పగ 
డాలు, గురివింజ పూసలు వీరు మెడలో ధంసాంు. వం పంఖాలు విశా 
లంగా, దౌడ ఎముకలు ఎత్తుగా, కండరాలు పుష్టిగా ఉంటాయి, స్త్రీలకు 
పిల్లలకు పొట్ట ముందుకు వచ్చి ఉంటుంది. ట్‌ బహు భార్యత్వం 
ఉంది. స్త్రీతన ఇష్టంవచ్చి నప్పుడు భర్తను వదలిపెట్టి మరో వ్యకిని 
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విపాహమాడవచ్చు, అనేకమంది భార్యలు ఉన్నప్పుడు వారికి వేర్వేరు 
ఇళ్ళు ఏర్పాటు చేయబడతాయి. సవర యువతీ యువకులు (పత్యేకంగా 
అలంకరించుకుంటారు, అలంకరణ క్రై పక్షుల ఈకలు, నెమలి ఈకలను 
ఉపయోగిస్తారు. సవరులు అడ్డాకులు, తేనె, మైనం అమ్ముతుంటారు. 
వెటాడిన జంతువుల మాంసం, కూరగాయలు, పళ్ళు వీరి ఆహారం. ఆట 
పాటలల్లో సవరలది అందె వేసినచెయ్యి. సుమారు 24రకాల వాయిద్యాలు 
ఈ జాతులవారు ఉపయోగిస్తుంటారు. 


భర్త చనిపోతే సవరస్తీలు మరల వివాహాలు చేసుకుంటారు. 
మరిది ఉంటే అతనినే వివాహమాడటం నాం[పదాయం, సవర ప్రీ 
మరోక పురుషుడ్ని | పేమించి వివాహం చేసుకోదలచి నప్పుడు ఆమెను 
పెండ్లి చేసుకోబోయే వ్యకి మొదటి భర్తకు ఒక పోతునో, పందినో 
ఇవ్వాలి. వారికి ఎప్పు డె నా విడాకులు తీసుకొనే అవకాశం ఉండుట వలన 
వారిలో వ్యభిచారం చాల తక్కువగా ఉంటుంది, 

సవరులకు మూఢనమ్మకాలు ఎక్కువ. వ్యాథి సంబంధమైన భూతా 
లను వారు కొలుస్తుంటారు. కొందరు ఆడవాళ్ళుకూడా మం తాలు చెపు 
తొరు, వైద్యం చేస్తారు. వీరివ్యాధి సంబంధమైన కొన్ని భూతాలు- 

1, కన్ని బోజన్‌;- ఇది అపస్మారక దేవత.ఇది ఆవహించిన వారి 
వద్దకు బంధువులై నా వెళ్ళడానికి భయపడతారు. ఈభూతమును శాంతింప 
జేయుటకు పందులను బలివ్యవలెను. మేకలు పనికిరావు, అన్నము, కల్లు 
ఉపారము. పెట్టవలెను. ఈభూతము అడవులలో పెద్ద వృక్షముల పె 
వుంటుంది, కనుక దీనికి చేసే పూజలు అడవులలోనే చేయవలెను, 

241, సోడంగ, గోసాడ్‌, ఎర్జానా;_ వీటి వలన జ్వరము, [వణ 
ములు, పైత్యము మొదలైన వ్యాధులు కలుగుతూ వుంటాయి. వీటికి 
మేకలు, బట్టలు ఉపారంగా ఇవ్వవలెను, 

గ్‌ 7 గడేజంగ్‌, సం[డ, వీల్లు జ్‌ వీటివల్ల తలపోటు కలుగు 
తుంది. వీటికి మేకలు కోళ్ళు, కల్లు, బట్టలు కావలెను. 

8, రతూనా, సోనమ్‌ - పులి భూతము :- ఇది సోడంగ 
భూతమునకు భార్య. వీని వెంట ఎప్పుడు నూ పులి అకారముగల కుక్కు 
తిరుగుతూ ఉఊంటుంది, డిసివల్ల గండమాల (మెడవాపు మొదలైన 
రోగములు కలుగుతాయి. దినికి బలి కావలెను. కల్లు ఉపారముగా 
పెట్టవలెను, 
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9, గయరయిల్లు ;- ఇది స్రీలకు ప్రసవము సులభంగా 
కాకుండా బాధించి భూతము దినికి మేకలు, కోళ్ళు, అన్నము కల్లు 
కావలెను. పంది బట్టలు అక్కరలేదు, 


10. ఇల్లా ని సోనమ్‌: దిని వల్ల స్రీలకు గంతా ఉంటుంది 
గర ముపోతుందేమోనన్న భయంతో గర్భవతి అయిన స్త్రీ ఈ భూత 
మునకు ఊపొరము పెడుతూ ఉంటుంది. 


11 రోగా-బోజస్‌: ఇది పెద్దమ్మ వారు, దినికి సవరలు ఎకు్క్కవగా 
భయసడతారు, అయితే ఈ భూతములన్నీ “ఊహాత్మ కమైనవే” వీరి 
మూడాచారాల నుండే ఈ భూతాలు పుట్టాయి. సవరలు ఎక్కువగా దేవత 
అను పూ పూజిస్తారు. వాటి పేర్లు జలా ఊన్నాయి. 


సవరల దేవతల 'పేర్దు 


ts జడ జీ-డై యూ 22, గల్‌ బెడర్‌ 
2. అమోజీ-బొన్ని 29, గుర్చాడీర్‌ (గుర్చారాజ్రా 
ల. అర్లతా నశ, గులుసురాజా 
4. అసీబా 25, గుసాడా_ఇడ్‌ 
స అల్లాజీ 26, జగంతా 

6. ఇడాడొ dls Brg 

7. ఇండో_రాజా 28, బోడా 

ర, ఇల్లా-బో ఇ 29, డకుసేజ్‌ _-బోఐ 
9, ఎడబా 30, డరమ్మా-బోజన్‌(డరమ్మా-రాజ్రాా 
10. ఎర్నానా 31, డర్‌- పెన్నా 
11. బయుడ్‌ సుమ శే, డరాసిప్‌ 

12, కంతియార్‌ 59 డాలిమ్మ 

[ప కన్ని సుమ ఏ4 డారులీ 

14, కరూఆ 95, దూరి 

15. కుమర్‌ 88. తిప్పరి 

16. కినా-సుప్‌3 ఏ7, తుంకరాన్‌ 
17. కులెడజ్‌ లర. తుమన్నా 
18. కొర్నొన్‌ 390. తెతె 

19. గడెబాజర్‌ 40. తోనెఇి 

20, గయరా-బల్లు 41. పెడా 

el గర్ళూతా 42, పెర్చి-బోయి 
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49. బడోజస్‌-బిరునుమ్‌ 5కి రాగా - బోజన్‌ 


44, విడా-బోజన్‌ ఫర అడసా 

45. బాబూసుమ్‌ 60, లబోనుమ్‌ 

46, బీమా 8%, సంకు) - బోయి 
47. బుర్చుండా గరి సండా 

48. బిల్లు 8% సమాంతి 

49. మద్యాసుమ్‌ 64 సర్‌దయ 

స్‌0, వు: తానుఘ్‌ ౧5, సిజ్‌ - బోజ్‌ 

Dl rT 66, సండి-అనర్‌_జో 
గల. రతునాసోనుమ్‌ 8౧, సుతా?-బొయి 
ఏలి, రనా-డై యూ 6, నుమిన్ని 

ఏ4. రమా (రామా (ఏ, సుర్మల్లో _ బోజస్‌ 
సరి రాతుర్‌ 70, సూర్‌బిల్బా 

రిక, రంగే_బోజన్‌ 71, నురెండా 

ర్‌, రజ్‌ - ర్వక్హా 7£. సొడంగా - రాజా 


సవరలలో బాల్య వివాహాలు ఎక్కువగా ఊన్నాయి. వివాహవిష 
యములోనేకాక........ హందూ సంస్కృతితో పోల్చుకుంటే స్రీలకు అన్ని 
రంగాలలో చాలా స్వెచ్చ ఉన్న ్లే కనిపెస్తుంది. 


బిడ్డలు లేని సవర స్త్రీలు సంతానం కోసం “కితుంగ్‌ పుర్‌పుర్‌” 
తన ' ఇంటో చేసుకుంటానని మొక్కుకుంటుంది, అలా బిడ్తపుట్లగానే 
డా థ్‌ క 


(డే 

పంది పిలను కోసి ఆ పండుగ చేస్తుంది. సవరలలో ఈవిధమైనఆచార 
సాంప్రదాయాలు ఎక్కువగా ఉన్నాయి. 

సవర స్త్రీలు, పురుషుల పని పాటల్లో సహకరిస్తుంటారు. తెగల 
సంస్కృతిలో ఇది పంత్యేకంగా గుర్తించదగిన అంశం, 

సవరలు ఒక విశాఖ జిల్లాలోనే కొర ఒరిస్సా, బెంగాల్‌ 
మండల్లో సింగభూమి, సంబర్‌పూర్‌, రాయపూర్‌, పాట్నా, కలహాండీ 
సారంగర్‌, రాయగర్‌ మొదలైన మధ్య పరగణాల్లో కూడా అక్కడ 
క్కడ ఉన్నారు, 
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భారతీయ వాబజ్యయంలళలో సవర జాతి ఐతరేయ బాంహ్మణ కాలం 
నుండి కనబడుతుంది. రామాయణంలో “శబరి” శ్రీరామునికి ఆతిధ్యం 
ఇచ్చి నట్లుగా కనిపిస్తుంది. దీనిని బట్టి వీరిపొఫిచీనత మనకు తెలుస్తుంది, 


సవరలు ఆర్యేతరులనేది-ఐతరేయబా9హ్మణంలో శున శే పుని తన 
జ్యేష్ట భా9త గా అంగికరించినందుకు విశ్వామితు౦డు తన తనయులను 
“అనార్యులుగమ్మ”ని *పించాడని - “ఏతే ఆం _ధాః పుండా9ః శబరాః 
పుళిందాః మూతిభాః ఇత్యాదంత్యా బహవో భవంతి వై శ్యామితా9 దస్యూ 
నామ _భూయిస్టా” ఆనే శ్లొకాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది, అనార్యజాతుల్లో 
సవరులు కూడా (పసిద్ధి బెలదినది అనేది స్పష్టమవుతుంది, 


అనార్య జాతుల్లో (పసిద్ది చెందిన సవరజాతిలో స్త్రీకీ పాంధాన్యం 
వుంది, అయితే రానురాను దోపిడీకి గురయ్యారు. ఈ దోపిడీలో ప్రీ 
కూడా భాగస్వామ్యం పొందింది, 


ఎరుకల ఎ9లు 
అవా 


ఆంధ)పిదేశ్‌లో ఎరుకలుగానూూూ కర్నా టకవో కొరచలుగానూ 
తమిళనాడులోని తిరుచునాపల్లి, కోయంబత్తూరు పా9ంతాలలో కొరవ 
లుగా పిలువ బడుతున్న అందరూ ఎరుకలే. సామాన్యంగా *ఎరుక* అనే 
పదం సోదె, గద్దె చెబడం నుండి వచ్చింది, ఇప్పటికి ఎరుక ప్రీలు.సోదె 
గద్దె చెబుతుంటారు. బియ్యం. డబ్బులు వారికి సోదె చెప్పి నందుకు ప్రతి 
ఫలంగా వస్తూ ఉంటాయి. ఎరుకలు మాట్లాడే బాషలో ఎస వగా తమిళ 
శద్దాలు కనిపిస్తుంటాయి. కాని వాళ్ళు ఏ పా9ింతంలో జీవి స్తే స ఆ పా9ంతపు 
పదాలను వారి బాషలో మిళితం చేస్తుం టారు, 


తమిళనాడులోని కొరవలు బుట్టలను ఎండు కరేపాకును, పగ్గాలను 
మొదలైన వాటిని తయారుచేసి అమ్ముతారు. ఈ అమ్మే విషయంలో 
ప్రిలు [పధానపా[త వహిస్తారు. 


ఎరుకలు వోలి చెల్లి ౦చే వివాహం చేసుకుంటారు. పెండ్లి సమ 
యంలో పెండి కుమా _ర్డె "మెడలో నల్లపూసలు కడతారు, బియ్యంతో 
తలంబా9లు 'పోసుకుంటారు. అయితే ఎరుకల స్రీలు తమకు భర్థ 
ఇష్టం కపోతే... ముక పురుషుడ్ని చేసుకోవచ్చు. కాని వో లి 


క తవం ఉంటుంది, ఎరుకలలో కుల పెద్దలు పె తనం 
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చెలాయిస్తూ ఉంటారు. సాక్షులకంటే కూడా నిప్పులు పట్టుకోవడం, సల 
సల కాగే "నూగెలో చేతులు పెట్టడం వంటి వాటికి ఎక్కువ విలువిసారు. 
ఈ పెరుతో స్త్రీలను ఎక్కువగా. బాధిస్తుంటాగు. భర్త చనిపోతే స్రీ ఒకరి 
తర్వాత ఒకర్ని ఏడుగురి వరకు వివాహమాడవచు. 


ఎరుకలలో గాడిద ఎరుకలు, ఎద్దు ఎరుకలు, కప్పల ఎరుకలు అనే 
తెగలున్నాయి. అయితే వారి మధ్య వివాహసంబంధాలు ఉండవు. 
అయితే వివిధ పరిశోధనలలో ఎరుకలు-స వర్ణ హీందువులమధ్య పర్ణాంతర 
వివాహాలు న క. మై. ఒక ఎరుకల [గామం 
(స్టూవర్డుపురం) మీద జరిగిన పరిశోధనలో ఈ (కింది తొమ్మిది వివా 
హాలు జరిగినట్లు రుజువయ్యింది. 


ఎరుకలలో వరాంతర వివాహాలు 


ప్రీ వృత్తి పురుషుడు వృత్తి 
1. ఎరుకల హం కమ్మ క క్షర్క్‌. 
ఓ. ఎరుకల నర్ఫు కాపు వ్యవసాయం 
ఏ. ఎరుకల  దెలిఫోస్‌ ఆపరేటర్‌ మాల కండక్టర్‌ 
4, సాలి an ఎరుకల కంపెనీ సూవర్‌వై జర్‌ 
ఫ్‌, ఎరుకల ఎస్‌.ఎస్‌, యల్‌, సి మాదిగ ఎస్‌,ఎస్‌. యల్‌ .సి జాబ్‌ 
6, ఎరుకల అ ఫే హేదా9బాద్‌లో ఉద్యోగం 
(, ఎరుకల = కమ్మ నేరస్తుడు 
8. ఎరుకల నరు సావి వ్యవసాయం 
9. యాదవ = ఎరుకల టీచర్‌ 


(Ex-Criminal tribes of India -- by Y, ఓ. Simhadri 
Published in....1979) 


దీన్ని బట్టీ చదువుకున్న ఎరుకల స్ర్తీలలో కొంత చొరవ, చైతన్యం 
కనిపిస్తుంది. ఎరుకల జాతిలో ఉన్న నేరప౦వృ తిని పోగొట్టడా నికి 
జం | ధప దేశ్‌ లోని సీతానగరం, ష్టూవార్డు పురం, బిట్రగుంట, ర. 
గా9మాల్లో “క్రిమినల్‌ సెటిల్‌ మెంట్స్‌” పె పెటి వారికి కొన్ని వృత్తులు 
ప డడం జరిగింది. ఈ ea ఊన్న ఎరుక లలో విద్యఅభివృ ద్ధి 
చెందింది. ఈ అభి వృద్దిలో స్రిలప్వాత గణసీయంగావుంది, నేరస్తు 
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లైన భర్తలు జైల్లో వున్నప్పుడు_స్రీలు పోలీసులచే బాధింపబడటం, 
కోర్టులచుట్టూ తిరగడం వలన అనేక ఇబ్బందులకు గురౌతున్నారు, 


చెంచు స్త్రలు 

ఆంధ్ర దేశంలో పిసిద్దిచెందిన జాతుళ్లా చెంచులు కూడావున్నారు. 
దక్షిణ భూభాగంలో కీకారణ్యాల్లో సంచ3ంచి, జీవన వనరులను సమీక 
రించే పయాణంలో అడవుల్లో, కొండల్లో, లోయల్లో అపార సంస్కృతిని 
సంతరించుకున్న వారిలో చెంచులు ఒకరు. 1971వ జనాభా లెక్కల్లో వీరు 
18,000 మంది మాత9మె నమోదయ్ర్యాారు ఇప్పటికి వారు లక్షల్లోనే వుండ 
వచ్చు. చెంచులు కృష్ణా నదికి అవల ఈవల వున్న కొండల అడవుల 
ప్రాంతాల్లో నివశించుచున్నారు, కర్రి ఆకారాన్ని గూర్చి వీరిపై : పరిశోధన 


గావించిన Christoph ౪౦౧6 fiirer = Haimendorf ఈవిధంగా అన్నారు 


The 60౧6౧౦౧౪౮5 are of short and slender stature with very 
dark skin, wavy or curly hair, broad faces, flat noses; anda 
trace of Prognathism, 


వీరు, శ్రీలంకలోని _ వెడ్డాలు (౭664) దక్షిణ ఆసియా గిరిజన 
జాతుల్లో పా౦చీనులు. వేటలో విల్లంబును అతిపా9చిన కాలంలో వాడిన 
వీరిమీద పాశ్చా తు్యులు పరిశోధనలుగావించారు, 


చెంచులు స్వేచ్చా (పియులు. పురుషులతోపాటు స్త్రీలు కూడా 
అన్ని విషయాల్లో సమాన (పతిపత్తితో వ్యవహగసారు, వారి వివాహ 
పద్దతుల్లో ఒక గుంపువారు. మరో గుంపువారిని స్వచ్చ గా వాహనం ల 
పద్ధతి వీరిలో వుంది, 


“ The Chenchus are characterized by a strong sense of 
independence and personal freedom. None of them feels bound 
to any Particular locality, and the ability to move from one 
group to the other allows men and women to choose the 
companions with whom they wish to share their daily lives. 
Marriage rules are based on the exogamy of patrilineal clans, 
As long as they observe the rules of clan exogamy young People 
are free to marry whomsoever they wish. Spouses can separate 
without any formality, but the abduction of a woman still living 
with her husband is disapproved of as immoral’ 1 
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చెంచు స్త్రీలు భ ర్రలతోబాటు అన్నిరంగాల్లో సమాన |వతివ క్రిగల్లి 
వున్నారు. వారి కుటుంబ విధానాన్ని కుటుంబంలో స్రీకివున్న స్వేచ్చను 
వివరిస్తూ ChIistoph von fiirer Haimendorf శిలా అన్నారు, 


“The basic unit of chenchu scciety is the nuclear family, 
Consisting of aman,his wife, and ther children. For a'l pract cal 
purposss husband and wife are partners with egual rights, and 
this equality of status means that the family may live with 
either the husband's or the wife's tribal group.,Each such group 
holds hered tary tright$ to a tract of land, and within its 
boundaries its nien:berts are ‘ree to hunt and collect edible 
roots and tubers. we shall see zhat in recent years lhsre has 
been a change in their diet and ways of subsistence 


పాధమికంగా చెంచు సమాజంలో పిడిగణం భార్య భర్త పిల్ల 
అతో కలిగిన సమిషి కుటుంబం (పకి పనిలో భార భర సమాన 
© U చీ అర్‌ 


_నతివ త్రి కలిగి వుంటారు. 


సమాన [వతివ త్రి అందే తెగలో భర్తకు సంబంధించిన గుంపులో 
గాని భార్యకు సంబంధించిన గుంపులోగాని వీరి కుటుంబాలు జీవించ 
వచ్చు. (పతి గుంపుకి వంశపారంసర్య హక్కులు వుంటాయి. భూములు 
వేట [పాంతములు, దుంపలు, మూలికలు సమకూర్చే (పొంతాలకు 
సంబంధించిన యీ హక్కులు ఒక తరం నుండి మరొక తరానికి నం|క 


చెంచుల భాషలో తమిళ మాండలిక భామాపదాలు, కన్న డ నదాలు 
తెలుగు పదాలు కనిపిస్తున్నాయి, దీని వలన చెంచులు దాగోవిడ ఆదిమ 
జాతులకు సంబంధించినవారు అని తెలుస్తుంది, 


18/4 లో జారంగజేబు కుమారుడు మహమ్మద్‌ మౌజుమ్‌ కట్నాలు 
మీదగా వోతూ వెంచువారని చూసెనప్తు వాదు కారు నలుపుగాను, 
పొడుగాటి జుట్టుతో ను, చెట్టు ఆకులతో కూడిన టోపేలతిను ఉన్నారు. 
వారి చేతుల్లో వేటకోసం విల్లులు, బాణాలు వున్నాయి. వారు చెట్టునిడ 
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ల్లోను సొరంగాల్లోను నివశించేవారు యువరాజు వారికి బంగారము 


వెండిని బహూకరించినపుడు అప్పటికి వాటి విలువను వారుగురించ 
లేదని పేర్కొన్నారు! 


చెంచులు తేనె తీయడంలో కూడా సమర్లులు.' చెంచుస్త్రీలు కూడా 
విల్లంబు పట్టడంలోను కేనితీయడంలోను మగవాళ్ళకు తీసిపోరు, చెంచు 
స్త్రీలు గుంపు నాట్యాలు చేసారు. వారి పాటల్లో ఎంతో మాధుర్యం 
పుంటుంది. [పకృతి సిద్దమైన తేనె సేవించడం వలన కూడా వారికి ఈ 
మాధుర్యం వచ్చివుంటుంది, 


వారి పాటల్లో ఒకటి ఎడ్‌గార్‌ థిస్టన్‌ తన పరిశోధనాత్మక గ9ంధంలో 
ఫోనో(గాఫ్‌ ద్వారా రికార్డు చేసిన పాటను ఉల్లేఖించారు, దానిని ఈ 
[కింద ఇస్తున్నాను, 


ఆవరం చెట్టు ఆకులతో తాళి చేశారు బెంచుదేవా ! 
బెట్టు ఆకులతో బాసికం కట్టారు 
చింతకాయతో కంకణం చేశారు 

పారు చెట్టు ఆకులతో కట్టుగుడ్డ కట్టారు 
పన్ను చెట్టు ఆకులతో గుడ్డ చేశారు 
కొండ పై తిరుగుతూ 

దట్టమైన అడవుల్లో సంచరిస్తూ 
చేయరాని-పనులు చేస్తూ 

ఓబరేశు పెళ్ళి జరిగింది 

నాలుగు మూలల వేదిక కటారు 
బాణాలు గుచ్చారు 
వెదురు బియ్యం అక్షింతలు వేశారు 
కొబ్బరి చిప్పలు బాణాలపై పెట్టారు 
పెళ్ళి ఈ విథంగా జరిగింధి. 2 
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274 భారతీయసంస్కృతిలో స్త్రి 


తప్పెట మోగిస్తూ బృందగానంగా నాట్యంతో పాడిన ఈ పాటలో 
ఎంతో | పాకృతిక జనం ఇమిడి ఉంది, పాటల్లో సంస్కృతి, సంఘం 
[పకృతికి సంఘానికి ఉండే అంతస్సంబధాన్ని వారు ఆలపించేవారు, 


ఈ పాటల్లో ([పాకృతిక సౌందర్యం, లయ, వికి అన్ని మేళవించ 
బడి రమణీయకంగా వున్నాయి. 


చెంచులు చెంచు దేవతను ప్రధానం గా ఆరాధిసారు. అంకాళమ్మ, 
పోతురాజు, సుంకాలమ్మ, మల్ల మ్మ, గురుప్పలను కూడా పూజిస్తారు. వీరి 
వ్యవస్థ |పధానంగా మాతృస్వామ్య బద్దమైంది. వీరి పశ స్తిని తెలిసి 
కొన్న ఆర్య తెగలు, దశావతారాల్లో ఒకడైన నరసిహుడు చెంచు కన్యను 
పెండి యాడెనని కధవల్ల వీరితో సంబంధానికి [ప్రయత్ని ౦చారుం 


ఏమైన చెంచులు ఆదిభారతీయ సంస్కృతి [పతీకలు. చెంచుస్త్రీ 
భారత భూమినుండి సంస్కృతి నుండి ఉద్భవించిన అడవి తెనెవంటిది 


అంబాడీ స్త్రలు 


దక్షిణ భారతంలో పిసిద్ది చెందిన గిరిజన జాతుల్లో లంబాడీలు 
ఒకరు, వీరిని ఓీ9ంజారి, జనజారిి, సుగాలి అని కూడా పిలుస్తారు. 


స్త్రీలు తలనుండి పాదాలవరకు కొమ్ములతో చేసిన మురుగులను, 
కడియములను, పూసల దండలను ధరిస్తారు, చెవులకు ముక్కులకు 
వేంళ్ళకు ఇతర నగలను విస్తారంగా ధరిస్తారు. రంగు రంగుల అంగాలను 
ధరినారు. రవి కలకు అద్దాలు పూసలు కడతారు, జుట్టుకు ఇరువైపులా 
గవ్వలను అమరుస్తారు గంటలు కూడా కడతారు. 


అంబాడీ స్త్రీలు బలిష్టులుగావుండి [పకృతి సిద్దమైన సౌందర్యమును 
కలిగి వుంటారు. పురుషుల కంటి సాహసులుగావుండి నృత్యంలో అది 
కీయ ప్రతిభను అభివ్య క్షం చేస్తారు. వారి పాటల్లో మంచి ఊస్ప, తూగు 
వుంటుంది, వారు పొడే పాటలో మాధుర్యం వుంది, 


పెళి చేసుకోనని మంకుపట్టు పటావు 


గొ జ ఠ 
ఇపండు నికు పెళ య్యంది 
గ 
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నడూ, పిల్లా, నడూ 
నీ మంకు పట్టులో మంచేంలేదు 
నువ్వు పెళ్లి బువ్వ తిన్నావు 
నడూ, పిల్లా నడూ 
మంకు పట్టు వదిలెయ్‌ 
పెళి కొడుకు తొడ పెనెసుకొని బల మీద కూర్చి న్నావు 
గొ కుల యా 
నడూ, పిల్లా నడు]! 


_థస్టన్‌ సెకరంచిన ఈ పాట మూలభాషలో ఇంకా లయ బద్దంగా 
ఉండి ఉంటుంది, లంబాడి ప్రీలలో ఎంతో కళ ఉంది, కాంతి రష 
సంస్కృతి ఉంది. లంబాడీల పెళ్లిళ్లలో స్త్రీలదే ప9ధాన పాత అని ఈ 
పాట తెలుపుతూ వుంది, మాతృస్వామ్య సంస్కృతికి ప్రతీకలైన లంబాడీ 
ప్ర్రలు [శమలోను శ క్రిలోను న్భ త్యంలోను నాట్యంలోను కళలోను వారికి 
వారెసాటి, 

బంజారీ మాతను ఆరాధించే లంబాడీలు పోలేరమ్మ, అంకాళమ్మ, 
పెద్దమ్మ, మారెమ్మలను కూడా పూజిస్తారు. . వారు దయనీయమైన పద్ద 

రో అకిత శ _క్తీని ఆరాధిస్తారు. ఒక కత్తిని కాని కర$9ను కాని భూమిలో 
నాటి స్త్రీలు పురుషులు దాని చుట్టూ గుండంగా ఏర్పడి ఆటవికంగా 
పాటలు పాడుతూ వంగి తిరుగుతూ వుంటారు. వాళ్ళు చేతులు వూపు 
కుంటు చప్పట్లు కొడుతూ చివరగా గాలిలో చేతులు పైకెత్తి పారిర్థిస్తూ అరు 
స్తారు, ఈ అరుపులు మొత్తం ఒక చిన్న పిల్లవాడు. 'రాతు9లు వెలుగు 
కోసం ఏడ్చిన విధంగా వుంటాయి. 

ఒక స్థలం నుండి మరొక స్థలానికి వెళ్ళేటపుడు మేకను గాని కోడిని 
గాని బలిసారు, ఆర్యుల యజ్ఞ కాండలో స్త్రీకి ప్రవేశం లేదు. భారశీయ 
జాతులన్నింటిలో గుంపు ఆరాధనలు |పధానంగా వుంటాయి,అందులోనూ 
స్త్రీకి పథాన పాత వుంది 


లంబాడీ స్రీలు పచ్చ బొట్లు చితి9ంంచడంలో నిపుణులు చేతులకి, 
వీపుకి, ముక్కుకి ఎడమ వైపు వేసుకొంటారు. లంబాడీ స్త్రీలకు విచి్యత 
మెన ఆచారం వుంది, పారే సెలయేటిలో గాని పెద్ద చెరువులో గాని 
నిళ్ళు తాగారు, 





1. ibid Vol ... 4 Page ... 223 
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లంబాడిలలో అన్నింటిలో ప్రీలకె | సత్యేకత వుంది. మగవాడి 
మెడలో స్త్రీ ముందుగా ఒక కంకకనువేసి దానికి ఏడుముడులు వస్తుంది, 
ఆతరువాత ఆడమనిషికి మగవాడు కడతాడు, ఈవిధముగా లంబాడీ 
స్త్రీ అన్ని రంగాల్లో అద్వితీయ పాతను నిర్వహించింది. ఈనాటీిక్రి 
నిర్వహిస్తూ వుంది. 


గిరిజనులుగా పిలువ బడుతున్న ఈ | పజలు భాషలో, సంస్కృతిలో 
జీవన వ్యవస్థలో అక్షరాల భారతీయులు, అనేక పాలక వర్షాలచేత వారు 
అణచి వేయ బడ్డారు, పీడించబడ్డారు. అయినా వారి వ్యక్తిత్వం ఫోకుండొ 
కాపాడుకో గలిగారు. స్వాతం[త్యం వచ్చిందని అనుకున్న తరువాత 
నల్ల దొరల కార్యమైన అణచివేతలో వారి భూములు వారు పోగొబ్టు 
కొన్నారు. దళారీల వడ్డీలకు వారి సంపదను కోల్పోయారు, 


మానవతా రహితంగా వారు అనేక సందర్భాల్లో హింసించబడ్డారు. 
ఈహింసకు వ్యతిరేకంగా అనేక పోరాటాలు వారు నిర్వహించారు, అపోరా 
టాల్లోకూడా స్త్రీలే [వధానపా|త్ర వహించారు. భారతదేశంలో పసిచ్చి 
చెందిన జాలి పోరాటాలన్ని గిరిజనులు నడిపినవే, నడిపిస్తున్న వెం 
తాత్కాలికంగా ప్రభుత్వాలు, వారి పోలీసు బలగాలు అణచినా అంతిమ 
విజయం ఆదిమజాతులది కాక మానదు, 


--(-ా 
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దళిత స్త్రీ 

దళిత స్త్రీ ఒక సాంఘిక శక్తి, ఒక సంస్కృతీ (పతీక, ఒక చారి 
తక నేవధ్యం. అటువంటి దళిత స్త్రీ భారతదేశంలో ఈనాడు ఒక ఆస్సృ 
వ్యరాలిగా సంక్షుఖితమైన జీవన యాత9లో పయాణం సాగిస్తోంది. 

ఏ దళితులు చెట్లను నరికి, అడవులస్థానంలో నివాస యోగ్యమైన 
భూములను ఎర్చ రచారో, ఏ "దళితులు ఆనకట్టలు కట్టి బంజరు భూములను 
పంట భూములుగా సాగుచేశారో ఆ దళితులే “వ్యవసాయ సంస్కృతి” 
నిర్మాతలు. శామిక సంస్కృతికి నిజమైన సృష్టెకర్తలు, వారసులు 
దళితులే, ఈ దళితులు మాతృస్వామిక వ్యవస్థకు,భౌతిక వాదానికి ఆద్యులు, 
భారతీయ వ్యవసాయక నిర్మాతలైన ఈ దళితులను భారతదేశంపై న 
దండె తిన ఆర్యులు ఓడించి “అంటరానివారిగా” ముద్రవేసి ఆర్య 
సంస్కృతీ ఆధిపత్యాన్ని నెలకొల్పారు, దళితస్త్రీలు ఈనాడు మొత్తం 
“సామాజిక శ్రమలో ఎనభై శాతం భారాన్ని మోస్తూ జాతీయ ఆర్థిక రం 
గాన్ని పరిపుషంచిస్తున్నారు. వ్యవసాయిక రంగంలో ప్రముఖపాత్ర 
వహిస్తున్న దళిత స్త్రీలు ఆనకట్టలు, భవనాలు, రోడ్ల నిర్మాణాల్లోకూడా తమ 
శరమను ధారపోస్తున్నారు. బట్టల మిల్లులు, వీడ పరిశ్రమ, సిమెంటు 
అధరం ఆఅసుపతు9లు, క్యారీ పత. . ఇలా ఎన్నో రంగాల్లో దళిత 
స్రీలు పనిచేస్తున్నారు. జక వెపు జలా శ9మిస్తూ కూడా మరో పైపు గృహ 
జీవనానికి సంబంధించిన పిల్ల అ పోషణ, సుదూర పా9ంతాలనుండి కట్టెలు 
కొట్టీ మోసుకురావడం, నిళ్ళు తేవడం వంటిపనులన్నీ దళిత స్త్రీలు చేస్తు 
న్నారు. అందువల్లే మొత్తం భారతీయ “|శామిక శక్తి” లో దళితస్త్రేలు 
ప్రధానపాత్ర) పోషిస్తున్నా రచేది చారిత్రక సత్యం. 

దళిత స్త్రీల సాంఘిక [శమ ఏ విధంగా భారతదేశ నిర్మాణానికి 
తోడుడుతుందో గమని సె, భారతీయ సమాజం దళిత స్రీలకు ఎంతగా 
బుణపడి వుంటుందో మనం అర్ధం ఇసుకో గలం, అప్పుడే దోపిడి వర్గం 
ఈ స్రీలకు ఎంతగా కృతజ్ఞత ఖా పాలో కూడా మనకు అవగతమౌతుంది. 





*దళితులందే యస్‌, టి యస్‌.సి, వి.సి, మైనారిటీలని అర్హం. 
అయితే ఇందులో యస్‌, సి స్రీలగురించి మా (త్రమే _వాశాను, బి, సిప్త్రీల 
గురించి [సత్యెక పరికొధన చేస్తున్నాను. ఈ భాగం 1990లో ఆంగ్లంలో 
(ప చుర్‌ంచానుం 


| పధొనంగా వ్యవసాయకార్శ్మికులైన దళీత స్త్రీలు ఊరిబయట పూరి 
గిడిసెళల్లో తమ జీవనాన్ని కొనసాగిస్తున్నారు. పోషకాహార లోపం వల్ల 
బలహీనులె కనీసం వృదావ్యంలో తమను పోషించటానికి ఒక్కచిడ్డైనా 
యా ఇ ఈ 


మిగలాలనే ఆశతో అనేక మంది బిడ్డలకు జన్మనిచ్చి ర_క్రహీనతతో దళిత 
స్రీలు మరింత బలహీనులౌతున్నారు, 


పగలంతా చెనుటోడ్చి సోలాల పని చేస్తె దళిత స్రీలకు "కీవల౪9 
5 రూపాయలు కూలి మా[తమె లభిస్తుంది. నూకలు కొనడానికి కూడా 
ఆ డబ్బుచాలదు. గంజి బువ్యలో మిరపకాయలు నంచుకొని తినడం 
వల్లె దళిత స్రీలు పోషకాహార లోపానికి గురౌతున్నారు. మాతృహృద 
యంగల దళిత స్త్రీ భర్తకు పిల్లలకు వడ్డించిన తరువాతే కుండ అడుగు 
నున్న మెతుకులు తింటుంది, కుండలో అన్న ంలేక అడుగున ఆంటు 
కొని యున్న మాడుచెక్కలను గీకి తినవలసిన పరిస్టితి దళిత ఫ్రైకి తరచూ 
ఎదురౌతూ వుంటుంది. ముతక బట్టలతో అదీ అనేకసార్లు అతుకులు వేసిన 
చిరిగిపోయిన బట్టలతో ఆమెబతుకీడిస్తూ వుంటుంది. 


మండుటెండకు సె|రెలు విచ్చిన భూమి పగుళ్ళలా ఆమె కాళ్ళు 
పగిలి వుంటాయి, అన్న ౦చాలక కరుణార్దగాతతో ఆమె కళ్ళు గుంటలు 
పడివుంటాయి. నూనె లేక అట్టలు కట్టిన ఆమె జుట్టు, శమించి కాయలు 
కాసిన అమె చేతులు మానవతా రహితమైన ఈ దేశ అ|గకులాల. కర్మ 
శత్వాన్ని గుర్తు చేసాయి, 

దళిత స్రీ ఒక సృజనాత్మక శక్తి. శారీరక (శమచెసూ, జాధలు 
పడుతూ కూడ ఆమె పాటలల్లి పాడుతుంది. తనపూరి గుడిసెను ఎర్ర 
మట్టితా అలికి సున్న ంవేసి దళ్లిత త్తి తీర్చి దిద్దుతుంది. ఇంటి ముందు 
పేడనీళ్ళ కళ్ళాపిచల్లి కేవలం తన కళాత్మకమైన చేతి కదలికలద్వారా 
ముగ్గులతో ఇంటిని ఆమె అలంకరిస్తుంది, నులకను మంచానికి అల్లుట 
లోను, బట్టలు నేయడంలోను, అతుకులు కుట్టడంలోను, తాటాకులతొను, 
ఈతాకులతోను చాపలు అల్లడంలోను, కళా్యసవంకతిగా, సంస్కృతి 
భండాగారంగా ఆమె నిరూపించు కొంటుంది. భారితియ పరిణామ కమా 
నికి సంబంధించిన అన్ని (కమాలను ఆమె తనలో ఇముడ్డుకొంది. 
వేటక తెగా జాలరిగా, యుద్ద సైనికురాలిగా దళిత స్త్రీ మానవజీవన చరి 
[తలో అనేక పాాతలు పోషించింది, పాంచీన భారతీయ పారి శామిక 
పే త్తఅమె, 
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తోళ్ళపని, కుట్టు, నేత, కుండల తయారీల వంటి ముఖ్యమైన వను 
లను ఆమె చేపట్టింది. మొదట గృహాలను నిర్మించింది కూడా స్త్రీలే. 
[వనవంలోను మాతా శిశు సంరక్షణలోను ఆమె చాతక పూర్వ దశల్లో 
వైద్యుని పాత నిర్వహించింది. గృహ, సమాజ నిర్వహణ కర్తగా దళిత 
స్త్రీ ఒక ముఖ్య పాత వహించింది, తరతరాలుగా వస్తున్న కళ, 
సంస్కృతి, పరి [శమలను ఆమె సంరక్షించి, పోషించింది, 


ఆమె రోజువారీ (శ్రమను పరిశీలి స్టే [శామిక సంస్కృతిపై ఒక 
పెద్ద విజ్ఞాన [గంథాన్ని తయారు చేయవచ్చు. కోడి కూయకముందేలేచి 
కసువూడ్చి , కళ్ళాపి చల్లి, బట్టలుతికి, కుండలుతోమి, అన్న౦వండి, పిల్ల 
లకు స్నానం చేయించి అన్న౦పెట్టి ఆమె పనిలోకి వెళ్తుంది, ఎర9టి 
ఎండలో, భూస్వామి హుంకరింపులతో, రెక్కలు ముక్కలు చేసుకొని పగ 
లంతా అమె పొలాల్లో కష్పపడుతుంది, (పక్కనేవున్న చెట్టుకు వే9లాడ 
డీసిన ఉయ్యలలోని బిడ్డ పాలకై గుక్క. పెట్టి ఏడ్చినా రాతిగుండె 
భూస్వామి ఆమెను ఒక్కక్షణం కూడా పనిలోంచి వెళ్ళనివ్వని దుర్భరమైన 
పరిస్థితుల్లో అమె జీవిస్తోంది. పొలంనుంచి ఆదరా బాదరా తిరిగిరాగానే 
నీళ్ళు తెచ్చుకొని, కట్టెపుల్ల లేరుకొని, కూలిడబ్బుతో నూకలు కొంటుంది. 
డబ్బులేమైన మిగిలితే మిరపకాయలు కొనగలుగుతుంది, అప్పుడిక వంట 
పా9రంభించి పిల్లలకు పెట్టి, బట్టలుతుకుతుంది. తనగుడిసెకు, [పక్క 
నున్న గుడిసెకు మధ్య సందులో చీర అడ్డంకట్టుకొని స్నా నంచేస్తుంది. 


ఈ పనులన్ని చేస్తూనే మరోవై పు రోమ్ములతో పిల్లవాడికి పొలు 
కుడుపుతుంది. లేదా మనసులోమండే మంటలను అణచుకుంటు ఎడ్వే 
బిడ్డను జోకొడుతుంది, ఆ అమ్మకు ఒకే సమయంలో రెండు పనులు 
చేయవలసిన పరిస్టితి. పనుఆన్ని అయిపోయాకి కొద్దిగంటలు ని్యదించి 
మరల తెల్లవారుజామునే రోజువారీ కార్య కమాలను పా9రంభిస్తుం ది, 
రోజుకు 18గంటలు రకాన్ని, చెమటను ధారపోసి పనిచేసే దళిత స్తీ శమ 
సోమరిభారతీ యుల నిర్భయపూరిత శరీరాలనుషెంచి పోషిసున్నది, 


ఈ పనులన్ని ౦టితో పాటు పండుగలకు పెళ్ళిళ్ళకు భూస్వామి ఇంట్లో 
బియ్యం విసిరి, పిండిచేసి, పిండివంటలు చేస్తుంది, అందరూ తినగా మిగి 
లిపోయిన ఒకటి, రెండు ముక్కలను అర్ధరా (తి వేళ ఇంటికి తీసుకుపోయి 
పిల్లలను లేపి, వారికి పెట్టి, వారుతింటుంటే ఆనందిస్తుంది, 
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బొగ్గుగనుల్లో వనిచేసి నలు పెక్కి, భవనాలకు ఎ|[రమట్టి మోసి ఎరు 

పెకి పగలంతా రె లే తనుకు కంకరరాళ్ళుసర్షి బూడిదవరపు తిరగమ్మి 

చ= లోదా డు ళం క 

ఆతల్లి ఇంటికి చేరుతుంది. ఎంతదూరం పనికెళ్ళినా ఇంటికి పరుగెత్తుకు 

వచ్చి ఆయమ్మ తనబిడ్డకు పాలుకుడుపుతుంది. ఐదు రూపాయల కూలీకి 

పగలంతా తనకాళ్ళతో మట్టిని తొక్కి రా్యతికి ఇంటికివచ్చి పడుకుంటే, 
పో ధ్లెక్కినా కాలికిరాసుకోవడానికి ఆమెకు చుక్కనూనెకూడ వుండదు. 


మూడునెలల పొగాకు సీజన్లో, పొగాకు బేరన్లకు పనికివెళ్ళి, తెల్లవా 
రుజాము రెండుగంటలనుండి అర్ధరాతివరకు పనిచేసి తినీ తినక కడుపు 
మాడ్చుకొని ఆమె మూడువందల రూపాయలు కూడబెడుతుంది. ఇంటికి 
తిరిగివచ్చే సమయం లో ఆమె భర్త డబ్బులాక్కొని ఒక్కరోజు తాగు_ 
డుకు ఖర్చు పెడుతున్నాడు, ఆపరిసితులై ఆమె హృదయావేదనను 
షు ౧౧ 
ఎలావర్ణించ గలం, 


నాట్ల సమయంలో నెలలు నిండిన గర్భిణీ అయివండి కూడా వంగి 
వంగి ఆమెపాలంలో నాల్లేస్తుంది. ఒక్కక్షణం నడుమెత్తి సేదకీర్చు 
కుందామంటే అజిమాయిషీచేసే భూస్వామి బూతులతో ఆమెను తూట్లు 
పొడుస్తాడు, ఆవేదనతో ఆమె నిశ్శబ్దంగా కన్నీరును కార్చే దృశ్యాన్ని 
మాటల్లో వర్ణించలేం, 


తానుం డే గా9మంలో పనిదొరకనప్పు డు తట్లా బుట్టా చెప్పిన పెట్టి 
రద్దీగా వుండే రైశ్ళల్లో దూర (పాందాలకు [పయాణించి, రై ల్వెప్లాట్‌ 


ఫారం మీదే సామానుదింపి, బిడ్డలను కాపలా పెట్టి (పక్కనున్న హలాల్లో 
పనిచేసి వచ్చే సరికి రెలు|కిందపడి చచ్చి పోయిన పిల్ల లనుచూసిన ఆమె 
హృదయం ఎంతగా క్ష్‌ భిల్లుతుందో మాటలతో చెప్పగలమా 1 


దళిత స్త్రీల జీవితం, [శమ భారతీయ ఆర్థిక సాంఘిక రంగాలకు 
పునాది. కానీ మన మేధావులు ఈస్ర్త్రీల జీవితాన్ని పరిశీలించడంలేదు. 
ఈ దళిత స్ర్తీల జీవనవిధానాన్ని పరిశోదించనంతకాలం వీరికి భారతదేశ 
వాస్తవికత అర్దంకాదు. తమ మానవీయ కౌన్న త్యాన్ని కించపరచే 
సాంఘిక అణచి వేతలోను, ఆర్ధిక సంక్షోభంలొను ఈనాటి డళిత స్త్రీలు ఎంతో 
సం ఘర్షణతో జీవిస్తున్నారు. 
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ఎంతో మంది గొప్పనాయకులు, మేధావులు వ్యవసాయక విప్లవం 
గూర్చి (వసంగించారు, అయితే దళిత స్త్రీలు తీసుకొచ్చిన విప్ల శర 
వ్యవసాయక విప్లవమని వారు అర్థం చేసుకొరేకపో యారు. 


(పాచిన కాలంనుండి భారతదేశంలో వ్యవసాయ సంస్కృతికి 
సంబంధించిన మూలమైన అంశాలన్నీ ఈ స్త్రీల జీవన విధానంలోనే 
మనకు దో్యతకమవుతున్నాయి. విత్తులు నాజిటపుడు, మొక్కలు నాటిట 
పుడు, కోతలు కోసేటప్పుడు వీరుపాడే పాటల్లో, మాట్లాడే భాషల్లో ఎంతో 
సంస్కృతి దాగివుంది. భారత దేశానికి మూల భూత మైన భౌతికతత్వ 
శాస్త్రానికి మూలంవాళ్ళి, సాంఖ్యతత్వ శాసా9న్ని, తాం| తిక వాదాన్ని 
ఆచరణలో పెట్టింది దళితస్త్రీలే, కులం పునాదుల్ని పెకలించి కులాతీ తంగా 
మాతృత్వాన్ని అందించిన దళిత స్రీలగాధలు పురాణాలనిండా యెన్నో 
వున్నాయి. వాటిని వ్యకీకరించి |పచారం చేశారు. దళిత స్త్రీని అణచి 
వేసిన తర్వాతే భారత దేశంలో తత్వశాసా౦నికి దారి[ద్యం వచ్చింది" 
భారత దేశంలో తరతరాలుగా వచ్చిన తాత్విక శాఖలన్ని హిందూ పెతృ 
స్వామ్య ఆధిపత్యంలో కకావిక లెనాయి, అది భారతీయులకు మూల 
మెనభాష, సంస్కృతి, కళలు అన్ని దళిత స్రిలోనే నిక్షి ప్తమె వున్నాయి, 
ఆకళలన్ని హిందూ రాజ్యాలు ఆవిర్భ వించాక గూడాల్లో, గుడిశల్లో, 
గుండెల్లో తలదాచుకున్నాయి. మానవత్వం, ధాతృత్వం, సౌజన్యం, 
సౌహార్దం దళితస్త్రికి సహజలక్షణాలు, అందుకే ఆమె ఈదేశంలోని పునాది 
సంస్కృతిని తన జాదార్యంతో రక్షిస్తూ వచ్చింది. గుంపు జీవనంల 
దాగున్న ఉమ్మడి తత్వాన్ని శిధిలం కాకుండా చూసింది, మాతృత్వం లే 
దాగున్న అన్ని దశలను యుద్దం చేసి రక్షించింది. పురిటి నొప్పు లోకూడా 
భూమికి తన చెమటను ధారపోసి తన పొన్న త్యాన్ని చాటుకొంది. తన 
భర్య సము[ద గర్భంలోకి పడవలోవెళ్ళి నాలుగు రోజులై నా తిరిగి రాక 
పోతే ఆకాశంవంకచూసి బిడ్డను గుండెల్లో పెట్టుకొని తన కన్నీటితో మేఘ 
సందేశం అంపింది. నదీ నాగరికతను నిర్మించిన దళిత స్త్రీ భారత భౌగోళిక 
వాస్తవికతనుంచి సంస్కృతిని రూపొందించింది. వలలల్లి ఎది, నేత 
నేసింది ఊతం వేశింది, యాతం వేసింది, ఉఊత్పత్సి పరికరాలన్ని ౦ట 
ఆమె చేతిమీదగానే సమాజానికి అందించింది: '|పకృతిని అనునిత్యం 
జీవితానికి అన్వయించిన కళాతపస్వి దశితస్త్రీ, ఈదశళితస్త్రీని అణగ (దొక్క 
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హిందూ సాంస్కృతిక వ్యవస్థ దళిత త స్త్రీని అణగ (ద్‌ వొక్కడంమీద ఎక్కువ 
దృష్టిని కేం[దీకృతం చేసింది. ఆమె (ప్రతిభా వ్యుతృక్తులకు, కళలకు 
సామాజిక గౌరవం లేకుండా చేయాలని పెద్దకు[ టచేశారు, అలాగే ఆమె 
(శమకు తక్కువ విలువను చెల్లించి అమె జీవన వ్యవస్థమీద గొడ్డలి 
[వేటు వేశారు, 


హృదయ సంబంధమైన కళా ప్శిపంచానికికూడా ప్రీదే అధినాయ 
కత్వ౦. అందునా దశళితస్తీ అనేక కళలను రూపొందించింది. [పాకృతిక 
సౌందర్యంతొపాటు భావ [పకటనలోకూడ ఆమెది అద్వితీయ పాత, 
దళిత స్త్రీ తాను అభివ్యక్తం చేయదలచుకొన్న విషయాన్ని వాచక సాత్స్యి 
కాభినయంతోసహా వ్య క్రీకరిస్తుంది. తనకళ్ళు కరుణ రసాన్ని ఎంత 
ఆర్షంగా కురిపిస్తాయో తనబిడ్డలకు పాలిచ్చి ముద్దాడెటప్పు డు [పమ 
తత్వాన్ని కూడా అంతలోతుగా ఆఅభివ్యకృం చేయగలుగుతాయి. 


పిల్లాడ్ని ముద్దా డేటప్పు డ్కు ఉగ్గు బి పోసేటప్పుడు, బుగ్గలువ శ్రే 
టప్పుడు, కడుపు సర్దెటప్పుడు, కాళ్ళు లాగేటప్పుడు ఆమె అనుభవించే 
అనుభూతికి ఏమనా విజ్ఞాన శాస్తా9లు భాష్యం _చెప్పగలవు, అదేసంద 
రంలో చంటిబిడ్డకు యేదై న జబ్బుపచ్చి పిల్లాడు వేలాడబడిపోతే ఆమె 
పడే తసన ఆరి ఆమె ఆ|కందన ఇంటిమోత్తాన్ని కదిపి పిల్లాఖి బుజాన 
వేసుకొని ఆమె పరుగుతీసి డాక్టరుముందు విలపించే సమయంలో ఆమె 
కళ్శలోకదిలే కన్నీటికడలి గుండెల్ని కదిలించేస్తుంది. 


మానవ సంబంధాలలో [వతినంబంధం దళితస్ర్రీలో స్పష్టంగా. 
చూసాం. తేట సిటిలో అద్దం కనబడినట్లు ఆమెలోని (సతిస్పందనఅద్భుత 
మైన రూపాన్ని నంతరిస్తుంది. కళకు "అమె పుట్టినిల్లు. భారతియ శిల్చుల 
చితకారుల చేతుల్లో అభివృద్ధి చెందిన కళలన్ని [పా ధమిళంగా దళిత స్త్రీ 
రూపోందించిన వె. హం (దప వడ్డులో ఇసుక తిన్నె పై చి తాలు గిసింది 
రాతిని తనకనుగుణమెన కెల్పంగా మలచింది, |పకృతి రమణీయకత్వా 
నికి అనుగుణంగా శృతిని, గతిని కలిపి పొటపాడింది, (పొ ధమికంగా 
దళిత ప్ర్రీయే ఈ కళాసృష్టికి సాహితీ సంగీత శిల్ప సృష్టులకు ఆమె మూల 
"కిం (దం అవ్వడానికి కారణం పకృ కిలో ఆమె మమేకమై జీవించటమే, 
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అమె రూపొందించుకున్న సర్వకళా | పపంచానికి ప్రచారం 
లేకుండా చేసినాఆమె తనసంఘ సంస్కృతిలో వాటిని నిక్షి ప్తంగా వుంచుకో 
గలిగింది. సాహిత్యానికి మూలమైన పజాజివనంనుండి వచ్చిన పాటలు 
దశిత స్త్రీలే వీధానంగా అల్లారు. భాష, భావం,సమకాలీన చరిత) ఆపాటల్లో 
చోటుచేసుకున్నాయి, సాహిత్యానికి మూలమైన లిపినికూడా దశితస్త్రీయె 
కనుగొన్న ది, లిపికి మూలమైన అంశాల్లో ఒకటై న “పచ్చబౌబ్దు”ని దళిత 
స్త్రీలే మొదట (పారంభించినట్లు చరిత మనకు చెబుతుంది. | 


సంస్కృతికి చారిత్రక మూలమైన ముగ్గులు, లిపులు, బొమ్మలు 
అన్ని దళిత స్ర్రీయే మొదట రూపొందించినది, ప్రతిమా ఆచరి। తలోను 
సంస్కృతిలోను ఆమెకు స్థానంలెకుడా చేయాలని [(పయత్న౦ చేశారు. 


ఇంతటి మహోదాత్తమైన ఆ దళితతల్లి ఈనాడు గర్భవతి అయితే 
ఆమె కడుపులోవున్న బిడ్డకు "జీవాన్ని చ్చే ఆహారం పెట్టుకోలేక తనబిడ్డ తన 
కడుపులోనే మరణించే పరిస్థితులకు అనేక సందర్భాల్లో వెట్టబడుతుందంటే 
తరతరాలుగా హిందూ అగవర్ణ సమాజం ఏపరిస్థితికి “మనస్తీని ౩ భట్టి 
చేసిందో తెలుస్తుంది. ఎంతోమంది దళిత తల్లులకు | పాధమిక ఆరోగ్య 
సొకరగంలెదు, కాన్పుకు హాస్పటల్‌కు వెల్ల లేక మం |తసానుల కర్కశత్వా 
నికి బలౌతున్నారు, పుట్టిన పిల్లలకు ఫోషక ఆహారంలేక బోరకడుపులు, 
దొడ్డికాళ్ళు వచ్చి చిన్న తనంలోనే సరైన ఆహారంలేక కాశ్ళుసన్న బడి, 
పోలీయోతో నో, ఇంకా బాధాకరమైన 'అంధత్వంతోనో బాధపడుతుంటే 
తనబిడ్డల దుస్థితి చూచి వ్యధచెందుతుంది, బిడ్డ పుబ్దేటప్పు డెకాకుండా రోజు 
పురిటి నొప్పులు పడుతుంది. 


వీరికి ఊరిలోవుండే చెరువుల్లో నీళ్ళుతెచ్చు కోవడంకూడా ఒక పెద్ద 
సమస్య అవుతుంది, అ|గకులాల చెరువుల్లోకి దళితులను రానివ్వరు, 
ఊఈనీళ్ళు తీసుకువచ్చే బాధ్యతను మోసేదశితస్తీ ఎన్నో ఇబ్బ ౦దులు ఎదు 
ర్కోవలసి వస్తుంది. ] పకాశంజిల్లా కారంచేడులో “మాదిగకుంట” అనే 
సేరుతోఒక చెరువుంది. అక్కడ కమ్మకులస్తులు ఈచెరువుకువచ్చి నీళ్ళు 
ఫీసుకుపళుతూవుంటారు, ఎండాకాలం “వాళ్ళ చెరువులోనీళ్ళు వుండవుకాబట్టి 
వీళ్ళ చెరువుకు వస్తారు. వస్తూవస్తూ మాదిగ కుంటేగదాఅని పసువులను 
కూడావెంటబెట్టుకొని వచ్చారు,  పసువులకు కుడితిబెట్టి మాదిగ కుంటేగదా 
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అని ఆ కుడితిని ఆచెరువులోకి విసిరారు, చెరువుసళ్ళు పొడుచేయటాన్ని 
దళిత స్త్రీ మున్నంగి సువార్త ఎదిరించింది, ఆతి రుగుబాటు ఒక పెద్ద 
మారణహోమానికి, ఒక See నికి మూలమైంది. అయితే సంఘంలో 
అడుగు మెట్టులోజాన్న దళితస్తీ నెళ్ళకోసం ఇప్పటికి ఎన్నో ఇబ్బం 
దును ఎదుర్కొంటుంది, 

తెలంగాణాలో కొన్ని పా9ంతాల్లో వెట్టిచాకిరి ఈనాటికి కొనసాగుతు 
ఉంది. అక్కడ దళిత స్త్రీ రెండు జొన్న రొట్టెలు మిరపగాయ నంజుకొనితిని 
ఇలల కాచు. తోంది. వెట్టిచాకిరిలో వు వున్న భర్నఇరవై నాలుగు గంటలు 
బానిసత్గంలొ నే,ఎప్పు డోకొంత సమయం పెళ్ళాన్ని చూద్వామనిపిసై దొర 
పీలుస్తు వెంటనే వస్తుంది. ఏశుభానికి నొచుకోకుంణా అప్పుల ఊబిలో కూరు 
కుపోయి ఈతల్లులు ఎంతవ్యధ చెందుతున్నారో వర్గించలేము 


ఆం|ధ|వదేక్‌లోని మరికొన్ని పాగాంతాల్లో ముఖ్యంగా నిజామాబాద్‌ పాం 
తాల్లో జోగిని వ్యవస్థ దళిత స్త్రీలను బాధిస్తూవుంది. ఆదిమజాతు లె న దళి 
తులను హిందూ సమాజం అస్ఫ్పత్యలుగా వెట్టివేసిన తరువాత పికపింద 
అనేక దురాచారాలను మూఢ విశ్వాసాలను రుద్దింది. అందులో ఈ అమాను 
షమెన జోగిని మాతంగి ఆచారం ఒకటి. చిన్న పిల్ల లపుడే దేవాలయాలకు 
అంకితమివు డమనే పేరుతో వారిని “ఊరుమ్మడి” బతుకులుగాచేసి వారిని 
హింసించి అనుభవించే ఈదుర్మార్గ ఆచారం ఇప్ప టికీ ఆచరించ 
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హిందూమత సంస్కృతి నుండి బయట పడితే దళితులు అస్బృ్రస్య 
తనుండి విముకి చెందుతారనే అవగాహనతోనే డా॥ బి. ఆర్‌. అంబేడ్కర్‌ 
హిందూమతాన్ని వదలమని చెప్పాడు. మహారాష్ట"లో ఆయన పిలుపు 
ముద “మహర్‌”లు పెక్కురు బౌర్డాన్ని స్వీకరించారు, ఈ హిందూవత 
[పభావం బౌద్ధం పై కూడా కొన సాగడంతో అస గసుకుంలుగా నె మహర్‌లు కొన 
సాగుతున్నారు. 


నా రాస్ట్రి లోని నాగపార్‌కు బె బౌద్దదర్శ దీక్ష దినానికి వేను హాజర 
యినప్పుడు కళ్లల్లో కాలజిలేని పేదరికంలో వ ఎగ్గివోతున్న 
బాలలను వేను చూడటం జరిగింది. డా! ఓ. ఆం, అం “ 
బాటలో తరువాత ఉద్య "మాలు నడనవెక సట చంక" నో బైల్‌ 


(గామీణ దళితష్ట్రీ జీవన స్థితిలో ఏమీమార్చు రాలేదనేది స్పష్టపడిండి, 
జా॥ వీ, ఆర్‌, అం? బేడ్కర్‌ను ఆరాధించటంమీద చూపిన |శద్ధను దు తరు 
వాత మహారాష్ట్ర దళిత ఉద్యమాలు దళిత స్త్రీ విముకి పోరాటాలలో 

రు వాల న్‌ 
చూపలిక పోయారు. 


కర్నాటక దళిత సంఘర్షణ సమిడి అహ్వానం మేరకు 1866 నుండి 
కర్నాటక రాజ్ఞా“నికి పెక్కుసార్లు వెల్లడం జరిగిండి. కోలార్‌ చింతామణి, 
హాసన్‌ [ప్రాంతాలను : పర్యటించడం పత అక్కడ దళిత స్త్రీ పరిస్థి 
మరీ కల, అతితక్కువ కూలితో దుర్భర దారిద్యంతో హస 
(మగ్గిపోతు జీవిస్తున్నారు, బసవడు నడిపిన వీరతై వ ఉద్యమం కుల 
ఊద్యమంగా మారడంతో లింగాయతులే అకుడ $ దళితులమీద దాడులు 
చెయడం ఒక చారితరిక పరిణామం. 


తమిళనాడులో అనేక పా9౦తాల్లో పర్యటించే సందర్భంలో దళిత 
స్త్రీల పరిస్థితి సమీక్రించడం జరిగింది, దళిత స్త్రీలు ఎంతో దయనీయ మైన 
పరిస్థితుల్ల' మ రు. అతితక్కువకూలికి రోజంతా పనిచేసే ఈ స్రీలకు 
కట్టుకో వడానికి ఒంటినిండా గుడ్డలుకూడా లెవు, పిల్లలు దిగంబరంగా తల్లి 
రొమ్మున త బొట్టుల పాలకోసం యుద్ధం చేయడం కనిపించింది. 
ఇ. వి, పెరియర్‌ ఊద్యమం బలంగా నడిచిన తమిళనాడులో పెరియార్‌ 
స్పూర్తితో వచ్చిన పార్టిలు ఆయన సీ వారతాల దారిలో నడవలేక 
పోయాయి. కీలస్‌ వేల్మణి వంటి గాగమాల్లో దళితులపై జరిగిన మారణ 
హోమం మనం మరచిపో లెము, 


హిందూ సంస్కృతి అరాచకానికి కంచుకొట రాజస్థాన్‌లో ] 887లో 
స్వామి అగ్ని పష్‌ జరిపిన ఒక సదస్సుకు హాజరయ్యాను, రాజస్థాన్‌లో 
వున్న దళితస్త్ర రాచరిక వ్యవస్థ కాలంనాటి రధచకా9లకి9ంద నలిగిన శక 
లాలను మనకు తలపింవ జె చేస్తుం ద కులాధిపత్యం,మత దురహంకార, సత్తీ 
సహగమన మానవ హననం ఇంకా కొనసాగుతున్న రాజస్థాన్‌లో దళిత స్త్రీ 
అంటరాని తనంతో మగ్గుతూవుం ది. హిందూడేవాలయాలు తను నిజస్వరూ 
పాన్ని నిరాఘాటంగా రాజస్థానలో కొనసాగిస్తున్నాయి, మహాత్మ గాందీ 
బూటకపు దేవాలయ ప్రవేశ ఉద్యమంకూడా ఇక్కడకు జేరినట్టులేదు, 
అగగ9ివర్ణ్ల స్రీకూడ ధళితురాలేఅనే చారిత9క సత్యం పితృన్వామిక పెత్తనం 
కింద అజగారుతున్న ఇక్కడ అగqవర్గస్ర్త్రీల స్థితిగతులు రుజువు 
చేస్తునా_ యి, 
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సుమారు వెయ్యి సంవత్సరాలుపె గా ద 
చేసిన యుద్దపు దాడుల్లో పవహించిన రక్తపు 
సరస్వతి నదుల తి వేణి సంగమంగా పేర్కానః 

యమున మధ్యవరదేశంలో జివిస్తున్న దళిత బ్ర హిందూ అహంకార 
కర్మశత్వానికి గుర్తుగా మనకు కనిపిస్తుంది బీహార్‌లో అగ9కుల నర 
హంతకులు సాయుధ దండులుగా గా౦మాల మీదబడి తరచుగా చేస్తున్న 
దాడులను ఇటీవల భీహార్‌ దళితులు తిప్పి కొడుతున్నారు. ఈ 
పోరాల్లో దళిత స్త్రీల పాత)కూడా గణనీయంగా వుంది. 


హిందూ సంస్కరణ వాదాలు అ వీఇపోయి హిందూ అ|గకుల 
తత్వమే ఇంకా పశ్చి మటెం గాల్లో రాజ్యమేలు తుండనడానికి నాలుకచాప 
నిలబడిన కలకత్తా కాళికాదేవి గురు. క కలకతాలో 1986 లో జరిగిన ఒక 
సదస్సులో వశ్చి మబెం గాల్లో దశిత ప్రి అంకం సాంఘికంగా ఎంతో 
అణగారివుందని దోఖీ ఏఛటర్ట్‌ నివేదించింది“ మార్మిస్టుపౌర్డి వరిపాలనల్‌ 
కూడా దళిత స్త్రీ పజ. స్టెతి మార్పులేదంటే క! సాంఘిక, ఆ 
అంశాలు సనుతుల్యంగా చూడటంలో మార్కిస్తుల సిద్ధాంతవై ఫల 
మనకు అవగతమవుతుంది, 


బే] 


ఈనాడు మ్మదాసు మ హానగరంలో ఆం [భా దళిత శీ ప్ర్రలు ఎక్కువ 
మంది ఊడ్చే వారుగా, పాకీవారుగా వని చెస్తున్నారు, మ దాసు [పజల 
శారీరక ఆరోగ్యమంతా వీరశమ శక్షి పైనే ఆధారసడి ఉంది. కానీ ఈ 
దళిత స్త్రీలు నేడు మ దాసు లో అత్యంత హీనంగా చూడబడుతున్నారు. 
దుర్భరమైన మురికికూపొల మధ్య న అత్యంత దార ద్యంలో వీరు 
బ9తుకుతున్నా రు, 


ఢిల్లీలో ముసిరే ఈగల మధ్యన భయంకర రోగాలకు కారణన=రెమే క 
దోమలమధ్యన అపరిశభ%మైన వీధుల్లో నివసిస్తున్న దళితస్తీల డయ 
నీయమైన వరిస్థికిని చూశాను. ఉత్తరపుదేక్‌ నుండి, హర్య్యానానుండి 
ఢిల్లీకి 'వలస వచ్చి న దళిత స్త్రీలు sls వద్ద అకితక్కువ కూలికి 
పనిచేస్తూ, వారి వజంట్ల దోపిడికి గురొతూక సీసవిద్యా వై ద్య సౌకరాశలు 
“లెక అలమటిస్తున్నా ర్‌, ఉత రపదేక్‌, హర్యానాలకు చందిన బనియాలు 
Go పంజాబ్‌ సేట్‌లు మొత్తం ఢిల్లీపై పట్టు సంపాదించు 
కొని దళితస్త్రీలను నంంత అణగ దొపక్కుతున్నారు. థధనస్వావమలు 
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దేశంలో అనేక పారిశ్రామిక మురికి వాడలున్నాయి. సిగరెట్లు 
బీడీలు స్త్రీలే తయారుచేస్తారు. ఈపరిశంమల్లో రోజుకు 18గం॥లు పనిచేసి 
నప్పటికీ ఆస్రీలకులభిం చేది వెన్నునొప్పి, నడుంనొప్పి మాత9మే,కనిసం 
ఒళ్ళు కప్పుకోవడానికి చాలినం తగుడ్డ కూడా వారికిరేదు. పొగాకు కంపె 
విలు కొం త్తయంతా9లను దిగుమతి చేసుకొని వెలాది ప్రీ కార్మికులను 
రోడ్డుకునెట్టాయి. కేవలం శిరు లు కూలికోసం వారు ఎంతోదూరం రై కలో 
పయాజిసారు. అనేకసార్లు ఆడ బ్బు లుకూడా “టి కెట్టుకలెక్టరు” కు లంచ 
మిచ్చి తిరిగి వట్టిచేతులతో ఇల్లుచేరి రోదిస్తున్న చంటిబిడ్డలను లాలించి 
నిద9బుచ్చు తారు, 


భారతదేశంలో సంస్కరణ ఉద్యమం మధ్యతరగతి ప్రజలను దాటిశా9మిక 
స్త్రీలను చేరలేకపోయింది, చివరకు కమూ్యనిష్టులు కూడా వారి సమస్యల 
తీవతను అరం చేసుకోలేకపోయారు, 


దళితుల పై జరుగుతున్న అత్యాచారాలను, దోపిడిని ఎదిరించడానికి 
దళశితమహిళలు ముందు భాగాన నిలిచి సింహగర్ణన చేయడానికి కారంచెడు 
సంఘటన నాంది అయ్యింది. తరతరాలుగా అక్కడి దళితుల శ9మశ కిని 
దోచి పంటనంతా అనుభవించి బలిసిన భూస్వాములు కత్తులు, గొడ్డళ్ళు 
బరిశెలతో దాడిచేసి తల్లులను, బిడ్డలను, భార్యాభర్తలను కూిరంగా చం 
పారు, “నీతల్లి లాం టిదాన్న ని” పాం ౧ధేయవడిన స్త్రీలపై. భూస్వా ములు 
అత్యాచారంజరిపారు, ర. ఎదురుతిరిగిన ఆస్ర్త్రీలనుండే 
ఈనాడు*దళితవిము క్రికై మహోన్నతమైన ఉద్యమం జనించింది. భర్త 
లశవాలను ఒడిలో పెట్టుకొని పభుత్వం చేయబోయిన అరికనవాయో త్రి 
తిరస్కరించిన ఆదళిత “తల్లుల త్యాగపూరిత ఆత్మ గౌరవమే దళిత ఉద్య 
మానికి పునాది అయ్యింది, 


ఇటువంటి సంఘటనలెన్నో దళితస్త్రీల చైతన్యాన్ని, సంఘటిత 
శకిని రుజువుచేశాయి, 1887, జులై 15న నీరుకొండ దళితులపై దాడి జరిగి 
న “రకత అక్ముడి దళిత స్త్రీలు పోలీసులపై పోరాటం చేశారు. కొల్లి పర 
ఉద్యమ సమయంలో దళితోద్యమ వాయితతతు అరెస్టుచేసి తెహాలి 
పోలీసుస్థేషనుకు తీసుకువెళ్ళినపుడు అక్కడిస్త్రీలు కొల్లిపర నుండి శివ 
లూరుకుఊరేగింపు జరిపి దళితనాయకులను వి కిపించుకున్నారు, 
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1985, అక్టోబరు 6న జాతీయభద9తా చట్టం(నాస్ఫా కి9ంద దళిత 
నాయకులను అరెస్టుచెసినపుడు, దళిత స్త్రీలు ముఖ్యమంతి9 ఇంటిముందు 
ధర్నా జరిపి తమనాయకులను విడిపంచుకొన్నారు, 


విశాఖపట్నం జిల్లాలోని కొత్తకోటలో భూస్వాములు దళితవాడలో 
ఒక పెళ్ళిపందిరిపై దాడిచేసి దళితస్త్రీని అమానుషంగా హింసించి ఎదురు 
తిరిగిన దళితులను కొట్టిన సంఘటనపై నడిచిన దళితఉద్యమంలో స్త్రీలు 
ప్రముఖ పాతనిర్య హించారు, 


టంగుటూరులో భూస్వామి దళితయువతిపై అత్యాచారంచేసి కాల్చి 
చంపీనపుడు అక్కడి స్రీలు బిడ్డలను చంకనేసుకొని ఉద్యమించి సామా 
జిక విప్ల వశ క్రికే ఒక సంకేతకంగా నిలిచారు, 


ప॥గో॥జిల్లాలోని పిస్పరలలో భూస్వాములకు వ్యతిరేకంగా నడచిన 
దశితఊద్యమంలో స్త్రీలు వివాన పాత) వహించారు. స్త్రీల ఆత్మగౌర 
వమే ఈ పోరాటాన్ని నిర్వహించింది, 


చుండూరు మారణకాండకు వ్యతిరేకంగా చుండూరుస్త్రీలు చేసిన 
పోరాటం చారిత్రాత్మకమైనవ. పోరాటంలోని ప్రతి అడుగులోను స్త్రీలే 
ముందుండి ఈ పోరాటాన్ని నిర్వహించారు. ముఖ్యమం (తిని బాయ్‌కాట్‌ 
చేసి, ఢిల్లీలో [పధానమం కిని నిలవేసేవరకు పోరాటాన్ని నిర్వ హించి 
దళిత స్త్రీలు విజయాన్ని సాధించారు. 


దేశంలోని దళితస్త్రీలందరు ఉద్యమిస్తే వారిబిడ్డలు, భర్తలువారికే 
సంఘభావంతో నిలిస్తే దళితవిముకి పోరాటం తనలక్షాన్ని తస్పక 
అందుకొంటుంది. 


భారతసమాజంలో అత్యధిక పీడనకు, అణచివేతకు గురై న అత్యధిక 
([శామికవర్గం దళితమహిళలు కాబట్టి, దళితమహిళశలే ఈ దశితవిము కి 
పోరాటాన్ని ముందుకు కీసుకువెళ్ళగలరు. విజయవంతం చేయగలరు. 
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